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Zeit- und Kirchenrcchnnng. 
Dieses Jahr ist von der Geburt unseres Herrn Jesu Christi das 1896. 
Von der Erschaffung der Welt, nach Calvisius, das 5846. 
Nach der Jahresrechnnng der Juden beginnt am 27. August 

das Jahr 5657. 
Von der Sintflut, nach griechischer Zeitrechnung, das ... . 4189. 
Das Jahr der Olympiaden 2672. 
Von der Erbauung der Stadt Rom das 2658. 
Von der Erbauung der Stadt Kiew das 1466. 
Nach der Jahresrechnung der Türken beginnt am 31. Mai das Jahr 1314. 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der abend­

ländischen das 1026. 
Von der Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 908. 
Von der Erbauung der Stadt Moskau das 749. 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) das 696. 
Von der Erfindung der Buchdruckerkunst das 456. 
Vom Anfange der Monarchie in Rußland, das ist von der Ver­

einigung aller Fürstenthümer unter Einen Beherrscher, das . 432. 
Von der Geburt Martin Luthers das 413. 
Vom Beginn der Reformation in Riga das 374. 
Von der Anlegung der ersten Buchdruckerei in Riga das , . . 308. 
Von der Besteigung des russischen Thrones durch das Haus Ro­

manow das 283. 
Von dem Bestände der Düna-Floßbrücke das 195. 
Von der Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das. . . 193. 
Von der Eroberung Rigas und Livlands das 186. 
Von der Entstehung der ersten Jntelligenzblätter in Riga das . 135. 
Von der Erneuerung der Universität Jurjew das 94. 
Von dem Brande der rigaschen Vorstädte das 84. 
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das .... 78. 
Von dem Kaiserlichen Manifest, durch welches die Leibeigenschaft 

der Bauern im Reich aufgehoben und die Regulirung der 
gutsherrlich-bäuerlichen Verhältnisse angeordnet wird, das . 35. 

V o n  d e r  G e b u r t  S e i n e r  M a j e s t ä t  d e s  H e r r n  u n d  K a i s e r s  N i k o l a i  
A l e r a n d r o w i t s c h  d a s  2 8 .  

Seit Einführung der allgemeinen Wehrpflicht das 23. 
Seit Einführung der neuen Städteordnung in Riga das ... 18. 
Von der Thronbesteigung Seiner Majestät des Herrn und Kaisers 

N i k o l a i  A l e x a n d r o w i t s c h  a m  2 0 .  O e t o b e r  1 8 9 4  d a s  .  2 .  

Vergleichung des nlten und nenen Kalenders. 
Von Weihnachten 1895 bis Fastnacht-Sonntag lQuinquagesima) 1896 

sind nach dem alten Kalender 6 Wochen 0 Tage, nach dem neuen Kalender 
7 Wochen 5 Tage. 
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Die vier astronomischen Jahreszeiten. 
1) Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche beginnt nach Rigascher mittlerer 

bürgerlicher Zeit und altem Styl den 8. März um 4 Uhr Morgens. 
2) Die Sommer-Sonnenwende den 8. Juni um Il'/z Uhr Abends. 
3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 10. September um 3 Uhr Abds. 
4) Die Winter-Sonnenwende den 9. Deeember um 9 Uhr Morgens. 

Die vier Qnatember. 
Julianischer Kalender.  Gregorianischer Kalender.  

14. Februar. 15. Mai. 26. Februar. 27. Mai. 
18. September. 18. Deeember. 16. September. 16. Deeember. 

Erklärung der Zeichen. 
Die Mond-Viertel. 

G Der Neumond. Z) Der Vollmond. 
I Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 

Die zwölf Himmelszeichen. 
W? v Widder. MU 5? Löwe. M- ^ Schütze. 

^ Stier. A irp Jungfrau. ^ Steinbock. 
W ll Zwillinge. ^ ̂  Wage. ^ Wassermann. 

K« D Krebs. M. Skorpion. ^ X Fische. 

D i e  P l a n e t e n .  

Vier innere:  Merkur.  BenuS. Erde.  Mars.  
Dreihundertsecbszig mitt lere,  nach der Zeitfolge der Entdeckung: Ceres.  Pallas.  

Juno. Besta.  Astraa.  Hebe. Ir is .  Flora.  Metis.  Hygiea,  Parthenope. Victoria.  
Egeria.  Irene.  Euuomia.  Psyche.  Thetis .  Melpomene. Fortuna.  Massalia.  Lutetia.  
KaUiope. Thalia.  Themis.  Phokäa.  Proserpina.  Enterpe.  Bellona.  Amphitri te.  
Urania.  Euphrosyne. Pomona. Polyhymnia.  Circe.  Leukothea.  Atalanta.  Fides.  
Leda.  Läti t ia.  Harmonia.  Daphne. Isis .  Ariadne.  Nvsa.  Eugenia.  Hestia.  Aglaja.  
Doris.  Pales.  Virginia.  Nemansa.  Europa.  Kalypso. Alexandra.  Pandora.  Melete.  
Mnemoshne. Concordia.  Elpis.  Echo. Danae.  Erato.  Ausonia.  Angelina.  Eybele.  
Maja.  Äsia.  Leto.  Hespevia.  Panopäa.  Niobe.  Feronia.  Elytia.  Galatea.  Eu-
rydice.  Freia.  Frigga.  Diana.  Eurynome. Sappho. Terpsichore.  Alkmene. Bea­
trix.  Elio.  Jo.  Semele.  Silvia.  Thisbe.  Julia.  Antiope.  Acgina.  Undine.  Mi­
nerva.  Aurora.  Arethusa.  Aigle.  Elotho. Janthe.  Dike.  Hekate.  Helena.  Miriam. 
Hera.  Clymene. Artemis.  Dione.  Camilla.  Hecuba. Felicitas.  Lydia/Ate.  Jphigenia.  
Amalthea.  Eassandra.  Thyra.  Sirona.  Lomia.  Peitho.  Althäa.  Lachesis.  Hermione. 
Gerda.  Brnnhild.  Alceste.  Liberatrix.  Velleda.  Johanna. Nemesis.  Antigene.  Clectra.  
Vala.  Aethra.  Cyrene.  Sopbrosyne. Hertha.  Austria.  Meliböa.  Tolosa^ Suewa. Siwa. 
Lumen. Polana.  Adria.  Vibil ia.  Adeona. Lucina.  Protogeneia. Gallia.  Medusa.  
Nuwa. Abundantia.  Atala.  Hilda.  Bertha.  Scylla.  Xantippe.  Dejanira.  KoroniS. 
Aemilia.  Una. Athor.  Laurentia.  Erigone.  Eva.  Loreley,  Rhodope. Urda.  Si-
bhlla.  Zelia.  Maria.  Ophelia.  Baucis.  Juo.  Phaedra.  Andromache. Jdunna. Ir ina.  
Belisana.  Clytemnestra.  Garumna. Eucharis.  Elsa.  Jstr ia.  Dejopeja.  Eunike.  
Celuta.  Lamberts.  Menippe.  Phtia.  Jsmene. Kolga.  Nausikaa.  Ambrosia.  Prokne. 
Eurykleia.  Philomela.  Arate.  Ampella.  Byblis.  Dynamene. Penelope.  Chryseis.  
Pompeja.  Kallisto.  Martha.  Hersil ia.  Hedda. Lacrimosa.  Dido. Jsabella.  Jsolda.  
Medea.  Lilaa.  Asckera.  Oenone. Kleopatra.  Eudora.  Bianca.  Thnsnelda.  Stephania.  
EoS. Lucia.  Rosa.  Oceana.  Heinietta.  Weringia.  Philosophia. Agathe.  Adelinda.  
AlhamantiS.  Vindobona. Russia.  233 unbenannt.  Barbara.  235 unbenannt.  Honoria,  
Cölestina.  Hypatia.  Adrastea.  Vanadis.  Germania.  Kriemhild.  Ida.  Sita.  Bera.  
Asporina.  Eukrate.  Lamcia.  I lse.  Bett ina.  Sophia.  Clementma. 253—3L0 unbenannt.  

Bier äußere:  Jupiter.  Saturn.  Uranus.  Neptun. 



6 Januar. 

Julianischer Kalender.  
Hirn.-
Zeich.  

Stellungen der Planeien.  Gregoriau.  Kalender.  

M. 1 Neujahr LN 
O 

I .  Venus geht als  13 Senta 
D. 2 Abel 

LN 
O « 11 Uhr 56 M. Ab. 14 Robert 

M. 3 Elmire N Morgenstern 5 Uhr 19 Min. 15 Felir 
D. 4 Methusalem 

N 
Morgens auf.  16 Lydia 

F. 5 Simeon 17 Anton 
S. 6 Heil. Z Kön. 18 Ellen 

Luc. 2, 41. 

S. 7 1. S. n Ep. 
M. 8 Erhard 
D. 9 Kaspar 
M. 10 Paul d. Eins. 
D. 11 Franziska 
F. 12 Reinhold 
S. 13 Senta 

Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 

19 2. S. n, Ep. 
20 Fab. Sebast. 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 

8. Mars geht 6 Uhr 45 
Min. Morgens auf.  

Z 4 Uhr 19 M. Mrg. 
12. Jupiter,  in Oppo­

sit ion mit  der Sonne, geht 

S. 14 2. S. n. Ep. 
M. 15 Felir 
D. 16 Lydia 
M. 17 Anton 
D. 18 Ellen 
F. 19 Sara 
S. 20 Fab. Sebast. 

Joh. 2, 1. Von der Hochzeit zu Cana. 

26 3. S. n. Ep. 
27 Hulda 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 
1 Februar 

um Mitternacht 43>/z° hoch 
durch den Meridian.  

17.  Jupiter,  in Con-

G 10 Uhr 32 M. Mrg. 
junetion mit  dem Monde, 
2° südlicher.  

Matth. 20, 1. Z 

S. 21 Septuages. 
M. 22 Vincentius 
D. 23 Emerentia 
M. 24 Timotheus 
D. 25 Pauli Bek. 
F. 26 Hans 
S. 27 Hulda 

Von den Arbeitern im Weinberge. 

2 Septuages. 
3 Ida 
4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 

23. Saturn geht 1  Uhr 
5 Min. Morgens auf.  

C 2 Uhr 15 M. Mrg. 

S. 
M. 
D. 
M. 

Luc. 8, 4. 

28 Sexages. 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 

Vom Säcmann und vielerlei Acker. 

9 Sexages. 
10 Pauline 
11 Euphrosyne 
^2 Karoline SA 

28. Venus,  1»33'  nörd­
licher in Conjunction mit  
Mars,  geht 6 Uhr 12 Min. 
Morgens auf,  Mars 6 Uhr 
28 Min. Morgens.  

Knauer 's  ivvjähriger Kalender prophezeit :  
.  ̂ ^  2-'  bis  4.  trüb und mittelmäßig kalt .  6.  Schnee nnd Regen, 
doch bleibt  Schnee,  7.  wenig Schnee,  9.  trüb,  11 <schuee,  13.  trüb und Wind, 14. Schnee 
16. trüb,  windia und mittelmäßig kalt ,  21.  grimmige Kälte,  22.  und 23. Wind und Schnee'  
24.  und 25. hell ,  sehr kalt ;  26.  unerhörte Kälte,  29.  und 30. Schnee und sehr windia '  
den 31. recht grimmige Kälte.  
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8 Februar. 

Julianischer Kalender.  
Him.-
Zeich.  Stellungen der Planeten.  Gregorian.  Kalender.  

D. 
F. 
S. 

1 Brigitte 
2 Mar. Lichtm. 
3 Ida 

G 5 Uhr 49 M. Ab., 
unsichtb. Sonnenfinst. 

1. Venus geht als  

13 Mclita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 

S. 
M. 
D. 
M. 

D. 
F. 
S. 

Luc. 18, 31. 

S. 4 Quinquages. 
M. 5 Agathe 
D. 6 Fastnacht 
M. 7 Aschermittw. 
D. 8 Salomon 

SÄ F. 9 Apollonia SÄ 
S. 10 Pauline 

Morgenstern 6 Uhr 14 Min. 
Morgens auf.  

8.  Mars geht k Uhr 12 
Min. Morgens auf.  

H 10 Uhr 51 M. Ab. 

16 Quinquages. 
17 Constantia 
18 Fastnacht 
19 Aschermittw. 
20 Ottokar 
21 Eleonore 
22 Petri Stuhls. 

Matth. 4, 1. Von Jesu Versuchung vom Teufel. 

11 1. Jnvocav. 
12 Karoline 
13 Melita 
14 Ouat. Vakentiu 

Bußtag 
15 Gotthilf 
16 Juliane 
17 Constantia 

16. Jupiter geht 6 Uhr 
4 Min. Morgens unter.  

G 9 Uhr 28 M. Ab., 
part. Mondfinsterniß. 

23 1. Jnvocav. 
24 Schalttag 
25 Ap. Matth. 
26 Quat. Alma 

27 Eveline 
28 Livia 
29 Justus 

S. 18 2. Remin. 
M. 19 Susanne ^ ü. 
D. 20 Ottokar 

^ ü. 

M. 21 Eleonore 
D. 22 Petri Stuhls. 
F, 23 Clotilde 
S. 24 Schalttag ZK 

Matth. 15, 21. Vom Cananäischen Weibe. 

1 März 
2 Louise 
3 Kunigunde 
4 Alice 
5 Aurora 
6 Gottfried 
7 Ella 

22. Saturn geht 11 Uhr 
SO Min. Abends auf.  

L 1 Uhr 6 M, Ab. 

Luc. 11, 14. Jesus treibt einen Teufel aus. 

S. 25 3. Oculi ZK 8 3. Oculi 
M. 26 Alma 9 Ewald 
D, 27 Eveline iQ 10 Jenny 
M, 28 Livia 11 Konstantin 
D. 29 Justus 12 Gregor 

Knaner 's  Ivvjähriger Kalender prophezeit :  
Februar.  Den !!.  bis  5.  sehr kalt ,  6.  Schnee,  7.  recht kalt ,  8.  kälter als  jemals,  

in allen Kellern gefriert  es,  also auch den 9.  nnd 10., welche alle andere an Kälte weit  
übertreffen,  dergestalt ,  das;  viele Menschen. Vieh und Vögel erfrieren; l l .  etwas milder,  
jedoch grimmige Kälte,  U?. nnd l4.  starker Sturmwind mit  Schnee,  dabei sehr kalt ;  
15.  trüb,  16.  und 17. schneit  eS ziemlich stark,  Z8. t rüb,  gar wenig Schnee,  des Nachts 
aber kalt ;  19.  trüb,  20. warm und schön, 21. bis 28. Regen, da dann der großmächtige 
Schnee meistentheils  abnimmt. 
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10 März. 

Julianischer Kalender.  
Him.-
Zeich.  Stellungen der Planeten.  Gregoriau.  Kalender.  

F-
S. 

1 Albinus 
2 Louise 

1. Venus geht als  

G 12 Uhr 25 M. Ab. 
13 Ernst 
14 Mathilde 

S. 
M. 
D, 
M. 
D. 
F. 
S, 

Joh. 6 
3 4. Lätare 
4 Alice 
5 Aurora 
6 Gottfried 
7 Ella 
3 Dagmar 
9 Ewald 

sM 
lSZ 
65 

Speisung der 5000 Mai 
Morgenstern 5 Uhr 22 Min. 
Morgens auf.  

8. Mars geht5 Uhr 11 
Min. Morgens auf.  

8. Frühlings-Tag- u. 
Nachtgleiche. 

n. 

15 4. Lätare 
16 Gabriel 
17 Gertrud 
18 Adeline 
19 Joseph 
20 Gotthardine 
21 Benedikt 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F. 
S. 

Joh, 
10 5. Judica 
11 Konstantin 
12 Gregor 
13 Ernst 
14 Mathilde 
15 Ulrike 
16 Gabriel 

8, 46 

ZK-

Kch 

KÄ 

. Von Jesu Steiniguno 
H 1 Uhr 34 M. Ab. " 

10. Jupiter geht 4 Uhr 
8 Min. Porgens unter.  

-

22 5. Zudica 
23 Longinus 
24 Casimir 
25 Mar. Berk. 
26 Emanuel 
27 Gustav 
28 Eugenie 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem, 
S. 17 Palmsonntag G 6 Uhr 58 M. Mrg. 29 Palmsonntag 
M. 18 Adeline 

G 6 Uhr 58 M. Mrg. 
30 Mary 

D. 19 Joseph 31 Detlaus 
M. 20 Gotthardine 1 April 
D. 21 Gründonn. 2 Gründonn. 
F- 22 Charfreitag ZK 22. Saturn geht 9 Uhr 

54 Min. Abends aus.  
3 Charfreitag 

S. 23 Longinus 
22. Saturn geht 9 Uhr 

54 Min. Abends aus.  4 Ambrosius 

Marc. 16, 1. Von der Auferstehung Jesu Christi. 
S. 24 Heil. Ostern C 2 Uhr 1 M. Mrg. 5 Heil. Ostern 
M, 25 Ostermontag 6 Ostermontag 
D. 26 Emanuel 7 Virginia 
M. 27 Gustav 8 Edgar 
D. 28 Eugenie 9 Valerie 
F- 29 Philippine 10 Gaston 
S. 30 Mary <5? 11 Hermann 

Joh. 20, 19. Jesus erscheinet seinen Jüngern. 
S. j 31 1. Ouasnn, ^ 12 1. Ouasim. 

Knau er 'S 100 jähriger Kalender prophezeit :  
März.  Den 2.  bis 4.  großer Wind, früh Schnee,  Abends Regen und Schnee,  

dabei kalt; den 5.  uud 0.  schöner Sonnenschein,  den 7.  bis 9.  Regen, i l .  Schnee,  12. rauh 
13. und 14. schön, aber früh Eis,  15.  Schnee,  >6. nnd 17. hell /kalt ;  18.  sehr kalte Lust '  
19.  uud 20. sehr kalt  und t iefer Schnee; den 22. Regen und Schnee,  bis den 24.,  da es 
gefriert ;  klar nnd schön bis den 27.,  darauf trüb nnd Regen. 
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12 April. 

Julianischer Kalender.  
Him. 
Zeich 

M. 1 Theodora 
D. 2 Irmgard 
M. 3 Ferdinand 
D. 4 Ambrosius 
F- 5 Berthold öÄ 
S. 6 Hertha ZK« 

Stellungen der Planeten.  Gregorian.  Kalender.  

S. 
M. 
D, 
M. 
D. 
F-
S. 

O 6 Uhr 0 M. Mrg. 
1. Venus geht als  

Morgenstern 4 Uhr 46 Min. 
Morgens auf.  

13 Justinus 
14 Nanny 
15 Adolphine 
16 Charisius 
17 Rudolf 
18 Valerian 

Joh. 10, 12. Der gute Hirt und der Miethling. 
7 2. Mis. D. 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gaston 
11 Hermann 
12 Julius 
13 Justinus 

SÄ 

8. Mars geht 3 Uhr 47 
Min. Morgens auf.  

I 12 Uhr 24 M. Mrg. 

19 2. Mis. D. 
20 Sulpicius 
21 Jlmar. Elmar 
22 Arend 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

Joh. 16, 16. Ueber ein Kleines erfolgte Leiden. 
14 3. Iubilate 
15 Adolphine 
16 Charisius 
17 Rudolf 
18 Valerian 
19 Fanny 
20 Sulpicius 

G 3 Uhr 24 M. Ab. 
16. Jupiter geht 2 Uhr 

10 Mi». Morgens unter.  

26 3. Iubilate 
27 Clementine 
28 Theresia 
29 Raimund 
30 Lilly 
1 Mai 
2 Sigismund 

S. 
M. 
D. 

M. 
D. 
F. 
S. 

Joh. 16, 5. Von Jesu Heimgang zum Vater. 
21 4. Cantate U 3 4. Cantate 
22 Arend A C 5 Uhr 2 M. Ab. 4 Florentine 
23 Georg ^ 23. Saturn,inOppo- 5 Gotthard 

Namensfest Ihrer Majestät der Herrin nnd Kaiserin Alexandra 
Feodorowna. 

I  s i t ion mit  der Sonne, geht 
um Mitternacht 9° hoch durch 
den Meridian.  

24 Albrecht 
25 Ev. Markns 
26 Ellis 
27 Clementine 

6 Dietrich 
7 Henriette 
8 Luitgarde 
9 Erwin 

Geburtsfest Seiner Kaiserlichen Hoheit des Thronfolgers, Cäsarewitsch 
und Großfürsten Georg Alexandrowitsch. 

S. 
M. 
D. 

Joh. 16, 23. 
28 5. Rogate 
29 Raimund > 
30 Lilly G 

Vom rechten Gebet. 

9 Uhr 23 M. Ab. 

10 5. Nogate 
11 Mamertus 
12 Duner»!!»?,  Ä 

Knaner 's  100 jähriger Kalender prophezeit :  
April .  Fängt sehr schön an,  bis den 9. ,  da es regnet,  r ieselt  und darnach 

gefriert ,  bald darauf veränderlich bis zum Ende. 
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14 Mai. 

Julianischer Kalender. 
Him.-
Zeich. Stellungen der Planeten. Gregorian. Kalender. 

M. 
D. 
F. 
S. 

1 Phil. u. Jak. 
2 Chr. Himmels. 
3 -j- Erfindung 
4 Florentine 

KÄ 
ZK-

1. Venns gebt als 
Morgenstern 3 Uhr 37 Min. 
Morgens auf. 

13 Servat. Irene 

14 Chr. Himmels. 
15 Sophie 
16 Peregrinus 

Joh. 15, 26. Von der Verheißung des heiligen Geistes. 
S. > 56. Exaudi Ks I 17 6. Exaudi 
M. ! 6 Dietrich ! ! 18 Erich 
Geburtsfest Seiner Majestät des Herrn u. Kaisers Nikolai Alexandrowitsch. 
D. 7 Henriette 19 Philipp 
M. 8 Luitgarde M ? 7 Uhr 58 M. Mrg. 20 Sibylla 
D. 9 St. Nik. Erwin 8. Mars geht 2 Uhr 18 21 Ernestine 
F- 10 Gordian Min. Morgens aus. 22 Emilie 
S. 11 Mamertus 5^ 23 Leontine 

S. 
M. 
D, 
M. 
D. 
F-
S. 

Joh. 14. 23. 
12 Pfingstsonnt. 
13 Pfingstmont. 
14 Christian 
15 Quat. Sophie 
16 Peregrinus 
17 Herbert 
18 Erich 

Von der Sendung des heiligen Geistes. 
24 Pfingstsonnt. 
25 Pfingstmont. 

^ S Uhr 34 M. Ab. 26 Eduard 
27 Quat. Ludolph 
28 Wilhelm 
29 Maximilian 
30 Wigand 

S 11 Uhr 34 M. Ab. 

16. Jupiter geht 20 Min. 
nach Mitternacht unter.  

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

Joh. 3, 1. 
19 Trinitatis 
20 Sibylla 
21 Ernestine 
22 Emilie 
23 Frohnl. Leont. 
24 Esther 
25 Elfriede 

Geburtsfest Ihrer 

Luc. 16, 19. 

Jesu Nachtgespräch mit Nikodemus. 
31 Trinitatis 

C 9 Uhr 40 M. Mrg. 
2 .1. Saturn geht 2 Uhr 

30 Min. Morgens unter.  

Juni 
Emma 
Erasmus 
Frhnl' Fnellenlit 

Bonifatius 
Adalbert 

Majestät der Herrin und Kaiserin Alexandra 
Feodorowna. 

S. 26 1. S. n. Tr. 
M. 27 Ludolph 
D. 28 Wilhelm 
M. 29 Maximilian 
D. 30 Wigand 
F- 31 Alide ZA-

Vom reichen Mann und armen Lazarus. 
7 1. S. n. Tr. 
8 Fridolin 
9 Valeska 

10 Ginevra 
11 Sigrid 
12 Nora 

10 Uhr 20 M. Mrg. 

Knauer 's  10V jähriger Kalender prophezeit .-
Mai.  Den 2.  ganz schön und warm, bis auf den 22.  ist  manchmal Donner und 

Gewitter,  warm und fruchtbar;  23.  tr l lb und unlustig,  24. .  25.  bis 29 tr l lb und frostig 
bis zum Ende kalt .  Wenn der Weinstock nicht großes Laub hat .  wird er ganz erfrieren 
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16 Juni. 

Julianischer Kalender. 
Him.-
Heich. Stellungen der Planeten. Gregorian. Kalender. 

S. ! 1 Gottschalk ZA« 1. Venus geht als 13 Tobias 

Luc. 1 

S. 2 2. S. n. Tr. 
M. 3 Erasmus 
D. 4 Friederike 
M. 5 Bonifacius 
D. 6 Adalbert 
F. 7 Lucretia 
S. 8 Fridolin 

4, 16. 

KÄ 
KÄ 

Vom großen Abendma 
Morgenstern 2 Uhr 57 Min. 
Morgens auf. 

H 1 Uhr 18 M. Ab. 
8. Sommer-Sonnen-

wende. Längster Tag. 

hl. 
14 2. S. n. Tr. 
15 Amilde 
16 Justine 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Florian 

Luc. 15, 1. 

S. 9 3. S. n. Tr. 
M. 10 Ginevra 
D. 11 Sigrid 
M. 12 Nora 
D. l3 Tobias 
F. l4 Josephine 
S. 15 Amilde 

Vom verlornen Schaf und Groschen. 

21 3. S. n Tr. 
22 Ludmilla 
23 Malwine 
24 Joh. d. Täuf. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 

8. Mars geht 12 Uhr 45 
Min. Morgens auf.  

G 8 Uhr 32 M. Mrg. 
15. Jupiter geht 1VUhr 

30 Min. Abends unter.  

Luc. 6, 36. Vom Splitter im Auge. 

S. 16 4. S. n. Tr. 28 4. S, n, Tr. 
M. 17 Arthur 29 Peter Paul 
D. 18 Albert 30 Pauli Ged. 
M. 19 Victor 1 Juli 
D. 20 Florian 2 Mar. Heims. 
F- 21 Emil C 3 Uhr 0 M. Mrg. 3 Cornelius 
S. 22 Ludmilla 21. Erde in Sonnenferne.  4 Ulrich 

Luc. 5, 1. 
S. 23 5. S. n Tr. 
M. 24 Joh. d. Täuf. 
D. 25 Milly 
M. 26 Jeremias 
D. 27 7 Schläfer ZK" 
F- 28 Jofua ZI-
S. 29 Peter Paul KÄ 

23. Saturn geht 12Uhr 
29 Min. Morgens nnter.  

27.  Venus,  in der ober» 
Conjunction mit  der Sonne, 
ist  unsichtbar.  

G 9 Uhr 12 M. Ab. 

5 5. S. n. Tr. 
6 Hector 
7 Alme 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brd. Guido 
11 Emmeline 

S. 
Matth. 5, 20. Von der Pharisäer Gerechtigkeit. 

30 6. S, n. Tr. AH > >12 6. S. n, Tr, 

Knaner 's  100 jähriger Kalender prophezeit .-
Juni.  Anfänglich Reif  und rauhe Luft ,  währt  bis den 8. ,  daraus schön warm 

bis den 21., dann Wind, Regen und schaurig;  den 24. Reif ,  darauf warmes Wetter uud 
zu Ende vermischt.  
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18 Juli. 

Julianischer «ialender.  

M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 

1 Monica 
2 Mar. Heims. 
3 Cornelius 
4 Aga'« Rög. Ukriiii 

5 Edith 
6 Hector 

Him.-
Zeick.  

5^ 

Stellungen der Planeten.  Gregorian.  Kalender.  

1.  Venus geht als  
Abendstern 8 Uhr 49 Min. 
Aoends unter.  

5 Uhr 41 M. Ab. 

13 Margaretha 
14 Oskar 
15 Apost, Theil. 
16 Hermine 
17 Äarga 
18 Rosine 

Marc. 8, 1. 
7 7. S n, Tr. 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brd. Guido 
11 Emmeline 
12 Heinn^. Aarrg 

13 Margaretha 

Von Jesu Speisung der 4000 Mann. 
19 7. S. n. Tr. 
20 Elias 
21 Daniel 
22 Mar. Magd. 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 

8 Mars geht 11 Uhr 
17 Min. Abends auf.  

11. Anfang d. Hunds­
tage. 

G 7 Uhr 22 M. Ab. 

Matth. 7, 15. Von den falschen Propheten. 
14 8, S. n, Tr. 
15 Apost. Theil. 
16 Hermine 
17 Murgol, Marga 

18 Rosine 
19 Camilla 
20 Elias C 8 Uhr 11 M. Ab. 

26 8. S. n. Tr. 
27 Martha 
28 Cäcilie 
29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 
1 August 

Luc. 16, 
21 9. S. n, Tr. 
22 Mar. Magd. 

1. Vom ungerechten Haushalter. 

! y? ^ ̂  »ii v^ ,i>». I 2 9. S. n.-t.r. 
55 

22. S  aturn geht 10 Uhr 
2K Min. Abends unter.  3 August 

Namensfest Ihrer Kaiserlichen Majestät der Kaiserin-Mutter 
Maria Feodorowna. 

4 Roman 
5 Oswald 
6 Chr. Verkl. 
7 Alfred 

29. Jupiter,  in Eon- 8 Gottlieb 

D. 23 Adelheid SÄ 
M. 24 Christine 
D. 25 Jakob ZA« 
F- 26 Anna 
S. 27 Martha 

Luc. 19, 41 
S. 28 10. S, n, Tr. 

29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 

Von der Zerstörung Jerusalems. 

M 
D. 
M. 

6 Uhr 39 M. Mrg., 
fnlitb., kier pari. Konnenftnstern. 

junction mit der Sonne, ist 
unsichtbar. 

9 10. S. n, Tr. 
10 Laurentius 
11 Olga 
12 Clara 

Knau er 's  >00 jähriger Kalender prophezeit :  
Juli .  Fängt an mit  kühlem Wetter,  bis ans den 9. ,  und 12. Heikes 

die Nächte sind !nhl;  13. ,  14.  bis zum Ende große Dürre.  '  
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20 August. 

Julianischer Kalender. 
Him.-
Zcich. Stellungen der Planeten. Gregorian. Kalender. 

D. 
F. 
S. 

1 Pctri Kettenf. 
2 Ellinor 
3 August 

I. Benus geht als 
Abendstern 8 Uhr 6 Min. 

Z 10 Uhr 40 M. Ab. 

13 Elvire 
14 Selma 
15 Mar Himmelf. 

Luc. 18, 9. Vom bußfertigen Zöllner. 

S. 4 11. S. n. Tr. 
M. 5 Oswald 
D. 6 Ehr. Verkl. LZ-
M. 7 Alfred 
D. 8 Gottlieb 
F- 9 Jvar 
S. 10 Laurentius 

Abends unter.  

8.  Mars geht 9Uhr53 
Min. Abends auf.  

16 11. S. n. Tr. 
17 Adele 
18 Helene. Ilona 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walter 
22 Nadine 

Marc. 7, 31. 

S. 11 12. S. n. Tr. 
M. 12 Clara 
D. 13 Elvire 
M. 14 Selma 
D. 15 Mar.Himmelf. 
F. 16 Anastasia 
S. 17 Adele 

Vom Tauben und Stummen. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F. 

(I 8 Uhr 41 M. Mrg., 
port . ,  kier »nsi^tb.  Monäün^er».  

11. Ende d. Hundstage. 

16. Jupiter geht 3 Uhr 
43 Min. Morgens auf.  

23 12. S. n. Tr. 
24 Bartholom. 
25 Ludwig 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh. Enth. 

Luc. 10, 23. Vom barmherzigen Samariter. 
18 13. S. n. Tr. 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walter 
22 Nadine 
23 Benjamin 
24 Bartholom. 

Luc. 17 
25 14. S. n. Tr. 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh. Enth. 
30 Edwin 

L 0 Uhr 32 M. Ab. 

22. Saturn geht 8 Uhr 
26 Min. Abends unter.  

30 
31 
1 

2 
3 
4 
5 

13. S. n, Tr. 
Wilma 
September 
Elise 
Bertha 
Aethelwina 
Percy 

11. Von den zehn Aussätzigen. 
6 14. S. n. Tr. 

3 Uhr 20 M. Ab. 7 Regina 
8 Mar. Geburt 
9 Bruno 

10 Albertine 
11 Gerhard 

Fest der Uebertragung der Reliquien des Großfürsten Alexander Newsky. 
S. j 31 Wilma > S5 >12 Erna 

Knau er 's  100jähriger Kalender prophezeit :  
An gust .  Fängt an mit  warmem Wetter,  darnach unlustig bis den l t . ,  da schönes 

Wetter anfängt,  den 30.  ungestüm bis zum Ende. 
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22 September. 

Julianischer Kalender. 
Him.--
Zeich.  

Stellungen der Planeten.  Gregorian.  Kalender.  

Matth. 6, 2 
S. 1 15. S. n Tr 55 
M. 2 Elise 
D. 3 Bertha 
M. 4 Aethelwina 
D. 5 Percy öH 
F. 6 Magnus SÄ 
S. 7 Regina Ä'-

24. Vom Mammonsdienste. 
1. Venus geht als  

H 5 Uhr 47 M. Mrg, 
Abendstern 6 Uhr 46 Min. 
Abends unter.  

13 15. S. n. Tr. 
14 1- Erhöhung 
15 Nikodemus 
IL Quat. JacoKine 
17 Wera 
18 Amelie 
19 Werner 

i!uc. 

S. 8 16. S. n. Tr. 
M. 9 Bruno 
D. 10 Albertine 
M. 11 Gerhard 
D. 12 Erna 
F- 13 Sebaldus 
S. 14 -j- Erhöhung ^3 

11. Von der Wittwe Sohn zu Nain. 

20 16. S. n. Tr. 

Luc. 14, 

S. 15 17. S. n. Tr. W 
M. l6 Jacobine 5Ä 
D. 17 Wera ZG» 
M. 18 Quat. Amelie ZA-
D. 19 Werner K-K 
F. 20 Mariane AH 
S. 21 Ev. Matth. 

Matth. 22, 3 

S. 22 18. S. n. Tr. 
M. 23 Wendela 
D. 24 Joh. Empf. 5^. 
M. 25 Franz 
D. 26 Joh. Theol. 

Kurt 
F- 27 Adolph 
S. 28 Wenzeslaus 

8. Mars geht 8 Uhr 33 
Min. Abends auf.  

^ 12 Uhr 27 M. Mrg. 
16. Herbst-Tag- und 

Nachtgleiche. 

l. Vom Wassersüchtigen. 

16. Jupiter geht 2 Uhr 
21 Min. Morgens auf.  

L 3 Uhr 3ti M. Mrg. 

22. Saturn geht 6 Uhr 
33 Min. Abends unter.  

G II Uhr 55 M. Ab. 

21 Ev. Matth. 
22 Mauritius 
23 Wendela 
24 Joh. Empf. 
25 Franz 
26 Kurt 

27 17. S. n. Tr. 
28 Wenzeslaus 
29 Michael 
30 Hieronymus 
1 October 
2 Reinhard 
3 Elsa 

4 18 S. n. Tr. 
5 Amalie 
6 Fides 
7 Caritas 
8 Anita 

9 Friedebert 
10 Arvid 

Matth. 9, 1. Vom Gichtbrüchigen. 
S. 29 l9 S. n. Tr. ! ! ! 11 19. S. n. Tr. 
M. ! 30 Hieronymus I ZK 12 Wallfried 

»naner 's  iixiiayriqer zralenoer prophezeit :  
September.  Fängt an mit  nnlnstigem Wetter und Regen, bis ans den 10 

dann schönes Wetter bis 14. ,  darnach drei  Tage Regen, drei  Taae wieder schön den 
21. Regen bis 2S.,  darnach schön bis zum Ende. '  
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24 Oetober. 

Julianischer Kalender. 

D. 
M. 
D. 
F. 
S. 

1 Mar. S. u. 
2 Reinhard 
3 Elsa 
4 Franziskus 
5 Amalie 

^eich.  Stellungen der Planeten.  

Z 4 Uhr 24 M. Ab. 
I .  Venns geht als  

Abendstern 9 Uhr 15 Min. 
Abends unter.  

Gregorian. Kalender.  

13 Irma 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 

S. 

M. 
D. 
M. 
D. 
F. 
S. 

6 20, S, n, Tr. 
Erntefest 

7 Caritas 
8 Anita 
9 Friedebert 

1t) Arvid 
11 Burckard 
12 Wallfried 

Matth. 22, 1. Vom hochzeitlichen Kleide 

(55 

5-5 

8.  Mars geht 7 Uhr 3 
Min. Abends auf.  

S> 5 Uhr 54 M. Ab. 

18 20, S. n. Tr. 

19 Jessy 
20 Wendelin 
21 Ursula 
22 Cordula 
23 Severin 
24 Hortensia 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 

Joh. 4, 47. 
13 21 S, n. Tr. 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 

Von des Königischen krankem Sohne. 
25 21. S. n. Tr. 
26 Amandus 
27 Laura 
28 Sim. Ind. 
29 Engelbrecht 

16. Jupiter geht 12 Uhr 
55 Min. Morgens auf.  

Äs i 6 4 Uhr 58 M. Ab. 
Gedächtnißtag der wunderbaren Errettung Seiner Majestät des Herrn 
und Kaisers, Ihrer Majestät der Kaiserin-Mutter und der Allerhöchsten 

Kinder aus Lebensgefahr bei Borki. 
F. - 18 Ev. Lukas ! KS ! 30 Valide 
S. ! 19 Ref.-Fest. Jeffu > ck? ^ I 31 Wolfgang 

Matth. 18, 23, Vom Schalksknechtc" 
S. i 20 22, S. n. Tr. ! M 1 November 
M. 21 Ursula ! >^ I 2 Aller Seelen 

Thronbesteigung Seiner Majestät des Herrn und Kaisers 
Nikolai Alexandrowitsch. 

D. > 22 Cordula ! r^».  ! 23. 'Saturn,  ver Eon- ^ Z Erika 

Fest des Wunders am Bilde der heiligen Mutter Gottes von Kasan. 
M. 
D. 
F-
S^ 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 

23 Severin 
24 Hortensia 
25 Beatrice 
26 Amandus 

junction mit  d.  Sonne nahe,  

G 9 Uhr 4 M. Mrg. 
gebt kurz vor der Sonne 
unter.  

Matth. 22, 15 
27 23. S. n. Tr ' ' 
28 Sim. Jud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 

Von der Zinsemünze. 

4 Otto 
5 Charlotte 
6 Leonhard 

^Engelbert 

23 S. n. Tr 
9 Theodor 

10 Martin Luther 
11 Martin Bisch. 
12 Cornelia 

Knau er 's  WOjähriger Kalender prophezeit :  
Oktober.  Fängt mit  schönem Wetter an,  bis auf den 8. ,  da trübes Wetter 

sich erhebt;  11,  und 15. schön, den 17.  fängt es an zu reifen,  18.  gefriert  es:  vom i ' i  
bis 21. Nachmittags allzeit  schön warm, bis zum Ende trüb.  

H 7 Uhr 18 M. Mrg. 
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26 November. 

Julianischer Kalender.  
Him.-
Zeick.  Stellungen der Planeten.  Gregorian- Kalender.  

F-
S. 

1 Aller Heil. 
2 Aller Seelen Z 

1. Venus geht als  
Abendstern 11 Uhr ö Min. 
Abends unter.  

13 Eugen 
14 Friedrich 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 

F. 
S. 

S. ' 3 24. S n. Tr. 6^ 
M. 4 Otto 
D. 5 Charlotte HF 
M. 6 Leonhard ß-Z 
D. 7 Engelbert 
F. 8 Alexandra 
S. 9 Theodor 6Ä 

Matth. 9, 18. Von Jairi Tochter. 
1. Saturn,  in Con-

junction nnt der Sonne, ist  
unsichtbar.  

8.  Mars geht 4Uhr 39 
Min. Abends auf.  

S> 12 Uhr 2 M. Ab. 

15 24. S. n. Tr. 
16 Ottomar 
17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 Mar. Opf. 

Vom Gräuel der Verwüstung. 
22 25. S. n. Tr. 
23 Clemens 
24 Leberecht 
25 Katharina 
26 Conrad 

Matth. 24, 15. 
10 25. S. n Tr. ZA-
11 Mart. Bisch. 2A, 
12 Cornelia ZS-> 
13 Eugen AK 
14 Friedrich KH 
Geburtsfest Ihrer Kaiserlichen Majestät der Kaiserin-Mutter 

Maria Feodorowna. 
15 Leopold. Leo Az ! ! 27 James 
16 Ottomar > Az ! C 4 Uyr 21 M. Mrg. I 28 Günther 

Matth. 25, 
S. 17 26. S. n. Tr. 5^ 
M. 18 Alexander 

5^ 

D. 19 Elisabeth 
M. 20 Georgine 
D. 21 Mar. Opf. 
F. 22 Alphons 
S. 23 Clemens LA 

16. Jup iter  geht 11 Uhr 
13 Min. Abends auf.  

23.  Saturu geht 4 Uhr 

G 7 Uhr 28 M. Ab. 
43 Min. Morgens auf.  

29 1. Advent 
30 Ap. Andreas 
1 December 
2 Meta 
3 Agrieola 
4 Barbara 
5 Sabine 

Von den zehn Jungfrauen. 
6 2. Advent 

Matth. 25, 1. 
S. j 24 27. S. n Tr. 

Todtenfeier 
M. . 25 Katharina U . 7 
D. > 26 Conrad KA 8 

Namensfest Seiner Kaiserlichen Hoheit des Thronfolgers, 
und Großfürsten Georg Alexandrowitfch. 

M. 
D. 
F-
S. 

27 James 
28 Günther 
29 Eberhard 
30 Ap. Andreas 

29. Mars,  in Oppo-
sil ion mit  der Sonne, geht 

'  um Mitternacht 49° hoch 
durch den Meridian.  

» 2 Uhr 6 M. Mrg. 

9 
10 
11 
12 

Antonie 
Mar. Empf. 
Cäfarewitfch 

Joachim 
Judith 
Woldemar 
Ottilie 

Knauer 's  lWjähriaer Kalender vropbe^eit :  
November.  Fängt mit  schönem Wetter an,  bis den 7. ,  da Negeu einfäll t ;  

vom II .  bis 1«.  Schnee,  drei  Tage schön, darnach unfreundlich bis zum Ende. 
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28 December. 

Julianischer Kalender. 
xnm.-
^eich. 

Stellungen der Planeten. Gregorian. Sender. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F 

Matth. 21. 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 

1 1. Advent 
2 Meta 
3 Agricola 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 

i .  Venus geht als 
Abendstern Ii  Uhr 17 Mi». 
Abends unter. 

13 3. Advent 
14 Jngeborg 
15 Johanna 
16 Quat. Alwine 
17 Ignatius 
18 Christoph 

NamenSfest Seiner Majestät des Herrn u. Kaisers Nikolai Alexandrowitsch. 

S- j 7 Antonie ! N I ! ^ 

Luc. 21, 25. Von den Zeichen des jüngsten Tages. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F. 
S. 

8 2 Advent 
9 Joachim 

10 Judith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 
13 Lucie 
14 Jngeborg 

A 5 Uhr 42 M. Mrg. 
9. Winter-Sonnen-

wende. Kürzester Zag. 
9. Mars geht 8 Uhr 

10 Min. Morgens unter.  

20 4. Advent 
21 Ap. Thomas 
22 Beata 
23 Victoria 
24 Adam u. Eva 
25 Weihnachten 
26 Stephan 

Matth. 11, 2. Johannes sendet zu Jesu. 

S. 
M. 
D. 
M. 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 
D. 
M. 

15 3. Advent 
16 Alwine 
17 Ignatius 
18 Ouat. Tlin 
19 Loth 
20 Abraham 
21 Ap. Thomas 

5^ E 1 Uhr 46 M. Ab. 
16. Jupiter geht 9 Uhr 

21 Min. Abends auf.  

19.  Erde in Sonnen­
nähe. 

27 S. n. Weihn. 
28 Unsch. Kindl. 
29 Noah 
30 David 
31 Sylvester 
1 Neujahr 1897 
2 Abel 

Joh. 1, 19. 
22 4. Advent 
23 Victoria 
24 Adam u. Eva 
25 Weihnachten 

Johannes Zeugniß von Jesu. 
G 7 Uhr 40 M. Mrg. 

23. Saturn geht4Uhr 
43 Min. Morgens auf.  

3 S. n. Neuj. 
4 Methusalem 
5 Simeon 
6 Heil. 3 Kön. 

Gedächtnißfest der Befreiung Rußlands von den Feinden im I. 1812 
D. 
F-
S. 

S. 
M. 
D. 

26 Stephan 
27 Ev. Joh. 
28 Unsch. Kindl. 

Luc. 2 
29 S. n. Weihn. 
30 David 
31 Sylvester 

33. 

7 Melchior 
8 Erhard 
9 Kaspar 

Von Simeon und Hanna. 
11 Uhr 23 M. Ab. 10 1. S. n. Ep. 

11 Franziska 
12 Reinhold 

Knauer 's  100jähriger Kalender prophezeit :  
December.  Fängt an mit  unlustigem Wetter,  währt  mit  Nebel und Schnee 

bis zum 10., dann trocken bis den 18., rauh und frostig bis 28.,  da es regnet;  30.  und 
31. schönes Wetter.  
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3» 
Januar. Februar. 

S o n n e n - M o n d - S o n n e n -
Tgsl. 

M o n d -

Slusg > l lntg. 
Tgsl. 

Aufg. > Unterg. Aufg.! Untg. 
Tgsl. 

Ausg. > Uuterg. 

U. M.>U, M, S.M, ll. M. ! U. M. U. M lU.M. S.M. ll. M. I U. M. 

33 
32 
31 
29 
28 
27 

3 45 
47 
49 
51 

53 
55 

8 25M-

8 58 
9 16 
9 28 
9 34 
3 38 

25 
24 
22 
21 
19 
18 
16 

57 
59 

4 1 
3 
5 
8 

10 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

9 42 
9 46 
9 50 
9 54 

10 2 
1010 
10 25 

1 20 

2 41 
4 8 
5 40 
6 58 
816 

9 33 
10 49 

>2 6M, 
1 26 
2 51 
4 20 

10 54 
12 1 ! 
1 5 
2 43 
4 28 
611 
7 50 

5 44 
6 45 
7 13 
813 
8 28 
8 38 
8 44 

1 

7 59 
57 
55 

53 
50 
48 

46 
44 
41 
39 

27 
31 
35 
40 
44 
49 
54 

58 
9 2 

7 
12 

9 28 
11 5 

12 43m. 
2 23 
3 56 
5 21 

6 23 
7 2 
7 26 
7 37 

8 50 
8 56 
9 2 
9 9 
9 22 
9 40 

1014 

11 9 
12 23A 
1 50 
3 15 

17 37 
21 34 
3 32 

4 53 
55 
58 

9 16 7 45M- 4 39A. 
21 7 50 
26 7 53 

5 58 
7 19 

30 5 0 30 7 56 8 34 
27 2 35 8 — 9 50 
25 5 40 8 4 11 8 
23 7 44 810 
20 9 49 8 18 12 29 m. 
18 12 54 8 30 1 55 
15 14 59 8 50 3 22 

11 12 16 10 4 9 28 4 38 
12 10 18 8 10 33 5 36 
13 8 21 13 12 — 6 14 
14 5 23 18 1 42 A. 6 32 
15 2 25 23 3 27 6 46 
16 0 27 27 5 11 6 54 
17 6 57 29 32 6 51 7 — 

18 54 31 37 8 32 7 6 
19 52 34 42 1013 7 11 
20 49 36 47 11 54 7 18 
21 46 38 52 7 29 
22 44 40 56 1 35M. 7 45 
23 41 42 11 1 3 7 8 15 
24 39 ^15 6 4 19 9 1 

47 
49 
51 
54 
56 

II  

16 
21 
26 
31 

5 6 
5 32 
5 38 
5 54 
5 59 

1012 
11 36 
1 2'  

2 25 
3 45 

Landwirthschaftliche Kegeln. 
Ist das Wetter hell und klar. 
Wird's ein schöner Januar; 
Wenn's dagegen stürmt und schneit, 
Fehlt es mit der Schönheit weit. 

Januar warm, daß Gott erbarm. 
Viel Regen, wenig Schnee 
Thut Aeckern und Bäumen weh. 

St. Paulus klar, gutes Jahr; 
Bringt er Wind, regnet's geschwind. 

Landwirthschaftliche Regeln. 
Wenn's im Hornung nicht recht wintert, 
So kommt Kälte zu Ostern. 

Zu Lichtmeß hat der Bauer lieber den 
Wolfen im Stalle als die Sonne. 

Lichtmeß im Klee, ist Ostern im Schnee. 

Fällt am Lichtnießtage Schnee, 
Schneit's im Thal, wie auf der Höh'. 
Ist der Himmel hell und rein. 
Fehlt auch kaum der Sonnenschein. 



März» April. 
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s S o n n e n - M o n d -

Z 
Aufg. Untg. 

Tgsl. 
Aufg. Unterg. 

K U.M >1. M. S.M. U. M. U. M. 

1 6 22 5 58 11 z« 6 3M. 5 —A. 
2 206 0 40 6 7 6 20 

3 17 2 45 6 11 7 37 

4 14 4 50 6 16 8 54 
5 12 7 55 6 21 1015 

6 9 9 12 0 6 28 11 39 
7 6 11 5 6 37 

8 4 13 9 6 56 1 3M. 
9 1 15 14 7 24 2 24 

10 5 58 17 19 815 3 28 
11 55 19 24 9 31 4 11 
12 52 21 29 11 7 4 37 
13 49 23 34 12 36 A. 4 52 
14 47 26 39 2 25 5 1 
15 44 28 44 3 58 5 8 
16 42 30 48 5 49 5 14 

17 39 32 53 7 29 5 19 

18 36 34 58 916 5 26 
19 34 36 13 2 II — 5 36 

20 31 38 7 5 50 

21 28 40 12 12 41M. 610 
22 25 42 17 2 5 6 54 

23 22 44 22 3 2 7 58 

24 20 47 27 3 35 9 4 

25 18 49 31 3 52 10 47 

26 15 51 36 4 4 I212U. 
27 12 53 41 4 11 1 34 

28 10 55 45 416 2 52 

29 7 57 50 4 20 4 8 

30 4 59 55 4 24 5 24 

31 I 7 1 14 0 4 28 6 43 

Sonnen--
Tgsl. 

Mond-

-Z Aufg. Untg. 
Tgsl. 

Aufg. Unterg. 
U, M. U. M S.M U. M. U. M. 

1 4 59 7 4 14 ö 4 33M. 8 2zl. 
2 56 6 10 4 38 9 23 
3 53 8 15 4 48 10 47 

4 51 10 19 5 2 

5 48 12 24 5 27 12 I0M. 
6 46 14 28 6 13 1 19 

43 

41 

38 

36 

33 

31 

28 

16 
18 
20 
23l 

25 

27 

33 7 20 

37 8 43 

42 10 20 

29 15 1 

1! 57 

1 33 A. 

311 

4 48 

2 9 

2 37 

2 58 

3 8 

3 17 

3 22 

3 28 

14 26 31 5 6 31 3 34 
15 23 33 10 8 15 3 43 

16 20 35 15 10 — 3 54 

17 18 37 19 ll 36 413 

18 16 40 24 4 46 

19 14 42 28 12 50M 5 38 

20 12 41 32 1 35 7 4 

21 9 46 37 1 58 8 28 

22 7 48 41 2 11 9 55 

23 5 50 45 2 19 11 18 

24 2 52 50 2 24 12 38 A. 

25 0 54 54 2 29 1 54 

26 3 58 56 58 2 33 311 

27 56 58 16 2 2 37 4 26 

28 54 8 0 6 2 41 5 44 

29 52 2 10 2 49 7 7 

30 50 4 14 2 57 8 31 

Landwirthschaftlichc Kegeln. 
Märzenschnee 
Thut Frucht und Weiustock weh. 

Feuchter und fauler März 
Ist der Bauern Schmerz. 

Mit Märzenschnee die Wäsche bleichen, 
Machet alle Flecken weichen. 

Ist 's trocken und windig, giebt's Märzen-
staub. 

Wer den Storch hört klappern, der ist 
nicht taub. 

Landwirthschaftiiche Kegeln. 
Der dürre trockne April 
Ist nicht der Bauern Will', 
Sondern des Aprillen Regen 
Ist ihnen gar gelegen. 

Nasser April 
Verspricht der Früchte viel. 

Ein richtiger April, 
Der thut, was er will. 
Ist er trocken oder naß. 
Leicht erkennt ein Jeder das. 
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Mai. Juni. 
S o n n e n -

Aufg.I Untg. 

N. M.jll. M. 

1 3 48 
2! 46 
3 44 
4 42 

40 
38 
37 
35 
33 
31 
30 

6 
8 

10 
12  

14 
16 
18 
19 
21 
23 
25 

Tgsl. 

S.M. 

16 15 

22 
26 
30 

34 
38 
41 
44 
48 
52 
55 

M o n d -

Aufg. ! Unterg. 

U. M. ! U. M 

3 1lN. 
3 32 
411 
5 11 

6 32 
8 5 
9 39 

11 14 
0 46 A. 

2 21 
3 58 

27 
28 
30 
31 
33 
35 
36 

59^ 5 37 
17 2 721 

5 9 2 
8  1026  

II 11 25 
14j 
16 12 9M 

9 51 A 
11 11 

12 6M 

12 41 
1 2 

1 16 
1 24 
I 32 
1 37 
1 44 

1 50 
2 — 

214 
2 40 
3 24 
4 34 
5 59 

19 19 37 18 12 15 7 31 
20 17 39 22 12 27 8 58 
21 16 40 24 12 33 10 20 
22 15 42 27 12 39 11 39 
23 14 43 29 12 44 1 l A .  

24 13 44 31 1248 211 
25 12 45 33 12 53 3 28 

26 12 46 34 1258 4 48 
27 11 47 36 1 5 6 12 
28 10 48 38 1 18 7 38 
29 10 49 39 1 30 8 51 
30 9 50 41 2 7 10 1 
31 9 51 42 3 6 1041 

K 

S o n n e n -

Aufg.! Untg. 

U. M.i lt. M. 

1 3 9,8 52 17 43 

Tgsl. 

S.M. 

M o n d -

Aufg. ! Unterg. 

U. M. ! U. M. 

4 18M.>N 8^ 

52 
53 
54 
54 
54 
55 
55 

5 48 
7 24 
8 59 

10 32 
12 4> 
1 38 
315 

11 23 
11 33 
11 40 
11 46 
11 52 
11 58 

4 55 
6 33 
8 4 
9 13 
9 56 

1019 
10 33 

12 ?M. 
1218 
12 38 
1 13 
212 

3 33 
5 3 

16 11 55 44 1041 6 33 
17 12 54 42 1047 7 59 
18 13 54 41 >051 9 19 
19 13 53 40 1055 10 38 
20 14 53 39 II — 11 39 
21 15 52 37 II 6 1 11 A. 
22 16 51 35 11 12 2 29 

23 18 51 33 II 21 3 52 
24 19 50 31 11 37 5 15 
25 20 49 29 6 39 
26 21 48 27 12 3M. 7 50 
27 22 47 25 1248 841 
28 23 46 23 1 58 911 
29 25 45 20 3 27 9 2S 

30 26 44 18 5 4 9 40 

Landwirthschastliche Kegeln. 
Kühle und Abendthau im Mai 
Bringen Wein und vieles Heu. 

Viel Gewitter im Mai. 
Singt der Bauer Juchhei. 

Wenn die Wachteln fleißig schlagen, 
Läuten sie von Regentagen. 

Mamertus, Pankratius, Servatius, 
Bringen oft Kälte und Verdruß. 

La»dwirtl>schaf1liche Kegeln. 
Wenn kalt und naß der Juni war, 
Verdirbt er meist das ganze Jahr. 

Juni trocken mehr als naß, 
Füllt mit gutem Wein das Faß. 

Was St. MedarduS für Welter hält. 
Solch' Wetter auch in die Ernte fällt. 

Vor Johanni bitt '  um Regen, 
Nachher kommt er ungelegen. 



Juli. August. 
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S o n n e n -

Aufg.'Untg. 

N. M. U. M. S.M. 

M o n d -

Aufg. Unterg. 

U. M. ! U. M. 

S o n n e n - M o n d -
Aufg. Untg. 

4gsl. 
Aufg. Unterg. 

U. M. U. M. S.M. U. M. U. M. 

1?4 25 7 42 15 ,7 10 22M. 8 25 A. 
2 27 40 13 12 17 A, 8 32 
3 29 38 9 1 58 8 47 

4 31 35 4 3 34 910 
5 33 32 14 .'>9 4 56 9 52 
6 35 30 55 5 53 10 56 
7 38 28 50 6 29 
8 40 25 45 6 46 1218 m. 
9 42 23 41 6 58 1 47 

10 44 20 36 7 7 3 16 

11 46 18 32 7 11 4 40 
12 48 15 27 7 15 5 51 

13 50 12 22 7 20 7 18 

14 52 10 18 7 25 8 34 
15 54 7 13 7 30 951 
16 56 5 9 7 36 11 11 
17 58 2 4 7 47 12 32 A. 

18 5 0 6 59 13 59 8 — 1 57 

19 2 57 55 8 29 3 35 
20 4 54 50 9 18 419 

21 6 51 45 10 28 5 7 

22 8 49 41 11 56 5 37 

23 10 46 36 5 54 

24 12 43 31 1 33M. 6 5 

25 15 41 26 313 6 13 

26 17 38 21 4 52 6 20 
27 19 36 17 6 29 6 26 

28 21 33 12 810 6 32 
29 23 30 7 9 50 6 42 

30 25) 27 2 11 33 6 55 

31 27 24 12 s? I 15 A. 714 

1 3 28 8 43 17 ,5 6 41M. 9 51 A. 

2 29 41 12 8 16 9 56 

3 31 40 9 9 50 10 2 

4 32 38 6 11 22 10 8 

5 34 37 3112 58 A. 1015 

6 35 35 0 2 35 1025 

7 37 34 16 57 413 1041 

8 39 32 53 5 48 11 10 

9 41 31 50 7 3 ll 59 

10 42 29 47 7 53 

11 44 27 43 8 24 1 UM. 
12 46 25 39 8 39 2 38 
13 48 24 36 8 49 4 8 

14 50 22 32 8 55 5 36 

15 51 20 29 9 — 6 59 

16 53 18 25 9 4 818 

17 55 16 21 9 9 9 35 

18 57 14 17 913 10 52 

19 59 12 13 9 20 12 8?l. 
20 4 1 10 9 9 28 1 30 

21 3 8 5 9 40 2 54 

22 5 5 0 9 59 4 17 

23 7 3 15 5t! 10 35 5 33 

24 9 1 52 11 33 6 34 

25 11 7 59 48 713 

26 13 57 44 12 55M. 7 38 

27 15 54 39 2 31 7 48 

28 17 52 35 411 7 56 

29 19 50 3l 5 50 8 04 

30 21 47 26 7 27 8 11 

31 23 45 22 9 2 818 

Llindwirtlischaftliche Kegeln. 
Hnndstage bell und klar. 
Zeigen an ein gutes Jahr. 

Im Juli muß vor Hitze braten. 
Was im September soll gerathen. 

Wer nicht fleißig rechen thut. 
Wenn die Bremsen summen. 
Guckt gefälligst in den Hut, 
Wenn der Winter gekummen. 

Landmirthschaftliche Kegeln. 
Je dicker der Regen im August, 
Je dünner wird der Must. 

Maria Himmelfahrt Sonnenschein, 
Bringt viel und guten Wein. 

Ist 'S hell am St. Laurentiustag, 
Biel Früchte man sich versprechen mag. 

Was die Hundstage gießen, 
Muß die Traube büßen. 

3 
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September. Oetober. 
- Sonnen-

Tgsl.  
Mond- Sonnen-

Tgsl.  
Mond-

-Z Ausg. Untg.  
Tgsl .  

Aufg.  Unterg.  Aufg.  Untg.  
Tgsl .  

Aufg.  Unterg.  

U. M U. M. S.M. U. M. U. M. U. M.!U. M. S.M U. M- U. M. 

5 29 6 21 12 52 2 43 A. 7 50 A. 1 6 31 5 0 10 29 3 0A. 919?l.  

2 31 19 48 3 50 8 49 2 33 4 58 25 3 17 10 47 

3 33 16 43 4 32 10 6 3 35 55 20 3 26 

4 35 13 38 4 54 11 34 4 38 53 15 331 1212M. 

5 37 11 34 5 8 5 40 50 10 3 36 1 34 

6 39 8 29 5 16 1 IM. 
3 41 2 52 7 41 5 24 5 21 2 25 6 42 47 5 3 41 2 52 24 5 21 

7 44 45 1 3 46 4 8 7 44 45 1 3 46 4 8 

8 43 2 19 5 27 3 46 8 46 42 9 56 351 5 25 

9 45 0 15 5 31 5 5 9 49 40 51 3 58 6 41 

10 47 5 57 10 5 35 6 21 10 51 37 46 4 7 8 2 

11 49 54 5 5 41 7 37 11 53 35 42 4 20 9 23 

12 51 51 0 5 47 8 54 12 55 32 37 4 48 10 44 
13 53 49 11 56 5 57 10 16 

14 55 46 51 6 11 11 36 13 57 30 33 5 10 12 8A. 

14 7 0 28 28 6 2 12 57 14 7 0 28 28 6 2 12 57 
15 57 43 46 6 32 12 58A. 15 2 25 23 7 13 1 36 
16 6 0 41 41 7 11 2 8 16 4 23 19 8 39 2 1 
17 2 38 36 8 9 3 2 17 6 20 14 1010 217 
18 4 35 31 9 28 3 36 18 9 18 9 11 42 2 29 
19 

20 

6 32 26 10 59 3 59 19 11 16 5 2 35 19 

20 8 30 22 411 
21 10 27 17 12 35M- 4 20 20 13 13 0 1 15M. 2 45 12 35M-

21 15 11 8 56 2 50 2 50 21 15 11 8 56 2 50 2 50 
22 12 24 12 213 4 29 22 18 9 51 4 27 2 57 
23 14 22 8 3 48 4 35 23 20 7 47 6 7 3 5 
24 16 19 3 5 28 4 42 24 22 5 43 7 55 3 20 
25 18 16 10 58 7 9 4 50 25 24 3 39 9 41 3 44 
26 

27 

20 

23 

13 

11 

53 

48 

8 55 

10 40 
5 1 

5 18 
26 27 1 34 11 13 4 27 26 

27 

20 

23 

13 

11 

53 

48 

8 55 

10 40 
5 1 

5 18 
28 25 8 43 1219A. 5 48 27 

28 

29 

31 

3 59 

56 

30 

25 

12 19 A. 

12 58 

5 32 

6 58 

27 

28 

29 

31 

3 59 

56 

30 

25 

12 19 A. 

12 58 

5 32 

6 58 
29 27 5 38 1 39 6 39 29 33 54 21 1 17 8 30 
30 29 3 34 2 30 7 51 30 

31 

35 

37 

52 

50 
17 

13 

1 29 

1 38 

9 59 

11 22 

Landwirthschastliche tiegein. 
Blüh'n die Disteln reich und voll. 
Ein schöner Herbst dir blühen soll. 

Ist 's am 1. September hübsch rein, 
Wird's den ganzen Monat so sein. 

Wenn Matthäus weint, statt lacht. 
Er aus dem Wein oft Essig macht. 

Regnet's am Michaelistag, 
Folgt ein milder Winter nach. 

Landwirthschastliche Kegeln. 
Ist im Herbst das Wetter hell. 
Bringt es Wind im Winter schnell. 

Trägt der Hase lang' sein Sommerkleid, 
So ist der Winter auch noch weit. 

Wenn Simon und Judas vorbei. 
So ruckt der Winter herbei. 

Halten die Krähen Konvivinm 
Sieh nach Feuerholz Dich um.' 
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December. 
S o n n e n -

Tgsl. 
Mond- S o n n e n - M o n d -

-Z Aufg. Untg. 
Tgsl. 

Aufg. Unterg. Anfg. Untg. 
Tgsl. 

Aufg. Unterg. 

U. M, U. M. S.M. U. M. U. M. U. M N.M. S.M. U. M. U. M. 

7 40 3 49 8 9 1 44 A. 1 8 33 3 16 6 43 12 10 A. 12 58-M. 
2 42 47 5 1 48 12 43M. 2 34 16 42 12 16 2 13 

3 35 16 41 12 24 3 27 
3 44 45 1 1 53 1 52 4 36 16 40 12 34 4 50 
4 46 43 7 57 2 — 315 5 37 16 39 12 50 612 
5 49 42 53 2 8 4 30 6 38 16 38 1 12 7 24 
6 51 40 49 216 5 47 7 39 17 38 1 54 841 
7 53 38 45 2 27 7 8 7 53 38 45 2 27 7 8 
8 55 37 42 2 43 8 28 8 39 17 38 2 54 9 33 
9 57 35 38 313 9 47 9 40 17 37 413 10 8 

10 59 33 
10 40 18 38 5 41 1029 

10 59 33 34 4 — 10 50 11 41 19 38 7 12 1047 
11 8 1 32 31 5 5 11 36 12 41 19 38 841 10 53 
12 3 31 28 6 27 12 5 A .  13 41 20 39 10 10 11 — 
13 5 29 24 7 56 12 22 14 41 21 40 11 40 11 6 
14 7 28 21 9 25 12 35 14 7 28 21 9 25 12 35 

15 9 27 18 1054 1244 15 41 22 41 11 12 

16 11 26 15 1251 16 41 23 42 1 12M. 11 20 

17 41 24 43 2 47 II 29 
17 12 24 12 12 26M. 12 56 18 41 25 44 4 26 11 43 
18 14 23 9 1 57 1 3 19 41 26 45 6 6 12 8A. 
19 16 22 6 3 32 1 12 20 41 27 46 7 34 12 50 
20 18 22 4 513 1 23 21 41 29 48 8 39 1 55 
21 19 21 2 6 57 1 51 

21 
21 19 21 2 6 57 1 51 

22 21 20 6 59 8 37 2 14 22 40 30 50 9 18 3 23 

23 23 19 56 9 58 3 6 23 40 32 52 9 40 4 57 

24 39 33 54 9 55 6 30 
24 24 18 54 10 50 4 27 25 38 34 56 10 1 7 57 
25 26 l8 52 11 21 5 58 26 38 36 58 10 6 9 29 
26 27 17 50 11 36 7 29 27 37 38 7 1 1012 10 37 
27 28 17 49 11 47 9 — 28 36 40 4 10 19 11 55 
28 30 17 47 11 55 1022 

28 
28 30 17 47 11 55 1022 

29 31 16 45 12 —A. 29 35 41 6 10 25 

30 Z2 16 44 12 5 12 40M. 30 

31 

34 

33 

43 

45 

9 

12 

10 31 

10 40 
1 14M. 
2 32 

Landwirtl lschastl iche Kegtln.  

Martinstag trüb, 
Macht den Winter lind und lieb; 
Ist er hell, 
So macht er das Wasser zur Schell. 

Scheint die Sonn' auf Thal und Hang, 
Altweibersommer währt nicht lang'. 

Sankt Elisabeth sagt's an. 
Was der Winter für ein Mann. 

Andreasschnee thut dem Korne weh. 

Landwirthschastlichc Kegel». 
Donnert's im Advent, 
Der Naps danach verbrennt, 
Der Wind und auch der Regen 
Wird sich sobald nicht legen. 

Ist 's in der heiligen Nacht hell nnd klar. 
So giebt's ein segensreiches Jahr. 

Weihnachten naß, 
Giebt leere Speicher und Faß. 

Steckt die Krähe zu Weihnacht im Klee, 
Sitzt sie um Ostern oft im Schnee. 

3* 
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Orthodox-griechischer Kalender für 1896. 
Der Sonnenkreis 12. 
Die Jahresziffer, Wochentag des 24. März oder 1. Sept. I. Sonntag. 

Die goldene Zahl 13-
Die Grundzahl 26. 
Die Epakte 25. 
Die Ostergrenze 21. März. 

Der Kalenderschlüssel ^ 

Der Anfang der Fastenliturgie 14. Januar. 
Letzter Tag des Fleischeffens 28. 
Anfang der kleinen Fasten oder der Butterwoche . . 29. „ 
Freitag und Sonnabend in der Butterwoche . . .. 2. u. 3. Febr. 
Letzter Tag der Butterwoche 4. Februar. 
Anfang der großen Fasten (welche bis Palmsonntag 

dauern) 5. „ 
Eudokia fällt auf den Freitag der 4. Fastenwoche . . I. März. 
Die 40 Märtyrer fallen auf den Sonnabend der 

5. Fastenwoche 9. 
Alerei fällt auf den Palmsonntag 17. 
Palmsonntag 17. „ 
Ostersonntag 24. 
Mariä Verkündigung fällt auf den Ostermontag . . 25. 
Das Fest der Wasserweihe 17. April. -
Georgi fällt auf den Dienstag der 5. Osterwoche . . 23. 
Christi Himmelfahrt 2. Mai. 
Das Fest des Apostels und Evangelisten Johannes fällt 

auf den Mittwoch der 7. Osterwoche 8. „ 
Pfingstsonntag 12. „ 
Sonntag aller Heiligen 19. 
Anfang der Petrifasten 20. 
Petri Pauli fällt auf einen Sonnabend und ist das 

Ende der Petrifasten 29. Juni. 
Die Fasten der Mutter Gottes dauern bis Mariä 

Himmelfahrt 1. bis 15. Aug. 
Ehemaliger (vor 1700) Jahresanfang in Rußland. Dar­

nach würde jetzt das 7405. Jahr der byzantinischen 
Aera beginnen 1. September. 

Die Fasten vor Weihnachten dauern vom 15. Nov. bis zum 24. December. 
Weihnachten und Ende der Fasten 25. 
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Von den Finsternissen im Jahre 1896. 
Das Jahr 1896 hat  zwei Sonnen- und zwei Mondfinsternisse,  von denen 

nur die zweite Sonnenfinsternis hier sichtbar wird.  
1) Eine r ingförmi gc Sonnenfinsternis am 1.  Februar;  ist  als  solche nur 

sichtbar im südlichen Polarmeer;  theilweise ist  die Finsternis;  sichtbar im südlichen Theil  
des atlantischen Oceans und den angrenzenden Ländern.  

Eine part iel le Mondfinsterniß am 16. Februar;  ist  hier nicht sichtbar.  
3)  Eine totale Sonnenfinsternis am 28. Juli ;  beginnt als  solche nördlich 

von den Shetlandinseln.  gebt über den nördlichen Theil  von Norwegen, das nördliche 
Eismeer und Nowaja Semlja,  durchzieht Sibirien und die japanische Insel  Jesso und 
endet im großen Oeean. In Riga wird nur der obere Theil  der Sonne verfinstert ,  
indem bald nach Sonnenaufgang der Mond von rechts nach l inks an der Sonne 
vorüberzieht.  

4) Eine part iel le Mo ndfinsterniß am 11. August;  ist  hier nicht sichtbar.  

Verzeichniß der Festtage, 
an denen die Behörden geschlossen sind und in den öffentlichen Schulen 

kein Unterricht ertheilt wird. 

Januar, l. Neujahr. 6. Erscheinung Christi. 
Februar. 2. Mariä Lichtmeß. 2. u. 3. Freitag und Sonnabend in der Butter--

wocke. 14. Büß- und Bet-Tag (Mittwoch nach Jnvokavit; s. die Kirchen-Ordnung), 
März. 17. Palmsonntag. 21. Gründonnerstag. 22. Charfreitag. 23. Sonn--

abend in der Marterwoche. 2-t. Heil. Ostern. Die ganze Osterwoche. 25. Mariä 
Verkündigung. (Fällt das Fest in die Marterwoche, so wird es auf den Palmsonntag, 
fällt es auf einen der beiden Ostertage, so wird es auf den Dienstag der Osterwoche 
verlegt; s. die Kirchen-Ordnung.) 

Äpril. 23. Naniensfell Ihrer Majestät der Herrin und Kaiserin Alexandra 
Feodorowna. 27. Geburtsfest Seiner Kaiserlichen Hoheit des Thronfolgers, Cäfare-
w i t j c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  G e o r g  A l e x a n d r o w i t s c h .  

Mai. 2. Christi Himmelfahrt, k. Geburtsfest Seiner Majestät des Herrn und 
Kaisers Nikolai Alexandrowitsch. N. Fest der Uebertragung der Reliquien des heil. 
Wunderthäters Nikolaus. 12. u. 13. Pfingsten. 23. Geburtsfest Ihrer Majestät der 
H e r r i n  u n d  K a i s e r i n  A l e x a n d r a  F e o d o r o w n a .  

Juni. 24. Fest Johannis des Täufers. (S. die Kirchen-Ordn.) 29. Fest der heil. 
Apostel Petrus u. Paulus. 

Juli. 11. Anfang der Hundstage. — Die Hundstagsferien wie gewöhnlich. 
2 2 .  N a m e n s f e s t  I h r e r  K a i s e r l i c h e n  M a j e s t ä t  d e r  K a i s e r i n - M u t t e r  M a r i a  F e o d o r o w n a .  

August, k. Christi Verklärung, ll. Ende der Hundstage. 13. Mariä Himmelfahrt. 
2!>. Enthauptung Johannis des Täufers. 3V. Fest der Uebertragung der Reliquien 
deS Großfürsten Alexander Newsky. 

September. 8. Mariä Geburt. 14. Kreuzes Erhöhung. 2K. Fest des heil. 
Apostels und Evangelisten Johannis des Theologen. 

Oktober. 1. Mariä Schulz u. Fürbitte, k. Erntefest (erster Sonntag nach Michaelis; 
s. d. Kirchen-Ordn.). 17. Gedäcktnißtag der wunderbaren Errettung Seiner Majestät 
des Herrn und Kaisers, Ihrer Majestät der Kaiserin-Mutter und deren Allerhöchsten Kinder 
aus Lebensgefahr bei Borki. 1!1. Reformationsfest (oder am ersten darauf folgenden 
Sonntage: s. die Kirchen-Ordn.). 2l. Thronbesteigung Seiner Majestät des Herrn und 
Kaisers Nikolai Alexandrowitsch. 22. Fest des Wunders am Bilde der heiligen 
Mutter Gottes von Kasan. 

November. 14. Geburtöfest Ihrer Kaiserlichen Majestät der Kaiserin-Mutter 
Maria Feodorowna. 2l. Mariä Opfer. 24. Todten-Feier. (Sonntag vor dem 
i. Advent; s. die Kirchen-Ordn^) 2li. Namensfest Seiner Kaiserlichen Hoheit des 
T h r o n f o l g e r s ,  C ä f a r e w i t f c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  G e o r g  A l e x a n d r o w i t s c h .  

December. <i. Namensfest Seiner Majestät des Herrn nnd Kaisers Nikolai 
A l e x a n d r o w i t s c h .  —  F e s t  d e s  h e i l .  N i k o l a u s  d e s  W u n d e r t h ä t e r s .  2 3 .  G e b u r l  
Christi u. Gedächtnißfeft der Befreiung Rußlands von den Feinden im Jahre 

Vom 23. bis 3l. December für die Weihnachtsfeier. 
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Das russische Kaiserhaus. 
Seine Kaiserl iche Majestät ,  Herr und Kaiser Nikolai Alexandrowitsch. Selbst­

herrscher al ler  Reußen, geboren am 6.  Mai 1868 (Namenstag am 6.  December).  

Allerhöchste Mutter des Herrn und Kaisers:  
Ihre Kaiserl iche Majestät ,  Herrin und Kaiserin Maria Feodorowna. ge­

boren am 14. November 1847 (Namenstag am 22, Juli) ;  war vermählt  Mit ^aiser 
Alexander III .  (im Herrn entschlafen am 20. October 1894).  

Allerhöchste Gemahlin des Herrn und Kaisers:  ^ ^ 
Ihre Kaiserl iche Majestät ,  Herrin und Kaiserin Alexandra feodorowna. 

geboren am 25. Mai 1872 (Namenstag am 23. April) :  vermahlt  seit  dem 14. November 1894. 
Tochter des Großherzogs von Hessen Ludwig IV. und dessen Gemahlin der Groß­
herzogin Alice.  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Thronfolger.  Cäsarewitfch und Großfürst  Georg 
Alexandrowitsch. geboren am 27. April  1871 (Namenstag am 26. November).  

Allerhöchste Tochter des Herrn und Kaisers:  
Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren am 3. No­

vember 1895 (Namenstag am Ii .  Juli) .  

Allerhöchster Bruder und Allerhöchste Schwestern des Herrn und Kaisers:  
Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Michail  Alexandrowitsch,  geboren am 

22. November 187!« (Namenstag am 22. November);  
Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Xenia Alexandrowna (s.  weiter);  
Ihre Kaiserl iche Hoheit .  Großfürstin Olga Alexandrowna, geboren am 1.  Juni 

1882 (Namenstag am 11. Juli) .  

Allerhöchste Onkel und Tanten des Herrn und Kaisers:  
Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Wladimir Alexandrowitsch,  geboren am 

10. April  1847 (Namenstag am 15. Juli) .  Dessen Gemahlin,  Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  
Großfürstin Maria Pawlowna, geboren am 2.  Mai 1854 (Namenstag am 22. Juli) .  
Deren Kinder:  Ihre Kaiserl ichen Hoheiten: Großfürst  Khril l  Wladimirowitsch,  
geboren am 30. September 1876 (Namenstag am 11.Mai);  Großfürst  Boris Wladi­
mirowitsch,  geboren am >2. November 1877 (Namenstag am 2. Mai);  Großfürst  
Andrei  Wladimirowitsch,  geboren am 2, Mai 1879 (Namenstag am 30. November);  
Großfürstin Helene Wladimirowna, geboren am 17. Januar 1882 (Namenstag am 
21. Mai).  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Alexei Alexandrowitsch,  geboren am 
2.  Januar 1850 (Namenstag am 20. Mai).  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Sergei Alexandrowitsch,  geboren am 
29. April  1857 (Namenstag am 5.  Jnli) .  Dessen Gemahlin,  Ihre Kaiserl iche Hoheit  die 
Großfürstin Jelissaweta Feodorowna, geboren am 20. Oktober 1864 (Namenstag 
am 5. September).  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Paul Alexandrowitsch,  geboren am 
21. September >800 (Namenstag am 29. Juni);  war vermählt  mit  Ihrer Kaiserlichen 
Hoheit  der Großsürstin Alexandra Georgiewna (gestorben am 12. September 1891).  
Dessen Kinder:  Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Dmitri  Pawlowitsch,  geboren 
am 0.  September I89l (Namenstag am 21. September);  Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Groß­
fürstin Maria Pawlowna, geboren am 6. April  1890 (Namenstag am 22. Juli) .  

Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Maria Alexandrowna, geboren am 5.  Oc­
tober 1853 (Namenstag am 22. Juli) ;  vermählt  mit  Seiner Königlichen Hoheit  dem 
Prinzen Alfret  Ernst  Albert  von Großbritannien,  Herzog von Sachfen-Coburg-Gotha.  

Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Alexandra Jofefowna, geboren am 
26. Juni 1830 (Namenstag am 23. April) ;  war vermählt  mit  Seiner Kaiserl ichen Hoheit  
dem Großfürsten Konstantin Nikolajewitsch (gestorben am 13. Januar 1892).  
Deren Kinder:  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Nikolai  Konstantinowitfch,  geboren am 
2.  Februar 1850 (Namenstag am 0 December);  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Konstantin Konstantinowitsch,  geboren 
am 10. August 1858 (Namenslag am 21. Mai).  Seine Gemahlin,  Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  
Großfürstin Jelissaweta Mawrikjewna, geboren am 13. Januar 1865 (Namenstag 
am 5.  September).  Deren Kinder:  Ihre Hoheiten: Fürst  Joan Konstantinowitsch,  
geboren am 23. Juni 1886 (NamenStag am 24. Juni);  Fürst  Gawrit  Konstantino-
wilsch,  geboren am 3.  Juli  1887 (Namenstag am 13. Juli) ;  Fürst  Konstanlin Kon­
stantin o wi sch,  geboren am 20. December 1890 (Namenstag am 21. Mai);  Fürst  
Oleg Konstantinowitsch,  geboren am 15. November 1892 (Namenstag am 20. Sep­
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tember);  Fürst  Igor Konstantinowitsch,  geboren am 29. Mai 1894 (Namenstag 
am 5. Juni);  Fürstin Tatjana Konstantinowna, geboren am 11. Januar 1890 
(Namenstag am 12. Januar);  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Dimitri  Konstantinowitsch,  geboren am 
1.  Juni 186« (Namenstag am 21. September);  

Ihre Königliche Majestät ,  Königin der Hellenen, Olga Konstantinowna, geboren 
am 22. August 1851 (Namenstag am 11. Juli) ;  vermählt  mit  Seiner Majestät  dem Kö­
nige der Hellenen Georg l . ;  

Ihre Kaiserl iche Hoheit .  Großfürstin Wera Konstantinowna, geboren am 
4.  Februar 1854 (Namenstag am 17. September);  war vermählt  mit  Seiner Königlichen 
Hoheit  dem Herzog Wilhelm Eugen von Würtemberg.  

Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Alexandra Petro wna, geboren am 21. Mai 
1838 (Namenstag am 23. April) ;  war vermählt  mit  Seiner Kaiserl ichen Hoheit  dem Groß­
fürsten Nikolai  Nikolajewitsch dem Aelteren (gestorben am 13. April  1891).  Deren 
Kinder:  Seine Kaiserl iche Hoheit .  Großfürst  Nikolai  Nikolajewitfch,  gedoren am 
«.  November 185« (Namenstag am 27. Juli) ;  Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großsürst  
Veter Nikolajewitfch,  geboren am 10. Januar 1864 (Namenstag am 29. Juni) .  
Dessen Gemahlin,  Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürstin Mili tza Nilolajewna, ge­
boren am 14. Juli  1866 (Namenstag am 19. Juli) .  Deren Tochter:  Ihre Hoheit ,  Fürstin 
Marina Petro wna, geboren am 28. Februar 1892 (Namenstag am 28. Februar).  

Seine Kaiserliche Hoheit, Großfürst Michail Nikolajewitfch. geboren am 
13. October 1832 (Namenstag am 8. November); war vermählt mit Ihrer Kaiserlichen 
Hoheit der Großfürstin Olga Feodorowna (gestorben am 31. März 1891). Dessen 
Kinder: 

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Nikolai  Mich ailowitfch,  geboren am 
14. April  1859 (Namenstag am 6. December);  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Michail  Michailowitsch,  geboreu am 
4.  Ocloder 1861 (Namenstag am 8. November);  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Georg Michailowitsch,  geboren am 11. August 
1863 (Namenstag am 26. November); 

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Alexander Michailowitsch,  geboren am 
1.  April  1866 (Namenstag am 30. August). Dessen Gemahlin,  Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  
Großfürstin Xenia Alexandrowna, geboren am 25. März 1875 (Namenstag am 
24. Januar).  Deren Tochter:  Ihre Hoheit ,  Fürstin I r ina Alexandrowna, geboren 
am 3. Juli  1895 (Namenstag am 5. Mai);  

Seine Kaiserl iche Hoheit ,  Großfürst  Sergei Michailowitsch,  geboren am 16. Sep­
tember 1869 (Namenstag am 25. September);  

Ihre Kaiserl iche Hoheit ,  (Äroßfürstin Anastasia Michailowna, geboreu am 
16. Juli  1860 (Namenstag am 22. December);  vermählt  mit  Seiner Königlichen Hoheit  
dem Großherzog von Mecklenburg-Schwerin Friedrich Franz.  

Correspondcnz-Annahme und -Beförderung im Rigaschcn 
Postcomptoir. 

4. Die Annahme: Vaarschasten,  Werthpackete und Päckchen werden mit  Ausnahme 
der Namenstage Ihrer Majestäten des Kaisers und der Kaiserin,  des Neujahrstages,  
des heil igen Dreikönigstaaes,  des ersten und zweiten Osterfeiertages und des ersten 
Psingst-  und Weihiiachtsieiertages täglich von 8 bis 2 Uhr,  an den anderen Feiertagen 
und Sonntags von I i  bis 2 Uhr,  recommandirte Correspondenz von 8 bis 2 Uhr und 
von 4 bis 6 Uhr Nachm. und an Sonn- und Feiertagen von 11 bis 2 Uhr empfangen; 
außerdem findet in der Zeit  von 2—4 Uhr Nachm. und von 7—9 Uhr Abends im Tele-
graphenbüreau (Theater-Boulevard) die Annahme von recomniaudirter Correspondenz 
statt .  — Die Annahme der ordinairen Correspondenz wahrt  täglich von 8 Uhr Mor­
gen? bis 8 Uhr AbendS. 

L. Die Beförderung ,eglicher Art  Correspondenz nach dem Innern des Reichs 
und in 's  Ausland findet täglich mit  dein Abends abgebenden Postzuge der Riga-
Oreler Eisenbahn statt ;  nach Livland, Estland, dem St.  Petersburger und Moskauer 
Trakt und Sibirien — täglich mit  dem Morgens abgehenden Zuge der Riga-Tapfer 
Eisenbahn, und mit  dem Abendzuae derselben Bahn — ordinaire Correspondenz 
und Zeitungen nach Wenden, Wolmar,  Walk,  Werro,  Jurjew, Neval,  Bali ischport ,  
dem Gouvernement St .  Petersburg und Moskau. 

Nach Mofheiki (dem Kurländische» Track) jeglicher Art  Correspondenz — täglich 
mit  dem um 2 Uhr 5 Min. Mittags abgehenden Zuge. 
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Nach dem Tuckumer Tract wird Correspondenz jeglicher Art  täglich ^ 
Abends befördert; außerdem alleinige ordinaire Correspondenz 7- uui v 
40 Min. Morgens täglich. Während des Sommers werden einige Zuge des >i.ages 
zur Beförderung der ordinairen Correspondenz benutzt. .  

Nach Mitau und Bolderaa wird die ordinaire Correspondenz mit zedem oayin 
abgehenden Personenzuge befördert;  jeglicher Art  Correspondenz nach ^votdeiaa 
— um II  Uhr 5 Min. Mittagg. ,  ^  

In der Postabtheilung des Niga-Oreler Bahnhofs beginnt die Annahme gewöhnlicher 
und recommandirter Correspondenz zum Abendzuge um 5 Uhr iiach sammtuchen 
t ionen des Inlandes und des internationalen Postverbandes.  Die Annahme recom­
mandirter Correspondenz schließt 20 Minuten vor Abgang  des Zuges.  

Der Vcrkaus von Poftmarken ic.  im Rigaschen Hanpt-Postcomptoir .  sowie in den 
vorstädtischcn Postcomptoiren.  findet mit  Berücks i ch t igung  lder vorbenannten Be­
schränkung an den Sonn- und Feiertagen täglich von 8 Uhr Morgens bis 8 Uhr 
Abends statt .  .  ^ .  5 ->r .  

Bom 1. November 1895 wird in den vorstädtischen Postcomptoiren außer Annahme 
jeglicher Art  Correspondenz auch die Ausgabe derselben bewerkstell igt ,  und Zwar im 
l .vorstädtischen Postcomptoir ,  belegen an der großen Alexanderstraße,  >m Hause Bogel;  
im II. vorstädtischen Postcomptoir ,  belegen ans Hagensberg,  und im III. vorstadtischen 
Postcomptoir ,  belegen an der gr.  Moskauer Straße Nr.  54.  

Ankunft der Posten in Riga. 
Mit den Eisenbahnzügen über Dwinsk täglich um 11 Uhr 23 Min. Vormittags jeglicher 

Art  Correlponden» aus deni In- und Auslande; um 1 Ubr 26 Min. Nachts über Mo-
sheiki .  ordinaire Correspondenz aus dem In- und Auslande.  

Mit  den täglich Morgens und AbendS eingehenden Zügen der Riga-Tapser Eisenbahn 
— aus St .  Petersburg,  Estland und Livland. 

Mit  den Eisenbahnzugen aus Mosheiki täglich um S Uhr 30 Min. Morgens,  jeglicher 
Art  Correspondenz aus Kurland und von der Route aus Tauroggen. 

Mit  den Eisenbahnzügen aus Tuckum um 8 Uhr 45 Min. Morgens jeglicher Art  Corre­
spondenz, außerdem um 5 Uhr 25 Min. Abends die ordinaire Correspondenz. 

Die Ausgabe von Geld-, Werth- und Pnckchen-Correspondenz. 
Bei Ankunft  genannter Correspondeuzarten wird dem betreffenden Adressaten eine Anzeige 

(Postanweisung),  eine Aufforderung zur Empfangnahme seiner Correspondenz zugesandt,  
und hat  Inhaber einer solchen Anzeige,  ehe er sich zur Post  begiebt,  dafür zu sorgen, 
daß seine Person von der ört l ichen Polizei  :c.  auf der Rückseite der Anzeige attestir t  
werde,  widrigenfalls  einer der betreffenden Postanstalt  unbekannten Persönlichkeit  die 
Correspondenz nicht ausgereicht wird.  Zur Vereinfachung der Correspondenz-Empfang-
nahme werden im Gouvernements-Postcomptoir  Billete zn 1  Rbl.  50 Kop. p>-.  »nu» 
auf Wunsch ausgefert igt .  Die Ausgabe genannter Effecten findet mit  der Annahme 
(wie vorhin gesagt)  gleichzeit ig statt .  

Nie Instetlnng der Geld- und Werthpackete in s Hans. 
Seit  dem 1.  Mai 1895 werden obengenannte Postsendungen im Werthe von nicht 

über 50 Rbln.  auf Wunsch den Adressaten in 's  Haus zugetragen und wird in solchen 
Fällen bei der Uebergabe jeder Sendung 10 Kop. Zustellgebühr vom Adressaten erhoben. 

Wünscht Jemand, daß eine auf seinen Namen eingetroffene Sendung ihm in 's  
Haus zugetragen werde,  so hat  er aus der betreffenden Postanzeige seinen Wunsch 
folgendermaßen niederzuschreiben: ^llpomy »g. ^oA>>-,  und zu unterschreiben, 
wobei eine Bestätigung der Unterschrift  nicht erforderlich ist .  Solche Postanweisung 
kann alsdann in den nächsten Briefkasten (ohne selbige mit  Postmarken zu bekleben) 
hineingethan werden. 

Die Aushändigung genannter Postsendungen an Bevollmächtigte oder Verwandte 
des Adressaten,  oder überhaupt an des Schreibens unkundige Personen ist  verboten; sie 
müssen direkt dem Adressaten eingehändigt werden. Ist  dem Posti l lon die Persönlichkeit  
de« Adressaten unbekannt,  so hat  der Adressat  den Hausverwalter,  den älteren Dwornik 
oder eine andere,  dem Posti l lon bekannte Person zu ersuchen, seine Persönlichkeit  zu 
at testiren und nach erfolgter Qnitt irung im Buch mit  zu unterzeichnen. Ist  der Adressat  
nicht zu Hause,  so muß der Posti l lon bei den Miteinwohnern oder beim Dwornik Er­
kundigung einziehen, wann der Adressat  anzutreffen ist ,  um bei demselben zur bezeichneten 
Zeit  nochmals zu erscheinen. Ist  der Adressat  auch dann nicht anwesend, so wird ihm 
die Sendung nach vorhergegangener Anzeige in der Postanstalt  ausgereicht und zugleich 
die Gebühr für die stattgehabte Zustellung erhoben. 
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Die in 's  Haus zugestell ten Packete werde» vor Abgabe der Empfangsquittung dem 
Adressaten behufs Besichtigung vorgewiesen, und findet er  Ursache,  die Unversehrtheit  
der Siegel oder des Couverts anzuzweifeln,  so hat  er darüber einen Vermerk im Buch 
zu machen und das Packet dem Posti l lon zurückzugeben, behufs Zurückstellung desselben 
an die Postanstalt ,  von wo aus das Packet vermittelst  vorheriger Postanzeige aus­
gegeben wird.  

Wünscht der Adressat  den Inhalt  eines bei  der äußeren Besichtigung als correkt 
befundenen Geld- oder geschlossenen Werthpackets zu prüfen,  so ist  er  verpflichtet ,  den 
Hausverwalter oder Ober-Dwornik aufzufordern,  bei  der Eröffnung des Packets und der 
Prüfung seines Inhalts  anwesend zu sein.  Das Oeffnen des Packets bat  der Posti l lon 
zu bewerkstell igen und es alsdann dem Adressaten behufs Prüfung des Inhalts  zu über­
geben. Erweist  es sich nach stattgehabter Prüfung, daß der ganze Inhalt  oder ein Theil  
desselben fehlt ,  so hat  der Posti l lon darüber im Buch einen Vermerk, mit  genauer An­
gabe des Fehlenden, zu machen und mit  den Unterschriften des Adressaten,  des Hausver­
walters oder Ober-Dworniks und des Posti l lons zu versehen. Das Couvevt muß in 
solchem Fall  dem Posti l lon zur Uebergabc an die Postverwaltung, behufs Untersuchung 
der Sache,  ausgeliefert  werden. 

Sie Zustellung der Päckchen mit und ohne Werth in s Hans. 
In gleicher Weise,  wie vorhin gesagt,  können auch Päckchen anf Wunsch der Eorre-

spondenten dem Adressaten in 's  Haus zugetragen werden, mit  Ausnahme derjenigen 
Päckchen. 1) welche unter Nachnahme gesandt werde», 2) die an l lntermili tärs sowie 
an Arrestanten adressirt  s ind,  und 3) die über 5 Pfund schwer und deren Werth über 
10 Rbl.  deklari i t  ist .  

Die Zustellungsgebühr beträgt in den Gouvernements-,  Gebiets-  und Kreisstädten,  
sowie in allen Ortschaften,  wo sich ein Post-  und Telegraphcncomptoir  oder Postcomptoir  
befindet ( in Post-  und Telegraphenabtheilungen jedoch nicht) ,  15 Kop. sür jedes Päckchen. 
Die Begleichung der Zustellgebühr kann entweder von Seiten des Absenders bei  Aufgabe 
deS Päckchens oder vom Adressaten beim Empfang desselben bewerkstell igt  werden. 

Wünscht der Adressat ,  daß ihm sein Päckchen in 's  HauS getragen werde,  so hat  
er auf der Postanzeige zu bemerken: „Ilpomy AvoiaLnrb vi» Aviii ." ,  und mit  seiner Unter­
schrift  zu versehen, wobei eine Unterschrifts-Beglaudigung nicht erforderlich ist .  Die 
Anzeige kann alsdann, um sie der Postanstalt  zugehen zu lassen,  in den nächsten Post-
Briefkasten hineingesteckt werden, ohne selbige mit  einer Postmarke zu versehe». 

Wünscht Jemand, daß ihni beständig seine Päckchen (welche,  wie vorhin gesagt,  
nicht über 5 Pfund schwer und nicht über 10 Rift. Werth sind) in 's  Haus getragen werden, 
so hat  er an die betreffende Postverwaltung ein diesbezügliches Gesuch mir beglaubigter 
Unterschrift  einzureichen. 

Taxe des Postportos. 
1) Für ttreuzbandsendungen: 

mit Druck fachen: 
».  mit  der Stadtpost:  Kop. 

bei  Versendung von nicht mehr als 1 Loth i  
bei Versendung von mehr als 1 Loth für je 8  Loth 2 

d.  im Inlande für je 4 Loth 2 
e.  in 's  Ausland für je 50 Gramm (nicht voll  4 Loth) 2 

Bem. Es ist  gestattet ,  bei  der Uebersendung von Drucksachen für die ermäßigte 
Taxe handschrift l iche kurze Bemerkungen: Adresse oder z.  B.  0 ll .  l?.  
(vi-  uovuni,  ro^oiui.) ,  oder in Preisl isten die Preise oder andere Ziffern 
einzutragen, oder von dem gedruckten Text einige Stellen auszustreichen. 

Mit Geschästsp aPieren und Waarenproben: 
».  mit  der Stadtpost  und im Jnlande für je 4 Loth 2 
b.  in 'S Ausland für je 50 Gramm (nicht voll  4 Loth) 2 

Bem. I .  Der Minimaljatz für Geschäftspapiere beträgt für die Stadtpost  
3 Kop.,  für das Inland 7 Kop.,  für das Ausland 10 Ziop.,  für 
Waar eninuster sür das Inland 3 Kop..  sür das Ausland 4 Kop. 

2.  Unsrankirte Kreuzbandsendungen werden nicht befördert .  

Z) Mr eine Sorrespondenzkartc: 
für das Inland 3 
für das Ausland 4 
Bem. Offene Briese (Postkarten) werden auch befördert ,  obne daß sie frankirt  

sind; der Empfänger hat  Zahlung zu leisten »ach der Taxe für unsrankirte 
geschlossene Briefe.  
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3) Für einen offenen Brief mit  bezahlter Antwort:  
für das Inland « 
für das Ausland 8 

4) Für einen geschlossenen Brief:  
mit  der Stadtpost  (bis zu einem Pfund an Gewicht)  3 
im Inlande für je i  Loth 7 
in 's  Ausl and für je 15 Gramm —1'/« Lotb - -  10 

Bem. Bei Empfang unzureichend fraukirter in- oder ausländischer Bliese hat  
der Adrenat das noch Fehlende im Lfacken Betrage nachzuzahlen,  ist  
jedoch auch berechtigt ,  die Annahme der Correspondenz zn verweigern.  

5) Die Einschreibegebühr (sa,  s-ricazi .)  für jede der unter i ,  2,  3 u.  4 aufgeführten 
inländischen Postsendungen beträgt 7 
ausländischen „ , ,  10 

6) Für Zustellung der Empfangsbestätigung über den Empfang einer recom-
maudirten,  einer Geld- oder Werthsendung: 

aus dem Jnlande 7 
aus dem Auslande 1<1 

7) Für Geldbriefe und Werthpackete: 
nach dem Jnlande für je i  Loth 7 
in 's  Ausland für je IS Gramm —1'/« Loth lv 
Einschreibegebühr inländischer Sendungen 7 

ausländischer „ 10 

8) Für Päckchen mit Sachen und Büchern, sowie klingende Münzen in 
Lederbeutel  verpackt,  die innerhalb der Grenzen des eigenen Gouvernements 
zu versenden sind,  xro Pfund oder Theile eines Pfundes S 

Bei Versendung nach anderen Gouvernements oder Gebieten wird erhoben bei 
Entfernungen nicht über 500 Werst  xro Pfund ,  S 

über 500 bis 1000 „ „ „ 10 
„ 1000 , .  2000 „ „ 20 

u.  f .  w. für jede weitere Entfernung von 1000 Werst  —10 Kop. xro Pfund mehr.  
Bem. 1.  Die geringste Zahlung an Gewichts-Gebühren für Päckchen ist  auf 20 Kop. 

festgesetzt .  
2.  i l .  Bei Retour-Senduugen der im 3.  Punkte genannten Correfpondenz-

Arten wird an Gewichtsgebühr genau so viel  erhoben, wie solches 
ursprünglich für die Hinsendung stattgefunden hat;  bei  Weitersendungen 
wird nach der Entfernung vom ersten Bestimmungsort  ab das Gewichtsgeld 
berechnet und ergänzt,  b.  Für die Rück- oder Weitersendung der in den 
übrigen Punkte» genannten Correfpondenz-Arten ist  kein Porto zu entrichten,  
o.  Das Gewicht sämmtlicher Correspondenz-Arten wird nicht nach Loth-
resp.  Pfundtheilen berechnet,  sondern muß für jede Abfertigung, es mag 
nuter einem Loth oder Pfund fein,  das Gewichtsgeld für em volles Loth 
resp.  Pfund bezahlt  werden. 

Oie Grenzen des Gewichts der Correspondenz-Arten. 
Das Gewicht ist  begrenzt:  

1) Für eine Kreuzbandsendung 
mit  Drucksachen: xr.  Stadtpost  mit  1  Pfd.  

nach dem Jnlande 4 „ 
in 's  Ausland 2 Kar.  —4 Pfd.  28 Loth 

mit  Gefchäftspapieren: xr.  Stadtpost  mit  4 Pfd.  
»ach den, Jnlande 4 „ 
in 's  Ausland 2 Kgr.  — 4 Pfd.  28 Loth 

mit  Warenproben: pr.  Stadtpost  mit  20 Loth 
nach dem Jnlande 20 „ 
in 's  Ausland 250 Gramm — 19'/ ,  Loth 

2) Für einen geschlossenen Brief:  xr.  Stadtpost  mit  Pfd.  
nach dem Jnlande '  5 

3) Für ein Werthpacket,  
welches geschlossen aufgegeben wird mit  10 
welches offen aufgegeben wird '  20 "  

4) Für eine Geldsendung, die nicht im Lederbeutel  verpackt ist  .  .  !  "  20 " 
" Stück "  ^  ̂  Lederbeutel  verpackt ist  (klingende Münze),  "  "  

5) Für Päckchen "  'z Pud. 
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Die Grenzen der Werth-Angabe. 
1) Geldpackete können eine beliebige Summe mit Berücksichtigung der Gewichts­

grenzen enthalten und zum betr .  Werthe versichert  werden, 2) Werthvackete,  welche ge­
schlossen aufgegeben werden, können bis zu SSV Rbl. .  3) Werthpackete,  welche offen 
aufgegeben werden, können bis zu 15,000 Rbl. ,  und 4) Päckcheu können bis zu 20,000 Rbl.  
versichert  werden. 

Gewichts-Gebühren 
für Packet-Sendungen von Riga nach den Gouvernements- und Gebiets-Städten 

des Russischen Reichs nebst Angabe der Entfernungen. 

Ent­ Ge­ Ent­ Ge­

Von Riga nach: 
fer­ wichts­ fer­ wichts­

Von Riga nach: nung gebühr Von Riga nach: nung gebühr 
IN vr.Psd. lN pr.Pfd. 

Werst. in Kop. Werst. in Kop. 

Abo 1l3k 20 Perm 2337 30 
A r c h a n g e l s k  . . . .  1677 20 Petrofawodsk .  .  .  1020 20 
Ashabad 3305 40 Hetrokow 815 10 
Astrachan 2201 30 Plotzk 755 10 
Baku 3114 40 Poltawa 1228 20 
Blagoweschtfchensk 8431 90 Pfkow 333 S 
Charkow 1314 20 Radom 777 10 
Cherfon 1587 20 Reval 378 5 
Eriwan 2364 30 Rjäfan 1161 20 
Grodno 438 5 Samara 1937 20 
H e l s i n g s o r s  . . . .  
Jrkntsk 

1012 20 S a n i a r k a n d  . . . .  4547 50 H e l s i n g s o r s  . . . .  
Jrkntsk K245 70 Saratow 1711 20 
Jakutsk 8389 90 Schitomir 979 10 
Jaroslawl 1121 20 Sedlez 667 10 
Jetaterinodar .  .  .  2144 30 Semi!palatinök . .  .  4516 50 
Jekaterinoölaw .  . . 1363 20 Simvirsk 1863 20 
J e l i s a w e t p o l  . . . .  2882 30 S i m f e r o v o l  . . . .  1820 20 
Kasan 1808 20 SmolenSk 579 10 
Kalifch 913 10 S t a w r o p o l  . . . .  2175 30 
Aaluga 904 10 St. Michel . . . .  885 10 
Kamenez-PodolSk .  .  1097 20 St. Petersburg. .  .  594 10 
Kars 3046 40 Suwalki 403 5 
Kelzv 858 10 T a w a s t e h u s  . . . .  978 10 
Kifchinew 1642 20 Tanibow 1356 20 
Kiew 1015 20 Taschkent 4262 50 
Kowno 297 5 Temir-Chan-Schura .  2728 30 
Kostroma .  .  .  . , 1210 20 Tiflis 2701 30 
A r a s n o j a r S k  . . . .  5237 60 Tobolsk 3414 40 
Kuopio 1033 20 Tonisk 4681 50 
Kursk 1085 20 T s c h e r n i g o w  . . . .  883 10 
KutaiS 2308 30 Tschita 6989 70 
Lomscha 535 10 Tula 1019 20 
Dublin 816 10 Turgai 3237 40 
Minsk 506 10 Twer 910 10 
Mitau 42 5 Ufa 2429 30 
Mobilem 597 10 Uleaborg 1330 20 
Moskau 971 10 Urals? 2299 30 
Neu-Margelau .  .  . 4609 50 Warschau 679 10 
N i k o l a j e w S k  . . . .  10244 110 Wenn 4815 50 
Nikolaistadt (Neu- Wilna 327 5 

1339 20 Witel'sk 443 5 
Nischni-Nowgorod. .  1391 20 Wjätka 

W l a d i k a w k a s . . . .  
1851 20 

Nowgorod 558 10 
Wjätka 
W l a d i k a w k a s . . . .  2500 30 

Nowotscherkask .  .  .  1875 20 Wladimir 1155 20 
3789 40 Wologda 1205 20 

Orenbnrg 2331 30 Woronesch 1376 20 
936 10 Wyborg 713 10 

1574 20 
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Verstchernngs-Gebühren. 
Für die Versicherung einer Werth- oder Baar-Sendung: 

bis 600 Rbl.  ' / ,  Kop. v.  Rubel,  
von 601 „ 1600 „ ' /« « » liebst  Zuschlag von 1 Rbl.  SO Kop.,  

bei  mehr als 1600 „ >/» . .  „  » -> , ,  3  , ,  50 „ 

Postsendungen mit Nachnahme 
find solche Sendungen, deren Aufgabe der Absender bei  der betreffenden Postanstalt  auf­
trägt,  am Bestimmungsorte bei  Herausgabe der Sendung vom Adressaten einen bestimmten 
Geldbetrag zu Gunsten des Absenders zu empfangen uud demselben mit  wendender Post 
zu übermitteln.  

Vom 2. Januar 1888 können laut Verfügung des Herrn Ministers des Innern nach­
benannte Postsendungen innerhalb der Grenzen des Russischen Reiches unter Nachnahme 
von Geldbeträgen bis zu 200 Rbl.  abgefert igt  werden: 

a.  rekommandirte geschlossene Briefe;  
b.  rekommandirte Kreuzbandsendungen und Warenmuster;  
e.  offene und geschlossene Werthpackete (Briefe mit  deklarirtem Werth);  
ä.  Päckchen mit  und ohne Werthangabe. 

^  Die vorbenannten Sendungen sind im gegebenen Falle über^der ^Ad^esse^mit der 

— Rbl.  — Kop." (der Betrag in Wort und Zahl)  zu versehen. 
Unter der Adresse oder auf der Rückseite der Sendung ist  Rang, Amt, Beschäftigung 

:c. .  Vor- und Familienname des Absenders,  sowie seine vollkommene, unzweideutige,  
ungekürzte Adresse niederzuschreiben, damit bei  Ausfert igung nachgenommener Beträge 
keinerlei  Zweifel  über die Identi tät  des Absenders obwalte.  Im Uebrigen, d.  h.  in Betreff  
der Couvertiruug event.  Verpacknng, der Aufschriften,  des Inhalts  und des Gewichts,  
sowie des Volumens vorbenannter Nachnahme-Sendungen, gelten die allgemeinen Post­
regeln und -Bestimmungen. In den Briefkasten vorgefundene Sendungen mit  der Auf­
schrist  „Mit Nachnahme" e?> «ÄFsscoiinbuai-  :c .  bleiben unbestellbar,  weil  
Nachnahme-Sendungen der Post-Anstalt  direkt übergeben werden müssen und wird dagegen 
dem Absender eine Talon-Quittung ausgereicht.  Für Nachnahme-Correspondenz wird 
vom Absender,  außer den gewöhnlichen Postgebühren, eine Commissionsgebühr,  und zwar 

von der nachzunehmenden Summe, indeß mindestens 10 Kop. erhoben. 
Geht eine Correspondenz mit  Nachnahme ein,  so wird unverzüglich dem Adressaten 

eine Anzeige zugestell t  mit  dem Vermerk: welcher Art  die Correspondenz und wie viel  
an Nachnahme zu entrichten ist .  Die Correspondenz wird dem Adressaten ausgereicht,  
nachdem derselbe den vollen Betrag der auserlegten Nachnahme entrichtet  (wobei Scheide­
münze: Silber nur bis zu i  Rubel uud Kupfer bis zu 9 ' / ,  Kop.,  empfangen wird) und 
im betreffenden Postbuche vorschriftsmäßig quit t ir t  hat .  Die vom Adressaten entrichtete 
Nachnahme wird mit  nächstwendender Post  ihrer Bestimmung zugeführt ,  alsdann dem 
Eigenthümer (ursprüngliche» Absender der Nachnahme-Sendung) gegen Rückgabe der ihm 
s.  Z.  ausgefert igten Post-Quittung unentgelt l ich ausgereicht.  Das Post-  und Telegraphen-
restort  verantwortet  für die erhobenen Gelder im vollen Betrage der auferlegten Nach­
nahme. Wird die Annahme einer Nachnahme-Sendung vom Adressaten verweigert ,  so 
wird die Sendung sofort  retonrnirt ,  behufs Rückgabe an den Absender,  wobei letzterer 
die Rückerstattung der Kommissionsgebühr nicht zu beanspruchen bat .  Meldet sich der 
Adressat  einer Nachnahme-Sendung innerhalb zweier Monate nicht zum Empfang der­
selben, so wird die Sendung retournirt .  

Post-Sparkassen. 
Einlagen werden von 25 Kop. bis 1000 Rbl.  angenommen mit  Verzinsung. 

Ist  das Kapital  bis 1000 Rbl.  angewachsen, so trägt es keine Procente mehr uud kann 
zurückverlangt oder aber in zinstragenden Papieren angelegt werden. Die Annahme 
und Auszahlung von Einlagen findet statt  während der Annahmezeil  von Werth-
Correspondenz. 
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I8K 
96 Aub 

269 
86 

596 
192 

15 
1423 

322 
723 
812 

1309 
295 
204 
212 

1963 
66 

50 
1226 
51 

I  
39 

1244 
1588 
II  20 

221 
236 
269 
896 
853 

1965 
1184 
1574 

88 
342 
377 
244 
121 

II  
1080 

1> 
219 
148 

61 
190 
893 
536 

44 
1276 
1326 

Von Riga 
nach: 

Anzen 

Claffe 

I.  I II .  l  III.  

Balbinowo.. . .  
Behnen 
Bjalystock . . . .  
Bockenhof . . . .  
Bolderaa 
Boriffoglebsk .  .  
Borkowitfch .  .  .  
Brest  vi» Bjalyst .  
Brjänsk 18 
Charkow '  
Drissa 
Dwinsk 
Elwa 
Feodossia 
Friedrichshof .  .  
Gatscbina vikPsk. 
Grjasi  
Grodno 
Hafendamm .  .  .  
Winzenberg.  .  .  , 
Jaroslaw . . .  
Jekaterinoslaw > 
Jeletz 
Josephowo. .  .  > 
Jurjew 

!N>t.  
6S3 
345 
8 20 

48 3!89 259 
-  55 — ̂ 33 —>22 

50 
17 — 

24 50 

38 
13 50 
23^50 
1350 
— 60 

I  40 
24 
28 
22 50 

13 
45 

820 
1950 
19 
32 
23 
28 
3 18 

10 
II  

65 
4 35 

40 
22 

Karatschew.. . .  
Kasan 
Kiew vi» Wileiki  
Kischinew 
Kokenbusen.. . .  
Koschedari  . . . .  
Kownov.Mosbclki 
Kreslawka . . . .  
Kreupburq . . . .  
Kriegshospital .  .  
KurSk j22 
Kurtenhof 
Libau .  .  .  
Lievenhof 
Ligat .  .  .  
Lixna .  .  .  
Ljublin .  .  ,W 
Minsk vi->.Wileiki  141-
Mita» ' l ! '>8 
Mohilew 2450 
MorschanSk.. . .  >25 -

I3ü Mosheiki 4 78 
968 Moökou 2050 
. .  Mühlgraben .  .  .  — 40 

466 Narva 12 50 

-60  

5?33 
218 
643 

1950 II  70 
8 40 

95 
14 70 
15 

87 
12 30 

24 
.50 

4 231 Neuhausen 
1591 Nikolajew .  .  .  .j28!— 
1398 Nishnv ^Nowgor.  2l>!— 

I75Nitzgal »10 3'!6 
« Norbeckshof .  .  . -30 

686! Nowgorod v.  Psk.  16^50 

*) Berechnet nach den kürzesten Entfernungen 

!)i  K. 
253 
138 
3;28 
1>24 

3i28 
7 80 
7 60 

12 80 
920 

11 20 
127 
4 — 

K0v. 
10.70 

5.52 
15.47 
4.95 

33.75 
11,04 
0,86 

66,75 
17,25 
39,75 
42,75 
62,25 
16,96 
11,73 
12,19 
84,75 

3,80 
29,25 
59,25 
29.25 

0,98 
2,24 

60.75. 
72,75 
56,25'  
12.71 
13,57 
15,47 
47,25 
45,75 
84,75 
57.75 
72,75 

5,06 
18,75 
21,75 
14,03 

6.96 
0,63 

54,75 
0,98 

12,59 
8,51 
3,51 

10,93 
47,25 
30.75 

2.53 
62,25 
63,75 

7,65 
'>0.25 
0.63 

26.25 
13.28 
72,75 
66,75 
10,06 

0.46 
38,25 

1869 

Von Riga 
nach: 

Nowotfcherkask .  
Obol 
Odessa 
Oger 
Olai  
Orel 
Orenburg .  .  .  .  
Ostrowvis,Pskow 
Pensa 
Petschory 
Polotzk 
Poltawa 
Vskow 
Namotzky 
Reval 
Ringen 
Ringmundshof .  
Rjä>an 
Römershof.  .  .  .  
Roslawl 
Rostow v.  Wileiki  
Rvbinsk v.Pskow 
Samara .  , 
Saratow. .  
Sagniv.  .  > 
Saifenhof 
Schaulen .  
Segewold 
Sewastopol 
Simseropol 
Sirotino .  

St.Petersb.  v 
Stackeln 
Staraja Russa .  
Staroie Selo.  .  
Stockmannshof .  
Tambow 
Thorensberg. .  .  
Treppenhof .  .  . 
Tuckum 
Tula 
Twcr via.  Pskow 
Uexküll  
Ufa 
Walk 
Warschau 
Wenden 
Werchowje .  .  .  .  
Werro 
WjäSma 
Wilna 
Wirballen v.Mos. 
Witebsk 
Wladikawkas .  . 
Wladimir 
Wolmar 
Woronesh .  .  .  .  
Zaryrad 
Zarizyn 

C l a f f e  

II.  III.  

31 -
11 -
27 50 
118 

-90 
20 
35 50 
10 
28i— 

35 

30 50 
22l— 
31 >50 
29 

-23 
6^78 
18 

50 

Pf-

! 2 I -
20^-
— 9^> 
l3650 

5l70 
17!50 

3!I8 
/2I -

698 
IM 
10 
12 
12 
37 
23 
410 

>25 — 
5 73 

30-

18 60 
6 60 

1650 
-71 
— 54 
12-
2130 
6 -

1680 
441 
630 

1530 
524 
152 
6^90 
246 

I3Ä0 
I '47 
990 

18 30 
1320 
I8L0 
17 40 
3W 

-14 
4! 7 
Ii  8  

19 50 
18 90 

6 90 
8! 70 
840 
2 87 

1050 
7 20 
230 

1530 
— 14 

2^96 
1 31 

12 60 
12 
-59 
2190 
342 

1050 
1 91 

12 60 
419 

1020 
630 
750 
7 20 

2220 
1380 
246 

15l-
344 

18 

R K. 
1240 
4 40 

-^7 
-36 
8!-

14 20 

1120 
294 
420 

20 
49 
1 

60 
64 
70 

9 20 

660 
I2!20 

!80 
12j60 
11^60 

2 '40 
9 

2^71 
?2 

13 
12 

4 
5 
5 

-39 

40 
79 
80 
20 

5!-
480 

1480 
9!20 
l!64 

10 -
229 

1 2 -

>«ov. 
81,75 
21,75 
71,25 
1.90 
1,44 

48,75 
95,25 
18,75 
72.75 
13,28 
20,25 
65,25 
16,79 

4,03 
23,25 

6,56 
2,82 

57,75 
3.91 

38,25 
80,25 
.54,75 
83,25 

5,75 
9,83 
0,35 

11,85 
2,88 

86,25 
83,25 
23,25 
32,25 
30,75 

7,65 
41,25 
24,75 
6,10 

65,25 
0,43 
7,88 
3.51 

51,75 
48,75 

1.55 
98.25 

9,09 
41,25 

5,06 

12,31 
39.75 
20,25 
26,25 
24.75 
99,75 
57,75 
6.56 

63,75 
9,14 
8,75 
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Von Riga nach: 
1. Classe.  2.  Clasie.  3.  Classe.  f .  5 KW, 

vi» Dwinsk: M. K. M.Pf.  R. K. M.Pf.  R. K. M-N- K- M 
Königsberg 14 -  13 80. q 4Y 10 30. 6 60 7 20. .>8 0,z.  
Dan,ia 14 -  31 8 40 23 - .  5 60 16 10. 33 v,«7. 
Berlin,  Stadtbahn . . .  14 — 67 20. 8 40 4g 80. 5 60 34 so. 38 I.S7, 
Stett in 14 -  59 70. 8 40 44 40. 5 60 30 80. 38 1,7,  
Hamburg 14 -  93 70. 8 40 69 90. 5 60 49 40. 38 z,e,  
Berlin,Stadlb. ,  v.Mosheiki 12 50 67 20. 7 50 49 80. 5 -  34 90. 3.  1A 

Die Gilt igkeitsdauer der Billete beträgt nach Königsberg,  Danzig,  Berlin und 
Stett in 5 Tage und nach Hamburg 8 Tage. 

Telegraphen-Gebühr. 
Der Tarif  vom 1.  Juli  1886 für den inländischen Depeschen-Verkehr theil t  da« 

Russische Reich in 2 Theile.-  ^ 
->,) das europäische Rußland (nebst  Finnland und dem Kaukasus) und 
d) das asiatische Rußland (Sibirien,  Turkestan und das Transkaspische Gebiet) .  

Die Gebühr für Depeschen des inländischen Verkehrs 
wird gebildet:  

a)  aus der Depeschen-Gebühr (für jede Depesche) und 
b) aus der Wort-Gebühr (sür jedes Wort der De­

pesche).  

Im Berkehr innerhalb der Grenzen des europäischen, sowie 
des asiatischen Rußlands 

Im Verkehr zwischen dem europäischen und asiatischen 
Rußland 

Im Verkehr des Stadtgebiets 
Im Verkehr zwischen Riga u.  d.  Strandorten Majorenhof 

u.  Dubbelu in der Zeit  vom IS. Mai bis 1.  Sept. .  .  
Im Verkehr innerhalb der Grenzen Finnlands 50, resp.  

10 Pennh 

Für jedes 
Telegramm 

(Dep^Geb.). 

Für jedes 
Wort 

(Wort-Geb.). 

Kop. Kop. 

15 S 

15 10 
15 1 

15 2 

12' / ,  2 ' / ,  

Ritterschaftliche Poststationen und Fahrgelegenheiten 
in Livland. 

Die hauptsächlichsten Postverbindungen in Livland sind folgende: 

H,.  Verbindungen der Stadt Wenden (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn):  
1) mit  Römershof (Station der Riga -  Dwinsker Eisenbahn):  Wenden -  Nitau-

Kaipen -  Römershof;  
2) mit  Kokenhusen (Station der Riga-Dwinsker Eisenbahn):  Wenden -  Wesselshof-

Nötkeushof -  Pebalg -  Hirschenhof -  Kokenhusen; 
3) mit  Stockmannshof (Station d.  Riga-Dwinsker Eisenb.):  Wenden -  Wesselshos-

Nötkensbof -  Pebalg -  Versöhn -  Ealzenau -  Stockmannshof;  
4) mit  der Stadt L emfal (I ' ) :  Wenden - Rosenbeck -  Lemfal;  
5) mit  Marienburg: Wenden -  Wesselshos -  Drostenhos -  Ramkau -  Aahof -  Selt inq-

hof -  Marienburg: 
6) mit  Alt  -  Schwaneburg: Wenden -  Wesselshof -  Drostenhof -  Ramkau -  Alt-

Schwaneburg.  

L.  Verbindungen der Stadt Wolmar (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn):  
7) mit  der Stadt Lemfal <?):  Wolmar -  Lappier -  Lemfal;  
8) mit Salismünde: Wolmar - Lappier - Sepküll - Salismünde; 
9) mit der Stadt Peru au (S): Wolmar - Ranzen - Rujen - Moiseküll - Kurkund -  Surft  

(«ach Pernau);  
10) mit der Stadt Fellin (II): Wolmar - Ranzen - Rujen - Moiseküll - Radi - Fellin; 
11) mit  Seßwegen und mit  Neu^ S chw aneburg: Wolmar -  Snnlten -  !!>amkaU 

Seßwegen (resp.  Neu-Schwaneburg).  
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<?. Verbindungen der Stadt Walk (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn):  
12) mit  Stockmannshof (Station der Riga-Dwinsker Eisenbahn):  Walk -  Didriküll-

Adsel -  Selt inghos -  Alt-Schwaueburg -  Neu-Schwaneburg -  Seßwegen -  Bersohn-
Ealzenau -  Stockmannshos: 

13) mit  der Stadt Pernau (6):  Walk-Karkel -  Rujen -  Moiseküll  -  Kurkund -  Surry 
(nach Pernau);  

14) m i r  der Stadt Fell  i n  (H):  Wall-Owerlack-Kerstenshos-Fell in;  

v. Verbindungen der Stadt Werro (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn):  
15) mit  Stockmannshos (Station der Riga-Dwinsker Eisenbahn):  Werro -  Lutzuik-

Marienburg -  Selt inghos -  Alt-Schwaneburg -  Neu-Schwaneburg -  Seßwegen-
Versöhn -  Calzenau -  Stockmannshos; 

16) mit der Stadt Jurjew (L):  Werro -  Warbus -  Maidelshof -  Jurjew; 
17) mit  Rappin: Werro -  Pallamois -  Rappin.  

L. Verbindungen der Stadt Jurjew (Station der Pskow-Rigaer u.  der Balt ischen 
Eisenbahn):  

18) mit  der Stadt Werro (siehe 16);  
IS) mit Zschorna (Jurjew -  Jggafer -  Tschorna).  

? .  Verbindungen der Stadt Lemsal: 
20) mit der Stadt Wenden (siehe 4);  
21) mit  der Stadt Wolmar (siehe 7);  
22) mit  Hinzenberg (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn):  Lemsal -  Widdrisch^ 

Hinzenberg; 
23) mit  Ru jen: Lemsal -  Lappier -  Salisburg -  Rujen.  

6.  Verbindungen der Stadt Pernau: 
24) mit  der Stadt Wolmar (siehe 9);  
25) mit  der Stadt Walk (siehe 13);  
26) mit  der Stadt Fell in (H): Surry -  Kurkund -  Moiseküll  -  Radi -  Fell in,  oder:  

Torgel -  Feunern -  Lehowa -  Fell in;  
27) mit  R aja (nach Leal -  Kuiwast -  Arensburg und nach Keblas-Hapsal);  
28) mit  H all ik (nach Sötküll  -  Reval);  
29) mit  Kerro (nach Weißenstein-Taps):  Torgel -  Fennern -  Kerro.  

Zl.  Verbindungen der Stadt Jellin: 
30) mit  der Stadt Pernau (stehe 26);  
31) mit  der Stadt Wolmar (siehe iv);  
32) mit  der Stadt Walk (siehe 14);  
33) mit  Kuikatz (nach Bockenhos,  Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn, Zweiglinie 

Walk Jurzew): Fell in -  Kerstenshof -  Kuikatz;  
34) mit  Lais Holm (Station der Balt ischen Eisenbahn, Zweiglinie Taps-Jurjew): 

Fell in -  Parrika -  Oberpahlen- Laisholm; 
35) mit  Kerro (nach Weißenstein -  TapS):  Fell in -  Lehowa -  Fennern -  Kerro.  

I. Station Tegewold (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn).  

L.  Station Namotzky (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn).  

I i .  Station Ttackeln (Station der Pskow-Rigaer Eisenbahn) mit  Verbindungen 
nach Ranzen und Karkel.  

U. Station Uddern (bei  der Station Elwa der Pskow-Rigaer Eisenbahn, Zweig­
linie Walk-Jurjew) mit  Verbindung nach Odenpäh. 

A. Station Kaisma mit Verbindung nach Fennern,  nach Rappel (Kappa -  Reval)  
und nach Jeddifer.  

0.  Station Odenpäh mit Verbindung nach Kuikatz,  Udderu,  Maydelshof,  Werbus 
und Anzen. 

Die Posttracte stehen im Anschluß an folgende Eisenbahnlinien: 
1) Riga-Tuckum (in Tuckum: Post  nach Eandau-Talsen);  
2) R i g a -Mitau (in Mitau: Post  nach Bauske -  Scbönberg);  
3) Riga> Dwinsk (Post von den Stationen Römershof.Kokenhusen, Stockmannshof);  
4) Pstow - Riga (Post von den Stationen Hinzenberg,  Segewold,  Ramotzky, Wenden, 

Wolmar,  Stackcln,  Walk,  Anzen, Werro);  
5) Pskow- R i g a ,  Zweiglinie Walk-Jurjew (Post von den Stationen Bockenhof 

(Kuikatz),  Elwa (Uddern);  
6) Balt ische Eisenbahn (Post in Reval und TapS);  
7) Balt ische Eisenbahn, Zweiglinie Taps-Jurjew (Post von der Station 

Laisholm).  
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Maß- und Gewichtstabellen. 
Russische Maße. 

I  ^uß russ.  (---  l  Fuß engl.)  — 12 Zoll .  
1  Arschin — 16 Werschok 28 Zoll .  

(1 Elle — 12 Werschok.)  
1  Sashen (Faden) — 3 Arschin — 7 Fuß. 
1 Werst  — 500 Faden — 3500 Fuß. 
1 Dessätine — 2400 dj  Faden. 

Meter-Maße. 

1 Wedro — 10 Kruschki oder Stof — 
750,568 Cubikzoll .  

1  Tschetwerik 1601,212 Cublkzoll .  
1  Tschetwert  — 2 Osmin — 8 Tschetwerik 

^  64 Garnez.  

1  Meter — 10 Decimeter — 100 Zenti­
meter — 1000 Mill imeter.  

1  Myriamet.  —100 Hectomet.  —10,000 Met.  
1  Kilometer — 100 Decaniet .  —1000 Meter.  

(1 Meile — 7420 Meter.)  

i  Hectar ^  100 Ar — 10.000 m Meter.  
1  Liter — 0,001 Cubikmet.  — 1 Cuvikdecimet.  
i  Schoppen -  Liter.  
1  Hectoli ter  ^  100 Liter — 0,1 Cublkmeter.  
1  Scheffel  — '/» Hectoli ter  — 50 Liter.  

Russische Mähe, verglichen mit Meter. 
1 Fuß — 0,30479 Meter.  
i  Zoll  — 2,5399 Centimeter.  
1  Elle — 0,5333 Meter.  
1  Arschin 0,7l1i8 Meter.  
I  Werschok — 4,4449 Centimeter.  
1  Sashen — 2,1336 Meter.  
1  Werst  — 1,06678 Kilometer.  

— 0,14376 deutsche Meile.  
1  lUZoll  — 6,4!>1 ^Zentimeter.  
I  llü Werschok — 19.757 Centimet.  
i  Fuß — 9,290 m Decimeter.  
1  lü Arschin — 0,506 m Meter,  
i  Sasben — 4,5521 „ 
1 E?tos — 1,2299 Liter.  
1  Tschetwert  — 0,5248 Scheffel .  

1  Meter ^  3,2809 Fuß. 
i  Centimeter — 0,3937 Zoll ,  
i  Meter — 1.8748 Elle.  
1  „ — 1,4061 Arschin.  
1  Centimeter — 0,2249 Werschok. 
1  Meter — 0,4687 Sashen. 
i  Kilometer ^  0.9374 Werst .  
1  deutsche Meile — 6,9560 Werst .  
1  Centimeter — 0,1550 Hü Zoll .  
1  ̂  Meter 506,1379 HI Werschok. 
1  „ — 10,7643 üü Fuß. 
1  „ — 1,9771 Arschin.  
1  ^  0,2197 m Sashen. 
1 Liter — 0,8131 Stof.  
1  Scheffel  — 1,9057 Tschetwert .  

Russische Gewichte. 
1 Pfund — 32 Loth.  I 1  Pud — 40 Pfund. 
1 Loth — 3 Solotnik.  1  Schiffpfund — 10 Pud. 

Deeimal-Gewichte. 
1 Kilogramm — 1000 Gramm. I 1  Decigramm — 10 Centigramm — 
1 Hectogramm — 100 Gramm. ! 100 Mill igramm. 
i  Decagramm — 10 Gramm. I 100 Kilogramm — 1 Doppelceutner.  
1  Gramm — 10 Decigramm. ^ 1000 Kilogramm — 1 Tonne. 

Russische Gewichte, verglichen mit Decimal-Gewichten. 
1 Schiffpfund — 163,804 Kilogramm. 
i  Pud — 16,380 Kilogramm. 
1 Pfund — 0.4095 
1 Loth — 1,28 Decagramm. 
1 Solotnik — 4,27 Gramm. 

1000 Kilogramm — 6,105 Schiffpfd.  
100 „ 6,105 Pud. 

1 ,.  --2 2,4419 Pfund, 
i  Decagramm — 0,781 Loth.  
1  Gramm — 0,234 Solotnik.  

Auszug ans dem Reglement über die Stempel-Gebühren. 
Es entrichten: 

Actien, Anteilscheine, Obligationen. Pfandbriefe und 
Jnterimsscheine russischer Handels-, Industrie, Eisenbahn- und Credit-
Gesellschaften bei einem Betrage unter 50 R. — 15 K von 50 bis 
100 R. — 80 K., von 100 bis 250 R. — 1 N. 25 K., 250 bis 500 R 
— 2 R., 500 bis 1000 R. — 3 R., 1000 bis 2000 R. — 4 R 2000 
bis 3000 R. — 5 R., 3000 bis 4000 R. — 6 R., 4000 bis 5000 N 
— 7 R. und über 5000 R. — 10 R. Dafselbe zahlen: 

Ausländische Actien, Obligationen und Fonds, wenn die­
selben im Reich in Cirenlation gelangen. 
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Aufbewahrungs-Quittungen: »,) mit Werthangabe der auf­
zubewahrenden Gegenstände unter 50 R. — 15 K., sonst — 80 K.; 
b) ohne Werthangabe und falls nur für die Aufbewahrung Zahlung ver­
einbart ist — 80 K. 

Contra cte überhaupt: unter 50 R. — 5 K., auf größere Beträge 
die entsprechenden Actenpapiere. 

Depositenscheine: unter 50 R. — 15 K., über 50 R. — 80 K. 
Dienstverträge: unter 50 R. — 5 K., über 50 R. die ent­

sprechenden Actengebühren. Dienstverträge mit landwirtschaftlichen Ar­
beitern und Bediensteten sind frei. 

Frachtbriefe von Eisenbahnen — 10 K., ihre Duplikate, sobald die 
Summe höher als 5 R. ist — 5 K. Ausländische Frachtbriefe sind frei, wenn 
die in ihnen vermerkte Waare auf der Grenze verzollt wird; sie zahlen 5 K., 
sobald die Waare die Grenze passirt und im Innern des Reichs verzollt wird. 

Frachtcontracte (Chartepartien): unter 50 R. — 15 K., über 
50 R. — 80 K. 

Gesuche an amtliche Personen und Behörden — 80 K., für die 
Antwort — 80 K. Ausgenommen sind: Gesuche an die Reichsbank und 
deren Abteilungen und Comptoire und an die Schuld entilgungs-Commission-

Leihverträge mit Unterpfand: a) von zinstragenden Papieren, 
Warrants und anderen Papieren die entsprechenden Wechselgebühren; 
b) von Mobilien: unter 5 N. frei, darüber die entsprechenden Acten­
gebühren; e) von Immobilien: unter 50 R. — 5 K., für größere Beträge 
die entsprechenden Actenpapiere. 

Außerdem Verträge verschiedener Art, sowohl unter privaten Per­
sonen, als mit der Krone: unter 50 R. — 5 K., für größere Beträge 
die entsprechenden Actenpapiere. 

Mieth Verträge über Quartiere und andere Wohnräume nebst 
Zubehör (einschließlich der auf Grund der Quartierbücher abgeschlossenen) 
unterliegen, wenn der in demselben festgefetzte Miethbetrag für ein ganzes 
Jahr nicht über 500 R. ausmacht, gleichviel auf wie vielen Blättern sie 
abgefaßt sind, der einfachen Stempelsteuer von 80 K. für jedes Jahr, 
wobei ein Theil des Jahres für ein ganzes Jahr gerechnet wird, über 
500 R. die entsprechenden Actengebühren. 

Quittungen jeder Art über empfangenes Geld, Waaren :c.: bei 
Beträgen über 5 R. — 5 K., unter 5 R. frei. 

Rechnungen, unterschrieben vom Schuldner, unterliegen dem 
Wechselrecht je nach der Höhe der Summe. 

Rechnungen über Courtagegelder, ausgestellt von Maklern 
und Wrakern: wenn die Courtage weniger als 15 R. ausmacht — 15 K., 
darüber — 80 K. 

Rechnungen, welche von Verkäufern und Lieferanten über 
für die Krone erworbene Gegenstände vorgestellt werden — 5 K. (Beträge 
unter 5 R. frei). 

Schenkungsurkunden: unter 50 R. — 5 K., bei größeren Be­
trägen die entsprechenden Actenpapiere. 

Testamentsurkunden — 80 K. 
Vollmachten aller Art — 80 K- Ausgenommen find Vollmachten 

für Vertretung bei den Friedensrichtern, über den Empfang von Gehalt, 
Gratisicationen, Pensionen, Unterstützungen und Correfpondenzen. 

Wechsel-Proteste — 80 K. 4L 
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Preise des Stempelpapiers: 
a) Zu Wechseln, Leihbriefen ohne Verpfändung von beweglichem Vermögen, 
von den Schuldnern unterschriebenen Rechnungen und allen Acten und 
Dokumenten bei persönlichen Schuldverschreibungen, die nur durch Ver­

pfändung von Vermögensobjeeten sichergestellt sind. 

Preis Preis 

Höhe der Summe. 
des 

Blan- Höhe der Summe. Blan-

kets.  kets.  

Rubel.  Rubel.  
R.  K. Rubel.  Rubel.  

R.  K. 

1 Von 1— 50 — 10 !l4 Ueber 2000— 3200 3 70 
2 Ueber 50— 100 — 15 15 3200— 4000 5 15 
3 100— 200 — 30 16 4000— 6400 6 80 
4 200— 300 — 40 17 6400— 8000 9 — 

5 300— 400 — 55 18 8000—10000 11 40 
6 400— 500 — 70 19 10000—12000 13 80 
7 500- 600 — 80 20 12000—15000 15 60 
8 600- 700 — 90 21 15000—20000 21 — 

9 700^ 800 1 — 22 20000- 25000 27 60 
10 800— 900 1 15 23 25000-30000 33 60 
11 900—1000 1 20 24 30000-40000 42 — 

12 1000-1500 1 90 25 
" 

40000—50000 54 — 

13 „ 1500-2000 2 50 " 

d) Zu Krepost-Acten, Leihbriefen und Documenten bei vermögens­
rechtlichen und anderen Verträgen. 

Z-x Preis Preis 

Höhe der Summe. Blan- Höhe der Summe. 
des 

Blan-
kets ZA kets.  

Rubel.  Rudel.  R.  K. Rubel.  Rubel.  R.  K. 

1 Von 50 - 300 1 25 13 Ueber 13000- 15000 53 — 

2 Ueber 300— 900 3 10 14 „ 15000— 18000 63 
3 „ 900-- 1500 5 40 15 „ 18000— 21000 71 
4 „ 1500— 2000 7 10 16 „ 21000— 30000 103 
5 „ 2000— 3000 11 — 17 „ 30000— 45000 156 
6 „ 3000— 4500 15 65 18 „ 45000— 60000 211 
7 „ 4500— 6000 20 30 19 „ 60000— 90000 312 
8 „ 6000— 7500 28 — 20 „ 90000—120000 415 
9 „ 7500— 9000 31 — 21 „ 120000—150000 519 

10 „ 9000-10000 36 — 22 „ 150000—225000 781 
11 „ 10000-12000 41 — 23 „ 225000—300000 1031 
12 „ 12000-13000 48 — 

„ 225000—300000 1031 
12 „ 12000-13000 48 — 

Anmerkung. Die niedrigen Gattungen Wechselbogen von 10 Kov bis 1 Rbl 
werden in den Renteien zu jeder Tageszeit  verabfolgt ,  die höheren daaeaen 
nur des VormUtags von 9—1 Uhr,  mit  Ausnahme der Sonn- und Festtage 

Gleich einem Rubel werden gerechnet:  
4 Mark (400 Pennv) finn- 1K0 Kreuzer österreichisch,  280 Oere dänisch 

ländi ch,  38 Pence englisch,  190 Cent bollnndisck 
300 Pfennige deutsch,  280 Oere schwedisch,  400 Centimes französisch 
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Stempelmarken. 
Mit Stempelmarken zu 80 Kop. sind zu versehen: Vollmachten, 

Geburts- und Taufscheine, desgleichen Gesuche und Eingaben bei Gerichts­
und anderen Behörden aller Instanzen. Für die von einer Behörde zu 
erwartende Resolution ist eine zweite Marke zu 80 Kop. dem Gesuch 
oder der Eingabe beizugeben. 

Todtenscheine, desgleichen Eingaben um Auszahlung von Pensions­
zahlungen werden der Stempelsteuer nicht unterworfen. 

In Criminalsacken und in Sachen betreffend die Verwaltung des 
Vermögens Minderjähriger oder betreffend die Verwaltung eines Eoncurs-
vermögens wird keine Stempelsteuer erhoben. 

Quittungen, die über eine Summe von mehr als 5 Rbl. ausgestellt 
werden, sind mit einer Stempelmarke von 5 Kop. zu versehen, welche 
durch Durchschreibung des Namens des Quittirenden cassirt wird. 

Auszug 
aus dem Reglement über die Staats-Wohuungssteuer. 

(Nichtofficiell .)  

Die Staats-Wohnungssteuer wird von Personen — auch Ausländern 
— erhoben, welche Wohnräume, sei es im eigenen oder in einem fremden 
Hause, sei es gegen einen Miethzins oder kostenfrei, einnehmen. Zur 
Erhebung der Steuer werden alle Ortschaften in Classen und die Elasten 
nach den Miethpreisen in Unterabtheilungen getheilt. 

Von der Staats-Wohnungssteuer sind befreit: 1) die Geistlichkeit 
christlicher Eonfessionen; 2) die diplomatischen Vertreter des Auslandes, 
die beim Allerhöchsten Hof beglaubigt sind, und alle Personen, die zum 
Bestände der Botschaften und Gesandtschaften gehören; 3) die General­
konsuln, Konsuln, Vicekonsuln und Konsularagenten, welche Unterthanen 
des von ihnen vertretenen Staates sind, falls Nußland mit dem betref­
fenden Staate eine Konfular-Konvention abgeschlossen hat, oder er den 
russischen Konsuln eine gleiche Vergünstigung gewährt. 

Die Staats-Wohnungssteuer wird nicht erhoben: I) von den Räum­
lichkeiten, welche von Regierungs-, Eommunal- und ständischen Institu­
tionen, gelehrten und Lehranstalten, Hospitälern und Krankenhäusern, 
Handels- und Industrie-Etablissements eingenommen werden, und von 
ähnlichen Räumlichkeiten oder denjenigen Theilen derselben, welche nicht 
als eigentliche Wohnräume dienen; 2) von folgenden Wohnräumen: 
a. von Palais und anderen Gebäuden, die von Gliedern des Kaiserlichen 
Hauses bewohnt werden: b. von den erzbischöslichen Häusern, Klöstern 
und klösterlichen Gemeinschaften; «, von den Pensionen und gemeinsamen 
Wohnstätten der Zöglinge der Lehranstalten; <1. von den Asylen, Armen­
häusern und anderen Wohlthätigkeitsanstalten und den gemeinsamen 
Wohnstätten bei denselben; e. von den Kasernen, mit Ausnahme der 
Offizierswohnungen, welche der Steuer unterliegen; k. von den Wohnungen 
der Arbeiter in Fabriken und anderen industriellen Etablissements, mit 
Ausnahme der Wohnungen der Fabrikdirectoren, Eommis, Meister und 
anderer älterer Beamten; F. von den Einfahrten und Nachtherbergen; 

45 
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Ii. von allen Wohnungen, deren Miethe geringer ist, als sie in der ersten 
Kategorie der einzelnen Städteclassen angegeben ist. 

Anmerkung. In den unter 1  u. 2 a,  o,  ä  u.  ?  genannten Räumlichkeiten nnter-
l iegen die daselbst  befindlichen Wohnungen der Privat-  und Amtsper>onen 
der Steuer auf der allgemeinen Grundlage.  In solchen Fallen wiid die 
Steuer eben nur von einen: Theil  der Räumlichkeit  erhoben. 

Der von jedem Steuerzahler erhobene Betrag der Staats-Wohnungs­
steuer wird von der ganzen Miethsumme für die Wohnräume und deren 
Appertinentien (Schuppen, Ställe, Eiskeller, Gärten :c.) erhoben, doch 
mit Ausschluß der Zahlung für Möblirung und Beheizung. 

Als Preis einer zur Miethe abgegebenen Wohnung gilt die tat­
sächliche Jahresmiethe derselben. 

Nimmt eine Person mehrere Wohnungen in demselben Hause ein, 
so wird die Steuer von dem Gesammtbetrage des Wohnnngspreises erhoben. 

Ist die Beheizung in die Miethe eingeschlossen, so werden zur Be­
rechnung des Steuerbetrages 15 A von derselben abgezogen. 

Der Mietpreis einer kostenfrei abgegebenen oder vom Hausbesitzer 
selbst bewohnten Wohnung wird nach dem früheren Miethpreis oder nach 
der entsprechenden Wohnung desselben Hauses berechnet. Kann diese 
Berechnungsart nicht angewandt werden, so wird der Wohnungspreis 
nach den Reineinnahmen berechnet, und zwar von dem Werth des 
Gebäudes, in Uebereinstimmung mit der Abschätzung desselben zur Er­
hebung der landischen und städtischen Steuer, mit seinem Versicherungs-
und Pfandwerth, mit seinem Kaufpreis und Materialwerth. 

Als Miethpreis einer Wohnung, welche auf Verfügung der zuständigen 
Obrigkeit einem in Staatsdiensten stehenden Beamten kostenfrei zugewiesen 
wird, gilt der seinem Amte entsprechende Jahresbetrag der Quarticrgelder. 
Sind Beheizung und Beleuchtung hierbei mitgerechnet, so wird die 
Wohnungssteuer nur von 2/4 dieses Jahresbetrages erhoben. Sind für 
den betreffenden Beamten keine Quartiergelder festgesetzt, so wird 1/5 seiner 
Jahresgage als Miethpreis angesehen. 

Anmerkung. Bei der Bestimmung der Jahresgage eines Beamten werden seine 
Einkünfte zufäll igen Charakters:  Belohnungen für besondere Mühwaltung, 
Gratif ikationsgelder zc. ,  nicht mitgerechnet.  

Der Steuerbetrag wird in jedem Jahre nach dem Miethpreis der­
jenigen Wohnung, welche der Steuerzahler am 15. December des vorher­
gehenden Jahres einnahm, festgesetzt. 

Macht Jemand bekannt, daß er seine Wohnung vor dem 7. März 
gegen eine andere in derselben oder einer andern Stadt vertauscht habe, 
welche einem geringeren Steuerbetrage unterliegt, so wird die Steuer 
von der Miethe der neu bezogenen Wohnung erhoben. 

Jeder Hausbesitzer oder sein Stellvertreter i Pächter oder Verwalter) 
muß jährlich, nicht später als zum 7. Januar, in der zuständigen städtischen 
Wohnungssteuer-Behörde ein Verzeichniß der in dem Hause befindlichen 
Wohnungen (Quartiere) einliefern, und zwar müsfen in demselben folgende 
Angaben enthalten sein: a. Name und Stand der Miether und der Per­
sonen, denen die Benutzung einer Wohnung unentgeltlich überlassen ist: 
d. die Höhe der mit jedem Miether vereinbarten jährlichen iahlunq 
nebst der Angabe, wie viel von dieser Zahlung für Möblirung und Be­
heizung zu rechnen ist, und e. die annähernde Abschätzung der Räumlich-
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leiten, welche vom Hausbesitzer selbst bewohnt werden oder von ihm 
anderen Personen zur kostenfreien Benutzung eingeräumt worden sind. 

Wegen Nichterfüllung dieser Verpflichtungen unterliegt der Hausbesitzer 
oder dessen Stellvertreter einer Geldstrafe von nicht über 50 Rbl. Werden 
aber der Gouvernements-Wohnungssteuer-Behörde wissentlich falsche An­
gaben über die Zahl der Wohnungen oder deren Miethbedingungen gemacht, 
so unterliegen die Schuldigen einer Geldstrafe von nicht über 300 Rbl. 

Die vorgenannten Strafen werden von der städtischen Wohnungs-
steuer-Behörde erkannt. Diese Bestimmung der Behörde wird der gemaß­
regelten Persönlichkeit bekannt gemacht und ihr ein zweiwöchentlicher 
Termin für die Zahlung der Strafsumme gewährt. Ist die Summe zum 
genannten Termin nicht bezahlt, so wird die Sache dem zuständigen Frie­
densrichter oder dem Kreismitgliede des Bezirksgerichts zur weiteren Ver­
folgung übergeben, wie ein solches Verfahren für die Verbrechen und 
Vergehen gegen Eigenthum und Einkünfte der Krone vorgesehen ist. 

Die Wohnungssteuer-Behörde setzt auf Grund der ihr von den Haus­
besitzern gegebenen und der ihr sonst zur Verfügung stehenden Daten den 
Steuerbetrag fest und sendet jedem Steuerzahler nicht später als zum 
7. März besondere Benachrichtigungen zu, welche statt der Steuerlisten dienen. 

Die Steuerzahler haben bis zum 7. April das Recht, in der städtischen 
Wohnungssteuer-Behörde Beschwerden über unrechtmäßige Festsetzung des 
Stenerbetrages einzureichen. Zum selben Termin werden auch Gesuche 
um Festsetzung des Steuerbetrages nach dem Miethpreis der neu bezogenen 
Wohnung eingereicht. 

Gegen eine Entscheidung der städtischen Wohnungssteuer-Behörde, 
welche einer Beschwerde nicht gewillfahrt hat, kann der Steuerzahler an 
die Gouvernements- oder Gebiets-Wohnungssteuer-Behörde appelliren; 
der Appellationstermin beträgt 2 Wochen nach dem Tage der Publieation 
der Entscheidung der städtischen Wohnungssteuer-Behörde. 

Gegen die Entscheidungen der Gouvernements- und Gebiets-Woh-
nungssteucr-Behördcn kann beim Finanzminister appellirt werden; der 
Appellationstermin beträgt hier 1 Monat nach Publieation der Entscheidung 
genannter Behörden. 

Die Klagen werden in der Behörde eingereicht, gegen deren Bestim­
mungen sie erhoben werden; beizufügen sind die hierzu gehörigen noth-
wendigen Erklärungen. 

Die Staats-Wohnungssteuer wird an einem Termin, dem 15, April, 
bei den localen Renteien oder den besonders zu diesem Zweck vom Finanz­
minister im Einvernehmen mit dem Neichscontroleur eröffneten Kassen 
eingezahlt. 

Von Personen, die ein Gehalt für den Dienst in Staats-, Eom-
munal- oder Standes-Institutionen beziehen, wird die Staats-Wohnungs­
steuer bei der Ausfolgung ihres Gehalts in zwei Terminen, am 1. Mai 
und I. September, einbehalten. 

Anmerkung. Dcm Finanzministcr ist  es anheimgegeben, die hier angeführte Regel 
auch auf die iu Privat-Jnsti tntionen und Gesellschaften bediensteten Personen 
auszudehnen. ,  

Die Steuer, welche von der zur Zahlung derselben verpflichteten 
Person zur festgesetzten Frist bei der Rentei oder der besonderen Kasse 
nicht entrichtet ist, wird als Rückstand betrachtet. 
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Falls die Steuer nicht im Laufe von zehn Tagen nach dem zur 
Zahlung festgesetzten Termin entrichtet wird, so wird der rückständigen 
Summe eine Pön von monatlich, vom Tage des Zahlungstcrmms 
an gerechnet, zugeschlagen, wobei 50 Kop. und mehr für einen Rubel, 
Summen unter 50 Kop. aber gar nicht berechnet werden. Die Pon wird 
mit 1/2H? für je 15 Tage, wobei nicht volle 15/Tage für voll berechnet 
werden, erhoben. 

Die Liste der rückständigen Steuerzahler wird von der localen Rentei 
nicht später als am 15. Mai der örtlichen Polizei zur sofortigen Bei­
treibung aus dem beweglichen Eigenthum oder den Einkünften von den 
Immobilien des rückständigen Steuerzahlers übergeben. Die Beitreibung 
des Steuerrückstandes von dem unbeweglichen Eigenthum des Nestanten 
erfolgt nur auf besondere Verfügung des Finanzministeriums. 

Der Gouvernements- oder Gebiets-Wohnungssteuer-Behörde wird 
anheimgegeben, auf Ansuchen eines Steuerzahlers, der eine große Familie 
zu versorgen hat, oder eines solchen, der sich in Folge von Krankheit, 
Verlust von Eigenthum oder Stellung ?e. in einer schwierigen Lage befindet, 
eine Stundung und Teilzahlung ohne Pönausschlag für nicht mehr als 
Jahresfrist, sowie auch die Erlassung der Steuer in einem Betrage, der 
50 Rbl. nicht übersteigt, zu bewilligen. Eine Stundung und Bewilligung 
von Teilzahlungen auf eine längere Frist und ein Steuererlaß in höherem 
Betrage ist nicht anders, als mit Genehmigung des Finanzministeriums 
zulässig. 

Der Staat ist in 5 Classen getheilt. Zur I. Elasse gehören die 
Städte St. Petersburg und Moskau. 

Zur II. Elasse: Charkow, Kasan, Kiew, Kischinew, Odessa, Riga, 
Rostow a. D., Ssaratow, Warschau, Wilna. 

Zur III. Elasse: Archangel, Astrachan, Berditschew, Bjelostock, 
Eherffon, Dwinsk, Feodosia, Grodno, Jwanowo-Wosnessensk, Ismail, 
Jalta, Jaroslaw, Jekaterinburg, Jekaterinoslaw, Jeletz, Jelissawetgrad, 
Iurjew, Kalisch, Kaluga, Kamenez-Podolsk, Kertsch-Jenikale, Kowno, 
Koslow, Kostroma, Krementschug, Kronstadt, Kursk, Libau, Lodz, Lublin, 
Minsk, Mit au, Mohilew Gub., Neshin, Nikolajew, Nishni-Nowgorod, 
Nowotscherkask, Orel, Orenburg, Pensa, Perm, Poltawa, Pskow, R eval, 
Rjäsan, Rshew, Rybinsk, Schuja, Ssewastopol, Shitomir, Ssimferopol, 
Ssmoleusk, Ssamara, Sserpuchow, Ssimbirsk, Taganrog, Tambow, Tscher-
nigow, Tula, Twer, Ufa, Witebsk, Wladimir, Wologda, Woronesh, Za-
rizyn, Zarskoje Sselo. 

Zur I V. Elasse: Achtyrka, Asow, Akkerman, Alerandrija, Aleran-' 
drowsk, Ananjew, Arsamaß, Balaschow, Balta, Backmut, Belgorod 
Bendery, Berdjansk, Bjela;a Zerkow, Bjeshezk, Bobruisk,'Bogorodsk' 
Boguslaw, Polchow, Borissoglebsk, Borowitschi, Borowsk, Brest-Litowsk 
Brjänsk, Busuluk, Ehotin, Ehwalynsk, Dmiirow, Dubno Dubowka' 
Euvatoria, Gatschino, Gluchow, Goldingen, Gshatsk, Hömel Isjum 
Jrbit, Jefremow, Jegorjewsk, Jelabuga, Iurjew (Gouv. Wladimirs 
Jurjewez Powolski, Kaljasin, Kamyschin, Karatschew, Kaschin, Kassimow 
Kielee, Kirssanow, Klinzy, Kobeljaki, Kolomna, Konotop, Kowel Kowrow 
Kremenez, Kusnezk, Kungur, Liwny, Lipezk, Lomza, Lugansk, Luzk, Mariuvol' 
Melitopol, Mohikw (Gouv. Podolien), Morschansk, Murom Mzensk' 
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Nachitschewan am Don, Narwa, Nikolajewsk (Gouv. Ssamara), Now­
gorod, Nowomoskowsk, Nowousensk, Oranienbaum, Ostaschkow, Ostrow, 
Ostrogoshsk, Pawlowski Posfad, Pawlowsk (Gouv. St. Petersburg), 
Pawlograd, Pereslawl - Saleski, P ernau, Peterhof, Petrosawodsk, 
Petrokow, Piusk, Plozk, Polozk, Ponewesh, Priluki, Radom, Romny, 
Roslawl, Rostow (Gouv. Jaroslaw), Rylsk, Sadonsk, Saraisk, Scha-
drinsk, Schauten, Shisdra, Siedlee, Skwira, Skopin, Slatoust, Slaw-
jansk, Slobodskoje, Smiela, Ssaransk, Ssarapul, Ssergiewski Posfad, 
Sforoki, Staraja Russa, Starodub, Ssuwalki, Ssumy, Ssysron, Sweni-
gorodka, Tiraspol, Tomaszow, Torshok, Troizk, Tscheljabinsk, Tschenftochow, 
Tfcherepowez, Tscherkaffy, Tschigirin, Tschiftopol, Uglitsch, Uman, Welish, 
Weliki Ustjug, Winniza, Wjäsma, Wjätka, Wlozlawsk, Wolsk, Wvschni 
Wolotschok, Zgierz. 

Zur V. Classe gehören alle hier nicht namentlich aufgeführten und 
mithin auch die vorstehend nicht genannten baltischen Städte. 

Die Steuer wird erhoben: 

In den Städten 
Mietbe. 

Von 300- 360 R 
Ueber 360— 480 

„ 480— 600 
„ 600— 720 
„ 720— 840 
„ 840— 960 
„ 960—1080 
„ 1080-1200 
„ 1200-1320 
„ 1320—1440 
„ 1440—1560 
„ 1560—1680 
„ 1680—1800 
„ 1800—2000 
„ 2000-2200 
„ 2200 -2400 
„ 2400—2600 
„ 2600—2800 
„ 2800-3000 
„ 3000-3200 
„ 3200-3400 
„ 3400—3600 
„ 3600-3800 
„ 3800-4000 
„ 4000—4200 
„ 4200-4400 
„ 4400-4600 
„ 4600-4800 
„ ^800-5000 
„ 5000—5-^00 
.. 5200—5400 

I. Classe: 
Steuer.  

5 R. — K. 
7 „ 50 

11 
14 
18 
23 
28 
33 
39 
45 
51 
58 
65 
73 
83 
94 

107 
121 
137 
154 
173 
194 
216 
239 
264 
291 
319 
349 
380 
413 
447 

Mietbe.  Steuer.  

Ueber 5400-5600 R. 483 N, — K. 
„ 5600—5800 „ 521 „ - „ 
„ 5800-6000 „ 560 „ — „ 
„ 6000R. 10^d.Miethbetrages. 

In den Städten 
Von 225 
Ueber 270 

360 
450 
540 
630 
720 
810 
900 

1000 
1100 
1200 
1300 
1400 
1500 
1600 
1700 
1800 
1900 
2000 
2100 
2200 
2300 
2400 
2500 
2600 

— 270 R 
— 360 
— 450 
— 540 

630 
— 720 
— 810 

900 
-1000 
—1100 
-1200 
-1300 
—1400 
-1500 
—1600 
-1700 
-1800 
-1900 
—2000 
—2100 

2200 
2300 
2400 

—2500 
—2600 
—2700 

I I .  Classe: 
. 3R. 50K. 

6 

11 
14 
17 
21 
25 
29 
33 
37 
41 
46 
52 
58 
64 
71 
79 
86 
95 

103 
1l2 
122 
132 
143 
154 
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Mietlie. Steuer. 
Ueber 2700-2900 R. 165 R. — K 

„ 2900-3100 „ 181 „ — 
„ 3100—3300 „ 201 „ — 
„ 3300—3500 „ 225 „ — 
„ 3500—3700 „ 253 „ — 
„ 3700-3900 „ 285 „ — 
„ 3900-4100 „ 320 „ — 
„ 4100—4300 „ 360 „ — 
„ 4300-4500 „ 403 „ — 
„ 4500R. 10^d.Miethbetrages. 

In den Städten I I I .  Classe: 
Von 150— 180 R. 2 R. 50 K. 
Ueber 180— 240 4 — 

„ 240— 300 5 50 „ 
„ 300— 360 7 
„ 360— 420 9 — " 

„ 420— 480 11 50 „ 
„ 480— 540 14 
„ 540— 600 16 50 " 
„ 600- 700 19 
„ 700— 800 23 — ^ 

„ 800- 900 28 
„ 900-1000 33 — ^ 

„ 1000—1100 39 — 

„ 1100—1200 46 — 

„ 1200—1300 53 
„ 1300-1400 61 — 

„ 1400—1500 70 — ,,  

„ 1500—1600 79 — 

„ 1600-1700 89 — 

„ 1700—1800 100 — 

„ 1800—2000 III — 

„ 2000—2200 129 
„ 2200—2400 152 — 

„ 2400—2600 181 
„ 2600—2800 215 
„ 2800—3000 255 
„ 3000R. 10^d,Miethbetrages. 

In den Städten I V .  Classe: 
Von 120-144 R. 2 R. — K 
Ueber 144—192 „ 3 „ — 

„ 192-240 „ 4 „ 50 „ 
„ 240-288 „ 6 „ - „ 

Mietbe.  Steuer.  

288— 336 R. 7 R. K. 
336— 384 „ 9 „ — „ 
384— 432 „ 11 „ — „ 
432— 480 „ 13 „ — „ 
480- 500 „ 15 „ 50 „ 
500— 600 „ 16 „ 50 „ 
600— 700 „ 21 „ — „ 
700— 800 „ 26 „ — „ 
800— 900 „ 31 „ — „ 
900—1000 „ 38 „ — 

1000—1100 „ 46 „ — „ 
1100—1200 „ 54 „ — „ 
1200-1300 „ 63 „ — „ 
1300-1400 „ 73 „ — 
1400—1500 „ 84 „ — „ 
1500 -1600 „ 96 „ — 
1600—1700 „ 109 „ — 
1700-1800 „ 122 — 

1800-1900 „ 136 — 

1900—2000 „ 152 — 

2000—2100 „ 168 — 

2100-2200 „ 184 — 

2200-2300 „ 202 — 

2300—2400 „ 221 — 

2400 R. 10^d.Miethbetrages. 

In den Städten V. Classe: 
Von 60- 72 R. 1 R. — 

Ueber 72- 96 „ 1 „ 50 
96— 120 „ 2 „ — 

120- 144 „ 3 „ — 

144_ 168 „ 3 „ 50 
168- 192 „ ^ „ 50 
192— 216 „ 5 „ 50 
216— 240 „ 6 ,, 50 
240— 300 „ 8 „ 
300- 400 „ 
400- 500 „ 

„ 
16 „ 

S00- 600 „ 23 „ 
600- 700 „ 32 „ 
700- 800 „ 42 „ 
800- 900 „ 54 „ 
900—1000 „ 68 „ 

1000-1100 „ 84 „ 
1100-1200 „ l0I „ — 

1200N. 10Ad.Miethbetrages 
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Personalbestand des Rigaschen Bezirksgerichts. 
Präsident: Wirkl. Staatsrath u. R. I. K. Mari mo witsch. 
Gehilfen des Präsidenten: P. K. Rothaft, N. A. Tscheb yschew und 

N S. Ssawitsch. 
Gerichtsglieder: A. P. Lebedinsky, M. E. Arbusow, M. W. 

Jordan, E. I. Wladislawlew, D. W. Ssaburow, M. W. 
Wolkowitzkp, O. A. Fersmann, W. S. Mogntschy, D. W. 
Fried mann, D. I. Orlow, E. E. v. Hoersch elmann, A. P. 
Kwaschnin-Ssamarin, K. W. Suschinsky, P. L. Hirschmann, 
S. A. De-Hauke, W. S. Prisselkow, W. S. Labunskp, M. 
W. Kudräwzew und N. N. Sijalsky. 

Proeureur: Coll.-Rath Dobrowolsky. 
Gehilfen der Procureurs: A. P. Rudsky, N. E. Gorochowsky, S. 

I. Chrutzky, M. I. Trussewitsch, W. P. Streljzew, W. A. 
Rostislawow, A. W. Kasansky, P. A. Fedorow, N. A. Mo-
schewitinow, G. G. Witte, A. S. Oranskp, W. I. Dani-
lowsky und N. Fl. Lutschinskp. 

Untersuchungsrichter: N. S. Petrow (für besonders wichtige Ange­
legenheiten), des 1. Untersuchungs - Distrikts der Stadt Riga — 
Bogoslowsky, des 2. Distrikts — N. K. Wolkow, des 3. Di­
strikts — S. A. Seyffert, des 4. Distrikts — S. I. Kifele-
witsch, des 5. Distrikts — D. W. Woronez. des 6. Distrikts — 
S. D. Roselow, des 7. Distrikts — N. I. Kroschewoi, des I. 
Distrikts des Rigaschen Kreises — N. A. Rautian, des 2. Distrikts 
des Rigaschen Kreises — A. I. Sckutow. 

Sekretäre: A. N. Krupenikow, R, R. Packiewicz, S. F. Undre-
witsch und Ch. L. Michalewitsch. 

Gerichtsvollzieher in Riga: W. W. Redel in, I. P. Sulmenew, 
A. W. Sinäwsky, N. M. Pawlowitsch u. I. F. Wenger. 

Trcinslateure: M. M. Treiber u. W. O. Thür. 
Die Kanzellei des Bezirksgerichts ist für Diejenigen, die Acten ein­

zusehen, Auskünfte zu erhalten und persönlich mit den Sekretären und 
ihren Gehilfen zu verhandeln wünschen, an allen Gerichtstagen von 1 bis 
3 Uhr Nachmittags geöffnet. 

Personalbestand des Niga-Wolmarschen Friedensrichter-
Bezirks n. die Eintheilnng in Friedensrichter-Distrikte. 

Präses des Plenums: Coll.-Ass. Jakow Feodorowitsch Ganskau. Sup-
plikanten-Cmpsang Montags, Dienstags, Donnerstags und Freitags 
smit Ausnahme der Feiertage) von II bis 2 Uhr. 

Ehrcnsriedensrichter: 
Se. Ercellenz der livländische Gouverneur, General-Lieutenant Michael 

Alerejewitsch Sinowjew (im Schloß). 
Der Curator des Rigaschen Lehrbezirks, Geheimrath Nikolai Alexeje-

witsch Lawrowski (Antonienstraße Nr. 4). 
Der livländische Adelsmarschall, wirkl. Staatsrath Baron Friedrich 

Meyendorff (auf dem Gute Bewershof). 
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Landrath Baron Heinrich Tiesenhausen (Riga, Ritterhaus). 
Landrath Eduard v. Transehe (Alexander-Boulevard Nr. 4). 
Wirkl. Staatsrath Emil v. Göbel (Thronfolger-Bonlevard Nr. 5). 
Graf Theodor Medem (Gut Stockmannshof). 

pol. oee. Baron Roderich v. F r e y t a g -LoringHoven (Gut 
Adiamünde). 

Grad. Stud. Baron Friedrich Wolff (Gut Waldenrode). 
Rigascher erbl. Ehrenbürger Ignaty Alexandrowitsch Schutow (^saulen-

straße Nr. 17 >. 
Karl v. Vegesack (Gut Poikern). 
Georg v. Oersdorfs (Gut Daugeln). 
Hofrath Baron L. v. Freytag-Loringhoven. 
Rigasckes Stadthaupt Ludw. Kerkovius (Todleben-Boulev. Nr. 4). 
Nig. Stadthaupt-Eollege Emil v. Boetticher (Georgenstraße Nr, 1). 

Sekretär des Plenums: Edmund Ofsipowitsch König. 
Gehilfen des Sekretärs des Plenums: S. T. Terpilowski. O. D, 

Trojanowsky. W. I. Iakutto. 

Chef der Grundbuch-Abtheilung: Staatsrath Viktor Michailowitsch 
v. Zwingmann. 

Sekretär: Alexander Wifsarionowitsch Sckeluchin. 
Gehilfe des Sekretärs: Josef Ferdinandowitsch Radke. 

I. Die Stadt Riga zerfällt in 11 Friedensrichter-Distrikte: 

Der 1. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Aff. Michail Alerejewitsch Solotarew; 

Kammer: gr. Sandstr. Nr. 3) 
schließt in sich die Gegend, die im Norden von der Schaal- und Kalk­
straße und weiter vom linken Ufer des Stadtkanals von der Alerander-
brücke bis zum Ausfluß des Kanals und durch den Dünastrom vom Ausfluß 
des Stadtkanals bis zur Schaalstraße begrenzt wird, mit Ausnahme des 
in diesen Rayon fallenden Theils des Dünamarkts, wie auch den ganzen 
Dünastrom von der Grenze des Patrimonialgebiets bis zur letzten Seebake. 

Der 2. Distrikt 
(Friedensrichter Hofrath Michail Wassiljewitsch Tschanschanski; 

Kammer: Schulenstr. Nr. 8) 
liegt nördlich vom 1. Distrikt und schließt in sich die Gegend, die im 
Süden von der Schaal- und Kalkstraße und weiter vom linken Ufer des 
Stadtkanals von der Aleranderbrücke bis zur Kanalmündung und durch 
den Dünastrom von der Mündung des Stadtkanals bis zur Schaalstraße 

begrenzt wird, wie auch den ganzen Dünamarkt. 

Der 3. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Rath August Jwanowitsch Poresch' 

Kammer: im Gebäude des Plenums) 
grenzt an den 1. und 2. Distrikt in der ganzen Ausdehnung des Stadt­
kanals und schließt in sich die Gegend, die vom linken Ufer des Stadt-
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kanals, dem Dünastrom vom Ausfluß des Kanals bis zur Mühlenstraße, 
durch die Mühlenstraße bis zum 1. Weidendamm, durch den 1. Weiden­
damm bis zur Peterholmstraße, durch die Peterholmstraße bis zur Düna 
und durch die Düna von der Peterholmstraße bis zur Mündung des 

Stadtkanals begrenzt wird. 

Der 4. Distrikt 
(Friedensrichter Tit.-Rath Alerander Hermanowitsch Witte; 

Kammer: Ritter- und Dorpater Straßen-Ecke.) 
schließt in sich den ganzen 2. Polizeidistrikt des Petersb. Stadttheils. 

Ter 5. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Ass. Wladimir Petrowitsch Meschtscherski; 

Kammer: Suworowstr. Nr. 66) 
schließt in sich die Gegend, die durch die Ritterstraße, von der Suworow-
bis zur Wolmarschen Straße, von der Wolmarschen Straße bis zur 
Eisenbahnlinie (Zweigbahn Mühlgraben), durch die Eisenbahnlinie bis 
zur Mühlenstraße, durch die Mühlenstraße bis zur Suworowstraße und 
durch die Suworowstraße bis zur Ritterstraße begrenzt wird; die Eisen­

bahnlinie ist nicht in die Grenzen des 5. Distrikts eingeschlossen. 

Der 6. Distrikt 
(Friedensrichter Eoll.-Sekr. Wladimir Petrowitsch To maschewitsch; 

Kammer: Romanowstr. Nr. 127) 
grenzt an den 5. Distrikt, die Eisenbahnlinie entlang, und wird, von der 
Dünaburger Straße beginnend, durch die Eisenbahnlinie von der Düna-
burger bis zur Mühlenstraße, mit Einschluß der Eisenbahnlinie in ihrer 
obenangeführten Ausdehnung, durch die Mühlenstraße, von der Eisenbahn­
linie bis zur Düna und durch die Düna, von der Mühlen- bis zur 
Grebentschikow-Straße, begrenzt; diese letztere und die ihre Fortsetzung 
bildende Dünaburger Straße sind nicht in die Grenzen des 6. Distrikts 
eingeschlossen; zum 6. Distrikt wird auch noch der in der Düna liegende 

Swirsdenholm gezählt. 

Der 7. Distrikt 
(Friedensrichter Tit.-Rath Andrei Antonowitsch Tarannikow; 

Kammer: Bahnhossstr. Nr. 7) 
schließt in sich den 4. Polizeidistrikt des Moskauer Stadttheils, sowie die­
jenigen Theile der Grebentschikow- und Dünaburger Straße, welcher zum 

1. Polizeidistrikt desselben Stadttheils gehören. 

Der 8- Distrikt 
(Friedensrichter Hofrath Franz Pawlowitsch Sollogub; 

Kammer: Kandauer Str. Nr. 2) 
schließt in sich den ganzen 2. Polizeidistrikt des Mitauer Stadttheils, mit 

Ausnahme des Kiepenholms. 
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Der 9. Distrikt 
(Friedensrichter Hofrath Victor Alerandrowitsch v. Bottich er; 

Kammer: Altonaer Str. Nr. 3) 
schließt in sich den ganzen 1. Polizeidistrikt des Mltauer stadttheils 

und den Kiepenholm. 

Der 10. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Ass. Nikolai Alerandrowitsch Morosow; 

Kammer: Marienstr. Nr. 49) 
schließt in sich den ganzen 3. Polizeidistrikt des Moskauer Stadttheils. 

Der 11. Distrikt 
(Friedensrichter Tit.-Rath Valerian Alerandrowitsch Charlamow; 

Kammer: Lazarethstr. Nr. 8) 
schließt in sich den ganzen 3. Polizeidistrikt des Petersburger Stadttheils 
und den demselben anliegenden Theil des 1. Polizeidistrikts desselben 
Studttheils, der durch den 1. Weidendamm, die Mühlen-, Suworow- und 
Ritterstraße und die Grenzen des 1. und 2. Polizeidistrikts desselben 

Stadttheils begrenzt wird. 

II. Der Rigasche Kreis zerfällt in 4 Distrikte, welche der 12., 
13., 14. und 15. Distrikt benannt werden. 

Der 12. Distrikt 
(Friedensrichter Tit.-Rath Nikolai Augustowitsch Esche; 

Kammer  au f  de r  S ta t i on  H inzenberg )  
schließt in sich die Kirchspiele: Adiamünde, Eremon, St. Peters, Loddiger, 
Trepden, Segewold, Neuermühlen, Zarnikan, Allasch-Wangasch und 

Rodenpois. 

Der 13. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Sekr. Nikolai Nikolajewitsch Lichatschew; 

Kammer auf dem Gute Nitau) 
schließt in sich die Kirchspiele: Nitau, Lemburg, Sunzel, Jürgensburg und 

Sissegal. 

Der 14. Distrikt 
(Friedensrichter Staatsrath Grigory Grigorjewitsch Stupin; 

Kammer auf der Station Römers Hof) 
schließt in sich die Kirchspiele: Dahlen, Uerküll-Kirchholm, Lennewarden, 

Ascheraden und Kokenhusen. 

Der 15. Distrikt 
(Friedensrichter Hofrath Nikolai Wassiljewitsch Weljaschew-

Kammer in der Stadt Schlock, während des Sommers im Badeort 
Dubbeln) 

schließt in sich die Stadt Schlock und die Kirchspiele: Schlock, Ustj-Dwinsk 
und das ganze Patrimonialgebiet der Stadt Riga, so weit dasselbe nickt 

zum Nummerbezirk der Stadt Riga gehört. 
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III. Der Wolmarsche Kreis 
zerfällt in 3 Distrikte, welche der 16,, 17. n. 18. Distrikt benannt werden. 

Der 16. Distrilt 
(Friedensrichter Coll.-Sekr. Iwan Jwanowitsch Schtschekin; 

Kammer  i n  der  S tad t  Wo lmar )  
schließt in sich die Stadt Wolmar und die Kirchspiele: Wolmar, Roop, 

Burtneck und Papendorf. 

Der 17. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Ass. Pawel Pawlowitsch Jakowlew; 

Kammer  i n  der  S tad t  Lemsa l )  
schließt in sich die Stadt Lemsal und die Kirchspiele: Lemsal, Pernigel, 

Salis, Ubbenorm und Dickeln. 

Ter 18. Distrikt 
(Friedensrichter Coll.-Sekr. Michail Pawlowitsch Eltekow; 

Kammer  im  F lecken  Ru jen )  
schließt in sich den Flecken Rnjen und die Kirchspiele: Rujen, Salisburg, 
Allendorf und Matthiä, mit Ausnahme der Güter Moiseküll und Kürbels-

hos, die zum Pernau-Felliner Friedensrichterbezirk gehören. 

Ergänzungs-Frtedensrichter: Tit.-Rath N. I. Sarubin. 
Tit.-Rath D. G. Stupin u. Coll.-Sekr. N. N. Shadowskoi. 

Die Gerichtö-Pristave: 
Für den 1. u. 2. Distrikt: O. O. Schimkewitsch, Suworowstr. Nr. 4. 
Für den 3. Distrikt: L. S. Kuschakewitsch, Pauluecistr. Nr. 3. 
Für den 4. u. 11. Distrikt: A. E. Bartoschewsk y, Suworowstr. Nr. 51. 
Für den 5. und 10. Distrikt: S. V. Pruschin sky, Marienstr. Nr. 45. 
Für den 6. u. 7. Distrikt: W. D. Usswetschew, Mühlenstr. Nr. 126. 
Für den 8. u. 9. Distr.: I. R. Petkewitsch, Dünamiindesche Str. Nr. 21. 
Für den 12., 13., 14. u. 15. Distrikt: I. F. Bogdanowitsch, Pau­

luecistr. Nr. 12. 
Für den 16. und 18. Distrikt (mit Ausuahme des Allendorsschen Kirch­

spiels): W. D. Zweiberg, Stadt Wolmar. 
Für den 17. Distrikt und für das Kirchspiel Ullendorf des 18. Distrikts: 

W.  M .  Posharysk i ,  S tad t  Lemsa l .  
Beim Plenum: P. D. Zweiberg. 

Obcr-Baucrnrichter. 
1. Nigascher: Baron Georg Engelhardt, Bergshof. 
2. Nigascher: Ernst Petersen, Römershof. 
1. Wietmarscher: Hermann Kruhming, Lemsal. 
2. Wolmarschen Kart Ewerts, Rujen. 
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Sehenswürdigkeiten Rigas. 
Die Dom- oder Marien-Kirche, am Domplatz, erbaut 1202, renovirt 1890, 

bemerkenswerth durch ihre Alterthümer, ihre große Orgel und ihren 
reftaurirten Kreuzgang. 

Die St. Petri-Kirche, am Petri-Kirchenplatz, erbaut 1209, renovirt 1888, be­
merkenswerth durch ihre Alterthümer und ihren 440 Fuß hohen Thurm. 

Die St. Zakobi-(Krons-)Kirche, Klofterstraße, erbaut 1220, bemerkens­
werth durch ihre außerhalb des Thurmes befindliche Glocke. 

Das Museum der Gesellschaft für Geschichte und Alterthumskunde der 
Ostseeprovinzen Rußlands, Palaisstraße. Geöffnet Sonntags und 
Mittwochs von 12—3 Uhr. Entree 20 Kop. 

Das Museum des Naturforscher-Vereins, daselbst. Geöffnet Sonntags 
und Mittwochs von 12—2 Uhr. Entree 15 Kop. 

Die städtische Gemälde-Gallerie und die Gemälde-Gallerie des Kunst-
Vereins, Todleben-Boulevard Nr. 4. Geöffnet täglich, mit Ausnahme 
des Sonnabends, von 12—4 Uhr. Entree 20 Kop. 

Die Brederlosche Gemälde-Gallerie, Haus v. Sengbusch, kl. Sünder­
straße Nr. 1. Geöffnet Montags, Dienstags, Donnerstags und 
Freitags von 11—4 Uhr, Sonntags von 12—4 Uhr. 

Das Theater, Theater-Boulevard, 1860 von Bohnstedt erbaut, den 
14. Juni 1882 durch Feuersbrunst zerstört, den 1. September 1887 
wieder eröffnet. Meldung beim Jnfpeetor. 

Die St. Marien- oder Große Gilde, 1858 neu erbaut. Eingang von 
der Gildestubenstraße. 

Die St. Johannis- oder Kleine Gilde, Gildestubenstraße Nr. 18, 1863 
umgebaut. Sehenswerthe Glasmalereien. 

Das Haus der Schwarzenhäupter, Rathhausplatz (erbaut 1390), mit 
berühmtem Silberschatz. Meldung Tags zuvor beim Kastellan, 
Waagestraße, Rückseite des Gebäudes. 

Die Börse, gr. Schloßstraße, 1852 von Bosse angefangen. 
Das Polytechnikum, Thronfolger-Boulevard Nr. 19, 1866—1869 von 

Hilbig erbaut. Meldung beim Portier. 
Das Nitterhaus, Klosterstraße, 1862 von Pflug neu erbaut. Renaifsance-

Styl. Meldung beim Portier. 
Das Seemannshaus „Peter des Großen", Mit. Vorst., Schiffstr. Nr. 25, 

gegründet 1884 von der Rigaschen Kaufmannschaft. 
Das Haus des Gewerbe-Vereins, größter Theater- und Coneertsaal. 
Der Kaiserliche Garten, mit der Ulme Peter d. Gr. 
Der Schützengarten, mit der Kaiser-Eiche Alexander II. Fremde können 

eingeführt werden. 
Wagner's Garten-Etablissement, gegründet 1816, am Ausgang der 

Nicolaistraße, werktäglich bis 7 Uhr Abends fürs Publicum geöffnet. 
Der Bastei-Pavillon mit schönem Rundblick auf die Stadt vom Aussichts­

thurm. 
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Der  Wunschze t t e l .  
Eine Weihnachtserzählung von Ii. 3. 

Schnee lag fußhoch. Friede! hatte große Mühe, sich mit seinen 
kleinen Beinen den Weg von der Schule nach Hause zu bahnen, 
zumal er sein Schwesterchen auf einem kleinen Schlitten hinter 

sich her zog und die größere Else als Kutscher nebenbei trabte und ihn 
durch Peitschenknallen und gelegentliche Streifhiebe eindringlichst anspornte, 
vom gemächlichen Trott zum feurigen Galopp überzugehen. Nun bogen 
sie in den Gartenweg, das Pfarrhaus lag vor ihnen, noch eine Biegung — 
und weich saß die kleine Käthe im Schnee, halb bedeckt vom Schlitten. 
Sie sah erschrocken auf ihre Geschwister. Bedenklich schob sich die Unterlippe 
in dem runden Kindergesichtchen vor. Friedet wollte ihr ritterlich bei­
springen, aber der tückische Anspann brachte ihn zu Fall, gradeswegs 
über die Schwester, so daß sie beide fast im lockeren Schnee versanken 
und gleichzeitig ein Jammergeschrei erhoben. Mit vieler Mühe zog Else 
die Kleinen heraus, und weinend stürmten die beiden Schneemännlein 
in's Haus. Sofort kam Leben in die stille Pfarrerwohnung. 

Geräuschvoll öffneten sich zwei Thüren, die alte Dörte schaute aus 
ihrer Küche auf den Flur, und aus dem Wohnzimmer trat Fräulein Lobe-
sam, die seit dem Tode der Pfarrerin dem Hauswesen vorstand. Sie 
war stattlich und groß, auch hielt sie sich so steif und gerade, daß Einem 
der Gedanke kam, sie würde nie bis zu den kleinen schluchzenden Gestalten 
hinabreichen. Das schien sie selbst anzunehmen, denn sie machte die Hand 
der kleinen Käthe von ihrem Kleide los und sagte ruhig zu Dörte: 
„Ziehen Sie den Kindern die Stiefel und Mäntel aus, ich werde Anna 
rufen, sie wird sie umkleiden." Dann wandte sie sich zu Else und sagte: 
„Du weißt, wie oft ich Dir verboten habe, Käthe auf den Schlitten zu 
setzen! Aber ich gewöhne mich allmählich an Deinen Ungehorsam und 
Eigensinn. Du darfst heute nicht mehr hinaus und außerdem wirst Du 
vier Nadeln mehr stricken. Ihr aber, Friedet und Käthe, hört gleich 
auf zu schreien." 

Hiermit ging Fräulein Lobesam seufzend über die Quälgeister in's 
Zimmer zurück. Dörte aber zog die Kinder in die Küche, warf die Thür 
dröhnend in's Schloß, setzte die Kleinen auf den Küchenstuhl und begann 
ihnen die Stiefel loszuschnüren, während sie zugleich ihrem Herzen in 
abgebrochenen Worten Luft machte. 

„Wein' nicht, mein Herzchen, mein Käthchen! Sieh', Ihr kriegt auch 
ein Glas heiß Znckerwaffer, und hier sind zwei schöne Aepfelchen. Else, 
mein Goldkind, komm, mache Dir nichts draus! Was die sagt! Du 
mein Himmel, das scharwenzelt den lieben langen Tag vor den Augen 
herum, und hinterrücks spielt sie die Gnädige! Ach, Ihr armen Kinderchen, 
Gott bewahre Euch vor einer Stiefmama und meinen Herrn Pastor vor 
einer solchen Frau!" 

Ueber den Zorn gewann indessen bald rührsame Wehmuth die Ueber-
hand, und Dörte wischte sich mit dem Schürzenzipfel die Augen; dies 
sahen die Kinder als Signal an und stießen mit erneuter Kraft in 
die Lärmtrompete. 

5* 
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Else war bleich geworden bei den Worten der Köchin, ihre kleinen 
Hände ballten sich und sie starrte hinaus auf den flimmernden schnee. 
Dörte bemühte sich, die Kinder zu beruhigen, während die Thür sackte, 
fast unhörbar, geöffnet wurde. Ein frisches, junges Mädchen trat m die 
Küche und ließ ihre lachenden, braunen Augen verwundert auf der Gruppe 
am Herde ruhen. . . ' 

„Das ist ja ein netter Empfang," sagte sie, „aber Friedel, em Junge 
schreit doch nicht, und was ist's mit meinem Pathchen?" 

Sie hatte das kleine Mädchen auf den Arm genommen und ließ es 
tanzen, wobei der Kinderschmerz nachließ, ja das kleine Lachgrübchen in 
Käthchens rundem Kinn wurde sichtbar, und auch in Friedels Zügen begann 
es zu wetterleuchten. 

Er umklammerte die Neuangekommene und rief ängstlich: „Tante 
Käthe, liebe Tante Käthe, ach bitte, bitte keine Stiefelmama!" Seine 
Stimme sank zu einem furchtsamen Flüstern herab. Dörte stand in großer 
Verlegenheit am Herde und machte sich mit dem Mittagbrot zu schaffen. 
„O Du kleiner Dummkopf!" lachte Käthe und hielt in ihrem Tanz mit 
der Kleinen inne — „was redest Du denn für ungereimtes Zeug, kommt 
nur Alle mit in die Stube, ich muß Euch etwas Herrliches erzählen!" 
Friedel schien noch nicht völlig beruhigt, ein leiser Zug von Angst blieb 
auf dem frischen Knabengesicht, aber augenblicklich siegte doch die Neugier, 
er und Else folgten der jungen Dame in die Wohnstube. Hier war der 
Tisch gedeckt und Fräulein Lobesam blickte auf die große Wanduhr. 

„Guten Tag, Fräulein Käthe! da haben die Kleinen Sie gleich in 
ihrer Gewalt! Kind, Du bist wirklich zu groß, um auf dem Schooß zu 
sitzen! Friedel, laß gleich Fräulein Hilms Kleid los! Else, stell' die 
Stühle umher! Wo nur der Herr Pastor bleibt? man ist umsonst pünktlich, 
und mein Essen wird kalt!" Fräulein Käthe hörte geduldig zu, setzte 
Käthchen recht bequem auf ihren Knieen zurecht und fuhr liebkosend über 
Elsens blonden Zopf; dann antwortete sie: „Unser Pastor kommt nicht zu 
Tisch, er bleibt bei meinem Mütterlein. Mein Bruder Fritz ineint, es 
gehe mit der alten Schneidergret zu Ende, da wollte der Pastor in der 
Nähe bleiben; unser Grundstück stößt ja an das der alten Gret, und er 
hat mich beaustragt, Ihnen diese Nachricht zu bringen, zugleich melde ich 
mich zur Stelle mit einem herrlichen Winterhunger. Friedel, kann ich 
Dir helfen die Suppe essen?" 

Man fetzte sich; doch das Mahl verlief recht still. Fräulein Lobesam 
war verstimmt und wurde es noch mehr, als Else den Inhalt ihres Glases 
über das reine Tuch goß. 

„Da Du so ungeschickt bist, kannst Du eben kein Bier trinken," bemerkte 
sie streng, und wieder kam der böse, eigensinnige Zug in Elsens Gesicht 
wie vorhin in der Küche. Die Kleinen saßen verschüchtert vor ihren 
Tellern, und Friedel warf von Zeit zu Zeit nachdenkliche Blicke auf 

/ Fräulein Lobesam, bis diese sagte: „Iß Deine Suppe, und starr mich 
nicht an, sonst kannst Du keinen Pflaumenpudding bekommen!" In 
Fräulein Käthens Augen blitzte es unwillig, aber sie bezwang sich und 
sagte scherzend: „Nun, Friedel, wann kommt wohl der Weihnachtsmann? 
Seid Ihr schon fertig mit Eurem Wunschzettel, Else?" 

„Ach nein, die bekommt der Weihnachtsmann doch nicht, wir sind viel 
zu unartig, hat Fräulein Lobesam gesagt!" klang es trotzig zurück. 
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„Sie hören nun selbst, Fräulein Hilm, wie artig Else ist. Ich 
habe nie ein so eigensinniges Kind gesehen," rief Fräulein Lobesam erregt 
und gab das Zeichen zum Aufstehen. Das junge Mädchen näherte sich 
der Kleinen und zog sie an sich. „Guck mich mal an, Elselein, o! Welch' 
böse Augen, will sie wohl! Bitte, Herr Bock, wenn's gefällig ist, dort 
zum Fenster 'raus, sonst muß ich mich fürchten und zur Thür hinaus­
spazieren!" 

Das Kind schmiegte sich an sie, und als sie dem Kinde sanft den 
Kopf aufhob, blickte sie in die großen, blauen Augen, in denen Thränen 
schimmerten. Das junge Mädchen küßte sie leise und sagte: „Ganz wie 
Deine Mama! Sieh, mein Lieb, der liebe Gott hat Dir die äußeren 
Züge Deiner seligen Mutter gegeben, nun mußt Du aber auch sorgen, 
dort in Deinem Herzen ihr gleich zu werden, ein Sonnenstrahl zu sein 
für Alle, mit denen Du zusammen bist!" 

„Ach, bitte, Tante Käthe, erzähl' uns von unfrer Mama, bitte, bitte!" 
bat Elfe; Friedel zog sein Schaukelpferd dicht heran und das Schwester­
chen kam angetrottet und echote: „bitte, bitte!" Denn sie sprach Alles nach, 
was sie von Else hörte. 

„Nun schön, ich will Euch erzählen, wie Eure Mama und ich, als 
wir so alt waren wie Else, dem Weihnachtsmann schrieben. Eure Mama 
war meine Cousine und liebste Spielkameradin. Ihre Eltern waren 
gestorben, und sie und ihre Tante lebten bei uns, und wir beide waren 
unzertrennlich. Nun wünschten wir uns Puppenkinder zum Fest, es sollten 
Zwillinge sein und uns beiden gehören. Die Zwillinge aber mußten in 
weißen Kleidchen stecken, die Aeuglein zumachen und ihre Zähnchen zeigen. 
Solch ein Pärchen hatten wir bei einer Kameradin gesehen und nun war 
dies unser einziger Weihnachtswunsch. Der Vater aber und die Tante 
Eurer Mama sagten uns ernsthaft, dieser Wunsch sei nicht zu erfüllen, viele 
arme Kinder litten Noth bei der großen Kälte und denen müßte zum 
Fest geholfen werden. Wir wollten auch gern den armen Kindern helfen 
und strickten jede einen Strumpf zur Bescheerung. Als die beiden Kunst­
werke nun aber ein Paar werden sollten, hatte ich ganz fest, und Elfe, 
Eure Mama, sehr lose gestrickt, so daß die Tante an meinen Strumpf ein 
gutes Stück anstricken mußte, und auch dann sahen die Strümpfe nicht 
g le i ch  aus ;  doch  s ie  wa ren  warm und  w i r  bewunder ten  s ie  spä te r  o f t  an  
den dicken Beinen des kleinsten Waisenknaben im Dorf. Bei den Vor­
bereitungen vergaßen wir nun doch nicht unsern Herzenswunsch und 
versuchten, ihn von Zeit zu Zeit der Tante und dem Vater in Erinnerung 
zu bringen, bis endlich letzterer sehr ernst sagte: „Kinder, ich hoffe, Ihr 
werdet auch ohne diese Puppen frohe Weihnachten feiern können; denn 
die bekommt Ihr bestimmt nicht. Sorgt nur, daß Ihr frohe reine Herzen 
habt, daß das Christkind zu Euch kommen kann!" — Nun baten wir nicht 
weiter, aber wir dachten nur um so mehr an unsre Zwillinge. Kurz vor 
dem Fest saß ich an meinem Strickstrumpf, als Else, Eure Mutter, herein­
stürmte und glückselig rief: „Käthe, jetzt weiß ich's! Doctors Grete hat 
es auch so gemacht im vorigen Jahr, und da hat das Christkind ihr 
gerade zum Heitig-Abend ein Brüderlein geschickt, wie sie's erbeten hatte. 
Siehst Du, wir schreiben dem Christkinde und hängen den Brief an eine 
Tanne im Walde, da kommt der Weihnachtsmann vorbei und findet ihn!" 

„Ich war einverstanden. Wir holten uns von unserm Zuckergeld 
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einen schönen Bogen Papier und schrieben, nach mancherlei Berathungen, 

Und bring's dem Christkind mit. 
Und kommet dann zur Weihnachtszeit 
Christkind in unsre Mitt', 
So mache uns die einz'ge Freud : 
Bring uns die Zwilling' mit!" 

Wir fanden unsern Brief sehr gut, nur meinte ich, ob wohl das 
Christkind genau wissen würde, wie wir uns die Zwillinge dächten. Else 
aber erklärte, das Christkind wisfe Alles, das lernten wir doch in jedem 
Weihnachtsliede. Nun zogen wir einen rosa Seidenfaden durch den 
Umschlag und schlichen heimlich in den Wald. An der Fahrstraße stand 
eine uralte Tanne; so hoch wir reichen konnten, banden wir das Brieflein 
an; dann zog Else ein Wachslichtchen aus der Tasche und befestigte 
es daneben. „Aber Else, das Christkind sieht auch im Dunkeln," meinte 
ich- »Ja, gewiß, aber der alte, finstre Baum sieht doch freundlicher 
aus zum Empfang," antwortete Eure Mama. Wir zündeten das Lichtlein 
an. Da es windstill war und geschützt durch einen dichten Zweig, brannte 
es ruhig, und die schwarze Tanne hatte nun einen Lichtpunkt. Das sah 
so festlich aus, daß uns ganz feierlich zu Muth wurde, wir falteten die 
Hände. „Else," sagte ich, „vielleicht kommt jetzt gleich das Christkind!" 
„Ja," erwiderte sie leise, „komm, komm! Wir dürfen nicht dabei sein, und 
ich höre schon sein Glöckchen!" 

Richtig, in der Ferne klang ein Glockenton, und wir liefen nach 
Hause. In großer Vorfreude verging uns der Tag vor dem Fest, und 
die Tante war oft verwundert, wie wir so viel mehr noch als sonst zu 
tuscheln hatten. Meine Eltern schmückten den Baum früh, damit wir 
Kinder uns lange an ihm erfreuen könnten, ehe wir schläfrig wurden. 
Als sie nun die Thüren öffneten und meine Mutter am Clavier das 
Weihnachtslied anstimmen wollte, wurde draußen geklingelt, und der 
Postbote gab ein großes Packet und einen Brief ab, auf dem stand: 
„An Fräulein Käthe Hilm und Fräulein Else Riem zu Groß-Görschen, 
eigenhändig." — Wir waren Alle sehr überrascht, Else aber klatschte in 
die Hände und rief: „das ist vom Christkind, es sind die Zwillinge!" 
Und der Vater lächelte und sagte leise zur Mutter: „der gute Schulrath;" 
dann zu uns: „nun, Kinder, erst leset den Brief; aber ehe Ihr das Packet 
öffnet, wollen wir dem lieben Christkind unser Weihnachtslied singen!" — 
Ich war einen Tag älter als Else, so öffnete ich das Schreiben und las: 

„Ihr lieben Kinder, als ich neulich mit Eurem Vater durch den 
Wald fuhr, Eurem Dorf entgegen, hörten wir in der Abendstille ein 
Knistern und Rauschen, und sahen ein Lichtlein glänzen an einer alten 
Tanne; darunter aber hing Euer Brieflein. Seht, so hat mir das 
Christkindlein Eure Bitte anvertraut, auch, daß Ihr folgsame fleißige 
Kinder seid, und deshalb schickt es Euch die Zwillinge. Seid fernerhin 
fromm und gehorsam Euren Eltern, das ist Christkinds schönster Dank. 
Im Auftrage des Christkindes 

Als wir das Packet öffneten, fanden wir eine kleine Wiege und 
drin lagen die Zwillinge, genau, wie wir sie uns gewünscht hatten, in 

„Lieber, guter Weihnachtsmann, 
O höre unsre Vitt': 
NüNN? kii»K freundlich an 

Euer Freund X. . . Schulrath in T 
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weißen Kleidchen mit rosa und blauen Schleifen. O, wie seelenfroh 
waren wir! Und am Abend im Bett, da dankten wir dem lieben Christ­
kind, und nahmen uns vor, sehr, sehr gehorsam und brav zu sein im 
nächsten Jahr, und ich glaube, wir hielten Wort. 

So, Kinder, nun ist die Geschichte zu Ende und Ihr wißt jetzt, 
wie man einen Wunschzettel schreibt. Thut es nur bald. Jetzt muß 
ich nach Hause. Nun, Else, willst Du mir nicht Lebewohl sagen!" 

Else hatte am Fenster gestanden, jetzt umarmte sie Käthe stürmisch, 
ihre Augen strahlten und sie rief: „Tante, jetzt, jetzt weiß ich, was ich 
mir wünsche und was ich dem Christkinde schreibe!" 

„Ich weiß auch," fiel Friedel ein und sah herausfordernd vom 
Schaukelpferd herab — „ich wünsche mir eine Peitsche, aber eine tüchtig 
starke und lange!" 

„Nun, wozu willst Du die denn haben?" fragte Käthe. 
„Nein, das sage ich nur dem Christkind," meinte Friedel. — Die 

kleine Schwester war fest eingeschlafen; Käthe brachte sie hinauf in die 
Kinderstube, und ging dann heim. Es dämmerte, und die ersten Sterne 
waren sichtbar, der Schnee knisterte und blitzte in der Kälte. Das 
junge Mädchen ließ ihre Gedanken zurückwandern in jene glücklichen 
Kindertage, die sie den Kleinen vorgeführt hatte. Sie wurde ernster, und 
Niemand hätte in ihr das lustige Mädchen, das so herrlich mit den 
Kindern zu spielen verstand, erkannt. Sie sah ihre Gespielin vor sich, 
den Liebling Aller, wie sie mit ihr am Eonfirmationstage in der kleinen 
Dorfkirche stand, wie sie dann, noch in demselben Jahr, die Freundin als 
glückliche Braut in das Gotteshaus begleitet hatte! Dann waren Jahre 
des Glücks gekommen, und sie hatte daran theilnehmen dürfen; nach 
wie vor hatte treue Freundschaft die Gespielinnen verbunden. Dann 
kam der furchtbare Tag, vor zwei Jahren, an dem eines Morgens der 
junge Pfarrer, Elsens Mann, zu ihr gekommen war, um ihr mitzutheilen, 
daß sein Weib gestorben sei. Sie hatte die drei Kinder hinterlassen, 
das jüngste wurde am Sarge der Mutter getauft, und Käthe war 
dessen Pathin geworden. Wie traurig machte sie stets die Gänge in's 
Pfarrhaus, die sonst ihre liebste Erholung gewesen waren! Wie bedauerte 
sie die armen Kinder! Körperlich erfreuten sie sich der sorgfältigsten 
Pflege, aber wie wenig verstand Fräulein Lobesam, bei aller Vortrefflichkeit, 
mit den Kindern umzugehen, und wie litt der Pfarrer unter diesen Ver­
hältnissen! Sein Haus, seine Kinder waren ihm entfremdet; in rastloser 
Thätigkeit suchte er Ersatz für den Verlust; seine Bücher verließ er nur, 
um unermüdlich seinem Amte nachzugehen. Zeigte er sich in der Wohn­
stube, so wurde er mit Klagen über Elsens Eigensinn, Friedels Wildheit 
empfangen. Dann mußte er oft schelten, wo sein armes, vereinsamtes 
Herz sich nach Nuhe sehnte. Wie schwer mußte ihm das Fest werden! 
Käthe nahm ihren Weg über den Kirchhof, sie blieb am Grabe der 
Freundin stehen und blickte sinnend in den Sternenhimmel. Konnte es 
wahr sein, was Friedels Kindermund, der Leute Gerede verkündeten? 
Sollte dieses praktische, aber engherzige Wesen wirklich an die Stelle 
ihrer Else treten? Konnte der müde Mann denken, dadurch Ruhe und 
Frieden in seinem Heime zu finden? Sie empfand tief innerlichen Schmerz 
bei dein Gedanken^, und wandte sich, wie um demselben zu entfliehen, dem 
Wege zu. Ein Schatten fiel auf denselben und im Mondlicht erkannte 
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sie den Pfarrer. Mit einem Schlage aber ging ihr das 
auf, daß sie ihn, den langsam Näherschreitenden, liebe. Diese ^rkenntmß 
war ihr so plötzlich gekommen, daß sie gewaltsam nach Fassung rang, 
a l s  d e r  P f a r r e r  v o r  i h r  s t e h e n  b l i e b .  .  ^  ^  .  . . .  

„Es ist zu Ende, Fräulein Käthe," sagte er, ihre Hand ergreifend, 
„die alte Frau hat ausgelitten, es war ein schweres Ringen. 

„Ihr ist wohl," antwortete Käthe, „sie ruht nach ihrer Urbelt bei ihrem 
Mann, sie sehnte sich oft darnach!" ^ . 

„Wer follte sich nicht nach der ewigen Ruhe sehnen, fagte der 
Pastor mit müder Stimme, die Käthe in's Herz schnitt. 

„Ich meine," erwiderte sie herzlich, „wir sollen nicht mude werden, 
so lange es Tag ist und das Leben nicht nur für uns, sondern auch für 
Andere Ansprüche an uns stellt. Denken Sie an Ihre Kleinen, von denen 
ich eben komme; es sind liebe, prächtige Kinder!" — Während sie weiter­
schritten, erzählte sie ihm von den Kleinen und fügte, um ihn zu zerstreuen, 
das Gespräch über den Wunschzettel hinzu. Der Pastor lächelte; „da 
werde ich wohl in den Wald gehen, um Weihnachtsmann zu spielen," 
sagte er; dann fügte er, ernst werdend, hinzu, während er sich von Käthe 
verabschiedete: „Ich danke Ihnen, liebes Fräulein, Ihre Worte haben 
mich erfrischt, durch Sie erfahre ich zuweilen etwas von meinen Kindern; 
sie sind in guten Händen, aber eine Mutter kann nur von einer Mutter 
ersetzt werden!" Er seufzte, und sie trennten sich. 

„Friedel, schläfst Du?" rief Else von ihrem Bettchen dem Bruder zu. 
„Nein," erklang es kläglich, „Else, ich fürchte mich so furchtbar, es 

ist so dunkel, und dann so hell vom Fenster her. Ob ein Räuber kommt? 
Else, ach ich möchte Licht haben!" „Sei still, Friedel, ich komme zu Dir," 
und Else kletterte zum Brüderlein und setzte sich auf fein Bettchen, wie sie 
sich erinnerte, daß ihre Mutter es oft bei ihr gethan hatte. 

„Sieh, Friedel, das ist ja der Mond, den schickt gewiß das Christkind, 
dami t  es  n i ch t  dunke l  be i  uns  i s t ;  we ine  n i ch t ,  sons t  kommt  s ie "  — 
Else nannte Frl. Lobesam nie anders im vertraulichen Gespräch mit 
Friedel — „und ich will Dir was Schönes erzählen. Weißt Du, morgen 
schreibe ich einen Brief an's Christkind, wie Mama es gethan, und da 
bitte ich um eine neue Mama, und weißt Du, wer das fein soll? Tante 
Käthe! O, die ist so gut und die liebt uns und Papa und Mama, und 
dann ist sie immer, immer bei uns, und läßt uns nicht im Dunkeln und 
schilt uns nicht, wie sie, und das Christkind schenkt uns die neue Mama 
zu Weihnachten, wie Mama und der Tante die Zwillinge. Ist das nicht 
schön, Fritz?" „Ach ja" murmelte schlaftrunken der kleine Bursche, „eine neue 
Mama." „Weißt Du, Friedel, schlaf noch nicht gleich, wollen wir erst 
den lieben Gott auch drum bitten." Sie faltete die Händchen und sprach: 
„Lieber Jesus, mach mich fromm, daß ich in den Himmel komm und 
schenke uns eine Mama, bitte, lasse es Tante Käthe sein!" 

„Tante Käthe," lallte Friedel, „keine Stiefelmama, lieber Gott und 
eine Peitsche!" dann schlief er ein. Else lag noch lange wach und über­
legte ihren Plan. — 

Der Weihnachtsabend brach an; jetzt erst fanden die Kinder einen 
unbewachten Augenblick, um ihr Vorhaben auszuführen. An denselben 
Baum, wie vor vielen Jahren ihre Mutter, banden sie das Briefs n an 

das Christkind, und Else steckte ein Lichtlein davor. Leuchtenden Blicks 
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schauten die Kleinen in die Flamme, die ruhig brannte, wie vor langer, 
langer Zeit. Dann rief Else: „Hörst Du, Friedel, jetzt klingelt das Christ­
kind, komm rasch mit mir fort," und sie liefen heim. — 

Wie vor vielen Jahren, trieb es Käthe heute auch in den stillen, 
beschneiten Tannenwald. Vielleicht fand dort ihr Herz Ruhe und die 
rechte Weihnachtsfreude. Rüstig schritt sie aus und wohlthuend umfing 
sie das tiefe Schweigen im Walde. Sie gedachte der Kindheit und ging 
zur alten Tanne — da leuchtete ihr ein Lichtlein entgegen wie damals; 
darunter hing ein Briefchen, und in der Ferne tönte leises Glockenläuten. 
Käthe faltete die Hände, ihr war so feierlich und erwartungsvoll zu Muth, 
wie damals — ach Gott, war es ein Traum, und sie noch das kleine 
Mädchen? Aber die Genossin fehlte und ihr fielen die Kinder der Freundin 
ein. Ja richtig, von denen stammte wohl das Briefchen; sollte sie Weih­
nachtsmann sein? Das Glockengeläut war, ohne daß sie es beachtet hatte, 
näher gekommen; sie fuhr zusammen, als es plötzlich verstummte, und 
eine Stimme sie anredete; es war die des Pfarrers. „Fräulein Käthe, 
Sie hier! Und was soll das Lichtlein und der Brief?" 

„Sie kommen zur rechten Stunde," antwortete Käthe, und erinnerte 
ihn daran, wie es die Kinder mit dem Wunschzettel der Mutter und ihr 
nachgemacht hätten; „ich dachte, ich wäre zum Weihnachtsmann berufen," 
schloß sie, „nun aber kommt der Brief in die rechten Hände. Lesen Sie, 
Herr Pastor, und dann wollen wir versuchen, den Herzenswunsch Ihrer 
Kleinen zu erfüllen, die ja noch der Bescheerung harren." 

Der Pastor hatte unterdeß den Schlitten und den Bauern, der ihn 
zu seinem kranken Weibe geholt hatte und nun heimbringen wollte, 
verabschiedet. Er nahm das Brieflein, Käthe hielt ihm das Licht. Bei 
dem kleinen Flämmchen las er die Aufschrift: „An das Christkind, durch 
den Weihnachtsmann." Dann öffnete er den Umschlag, aber er las nicht 
laut weiter, und seltsam bewegt wurden seine Züge, als er die Zeilen 
überflog. Dann reichte er Käthe, die erstaunt auf ihn blickte, das Blatt, 
und sagte leise: .Meine Kinder sprechen für mich, der ich zu zag war, 
das Wort zu finden. Käthe, liebe Käthe, lesen Sie, und antworten Sie 
mir und meinen Kindern." Das junge Mädchen erbebte beim Klang seiner 
Stimme und griff mit zitternder Hand nach dem Blatt; sie las: 

„Liebes Christkind! 
Meine Mama hat Dir einst geschrieben und Du hast ihre Bitte 

erfüllt. Sie war aber gut und fromm und ich bin recht schlecht! Aber 
ich möchte gern gut werden, aber kann es nicht allein. Liebes Christ­
kind, erfülle meinen Wunsch zu Weihnachten und Friedels Wunsch und 
Käthchens Wunsch. Ach bitte, bitte, schenk uns zum Fest eine neue 
Mama, bitte, liebes Christkind, laß es Tante Käthe sein, die unsere 
Mama wird, die ist so gut wie unsere Mama, die bei Dir ist, und 
wir haben sie so lieb, liebes Christkind, schenke sie uns zum Fest. Wir 
wollen brave Kinder sein. Ki-d-, KSIHe!" 

Käthe las wie im Traum, und blickte auf wie im Traum. Sie 
sah den Mann flehenden Blickes vor sich stehen, und selige Festfreude 
zog in ihr Herz. 

„Aber Herr Pastor, wie kann ich Ihnen genügen und den Kindern —" 
fing sie leise an, weiter kam sie nicht. Das Lichtlein verlöschte, aber die 
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zwei Menschen fanden sich im Sternenschimmer, und hell strahlte in ihren 
Herzen das heilige Licht der Liebe. — 

Im Pfarrhause erwarteten die Kinder sehnlich den Vater. Auch 
Fräulein Lobesam sah ungeduldig hinaus; der Baum stand fertig geschmückt, 
und es wurde spät für die Kinder. Da trat er ein, mit Käthe. Er führte 
sie in die Weihnachtsstube und stellte sie vor den Baum. 

„Hier mußt Du die Kinder erwarten; Gott im Himmel, das ist 
Weihnachten!" 

Es klingelte, und die Kinder stürmten herein. Wie gebannt blieb 
Else stehen, dann stürzte sie auf Käthe zu, die sie in ihren Armen aufsing, 
und unter Jauchzen und Schluchzen verstand Käthe die Worte: „Meine 
Mama, meine Mama! Liebes, liebes Christkind, ich danke Dir!" 

Da läuteten draußen die Glocken: „Ehre sei Gott in der Höhe, 
Friede auf Erden und den Menschen ein Wohlgefallen!" 

Gertruds „Hochzeitsreise". 
Originalerzählung von Carola E. 

/A^>ber Trudel, geberde Dich doch nicht so verzweifelt: es wird doch 
hoffentlich nicht die letzte Hochzeit und der letzte Ball sein, welche 

SM? Du mitmachen sollst." — „Trudel, im Herbst tanzen wir ebenso 
lustig auf meiner Hochzeit." — „Wie gut, daß das Unglück hier geschah, 
wo Du bei Tante Frida so prächtig aufgehoben bist!" — „Auch sagt der 
Doktor, wenn Du vernünftig bist, ist in 6 bis 8 Wochen alles wieder 
gut!" — „Rasch, Schwestern, es ist die höchste Zeit! Ade, Trudel, sei ver­
nünftig, Schwesterherz, immer den Kopf oben!" — „Adieu!" — „Adieu!" 

Noch ein paar herzliche Küsse, ein Grüßen und Nicken, ein rascher 
Abschied von Tante Frida, — dann verklang das Geschwirr jugendlicher 
Stimmen, das Geräusch junger flinker Füße; die Thür schloß sich, und 
doppelt still und friedlich erschien das trauliche Zimmer Tante Fridas. — 
Die alte Dame trat ans Fenster und winkte den Abfahrenden noch einen 
Gruß zu: der lustige Bruder Mar schwenkte seine Studentenmütze, Aenn-
chens sonniges Kindergesicht sah nickend hinauf und Ediths, der jungen 
Braut, Augen sandten einen Abschiedsgruß zu ihr hinein. — Da fuhren 
sie hin, Trudels Geschwister, in voller Jugendlust zur Hochzeit des ältesten 
Bruders, und Gertrud, das arme Kind, lag hilflos mit gebrochenem Knöchel 
auf ihrem Lager und weinte sich die Augen roth, daß sie nicht mitkonnte. 
Mit einem Herzen voll Mitleid wandte Tante Frida sich ihrem jungen 
Pflegling zu. Aber der wollte von Trost und Beruhigung gar nichts 
wissen. Das blonde Köpfchen in die Kissen gedrückt, weinte sie heftig 
und unaufhaltsam. Es war schrecklich! War wohl noch Jemand so 
unglücklich wie sie?! — Da waren sie heute morgen so fröhlich aus der 
Heimathstadt ausgefahren — Bruder Mar und die drei Schwestern —, um 
sich auf das Gut der zukünftigen Schwiegereltern des ältesten Bruders, 
des jungen vi-. Moritz, zu begeben, wo dessen Hochzeit, recht wie eine 
landsche Hochzeit, groß und gemüthlich gefeiert werden sollte. In T. war 
ein Aufenthalt von mehreren Stunden, der von der jungen Gesellschaft 
benutzt wurde, um Tante Frida in ihrem stillen Stift besuchen und 
die Merkwürdigkeiten des Städtchens zu besehen. Dabei war's denn 
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geschehen, daß Gertrud beim Herunterschreiten vom hohen Trottoir auf dem 
schlüpfrigen Pflaster ausglitt und sich den Fuß brach. Von Bruder Mar' 
starken Armen wurde sie der erschreckten Tante ins Haus zurückgetragen, 
das sie vor kaum einer halben Stunde so flink und leichtfüßig verlassen 
hatte. Zum Glück war in dem Stiftsarzt ein geschickter Chirurg gleich 
zur Stelle. Er legte den Fuß in die rechte Lage, machte den nötbigen 
Verband und meinte gleichmüthig: Nur ruhig sich halten, dann würde 
in 6 bis 8 Worchen alles wieder gut sein und das Fräulein so fest und 
sicher wieder auf den Füßen stehen, wie zuvor. — 6 bis 8 Wochen! 
Trudels mühsam behauptete Fassung schmolz rettungslos dahin, und sie 
überließ sich ihrem Schmerz so leidenschaftlich, daß der Doktor etwas 
ungnädig hinzufügte: Bitte, mehr Fassung! Sonst fangen Sie zu fiebern 
an, und dann kann es noch länger dauern. — Er hatte gut predigen! 
Ihm winkten nicht Hochzeit und Tanz! Gertruds Thränen flössen noch 
lange, nachdem die Geschwister fortgefahren waren, bis sie sich endlich, 
von Aufregung und Schmerzen ermüdet, in den Schlaf geweint hatte. 
An ihrem Lager saß die gute Tante Frida mit ihrem lieben, sanften 
Gesicht, strickte fleißig an einem Kindersöckchen und dachte über die Fügung 
nach, die so unerwartet ein junges Menschenkind ihrer Obhut und Pflege 
anvertraut hatte. — In dem hübschen, großen Gemach war es ganz still. 
Nur die alte Uhr, die noch aus Tantes Elternhause stammte, tickte leise, 
und der Kanarienvogel im Bauer an der Wand pickte an einem Stückchen 
Zucker, daß die Drahtstäbe des Käfigs leise klirrten Recht erstaunt 
sahen Gertruds große dunkle Augen sich des Morgens in der fremden 
Umgebung um. Im ersten Augenblick konnte das junge Mädchen sich 
gar nicht zurechtfinden, dann kam freilich wie ein Blitzstrahl die Erkenntniß 
ihrer Lage über sie. Aber eigen, im hellen Morgenlicht, das so freundlich 
das Zimmer füllte, und umgeben vom sorgenden Walten Tante Fridas, 
erschien sie ihr lange nicht so schrecklich, wie gestern Abend. Bald lag sie 
sorgsam gebettet auf Tantes Sopha und ließ sich den duftenden Kaffee und 
das frische Gebäck munden. Dann freilich, während Tante Frida ordnend 
auf und ab ging, ließ Trudel ihre Gedanken rückwärts wandern, und 
über den Erwägungen, wie es anders hätte sein können, fingen die Thränen 
wieder heiß zu fließen an. Kaum aber sah dies die gute Tante, so wußte 
sie auch schon die Aufmerksamkeit ihres jungen Gastes in ihrer milden 
Weise von seinem Kummer abzulenken. Sie holte ihre Arbeit, — ein 
zartrofa Tuch, in das noch Frangen geknüpft werden mußten. Gertrud 
bot sich an, ihr die Fäden zuzuschneiden, und während beide eifrig arbeiteten, 
mußte Trudel von Hause erzählen. Tante Frida kam seit Iahren nicht 
aus ihrem Stift hinaus und hatte sich doch ein lebhaftes Interesse bewahrt 
für die Familie des Vetters und Iugendgespielen. Dabei verging die 
Zeit ganz rasch. Der Doktor kam, war mit seiner Patientin zufrieden 
und lobte sie, daß sie sich so vernünftig gefügt habe. Je ruhiger sie 
sei, desto rascher würde der Fuß heilen 

Nachmittags kam Tantes Nachbarin, um sich deren jungen Gast 
anzusehen und die Mär zu hören, wie er so unerwartet Tantchen ins 
Haus geflogen war. Die Damen plauderten und Trudel hörte zu; aber 
es war doch recht langweilig und der Tag so lang! Endlich, endlich kam 
der Thee, und endlich war der erste Tag herum,.— wie viele solcher würde 
sie hier noch verleben müssen?! 
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Tante Fridas Brust hob ebenso ein Seufzer bei diesem Gedanken, 
wie er Gertruds junges Herz beklemmte, aber während das junge Mädchen 
bald im Schlaf alle ihre Sorgen vergaß, lag die alte Dame noch lange 
wach in sorgenvollem Sinnen, wie sie ihrem jungen verwöhnten Gast 
über die schwere Zeit am besten hinweghelfen könnte. Und Tante Fridas 
Sorgen hatte seinen guten Grund. 

Gertrud war gewöhnt an ein heiteres, abwechslungsreiches Familien­
leben. In einer muntern Geschwisterschaar war sie aufgewachsen. Freilich 
hatte das Leben früh ernste Pflichten für die Kinder des Hauses gehabt; 
denn die Mutter war Wittwe und die Mittel waren gering. Da hatte 
ein jedes mit seiner Gabe mithelfen müssen zu verdienen; aber es waren 
alles talentvolle Menschen, und die Arbeit ist leicht, wenn man gesund und 
glücklich ist. Dabei war das Leben so schön! Die Brüder-Studenten 
brachten viel Munterkeit ins Haus und bald waren auch die Freier da. 
Im vorigen Jahr hatte ein junger Chemiker sich die älteste der Schwestern, 
die schlanke Margareth, geholt und im Augenblick weilte die Mutter bei 
dem jungen Paar, um ihr erstes Enkelkind zu begrüßen. Auf Margareths 
Hochzeit thaten Ediths sonnige Augen es einem ernsten Oberlehrer an. Nun 
baute er sein Nest und im Herbst sollte die zweite Tochter das Elternhaus 
verlassen. Der älteste des Geschwisterkreises, Bruder Ernst, war seit Kurzem 
wohlbestallter Landarzt. Sein Herz gehörte schon lange einer lieblichen 
Jugendgespielin, und nun er am Ziel seiner Wünsche stand, beeilte er sich, 
sie zu seiner Frau Doktorin zu machen, und Geschwister und ein großer 
Verwandtenkreis sorgten endlich für eine fröhliche Hochzeitsfeier. — Nun 
waren bald nur noch Gertrud und der Backfisch Aennchen die stehenden 
Kinder zu Hause, und zu den Ferien der allzeit luftige Bruder Mar 

Acht Tage gingen hin, trotz aller Fürsorge Tante Fridas, langsam 
und einförmig für Gertrud, deren Gedanken immer den Geschwistern 
nachliefen und die immer von Neuem darüber grübelte, warum gerade sie 
der Unglücksvogel hatte sein müssen. Bei dieser Gemüthsverfassung ging 
es mit dem kranken Fuß nicht sonderlich vorwärts. I)r. Herbert eon-
statirte ziemlich ungnädig immer wieder leichtes Fieber uud sprach zu 
Tante Frida über die Rücksichtslosigkeit und den Mangel an Selbst­
beherrschung bei der heutigen Jugend, wozu Tante Frida lächelnd meinte, 
seine Selbsterkenntniß sei nur zu loben, denn sehr liebenswürdig sei er 
gerade auch nicht dem armen Kinde gegenüber. 

Dann war eines Tages Tante Fridas Stube wieder voller Leben 
und Jugeudlust. Gertruds Geschwister machten ans der Rückreise wieder 
einige Stunden Rast bei Tante Frida und Gertrud bekam nun begeisterte 
Berichte über Polterabend und Hochzeit zu hören. Es war dem jungen 
Mädchen Alles und Jedes interessant; voller Aufmerksamkeit lauschte sie 
den Geschwistern und hatte hunderterlei zu fragen. „War Anny Paul 
froh, daß sie nun Brautschwester sein konnte?" fragte sie einmal. — „Ich 
sage Dir, strahlend war sie," berichtete Edith, „und Max auch; denn er 
hatte so lange intriguirt, bis Dein Marschall Elsbeth Färber bekam und 
er Anny." — . Ach, Unsinn, intriguirt," brummte der Student dazwischen, 
aber er war sehr roth geworden. — „Nun, dann freue ich mich doch, daß 
durch mein Unglück Jemand anders froh geworden ist," sagte Trudel ganz 
sanftmüthig und legte sich mit einem kleinen Seufzer auf die Eouchette 
zurück, von der sie sich im Eiser des Gesprächs ausgerichtet hatte 
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Als nach herzlichem Abschied die lustige Bande abgezogen war, lag 
Tante Fridas Pflegling eine Weile ganz still. Die alte Dame meinte, 
der Abschied habe das junge Mädchen wieder traurig gemacht, und beugte 
sich voll Mitleid über sie, ihr zärtlich über das Köpfchen fahrend. Doch 
da wurden ihre Hände von Trudel gefaßt und an die Lippen geführt. 
„Tante Frida," sagte das junge Mädchen, „ich fürchte, ich bin Dir bis 
jetzt ein recht unliebenswürdiger Eindringling gewesen; ich habe nur an 
mich gedacht, und gar nicht an die Mühe und Unruhe, die ich Dir mache; 
aber nun ist die Hochzeit und der Kummer darüber abgemacht, und es 
soll ganz anders werden." 

Es wurde auch ganz anders. Gertruds Gedanken flogen nun nicht 
mehr grübelnd und klagend in die Ferne dem versagten Vergnügen nach; 
sie waren frei geworden und wandten sich nun ihrer Umgebung und der 
Gegenwart zu. Da gab es gar vielerlei, was das Interesse des jungen 
Menschenkindes erregte. Schon in Tantchens Zimmer, was für alt­
modische Möbel waren da mit geschnörkelten Verzierungen und seltsamen 
Schlössern und Beschlägen, uralt, zum größten Theil Aussteuergegenstände 
von Tante Fridas Mutter, und doch so blitzblank und gut erhalten. Das 
Prunkstück war eine Vereinigung von Kommode und Schreibtisch. Im 
untern Raum befanden sich mehrere Schubladen, darüber eine heraus­
ziehbare Platte, die man als Schreibtisch benutzen konnte. Die Mitte des 
obern Aufsatzes nahm ein kostbarer ovaler Spiegel ein in reichgeschnitztem 
Rahmen; an beiden Seiten deckten zierlich gedrechselte Säulchen den 
Verschluß mehrerer Schränkchen und Geheimfächer, auf deren glatt polirter 
Platte allerhand altmodische Nippes standen. Dieses Möbel war Trudels 
Entzücken. „Tante Frida," bat sie eines Tages, „nicht wahr, wenn ich 
erst wieder aufstehen und herumgehen darf, dann erlaubst Du mir, die 
Einrichtung mir ganz genau anzusehen, und zeigst mir, wie ich die 
Säulchen drehen muß, um die Schränkchen zu öffnen?" Tante Frida 
versprach es gern. Die alte liebenswürdige Dame und das junge Menschen­
kind wurden mit jedem Tage bessere Freunde und verstanden sich bald so 
gut, als hätten sie sich schon lange gekannt. Gertrud war ein liebes gutes 
Kind, fröhlichen Gemüths, dankbar und bescheiden, und je länger je mehr 
zeigte sich's im Zusammenleben, daß Gertrud nicht ein verzogenes Kind 
der Jetztzeit war, sondern daß eine sorgsame Mutter in dem schönen 
Familienleben, das sie führten, es wohl verstanden hatte, in ihren Kindern 
Rücksicht auf ihre Umgebung, Selbstverleugnung und jene Freundlichkeit 
und Anspruchslosigkeit zu wecken und zu pflegen, die gerade den Nächsten 
das tägliche Leben freundlich zu gestalten strebt. Wenn auch Gertrud 
durch ihre Hilflosigkeit noch weit mehr die Empfangende, Tante Frida die 
Gebende war, — so verstand das junge Mädchen doch fo dankbar zu 
nehmen, machte sie der alten Dame das Leben so angenehm durch ihr 
reges Interesse, ihre sonnige Fröhlichkeit, daß jener bald recht davor 
bangte, wie still und einsam es wieder um sie sein würde, wenn ihr 
junger Zugvogel sie würde verlassen haben. 

' Doch das hatte noch gute Weile. Die Heilung des Fußes nahm 
freilich, seit Gertruds Gemüth ruhig geworden war, seinen normalen Ver­
lauf; aber noch war keine Rede vom Auftreten, geschweige denn vom 
Gehen und Tanzen. Pünktlich, wie es die Behandlung erforderte, machte 
Or. Herbert seiner jungen Patientin seine Visite. Anfangs war er recht 
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wortkarg, untersuchte oder erneuerte den Verband, prüfte den 
seine Verhaltungsmaßregeln und ging. Allmählich wurde er geinutyucher. 
Tante Frida war Mitglied der Armenpflege und er Armenarzt. Qa gab 
es gar manche Berührungspunkte zwischen ihnen, und bald wußte er, daß 
er nirgends ein so williges Ohr und eine so praktische Hand fand, wenn 
er andre, als ärztliche Hilfe für feine Patienten brauchte, als bei ihr. 
Für Gertrud war Armenpflege ein ganz neues Gebiet. Zu Hause hatte 
jeder seine Pflicht zu thun, da war der Tag besetzt, und der Mutter 
schmales Einkommen hatte höchstens hingereicht, den Hausarmen: der 
Waschfrau, der armen Aufwärterin, dem Holzträger, gerecht zu werden. 
Tante Frida hatte Mittel und Zeit und ein warmes Herz voll Nächsten­
liebe, und allein, wie sie dastand, gab diese Thätigkeit ihrem Leben Inhalt 
und Zweck. Gertrud lernte bald, sich für Tantes Pfleglinge interesftren 
und an ihrem Leid und Freud' theilnehmen. Sie arbeitete mit Tante 
Frida um die Wette allerlei nützliche Sachen für sie und freute sich mit 
Taute Frida von Herzen, wenn wieder einmal es gelungen war, bittrer 
Noth zu steuern und neuen Lebensmuth, neues Hoffen in der Brust der 
Aermsten zu wecken. 

Aber nicht nur Tantes Armen wurden ein Gegenstand von Gertruds 
Interesse, auch ihre Mitbewohner, die anderen Insassen des Stiftes, lernte 
sie allmählich kennen. Es waren zwölf alte Damen, die hier beisammen 
lebten, und natürlich war Tante Frida nicht mit allen gleich gut bekannt. 
Da gab es einige, mit denen man sich nur höflich grüßte, andere, mit 
denen man sich beim Begegnen die Hände reichte und ein paar Worte 
wechselte, endlich solche, mit denen man sich auf dem Zimmer besuchte 
zu kleinen Nippvisiten oder gemüthlichen Kaffees „mit Schleppe", d. h. mit 
Kuchen oder Früchten darnach. Zu diesen guten Bekannten von Tante 
Frida gehörten ein Fräulein v. Falck und ein Fräulein Busch, und Trudels 
stetes Amüsement war es, wie verschieden diese beiden Damen waren. 
Fräulein v. Falck — eine elegante aristokratische Erscheinung, schöngeistig 
und anspruchsvoll, voll Vorliebe für geistige Interessen und geistreiche 
Unterhaltung, und Fräulein Busch — eine kleine rundliche Gestalt, ohne 
jegliche Prätension, immer geschäftig, voll praktischer Talente, — boten 
die beiden Damen Gegensätze, wie man sie sich schärfer kaum denken konnte. 
Und doch lebten sie friedlich und freundschaftlich nebeneinander und Tante 
Frida hielt sie beide lieb und Werth. Gertruds Herz neigte sich mehr dem 
anspruchslosen, gutmüthigen Fräulein Busch zu, und manches Mal ärgerte 
sie sich in der raschen Weise der Jugend, wenn Fräulein v. Falck bei ihren 
Besuchen „so gönnerhaft gegen ihre liebste Tante Frida war und huldvoll 
sich von ihr bedienen ließ". „Sie macht immer so, als ob sie ganz etwas 
anders wäre, wie Du, Tantchen, und das ärgert mich!" sagte Trudel 
einmal, nachdem Fräulein v. Falck sie verlassen hatte. Aber Tante Frida 
war durch so etwas nicht in Harnisch zu bringen. Sie lächelte nur zu 
Gertruds Eifer. „Sie ist ja auch klüger und vornehmer, als ich," sagte 
sie ruhig, „und wenn es ihr Spaß macht, sich etwas Hofiren zu lassen, so 
mag sie es doch haben. Das sind doch nur Aeußerlichkeiten; wo es aber 
zu helfen giebt, da ist sie stets dabei." — „Tante Frida, ich glaube, Du 
könntest mit dem unleidlichsten Menschen zusammenleben und Frieden 
halten," sagte Trudel enthusiastisch. Aber das wollte Tante Frida nicht 
hören. „Still, Kind, so mußt Du nicht sprechen." sagte sie traurig. 
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„Gott weiß, was für ein trotziges, schlechtes Menschenkind ich gewesen bin, 
und wieviel Noth und Mühe Er mit mir gehabt hat, bis ich einsehen gelernt 
habe, daß, wie Alles kommt, es immer das Beste für uns ist." 

An jenem Abend erschien Tante Frida dem jungen Mädchen stiller 
als sonst, als gingen ihre Gedanken in die Vergangenheit zurück, und 
mehrmals hörte sie sie, während sie ordnend ab und zu ging, leise die 
Strophe des Liedes vor sich hinsagen: Was mein Gott will, das g'scheh 
allzeit, Sein Wille ist der beste! — als wollte sie damit etwas zu Ruhe 
bringen, das in ihr erwacht war und an längstvergangene Kämpfe mahnte. 

Der darauf folgende Sonntag war ein ereignißreicher für die Bewohner 
von Tante Fridas Stübchen. Erstens kam ganz unerwartet Gertruds 
Mutter an, um nach ihrem Kinde zu sehen und Tante Frida zu danken, 
und dann machte das junge Mädchen unter vr. Herberts Aufsicht ihre 
ersten Gehversuche mit dem kranken Fuß; der Bruch war gut geheilt und 
die Versuche, mit Zagen begonnen, gelangen über Erwarten. Der Tag 
verging nur zu rasch und ehe man's dachte, war die Abschiedsstunde da. 
Aber die Mutter konnte ruhig wegfahren, wußte sie doch ihr Kind in 
treuer Hut und konnte sie hoffen, es bald wieder zu Hause zu haben. 
„Noch vierzehn Tage!" meinte Dr. Herbert, „dann würde das Fräulein 
wieder stink sein, wie zuvor" 

Wieder, wie damals, als die Geschwister gewesen waren, blieb Trudel 
nachdenklich sitzen, nachdem der liebe Gast sie verlassen hatte, und als 
Tante Frida, nachdem der Theetisch abgeräumt war, sich zu dem jungen 
Mädchen setzte, sagte letzteres zögernd: „Tante Frida, ich möchte Dich 
etwas fragen, aber wenn es Dir unlieb ist, dann antworte mir nicht 
darauf." — „Frage nur, Kind; wenn ich's kann, will ich's gern beant­
worten," war die freundliche Entgegnung. „Tante Frida, Du sagtest 
letzthin, daß das, was Gott uns schickt, immer das Beste für uns ist?" — 
„Ja, Kind, das weiß ich jetzt gewiß; aber meistens wollen wir Menschen 
dies nicht erkennen, murren und lehnen uns gegen Gottes Willen auf." --
„Es ist aber doch sehr schwer, immer zu glauben, daß, wie es kommt, es 
so am besten ist, auch wenn es ein Unglück ist, das uns trifft." — „Ja, 
sehr schwer" „Tante Frida, willst Du mir erzählen, wie Du es 
gelernt Haft?" 

Eine feine Rothe stieg in das Gesicht der alten Dame, und die Hände, 
die Trudel gefaßt hatte, entzogen sich ihr nervös. Sie saß eine Weile 
ganz still da' „Ja, Kind, wenn Du's hören willst," sagte sie dann, — 
..vielleicht hilft es Dir, Dich leichter fügen, wenn wieder einmal Deine 
Wünsche durchkreuzt werden Ich verlor meinen Vater früh, wie Du, 
Kind, und Mutter mußte sich viel sorgen und mühen, um mit dem Wenigen, 
was sie hatte, sich und mich durchzubringen. So lernte ich schon früh 
den Ernst des Lebens kennen und mußte, kaum erwachsen, helfen verdienen. 
Ich war keine weiche, schmiegsame Natur, Sorge und Entbehrung machten 
mich nicht liebenswürdiger, sondern riefen Bitterkeit und Unzufriedenheit 
in mir wach. Und doch fand ich ein treues, goldnes Herz, das mich lieb 
gewann. Mein Verlobter war der Bruder von I)r. Herberts Vater, ein 
Mensch so fröhlich, gut und zufrieden, wie ich mißtrauisch und verbittert 
war. Aber er war arm, wie ich, und es dauerte Jahre, bis er eine 
Stellung fand, die uns erlaubte, unfern Bund zu schließen. Die Warte­
zeit war lang, aber es war die köstlichste Zeit meines Lebens. Ich liebte 
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ihn über Alles und sein treues, sonniges Lieben wandelte auch mich zu 
einem vertrauender?, glücklichen Menschenkind. Endlich fand er eine gute 
Stellung tief in Rußland; die Aussteuer war fertig, der Hochzeltstag 
bestimmt. Die Trennung von meiner Mutter bewegte wohl mein Herz; 
aber sie war noch rüstig und blieb unter Freunden und Verwandten zurück, — 
und  me in  ganzes  Se in  gehör te  doch  nu r  noch  me inem Ver lob ten . . . .  
An dem Tage, an dem mein Verlobter kommen sollte, brachte mir ein 
Telegramm die Nachricht von seiner schweren Erkrankung und an dem 
Tag, der unser Hochzeitstag sein sollte, begruben sie ihn in der Ferne".... 
Trudel schluchzte leise und auch über Tante Fridas Wangen flössen stille 
Thränen ,Das Jahr, das auf diesen Schlag folgte, war ein 
schreckliches. In mir war alles Gute todt und erstorben; denn nur um 
seinetwillen, den ich nun verloren, war es in mir emporgewachsen; das 
Böse aber, das so reichlich in meiner Natur lag, wucherte lustig empor; 
unwillig und mürrisch that ich meine Arbeit, an meiner Mutter sündigte 
ich täglich durch Unfreundlichkeit und Lieblosigkeit, für Gott hatte ich nur 
Anklagen, — ein gottloseres, aber auch ein elenderes Geschöpf gab es 
wohl kaum auf der Welt! Dann eines Tages wurde meine Mutter 
vom Schlage getroffen. Die Sprache kam wieder, der kräftige Körper 
blieb gelähmt, sie war hilflos, wie ein Kind, — eine schreckliche Prüfung 
für die bis dahin so rüstige, rastlos thätige Frau! .... Nun wurde es 
noch dunkler um uns beide. Mutter klagte und jammerte, ich that ver­
drossen, freudlos, lieblos, was gethan werden mußte, und immer finsterer 
sah es in mir aus. Warum verfolgte uns das Unglück? Warum mußten 
wir am Leben so unsagbar schwer tragen, da rundum die Menschen sich 
freuten und glücklich waren? Wo blieb da die göttliche Gerechtigkeit, wo 
der Gott der Liebe? Uns hatte Er sich nur als harter Herr gezeigt! 
Das waren die Gedanken, die mein Herz erfüllten bis obenan. Zur 
Kirche zu gehen hatte ich keine Zeit, wozu auch? Zu beten hatte ich 
aufgehört — Du kannst Dir nicht denken, wie es anders wurde? Ja, 
damals dachte ich auch nicht, daß es je anders hätte werden können 
Gute Menschen hatten von unserm Unglück erfahren, und als ich eines 
Tages von den stunden nach Hause kam, hörte ich eine weiche Timme 
den 23. Psalm laut lesen. Es lag ein Zauber in den schönen, lange nicht 
vernommenen Worten, der sich aus meine verbitterte Seele legte, wie eine 
linde, weiche Hand Neben meiner Mutter Bett saß eine kleine Gestalt, 
und als sie aufstand, sah ich, daß sie verwachsen war. Aber aus dem 
feinen Gesicht strahlten ein Paar freundliche Augen meine Mutter an. als 
sie liebkosend ihre Hände faßte und so herzenswarm sagte: „Nun leben 
Sie wohl, Frau Arvid, und wenn Sie's erlauben, komme ich morgen 
wieder." — Und sie kam oft wieder und lehrte uns, unfern Gott wieder­
finden. Langsam, langsam nur erweichte sich der steinichte Boden meines 
Herzens unter der milden Einwirkung ihrer nimmer ablassenden Liebe und 
Freundlichkeit, unter dem Einfluß des Gotteswortes, — es gab viele 
Rückfälle, aber ich merkte doch allmählich, daß es anders mit mir wurde. 
Kind, nur wer in Dunkelheit und Finsterniß gefeffen hat, weiß, was Licht 
ist! Wie haben Mutter und ich es preisen gelernt! Ich durfte mein 
Mütterchen noch viele Jahre hegen und pflegen; es waren schöne, friedliche 
Jahre voll innerer Zufriedenheit und Dankbarkeit, — trotz mancher äußeren 
Noth und vieler Schmerzen, — weil Gott wieder der Dritte in unserm 
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Bunde war. So lernte ich allmählich auch die große Lektion eines 
Christen: das Herz demüthig und voll Vertrauen stellen unter das Wort 
des Propheten: „So spricht der Herr: Meine Wege sind nicht eure Wege, 
und meine Gedanken nicht eure Gedanken; denn so hoch der Himmel 
über der Erde ist, sind meine Wege höher, denn eure Wege, und meine 
Gedanken höher, denn eure Gedanken" 

Der Abend nach Tante Fridas Erzählung verlief ernst und still; aber 
inniger noch als sonst zog Gertrud Tante Fridas liebe Hand beim Gute­
nachtsagen an ihre Lippen; dann suchte sie in ihrer kleinen Bibel die Stelle 
auf: Jes. 55, 8, 9, und unterstrich sie. 

Als Gertruds Hochzeitsreise in Tante Fridas Stübchen so jäh ihr Ende 
erreichte, war es Anfang Februar und starrer Winter. Nun befand nian 
sich in der Mitte des März und allgemach merkte man das Nahen des 
Frühlings. — Gertrud beobachtete sein Kommen von ihrem Lieblingsplätzchen 
aus, am Fenster am Nähtischchen, Tante Frida gegenüber. Das Stift, 
ein stattliches Steingebäude, lag vor den Thoren des Städtchens, mitten 
in einem Garten. Unter den Fenstern auf den Rasenplätzen sproßte das 
junge Grün, an den Kastanienbäumen entfalteten sich die gefiederten 
Blättchen und über ihnen wölbte sich der tiefblaue Frühlingshimmel, an 
dem die Lerchen jubelnd emporstiegen; in den Bäumen nisteten Staar 
und Fink und sangen dem Frühling zu Ehren. 

Gertrud sah voll Interesse das Wehen und Nahen des Frühlings. 
Sie freute sich an dem immer üppiger werdenden Rasenteppich, an den 
wachsenden Blättern, an den singenden Vögelchen. Sie kannte das 
Staarenpärcken, das dem Fenster am nächsten nistete, und konnte immer 
von neuem die Zierlichkeit und Behendigkeit der kleinen gefiederten Sänger 
der Lüfte bewundern. Oft aber flogen ihre Blicke auch den Lerchen nach, 
hoch in den blauen Himmel hinein, und seltsame Gedanken und Träume 
kamen über sie, daß sie schier erschrak, wenn Tante Frida sie anredete, 
und  ve rw i r r t  und  e r rö thend  nach  i h re r  A rbe i t  g r i f f . . . .  

An einem köstlichen Frühlingstage zu Ende März war es, als 
Or. Herbert seiner jungen Patientin erklärte, daß er sie als vollkommen 
genesen aus seiner Behandlung entlasse. Trudel nahm diese Nachricht 
sehr still auf, Tante Frida schien es beinahe, als ob das liebliche 
Gesichtchen ganz blaß geworden war. Desto heiterer war I)r. Herbert. 
Er fetzte sich so recht gemüthlich an Tante Fridas Seite und sagte fast 
übermüthig: „Fräulein Arvid, sehen Sie mir denn gar nichts an?" Und 
als Tante Frida durchaus nicht errathen konnte, was passirt sein könne, 
erzählte er, wie ihm die schwierige Operation an einem vornehmen Groß­
grundbesitzer so vollständig gelungen sei und ihm von dem dankbaren 
Patienten ein reiches Honorar eingetragen habe. Tante Frida beglück­
wünschte ihn warm und aufrichtig. „Wie freue ich mich für Sie! Nun 
geht's ins Ausland, wie Sie sich's so sehr gewünscht haben!" — Der 
junge Arzt wurde etwas verlegen. „Ich habe mich doch anders besonnen," 
meinte er zögernd; „meine Wohnung ist gar zu unvollständig eingerichtet, 
ich werde wohl die Summe zur Vervollständigung meiner Einrichtung 
brauchen." Höchst unnützerweise trafen sich in diesen, Augenblick des 
Doktors und seiner jungen Patientin Augen, einen Moment zwar nur, 
aber um beider Unbefangenheit war's geschehen. Gertrud wandte sich 
erschreckt und bis unter das lockige Haar erröthend ab, und vi-. Herbert 
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sprang auf und vertiefte sich in die Betrachtung des Bildes von Tante 
Fridas Urgroßvater, das die Wand, dem Fenster gegenüber, schmückte. 
Nur Tante Frida behielt ihre köstliche Ruhe. „So, so," sagte sie, „das 
ist ja ganz vernünftig; die Reise kommt das nächste Mal dran, Sie sind 
ja nun auf dem besteu Wege, ein berühmter Mann zu nxrden," Dann fing 
sie von etwas Anderem an, aber ein rechtes Gespräch kam nicht mehr in 
Gang und bald empfahl sich Dr. Herbert. In seiner augenscheinlichen 
Zerstreutheit küßte er sowohl Tante Frida, als auch Gertrud die Hand, 
was letzterer wieder die helle Röthe ins Gesicht trieb. In der Thür 
prallte der Doktor mit Fräulein v. Falck zusammen. Die Dame reichte 
ihm mit liebenswürdigster Geberde beide Hände entgegen. „Ah, da ist ja 
unser berühmter Doktor," rief sie, „die ganze Stadt spricht von Ihrer kühnen 
Operation, Glückaus!" vr. Herbert berührte flüchtig die Fingerspitzen 
der Dame, machte seine steifste Verbeugung und war im nächsten Augenblick 
an ihr vorübergegangen. Fräulein v. Falck sah ihm ganz eonsternirt nach. 
„Das nenne ich einen deutschen Bären," rief sie halb geärgert, halb lachend 
aus; „tüchtig mag unser Doktor sein, liebenswürdig ist er gewiß nicht." 
Sie begrüßte Tante Frida und wandte sich dann zu Gertrud. „Du, mein 
liebes, süßes Kinding," sagte sie und faßte das junge Gesichtchen zärtlich 
zwischen ihre beiden Hände. „Wie geht es? Der böse Doktor ist wohl 
recht streng gewesen heute? ' Fräulein v. Falcks gutes Herz hatte keine 
Ahnung, in welch qualvolle Verlegenheit sie das junge Mädchen brachte 
mit ihrem wohlgemeinten Scherz. Die Wangen Gertruds färbten sich noch 
tiefer, und beinahe ebenso brüsk, wie der Doktor vorhin, machte sie sich 
aus der Umarmung los, murmelnd, sie würde Fräulein v. Falck gleich 
das Fußbänkchen bringen; und als die Dame dann bequem wie gewöhnlich 
in der Sophaecke saß und die Fußbank von Gertrud in die richtige Lage 
gebracht worden war, da entfernte sich letztere in das Schlafzimmer und 
ward nicht mehr gesehen, so lange Fräulein v. Falcks Besuch währte. — 
Am Abend desselben Tages schrieb Gertrud der Mutter, daß ihrer Heim­
kehr nichts mehr im Wege stände, und bat den Bruder, sie von der Bahn 
abzuholen, da sie beim Aus- und Einsteigen noch ängstlich sei. 

Und nun war der letzte Tag gekommen. Tante Frida war zur Stadt 
gegangen, um Kuchen für das letzte Mittagsmahl zu holen, und Gertrud 
packte ihre Sachen. Dem jungen Mädchen war seltsam zu Muthe: in 
die Freude, nach Hause zu kommen, mischte sich ein Gefühl der Wehmuth, 
das dem Scheiden von Tante Frida und dem Orte galt, wo sie soviel 
Liebe erfahren, wo sie mancherlei innerlich erlebt und durchkämpft hatte. 
Die Zeit hier hatte sie gereift und Gertrud empfand dies dankbar. — 
Dann und wann unterbrach sie sich in ihrer Beschäftigung und trat ans 
Fenster. Es war ein köstlicher Frühlingstag; das Fenster stand weit offen 
und mit dem Lerchenjubel und dem Finkenschlag drang die weiche, warme 
Frühlingsluft in das traute Gemach. Gertrud athmete sie tief ein: noch 
ein anderes Gefühl, als Freude und Wehmuth, weckte sie in des Mädchens 
Brust; das ließ die Wangen rosiger erglühen und die Augen Heller er­
glänzen, und Gluth und Leuchten blieben auf dem lieblichen Gesicht auch, 
als Gertrud längst wieder eifrig kramte und packte. Erschreckt fuhr sie 
auf, als die Thür aufging und Dr. Herbert vor ihr stand. ..Tante Frida 
ist nicht zu Hause," stammelte sie verlegen, ihm die Hand reichend — 
„Das ist mir gerade recht," war die rasche Entgegnung und auch des 
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sonst so ruhige Stimme klang erregt, — „ich möchte Sie 
sprechen".... Sie setzten sich beide und ein beklommenes Schweigen trat 

« , .6  begann  au f  dem nächs ten  Baum,  d ich t  am Fens te r ,  de r  S taa r  
sein ^red zu schmettern, und so laut und jauchzend klang es in die Stille 
lm Zimmer hinein, daß die beiden sich dort Gegenübersitzenden jäh zu­
sammenfuhren und der Doktor plötzlich die Sprache wiederfand Der 
Staar am Fenster schlug mit den Flügeln und immer jubelnder und 
zärtlicher klang das Lied aus der kleinen Kehle. Drüben vom nächsten 
Baum fiel ein anderes Vögelchen ein, dazwischen erklang Heller Finken­
schlag, — und über dem Singen und Klingen spann sich der blaue Himmel 
und lachte goldener Sonnenschein. — Zu all dem Jubiliren draußen klang 
das Wechselgespräch der beiden Menschenkinder drinnen gar leise und 
schüchtern, aber es war doch der Ausdruck für dasselbe Gefühl hier, wie 
dort, für das Gefühl der Liebe und Dankbarkeit, das die kleine Vogelbrust 
sowohl, als auch die Menschenherzen erfüllte 

Als Tante Frida, mit Schätzen beladen, heimkehrte, fand fie ein 
Brautpaar vor, und von Herzen freute sie sich des Bundes der beiden 
ihr so lieben Menschen. — Am Nachmittag begleiteten Fräulein Busch 
und Fräulein v. Falck mit Tante Frida Gertrud zur Bahn. Im letzten 
Augenblick erschien zu ihrem großen Erstaunen Dr. Herbert. Er hatte 
gerade nur noch Zeit, Gertrud einen köstlichen Veilchenstrauß zu überreichen 
und ihr ein Abschiedswort zu sagen. Dann setzte sich der Zug in Be­
wegung. Die Zurückbleibenden winkten und grüßten, und Gertruds 
Gesichtchen nickte noch lange aus dem Eoupesenster. 

„Nun sehe Einer unsern Doktor," sagte Fräulein v. Falck auf dem 
Nachhausewege zu Fräulein Busch. „Gestern macht er ein Gesicht wie 
Essigsäure und heute der reine Don Juan. Das ist wie Aprilwetter bei 
den Männern." Fräulein Busch lachte. „Das ist eine alte Geschichte bei 
Verliebten," sagte sie trocken; „möchte nur wissen, wann und wo er 
angesprochen hat." Fräulein v. Falck fuhr ganz erstaunt herum: „An­
gesprochen? Bei dem Trudel?" 

„Und was dachten Sie denn, weßhalb er ihr die Blumen brachte? 
Und was er sagte, das klang ganz wie: morgen auf Wiedersehen! und 
die Kleine nickte ganz strahlend dazu. Morgen fährt er zur Mutter." — 
Fräulein v. Falck war ganz consternirt. Das alles sollte ihrem Scharfblick 
entgangen sein! — „Nein, bestes Fräulein Busch, das macht sich nicht so 
im Umdrehen, da müßte ich doch auch etwas gemerkt haben." — Damit 
verschwand die Dame kopfschüttelnd in ihrem Zimmer. — Die Verlobungs­
anzeigen des Dr. Paul Herbert mit dem Fräulein Gertrud Moritz, die 
bald darauf den Insassen des Stiftes zugesandt wurden, zeigten, daß 
diesmal Fräulein Busch Recht gehabt hatte. 

Gertrud ist sehr glücklich geworden. Das Leben hat sie in weite 
Verhältnisse geführt und ihr einen reichen Wirkungskreis gegeben als 
glückliche Frau und Mutter im Haufe und als treue Gehilfin ihres 
Mannes in den vielerlei Pflichten, die Dr. Herbert als Leiter eines großen 
Krankenhauses in der Residenz zu erfüllen hat. Aber Tante Frida und 
das stille Stift hat sie nimmer vergessen, und ihre Lehrzeit dort ist nicht 
vergebens gewesen. Gott hatte ihr ein flüchtiges Vergnügen versagt, 
um sie ein reiches Lebensglück finden zu lassen. Mit demüthigem Dank 
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hatte sie damals erkannt, daß Gottes Gedanken höher find, als unsere 
Gedanken, und Seine Wege höher, als unsere Wege. An dieser Er­
fahrung ihres Lebens hatte sie fortan den Maßstab zu Allem, was ihr 
und den Ihrigen begegnete, aus dieser Erfahrung erwuchs ihr jener kindliche 
Glaube, der Gottes Willen immer und überall als den besten demüthig 
anerkennt, auch in Leid und Trübsal, ob das natürliche Herz tausendmal 
sein „Nein" dazwischenruft. Dieser Glaube wurde ihrer lebhaften, leiden­
schaftlich empfindenden Natur zum festen Halt in guten und bösen Tagen, 
und verlieh je länger je mehr ihrem ganzen Wesen jenes schöne Gleichmaß 
eines Gotteskindes, das sich und die Lieben in treuester Hut weiß und 
darum allzeit getrost und fröhlich sein kann. Nicht nur die Nächsten, auch 
Freunde und Bekannte empfanden den Zauber, der von dem liebevollen, 
heitern Wesen der Hausfrau ausging und es Jedem wohl sein ließ in 
ihrer Nähe. Da geschah es letzthin, daß halb ernst, halb scherzend von 
den Freunden des Hauses die Frage aufgeworfen wurde, auf welcher Hoch­
schule Gertrud gelernt habe, eine so prachtvolle Frau Doktorin werden. 
Gertrud meinte, das lehre das Leben einen Jeden, und von „prachtvoll" 
sei sie noch weit entfernt; der Doktor aber zog sein Frauchen an sich und 
sagte innig: „Gertruds Hochschule war ein stilles Stift in einem kleinen 
Städtchen, wohin sie ihre erste und einzige Hochzeitsreise gemacht hat." 

Um des Kindes willen. 

(Aus baltischer Feder.) 

s war nur das Kind, welches sie noch verband! Das Bübchen mit 
den hellen Locken wie gesponnenem Gold und mit den großen, 
klaren, tiefblauen Kinderaugen, die wie Sterne in dem süßen 

Gesichtchen strahlten. 
Sie hatten sich geheirathet, wie es so oft im Leben vorkommt. Er 

verliebte sich auf einem Ball in ihr reizendes Aeußeres; sie fühlte sich 
geschmeichelt von der Huldigung des älteren, bedeutenden Mannes, der 
eine glänzende gesellschaftliche Stellung einnahm, und sagte „Ja", als er 
nach kurzer Frist um sie anhielt. 

Dann kam ein kurzer Brautstand, in dem sie fast nie allein waren 
und sich nur im Festtagskleide kennen lernten. Ein unsinniges Verehren 
und Verwöhnen, ein Huldigen von seiner Seite, das ihr selbstverständlich 
dünkte. Nach der Hochzeit kamen die Enttäuschungen; das tägliche Leben 
streifte das Flittergold ab, und die beiden Menschen sahen es nur zu bald 
ein, wie wenig Gemeinsames sie verband. Es fehlte ihrer Ehe die wahre 
Liebe, „das Beste in der Welt", jene Liebe, die Alles trägt, Alles leidet 
und duldet, die erhaben ist über alle Prüfungen und Sorgen, über alle 
Schatten und Stürme des Lebens! 

Er gewöhnte sich bald an ihre Schönheit, sie vermißte die Huldigung 
und die zarten, kleinen Rücksichten des Brautstandes. Es kam bald zu tief 
einschneidenden Mißverständnissen und heftigen Auseinandersetzungen, welche 
die Kluft erweiterten. Keines hielt es der Mühe Werth, in das Wesen des 
Andern einzudringen, auch an dessen Rechte und Anforderungen zu denken. 
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An einem kalten Wintertage, als draußen alles tief verschneit lag, 
öffneten sich die beiden blauen Kinderaugen und ein schwaches Stimmchen 
drang an das Ohr der Eltern. Da gab es einen kurzen Augenblick, wo 
sich die Hände suchten und die Blicke fanden, aber die Herzen hatten 
wenig Antheil an dieser flüchtigen Regung. 

Das Kind wuchs heran. Es glich beiden Eltern, denn es hatte die 
weichen, goldschimmernden Kraushaare, den Schnitt des feinen Gesichts 
der schönen Mutter, die Augen und den Ausdruck des Vaters. Auch im 
Charakter und im Wesen hatte es von jedem der Eltern Eigentümlich­
keiten: die Heftigkeit, der herrische Eigensinn des Vaters waren früh 
bemerkbar, vie Empfindlichkeit und Verschlossenheit der Mutter kamen zum 
Vorschein, als es kaum zwei Jahre zählte. 

Es war kein leicht zu erziehendes Kind, und jedes der Eltern tadelte 
und strafte die Fehler, die es von dem andern Theil geerbt hatte. Das 
gab wieder neuen Anlaß zu Streit und Mißverständnissen. 

Sie liebten es zärtlich! Alles, was sie gegenseitig an Liebe entbehrten 
und vermißten, das häuften sie auf das Haupt ihres Kindes. Um des 
Kindes willen, dachten sie, müssen wir bei einander bleiben, so schwer es 
uns fällt. Sie sagten es sich einst in klaren, dürren Worten nach einem 
ungewöhnlich stürmischen Auftritt, bei dem beide Unrecht hatten und doch 
jedes nur die Schuld beim andern suchte. 

Er hatte seine Arbeit, seinen Beruf; der Mann findet außer dem 
Hause Zerstreuung und Abwechselung. Aber sie besaß unter der kalten 
Hülle ein heißes Herz, das nach Glück verlangte, deshalb liebte sie den 
Kleinen leidenschaftlich. 

^ -5 ^ 
Nun war das Bübchen dreieinhalb Jahre alt und ein strammer, 

kleiner Kerl mit einem schönen, regelmäßigen Gesicht, so daß er den Leuten 
auffiel und von allen bewundert wurde. 

Es war Sommer, und sie waren, wie jedes Jahr, in die Sommer­
frische gezogen, nahe den Bergen, wo es kühl und schattig war unter dem 
dichten Laubdach des herrlichen Waldes. Das Dörfchen war ganz in 
der Nähe und bot den Städtern einen willkommenen Zufluchtsort. Die 
Stadt, in der sie wohnten, war nur wenige Stunden entfernt, so daß 
Herr von Heldheim seine Berufsgeschäfte zuweilen am Samstag abbrechen 
und bis Montag die Sehnsucht, seinen Sohn wiederzusehen, stillen konnte. 
„Um des Kindes willen" suchte er die ländliche Stille aus, das sagte er 
sich, wenn das Posthorn kurz vor dem Dörflein seine Ankunft meldete. 
Der Kleine hatte im Frühjahr einen bösen Eroup-Ansall gehabt, von dem 
er sich nur langsam erholte; hier in der kräftigen Waldluft färbten sich 
die bleichen Wangen nach uud nach rosig, das welke Körperchen rundete 
sich, die Augen blitzten wieder in frisch erwachender Lebenslust. Die 
Eltern freuten sich dessen; in den angstvollen Tagen der Krankheit war 
ihr Verhältniß weniger schroff und kalt. Gleich darauf aber warf ein 
nichtiger Anlaß abermals die kalte Hülle um die Herzen. 

Es war ein glühend heißer Maitag; der Wald ruhte wie im schweren 
Traume und kein Blatt wagte sich zu regen. Die Libellen standen flügel­
schwirrend einige Seeunden in der Lust und schössen dann blitzschnell hin 
und her. Die Federhäupter der Farne senkten sich schmachtend bis zum 
Boden, Moos und Blumen sahen müde und welk aus, und der durch­
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dringende Geruch des Nadelholzes durchwürzte voll und schwer die 
Waldesstille. 

Die junge Frau lag in einer Hängematte, die leise im kühlsten 
Schatten schaukelte; sie las in einem englischen Buche, und der Kleine 
spielte neben ihr unter der Aufsicht seiner alten Wärterin. Jeden Augen­
blick lief er zur Mutter und zeigte ihr eine Blume, ein Gräslein oder 
einen buntschillernden kleinen Käfer. Sein Gesichtchen sah wie eine 
Blume aus, und die junge Mutter nahm es in beide Hände und herzte 
es. „Um des Kindes willen," dachte sie bei sich! 

„Walter ist sehr hungrig," sagte der kleine Mann, als er eben ein 
neues Wunder entdeckt hatte und es ihr brachte. Sie schickte die Wärterin 
in's Haus, um etwas Brod und Milch zu holen; sie würde auf ihn achten, 
meinte sie. „Laus' nicht so weit fort, mein Liebling," rief sie, und als sie ihn 
eifrig mit seinem Steckenpserdchen beschäftigt sah, vertiefte sie sich aber­
mals in die fesselnde Leetüre. Der Kleine ließ bald sein Spielzeug sinken, 
ein schöner Falter gefiel ihm weit mehr. Er saß auf einer Blume und 
die feinen Flügel zitterten leise; als der Knabe die kleine Hand nach ihm 
ausstreckte, flog er tiefer in den Wald, und das Kind folgte ihm auf den 
Fußspitzen nach, so schnell es konnte. In athemloser Spannung und Hast 
ging es weiter und weiter, bis es tief in den Wald gerathen war. 

„Gnädige Frau, wo ist Walterchen?" fragte die rückkehrende Wärterin. 
Die Mutter schreckt empor. „Eben war er noch hier," ruft sie, schnell die 
Hängematte verlassend, „da liegt seine Peitsche und sein Steckenpferd!" 
Sie rufen ihn; nur das Echo antwortet. Er muß doch noch ganz nahe 
sein, die kleinen Füße tragen ihn nicht allzu weit, und doch legt sich eine 
entsetzliche Angst auf das besorgte Herz der Mutter. 

Vom Dorf herüber tönt der helle Klang eines Posthorns. Die junge 
Frau lauscht. Ach ja, es ist ja Samstag, das ist ihr Mann, der heute 
kommen sollte, sie hat bisher noch gar nicht daran gedacht. 

Gottlob, daß er da ist, er wird ihr suchen helfen; die schwache Natur 
des Weibes greift nach einer Stütze. Sie eilt den kurzen Pfad zurück, 
sie erzählt ihm Alles iu fliegenden Worten. 

Wie angstvoll ihr schönes Gesicht zu ihm emporblickt; die Sorge der 
Mutter treibt ihr die Thränen in die stolzen, dunkeln Augen. Sie dünkt 
ihm eine ganz Andere, sie erscheint ihm so rührend in ihrer Schwäche und 
Furcht. Er findet kein rauhes Wort des Tadels wegen ihrer Fahrlässigkeit. 

„Wir wollen ihn zusammen suchen," sagte er und drückt ermuthigend 
die kleine, zitternde Hand, die sich unwillkürlich, wie Hülfe heischend in 
die seine gestohlen hat. Das eine Wort „zusammen" berührt sie wunder­
sam, es war ihr bisher fremd in Bezug auf ihn und sie. 

Sie suchen ihr Kind, sie suchen es erst mit der festen Zuversicht, es 
bald zu finden, dann mit banger, herzbeklemmender Seelenangst. Sic 
rufen seinen Namen voll heißer Sehnsucht, sie glauben sein Weinen zu 
hören, sein weißes Nöckchen schimmern zu sehen. Aber nur der eintönige 
Ruf des Kuckuks antwortet ihnen, und die wilde Taube girrt in der Ferne. 

Es ist drückend heiß im Walde sogar; die Mittagshitze brütet aus 
Strauch und Baum. Vom Dorfe her künden zwölf Schläge, daß sie schon 
mehr als eine Stunde ihren verlorenen Liebling suchen. 

Die junge Frau ist zum Tode ermattet auf eine Baumwurzel hin­
gesunken, heiße Thränen fallen auf ihre krampfhaft verschlungenen Hände. 
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Wenn dem Kinde ein Unglück zugestoßen wäre durch ihre Nachlässigkeit! 
Sie schaut zu ihrem Gatten empor und schrickt zusammen unter dem mit­
leidigen Blicke seiner Augen. Wie gleichen ihnen jene geliebten Kinder­
augen mit den langen, dunkeln Wimpern, die vielleicht auf ewig geschlossen 
sind! Sie steht rasch auf. Im Walde ist ein See, nicht weit von der 
Stelle, wo sie rasten. Vor einigen Tagen waren die alte Lena, das Kind 
und sie aus einer ihrer Wanderungen dort gewesen. Walter hatte die 
weißen Wasserrosen stürmisch verlangt, die überall auf dem See in ihrer 
träumerischen Schönheit blühten. 

Der Mutter geht es wie ein Dolchstich durch das Herz. Sollte das 
verirrte Kind bis an das tiefe, dunkle Wasser gerathen sein? Doch nein, 
nein, das wäre zu entsetzlich! Sie stürzt wieder vorwärts, die Ranken 
und Dornen zerreißen ihr Helles Kleid, ritzen ihre Hände blutig — sie 
achtet es nicht. Es ist, als ziehe sie ein Zauber an den See, als müßte 
sie an seinem Ufer Gewißheit erlangen. Ihr Gatte kann ihr kaum folgen, 
denn Mutterangst und Muttersorgen geben ja Flügel; er bittet sie, sich zu 
schonen, sie achtet nicht darauf. Unterdessen ist es dunkel geworden; der 
lachende blaue Himmel ist von düstern Wolken verdeckt, ein fernes Rollen 
läßt sich hören, die Vögel ducken sich ängstlich im kleinen Nest, und die 
Blumen neigen bange die lieblichen Köpfchen vor dem nahenden Unwetter. 

Da — ein Jammerschrei! Der Mann sieht sie am steilen Ufer des 
See's einen Gegenstand aufheben, dann stürzt sie besinnungslos zu seinen 
Füßen nieder. Er kniet neben ihr und bettet das bleiche, schöne Haupt 
an seine Brust; er streicht ihr das wirre, gelöste Haar aus der Stirn. 
Die schweren Flechten haben sich geöffnet, wie ein goldener Mantel, weich 
und seidig, fluchet ihr wundervolles Blondhaar über seinen stützenden Arm. 
In der Hand hält sie ein weißes Strohhütchen. Jetzt, wo sie bewußtlos 
daliegt, sieht er, daß feine Linien des Kummers den Mund umziehen; der 
Stolz und die Kälte, die ihr sonst eigen sind, haben in diesem Augenblick 
ja keine Macht über sie. Es durchbebt ihn ein unendliches Mitleid mit 
ihr und zugleich die Erkenntniß, wie oft er ihr Unrecht gethan mit rauhen 
Worten, wie oft es ihm an Nachsicht und Geduld gefehlt hat. 

Hier muß das Kind gewesen sein, bis hierher haben ihn die kleinen, 
müden Füße getragen. Der Vater wagt nicht weiter zu denken, er sieht 
nur sie, die arme Mutter, sein Weib! Ja, sein Weib! Eine namenlose 
Zärtlichkeit kommt über ihn. Er hatte ja als Mann seine Arbeit, sein 
Schaffen und Wirken außer dem Hause, wenn die Lücke im Herzen klaffte — 
sie hatte nur das Kind für ihr einsames, hungerndes Herz! Sie schlägt 
die Augen auf und richtet sich empor; aber wie sie den Strobhut ihres 
Lieblings sieht, bricht sie in heiße, leidenschaftliche Thränen aus und merkt 
es kaum, daß ihr Gatte ihr Köpfchen an seine Brust zieht und ihr leise, 
innige Liebesnamen zuflüstert. 

„Um des Kindes willen!" Sie denken Beide dasselbe, wie sie weiter­
schreiten. Der Donner grollt jetzt schon näher, grelle Blitze flammen 
nieder, und in den Pausen ist es todtenstill im Walde, kaum ein Blatt 
regt sich leise schaukelnd. Sie sehen sich nicht mehr an, sie blicken nur 
voll Angst auf den See, an dessen User sie suchend weiterschreiten. Welch' 
ein trauriges, schreckliches Suchen ist es! Zwischen den weißen Wasser­
rosen kann jeden Augenblick das bleiche, kleine Gesicht auftauchen mit 
gebrochenen Augen und naffem Haar! Die Kniee der Mutter beben, sie 



strauchelt und fällt fast, da zieht er ihren Arm durch den seinigen, und sie 
stützt sich schwer darauf. Sie wagen es nicht, von dem zu sprechen, was 
ihre Seele erfüllt; so gehen sie weiter am Rande des Wassers, fast 
mechanisch. Es blitzt und kracht um sie her, ein Wirbelwind biegt die 
Kronen der Waldriesen, und große Regentropfen fallen einzeln nieder. 

Herr von Heldheim sieht sich besorgt nach einem Obdach für die 
vollständig Erschöpfte um. Plötzlich ruft er laut jubelnd: „Gottlob!" und 
eilt in den Wald hinein. Ungefähr zehn Schritt vom Ufer des See's 
hat er etwas gesehen, das ihn mit neuer Hoffnung und froher Zuversicht 
erfüllt. Ein langes, breites Seidenband hängt an einem niedern Dornen­
strauch; es ist die Schärpe des Kleinen, er hat also die unheimliche 
Nachbarschaft des tiefen Wassers verlassen und ist wieder in den Wald 
gelaufen. Auch der Mutter fällt es wie ein Stein vom Herzen, und sie 
faltet stumm die Hände in heißem Dankgebet. 

Sie rufen ihn jetzt Beide und eilen rastlos weiter. Da weht ein 
Stückchen Spitze von feinem weißen Röckchen an einem Strauch, und sie 
verfolgen die Fährte voll fiebernder Ungeduld. Der Regen fällt jetzt 
klatschend nieder, und das Gewitter steht gerade über ihnen. Da liegt 
einer seiner kleinen, gelben Schuhe; die Mutter erblickt ihn und hebt ihn 
auf, sie küßt ihn. „Wie wund müssen deine Füßchen sein, o mein 
Liebling!" flüstert sie leise. Und wieder rufen sie in den Wald hinein, 
da antwortet eine rauhe Stimme ganz dicht vor ihnen, und hinter dem 
dichten Unterholz sehen sie eine Köhlerhütte, in der sie Obdach finden. 
Aber noch etwas Anderes fanden sie unter dem armen Dach. Auf dem 
harten Lager lag ihr Kind und schlief fest und süß. Der Köhler hatte es 
weinen gehört und zu sich genommen, bis das Gewitter vorüber war, 
um es dann zurückzubringen in's nahe Dorf, dessen Namen der Kleine 
ihm nannte. 

Da öffnete der Vater die Arme, und sein Weib sank ihm schluchzend 
an's Herz. 

Sie saßen später Hand in Hand am Bett des Kindes und sprachen 
leise mit einander. Sie wollten es von neuem mit einander versuchen; 
Worte der Liebe, Worte der Neue und des Friedens wurden da heimlich 
ausgetauscht, und zum ersten Male schauten sie sich in die Augen bis tief 
auf der Seele Grund. Um des Kindes willen, das ihnen wiedergegeben, 
wollten sie es erkämpfen und sich verstehen lernen, sich gegenseitig tragen 
und veredeln. 

Der Knabe bewegte sich auf feinem Lager, er dehnt und reckt die 
rosigen Glieder, er schlägt die Augen auf. Sein Blick trifft die Eltern, 
da jubelt er hell auf und schlingt um jedes ein Aermchen. Die ver­
schlungenen Hände von Vater und Mutter ruhen auf seinem blonden 
Köpfchen, sie sehen sich lange an: „Um des Kindes willen" strahlt aus 
ihren nassen Augen. 

Draußen ist das Gewitter vorbeigezogen; die Vöglein singen so hell, 
und die Sonne strahlt freundlich aus dem tiefen Blau. Im Osten wölbt 
sich ein prächtiger Regenbogen, der Frieden kündet nach Sturm und 
Unwetter, und Gottes Englein steigen auf dieser Brücke zur dunkeln 
Erde nieder! 
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Zehn Jahre später tönte das Posthorn an einem Samstag wieder 
hell und fröhlich die Dorfstraße entlang. Ein stattlicher Mann sprang 
aus dem leichten Gefährt und eilte schnellen Schrittes dem nahen Walde zu. 

„Papa ist gekommen, der Vater ist da!" jubelten drei wilde Jungen 
und stürzten ihm entgegen. Er nahm den kleinsten, kaum vierjährigen 
Krauskopf auf den Arm und herzte sie alle der Reihe nach. „Und wie 
geht es Mutter und dem Schwesterchen?" fragte er weiterschreitend, während 
die beiden ältesten Knaben sich an seinen Arm hingen. 

Sie betraten eben den hübschen, freien Platz unter den hohen Eichen, 
auf dem sich wieder zwischen zwei Bäumen eine Hängematte wiegte. 
Neben ihr saß eine schöne Frau im hellen Sommerkleide, und ein in 
Spitzen und zartrosa Bänder gehülltes kleines Wesen schlummerte in dem 
Gesiecht. Die Frau steht auf und geht dem Gatten entgegen, ein Aus­
druck inniger Freude liegt auf dem feinen Gesicht. Ihre Arme legen sich 
schmeichelnd um seinen Nacken, und die Lippen suchen sich in einer warmen 
Liebkosung. „Willkommen," sagt sie nur einfach, aber es liegt eine ganze 
Welt von Glück in dem einen Worte. Walter, ihr Erstgeborener, schmiegt 
sich an den Vater, dieser umfaßt ihn zärtlich und schlingt den andern Arm 
um die Mutter des Knaben, und beide herzen ihn voll stummer Rührung. 

Er ist ihnen mehr als die drei jüngeren Kinder, er ist etwas ganz Be­
sonderes sür sie. Sie haben ihn gut erzogen nach jenem unvergeßlichen Tage 
vor zehn Jahren. Sie bestrebten sich mehr, die eigenen Fehler und Schwächen 
in seinem Wesen auszurotten, und veredelten sich selbst dadurch; nun kam das 
Glück voll und licht zu ihnen. Sie wollten einst ihr Elend weiterschleppen, 
weil es da war; jetzt lernten sie sich alles sein um des Kindes willen. 

Doctor Wöhrmanns Knderlohn. 

Erzählung von O- B. 

Du die Gartenthür gehn hören? Sieh doch mal nach, Fränzchen, 
wer noch so spat zu uns kommt. Es wäre wirklich ein Unglück, 
wenn sich heute noch Jemand bei uns zum Abendbrod einladen wollte." 

So rief Frau Kattenstiel vom Dolgenborter Pachtershof, eine 
prächtige Hausfrau in den besten Jahren, die soeben ihr üppig und wellig 
herabströmendes Haar nach der einfachsten und geschmackvollsten Methode 
aufzustecken bemüht war und zwischen den dichten Strähnen hindurch zu 
ihrer ältesten Tochter hinübersah, welche Franziska hieß und Fränzchen 
genannt wurde. Letztere, ein Ebenbild ihrer Mutter, in vollendetster 
Jungfräulichkeit, stand vor der Presse und faltete Wäsche. Sie lief nun 
schnell an's Fenster und blickte durch die spiegelblanken Scheiben und die 
davor im warmen Sommerwind sich wiegenden Weinranken nach dem 
Kiespsade, der von der Landstraße zum Pachterhaus führte. Dort kam 
eine starke, behäbige Dame daher auf das Haus zu, der man auf den 
ersten Blick die Respeetsperson ansah. Und in der That, ihr Mann war 
Bürgermeister von Klausenberg, das eine kleine Viertelmeile am See 
hinunter lag, und sie selbst die maßgebendste Person in dem genannten 
Ort in allem, was die Etiquette anbetraf. Sie war, so zu sagen, der 
Generalinspector der Gesellschaft zwei Meilen in der Runde und es war 
eine Ehre, von ihr beehrt zu werden. 
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„Mein Gott." rief Fränzchen daher etwas erschreckt, als sie dieser 
Dame ansichtig wurde, „es ist Frau Bergemann — ich sinke in die Erde." 

Auch die Pachtersfrau bekam einen großen Schrecken. 
„Gerade heute muß sie kommen, die Ceremonienmeisterin," so rief 

auch sie, „und wir haben keinen Krümel Brod im Haus, keinen Kuchen, 
und die Mädchen sind auf der Wiese beim Heumachen, und alles liegt 
wie Kraut und Rüben durcheinander — Fränzchen, geh und lauf ihr 
entgegen, drücke sie in die Sophaecke, während ich schnell mein Haar 
fertig mache — es ist ein eigensinniges Haar, was ich habe, und meine 
Haube ist auch wieder, Gott weiß wo — ah, da hängt sie am Bettpsosten!" 

Und Frau Kattenstiel legte ihre glänzenden Strähnen um den schön­
geformten Kopf, während Fränzchen schnell die Presse schloß und der 
Stadtdame entgegeneilte. 

Die Frau Bürgermeisterin war indessen statiös die Steinstufen vor 
der grüngestrichenen, dicken, eichenen Hausthür mit der blanken Messing­
klinke emporgeklommen und hatte sich in ihrer eigenmächtigen souverainen 
Weise in die Wohnstube begeben, die der Schlafstube gegenüber lag. 
Fränzchen war sofort bei ihr und um sie herum, und war so freundlich 
und schön und hatte so allerliebst rosenrothe Wangen und glänzende Augen, 
halb vor Freude über den ehrenvollen Besuch, halb vor ^chamhastigkeit, 
daß selbst das gestrenge Auge der Madame Bergemann voll mütterlicher 
Zärtlichkeit auf der schlanken beweglichen Gestalt ruhte. 

„Was machst Du, Fränzchen, und was macht meine liebe Frau 
Pachterin? Und Deine liebe Schwester Agnes, hat sie noch ihre dicke 
Backe? Nein? Ich hörte, sie sei wieder gesund. Sie ist beim Heu­
machen? — was Du sagst! Mit dem ganzen Ehor von jungen Kattenstiels. 
Nun wirklich, das freut mich da hätte ja der neue Doctor immer 
noch nichts bei euch zu thuu. Ja wohl — der Herr Pachter traf ihn am 
Fließ und hat ihn gebeten, heute seine Antrittsvisite bei Euch abzustatten 
— er ist ein gar zu netter Mann — ein sehr netter Mann, das muß 
man sagen, aber ein bißchen zurückhaltend, wie all' die jungen Männer, 
wenn sie was taugen, und ich habe ihm versprechen müssen, ihn ein bißchen 
zu protegiren. Du hast ihn noch nicht gesehn? Doch! Einmal — so! 
Nun, das ist ja schön. Als er hier vorbeifuhr nach dem Gutshof? So, 
was Du sagst! Es war nachher zu spät, noch zu Ench zu kommen, sonst 
wäre er schon hier gewesen. Nun, er wird heute seine Bersäumniß nach­
holen. Er ist ein sehr häuslicher junger Mann, ich wette, er wird Deiner 
Mutter sehr gefallen. Ah — da ist sie ja, meine liebe Frau Kattenstiel!" 

Fränzchen wurde bis über die Ohren roth und sie wandte sich ab, 
während die beiden älteren Damen sich umarmten und begrüßten. Sie 
konnte sich's nicht verleugnen, daß ihr dieser Besuch ein höchst wichtiger 
schien. Der neue Doctor und seine galvanischen Batterien, seine Liebens­
würdigkeit und sein leutseliges Wesen, seine Zartheit und Geschicklichkeit, 
sein treffendes Urtheil und glückliches Verfahren hatten schon seit Wochen 
den Gegenstand der allgemeinen Unterhaltung gebildet. Man war durch 
den alten vr. Jonas, welcher bisher die Praris gehabt hatte, daran 
gewöhnt worden, den Arzt für ein notwendiges Uebel zu halten, nicht 
für einen Vertreiber der Krankheiten, sondern für einen Theil derselben, 
dessen Wirksamkeit namentlich am Geldbeutel zu spüren sei. 

Doctor Wehrmann aber hatte gezeigt, daß ein Arzt mehr sei als 
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eine Cardinalplage, die von andrer Leute Leiden lebt; seine Recepte waren 
kurz, billig, einschlagend, er machte nicht viel Federlesens mit den Krank­
heiten, wie andre Aerzte, welche sie förmlich großziehn, als wären es 
kostbare erotische Topfgewächse. Um so mehr beschäftigte er sich mit den 
Kranken, forschte nach ihrem Naturell, ihren Gewohnheiten, schüttelte hierzu 
mit dem Kopf und nickte dazu, und belehrte seine Patienten darüber, daß die 
bösen Gewohnheiten die Ursache aller Uebel und daß gute Sitten mehr Werth 
seien als eine ganze Apotheke voll der giftigsten Tränke, um sich gesund 
zu erhalten. Dabei war sein Wesen so ruhig, gleichmüthig und gelassen, 
daß man von vornherein sicher sein konnte, bei ihm träfe das Sprichwort 
nicht zu: „Neue Besen kehren gut — aber alte um so schlechter." 

Genug, Doctor Wehrmann war nicht nur „der neue Doctor", sondern 
auch eine „neue Art von Doctor" und in allen Kaffekränzcben der Gegen­
stand lebhaftester Lobeserhebungen und sich stets erneuernder Unterhaltungen. 
Man riß sich um ihn, wie auf neuentdeckten Goldfeldern sich die Gräber 
um die reichsten Gruben reißen, und so war es gekommen, daß er seinen 
Besuch bei Pachter Kattenstiels so lange hatte aussetzen müssen. Alle 
jungen Damen in Klausenberg und Umgegend waren krank geworden, 
seitdem er dort seinen Einzug gehalten. Eine Art von Epidemie hatte 
sich seitdem der reiferen Jungfrauen bemächtigt, welche aber nicht tödtlicher 
Natur zu sein schien. Genug, es war ein Ereigniß für das Kattenstiel'sche 
Haus, daß der neue Doctor endlich auch zu ihnen kommen würde, und 
nun gar auf directe Einladung des Pachters und gerade heute, wo das 
Haus von allen Tagen im Jahre am wenigsten auf den Empfang eines 
so allgemein begehrten und verwöhnten Gastes eingerichtet war. 

Fränzchens Herz fing also gewaltig an zu schlagen. Es schien ihr 
nicht möglich, daß ein größeres Unglück hätte passiren können. 

„Der Vater ist völlig unberechenbar!" dachte die respectlose kleine 
Person also, die Hände zusammenschlagend, „er weiß, daß wir heute aus 
Rand und Band sind. Aber so hat er's stets gemacht; wenn nichts am 
Platze ist und kaum Mehl und Milch im Hause, wenn die Wäsche auf 
allen Zäunen hängt und alle Dielen naß sind, dann hat er Gäste am 
liebsten. Wir sind dadurch schon völlig in Verruf gekommen. Was 
sollen wir nun anfangen!" Und dazu kam, daß keine Magd zu Hause 
und daß Fränzchens Schwester Agnes, welche sonst den Tisch besorgte, 
gerade heute eine halbe Meile weit vom Hof auf der Außenwiese war, 
so daß Fränzchen nicht einmal Zeit haben würde, sich ihres Kattunkleides 
zu entledigen. Sie hatte sich für den nächsten Sonntag ein fchneeweißes 
Kleid gestärkt und geplättet, und das hätte sie bei dieser wichtigen Ge­
legenheit gar zu gern in aller Eile angezogen, aber mußte sie nicht das 
Abendbrod besorgen und am Kochherd stehn? Wie leicht könnte da ein 
Rußflecken auf das schöne Kleid kommen. Und dann würde der Doctor 
sehn, wie sie noch roth vom Feuerherde den Tisch decken würde, nicht 
anders als wäre sie die Magd vom Hause — genug, Fränzchen stand 
sehr niedergeschlagen da und ließ den Kops hängen, während die beiden 
ältlichen Damen natürlich noch einen Ocean von Neuigkeiten auszuschöpfen 
hatten, ehe sie auf häusliche Gedanken zurückkamen. 

Einige verstohlene Winke ihrer Mutter, mit in die Küche zu kommen, 
rissen Fränzchen endlich aus ihrer Vertiefung. Frau Kattenstiel hatte um die 
Erlaubniß gebeten, sich auf einige Momente zu entfernen, um nach der großen 
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Schwarzwälder Uhr zu sehen, die aus dem Flur zwischen den Fenstern 
hing, und nahm nun Fränzchen mit, um mit ihr flüsternd und m aller 
Eile Mittel und Wege zu ersinnen, ein städtisches Abendbrod herzustellen. 

„Es ist sehr Unrecht von Deinem Vater, Fränzchen, uns heute — 
aber Du weißt ja, so ist er immer gewesen und wird er immer bleiben. 
Er denkt nicht an Küche und Kochtopf und an das Waschfaß, und es ist auch 
nicht zu verlangen, wir müssen uns drein fügen. Aber unsere Gäste, der 
junge Herr Doctor! Was sollen wir anfangen! Die Eier sind vorgestern 
zu Markte gegangen und das letzte Hab' ich heute Mittag an die Suppe 
gethan. Und den letzten Braten haben wir heute zu Mittag verschnitten. 
Und Niemand ist da/den man nach der Stadt schicken könnte. Denk' nach, 
Herzchen. Du bist ja ein Vierteljahr in der Kochschule gewesen und mußt 
uns Ehre machen — freilich ohne Zuthaten kann die beste Köchin nichts zu 
Wege bringen. Armes Kind" — hier gab Frau Kattenstiel ihrer Tochter 
einen Kuß auf die Stirn — „sieh mal zu, was du uns bieten kannst." 

Damit tauchte Frau Kattenstiel in den Keller hinab und lief eiligst 
mit einer Flasche Jngelheimer zu ihrer Gästin zurück. 

„Dieses Unglück," dachte Fränzchen seufzend und setzte sich auf einen 
Küchenstuhl, nah daran, feuchte Augen zu bekommen. Sie war nicht 
eigennützig und sah klar, daß der gute Ruf ihres Vaters für Gastfreund­
schaft und der ihrer Mutter für Haushaltungsgabe aus dem Spiele standen, 
denn Frau Bergemann, dessen konnte man sicher sein, würde jeden Mangel 
streng vermerkt und selbst bei den triftigsten Entschuldigungen in den 
weitesten Kreisen verbreitet haben. Fränzchen machte also einen energischen 
Schlachtplan. Sie hatte gelernt Butterkuchen zu machen und war sür 
diese Backwaare sogar berühmt. Es war freilich ein mühseliges Stück 
Arbeit, aber die Kattenstiel'sche Butter war ebenfalls berühmt und der Erfolg 
durch dieselbe von vornherein gesichert. Fränzchen ließ also ihre Trauer um 
Toilette und Putzstube fahren und machte Feuer an, breitete das Mehl, 
rührte den Teig, machte die Formen zurecht, und während der Teig warm 
gestellt wurde, lief sie sogar noch schnell hinaus in den Garten und pflückte 
ein Körbchen voll großer Erdbeeren und Johannisbeeren. Sie wußte noch 
ein Töpfchen Honig im Keller, das schaffte sie herbei, sie holte verstohlen 
die silberne Theekanne aus dem Schrank, und bereitete alles aus's beste. 

Unterdessen strickte die Frau Bürgermeisterin in großem Eifer an 
ihrem Strumpf und wickelte mit ihrer Wolle zugleich ein ganzes Knäuel 
von interessanten Neuigkeiten ab, Neuigkeiten in so fern, als sie den 
neuen Doctor betrafen. Die Männer im Allgemeinen wären so brummig, 
sagte sie, zumal des Vormittags, aber Herr Doctor Wehrmann wäre 
geradezu ein Trost sür die Nerven, seine Sprache die beruhigendste 
Medizin, die man sich denken könnte. Er nähme seine Mahlzeiten an 
ihrem Tische ein, da er als Junggeselle keine eigne Küche führe, und 
so lieb ihr auch seine stete Gesellschaft sei, und so anerkennenswert er 
auch sich in Betreff ihrer Küche verhalte, so hätte sie doch den sehnlichsten 
Wunsch, daß er sich recht bald verheiraten möchte. Sie hätte sogar 
gewagt, mit ihm über dieses zarte Thema zu sprechen, rein aus mütter­
licher Fürsorge natürlich, und da habe er sehr verständige Ideen entwickelt. 
„Suchen Sie mir eine aus, Frau Bürgermeisterin," habe er gesagt, „und 
ich werde mich nicht lange besinnen. Denn von allen schlechten Gewohn­
heiten ist das die schlechteste, allein zu sein. Eine Hauptsache ist, daß sie 
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kochen und backen kann, wie Sie, Frau Bürgermeisterin, damit man sich 
mit Appetit zu Tische setzt, denn lo lange man Appetit hat, ist man 
gesund, und nur wer ohne Appetit ißt, verdirbt sich den Magen." Das 
klänge recht materiell, meinte Frau Bergemann, aber so wie der Herr 
Doctor das zu sagen verstünde, würde man von der Wahrheit überzeugt, 
daß die materielle Grundlage die erste Bedingung für alles Gedeihn, 
für Gesundheit, Glück und Leben sei. In diesem Moment trat Fränzchen 
in die Thür, mit dem Wellenhaar hinter das Ohr gestrichen und auf­
gestreiften Aermeln, die Wangen vom Feuer geröthet und von der Arbeit 
frisch und athmend, um den Tisch zurecht zu machen. 

Die Frau Bürgermeisterin stieß die Frau Pachterin an. „Und wissen 
Sie," sagte sie mit Bedeutung, „ich bin mit meiner Wahl schon fertig. 
Es ist eine schlanke nette Person, nicht zu groß, aber groß genug sür den 
Doctor. Wer die einmal heimführt, der ist wohl dran, und sie machen 
zusammen ein elegantes junges Paar." 

Fränzchen konnte kaum anders als diese halblaut gesprochenen Worte 
mit anhören. Die beiden Damen sahen sie an und sie die beiden Damen. 
Fränzchen wurde natürlich noch einige Grade röther, aber die Frau 
Bürgermeisterin erhob sich und küßte sie herzhaft, während ihr die Mutter 
das große Service abnahm. Diese schöne Gruppe hatte sich noch nicht 
ausgelöst, als die Thür aufgerissen wurde und der Pachter, welcher in 
allen Dingen schnell und entschieden auch im Thüraufmachen eine gewisse 
Energie an den Tag legte, einen großen, mager aber athletisch gebauten 
Herrn vor sich herschiebend, in's Zimmer trat. Sie waren über den 
Rasen gekommen und durch die Hofthür, denn der Pachter, wie ein guter 
Landwirth das nun einmal nicht lassen kann, hatte seinen Gast zuvörderst 
beim lieben Vieh eingeführt, das sein spezieller Stolz war, das einzige 
reine Allgäuer in der ganzen Provinz. Fränzchen war durch diese Über­
raschung und weil sie so zu sagen den Mittelpunkt der allgemeinen 
Bewunderung bildete, so verwirrt, daß sie ihre ganze Fassung verlor und 
in einer für eine Dame völlig unverzeihlichen Weise zur Thür hinaus lief. 
Das wäre eine unerhörte Blamage, dachte sie sich in ihrem kleineu 
Köpfchen, und sie könne sich für heute Abend nicht mehr sehen lassen. 

Sie hörte ihres Vaters kräftiges Lachen hinter sich herschallen, und 
das setzte nun erst dem Ganzen die Krone auf, dachte sie. „Ja,, ja," rief 
der alte Pachter, „Herr Doctor, Sie kommen hier in ein veritables 
Weibernest. Väterliche Autorität ist auf Null gesunken und nicht einmal 
vorstellen lassen sich diese Mädchen mehr und machen auch keinen Knir 
wie vor Alters. Was, Mutter, weißt Du noch, wie Du knirtest, als ich 
Deinem Vater ein paar Stück Jungvieh abkaufte und Du mir gleich 
barbarisch in die Augen stachst. Herr Doctor, ich hatte Muttern kaum 
gesehen, da war ich fast alle Abend in Sachsendorf und lag auf der Lauer. 
So muß man's machen. Sehn, sich verlieben und dann entschlossen sein. 
Basta! Aber das ist heutzutage eine ganz verkehrte Welt. Die jungen 
Leute haben das Verlieben aus der Mode kommen lassen und vergrämen 
ihre ganze Kraft, ehe sie zur Erkenntniß gelangen, daß ein lediger Mensch 
ein lediger Mensch ist, sich und der Welt zur Last. Nu, Herr Doctor, 
nun seien sie willkommen unter meinem bescheidenen Dach." 

Damit stellte er dem Gast die Frau des Hauses vor, riß das Fettster 
auf und ließ die balsamische Sommerluft durch die nickenden Weinranken 
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in das Zimmer ziehn, während das Abendroth die ganze Scene vergoldete 
und die altertümlichen schweren Eichenmöbel, die Erbstücke von den Tätern 
her, die Bilder und Trinkgefäße, die gelbgestrichenen sauberen Dielen und 
den schneeweißgedeckten Tisch in ein so anheimelndes Halbdunkel hüllte, 
daß man meinen konnte, es gäbe kein wohnlicheres Eckchen in der ganzen 
Welt, als diese Wohnstube des alten Pachterhauses. . 

Indessen kamen auch die Leute vom Heumachen zurück und mit ihnen 
Agnes, den Strohhut hinten auf dem blonden Köpfchen und den Rechen 
über die Schulter, und die beiden Knaben, welche man ihrer Schelmen­
streiche halber Mar und Moritz nannte, brachten einen jungen Hasen mit 
vom Felde, der ihnen natürlich weit wichtiger schien als der neue Doctor 
und um den sich ein heftiger Streit zwischen ihnen entwickelte, den selbst 
der gestrenge Herr Vater nicht zu schlichten vermochte, da die Knaben 
beschlossen, daß Fränzchen Schiedsrichterin sein sollte, worauf sie hinaus 
in die Küche stürmten. 

Fränzchen derweil hatte sich beruhigt. Sie war kein Mädchen, das 
da zum Brüten und Kopfhängen neigte; sie war in der Küche fertig und 
nun begab sie sich mit der Jugend in das Schlafzimmer, um eine allgemeine 
Wäsche der Hände und Gesichter zu veranstalten. Dabei dachte sie auch 
an ihre eignen und fand zu ihrem großen Schrecken, daß ihr der Ring, 
der einzige Schmuck, den ihr der Vater gestattete, vom Finger gerutscht 
sei. Es war ein großmütterliches Erbstück, aus drei gebogenen Reifen 
bestehend, die man nur mit großer Geschicklichkeit auseinandernehmen und 
wieder zu einem Ring vereinigen konnte. Da er ihr ein wenig zu weit 
war, pflegte sie ihn beim Waschen abzustreifen und vermißte ihn nun erst, 
als es dunkel war, und keine Zeit mehr, um ihn vor dem Abendbrod zu 
suchen. Wo konnte sie ihn nur verloren haben! In der Küche, im Keller, 
im Garten unter den Johannisbeersträuchern und Erdbeeren, überall war 
sie gewesen, emsig und eifrig, und ihr schwindelte das Köpfchen bei dem 
Gedanken, er könne am Ende ganz abhanden gekommen sein. 

„Kinder," rief sie verzweifelt, „helft mir morgen meinen Ring suchen! 
Wer ihn findet, dem steck ich ein Fünfgroschenstück in die Sparbüchse." 

„Ein Fünfgroschenstück ist zu wenig," sagte der sogenannte Mar, seine 
Schwester musternd, der die hellen Thränen über dieses fortwährende 
Mißgeschick in die Augen traten, die sie aber wohlweislich verbarg. 

„Und was haben wir davon, wenn Du's in die Sparbüchse steckst?" 
schmollte der sogenannte Moritz. „Dann kauft uns die Mama ein paar 
Stiefel damit und die kriegen wir so wie so. Gieb mir lieber heimlich 
eins — dann kauf' ich mir einen Kaninchenbock zu meinem Hasen." 

„Und ich will lieber ein Bilderbuch," rief Mar uun wieder. 
„Kinder, ich geb' Euch alles, was Ihr wollt, nur helft mir morgen 

suchen," flüsterte Fränzchen, ängstlich, daß der Vater etwas von dem Verlust 
hören könnte, und zog die beiden urwüchsigen Jungen in die Stube hinüber, 
wo nun das Abendbrod, so <M es sich hatte herstellen lassen, auf dem Tische 
stand, bereichert durch einige Eier, welche die Hühner unterdessen schnell 
gelegt hatten, als hätten sie Wind davon bekommen, daß sie gebraucht würden. 

Der neue Gast war aber wirklich ein Unglücksbringer; kaum hatte 
man sich gesetzt, als Mar und Moritz von Neuem anfingen, sich unterm 
Tischtuch gegenseitig zu necken, so daß sie sich rechts und links von der 
Frau Pachterin setzen mußten, um sie so unter spezieller Aufsicht zu haben. 
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Auf diese Weise kam Fränzchen dem Doctor genau gegenüber zu sitzen, 
und seine klugen, schönen Äugen begegneten denen Fränzchens, so oft diese 
auszublicken gezwungen waren, und Fränzchen sah auf den ersten Bkick, daß 
der Doctor gewillt war, sich an ihrer heimlichen Unglücksmiene zu weiden. 

Und das wäre noch zu ertragen gewesen, denn ein schönes Mädchen, 
und wäre sie noch so unerfahren in den Dingen dieser Welt, weiß doch 
genau, daß eine halb getrocknete Thräne sie so schön läßt wie ein Diadem; 
aber es kam noch weit schlimmer. Der Thee war noch nicht eingeschenkt 
und ihre heißen Kuchen kaum unter allgemeinem Beifall halb verzehrt 
worden, als Mar und Moritz in einem Zwiegespräch abermals auf einen 
Gegenstand heftiger Erörterung geriethen, während eben Fränzchen die 
schönste Sahne herumreichte, die je auf den Markt gekommen, und die 
Frau Bürgermeisterin bereits ihre Fragen und Bemerkungen über ihr 
etwas geröthetes Gesichtchen zu machen begann. 

„Nein, ich suche in den Johannisbeeren," rief Mar, der sogenannte. 
„Nein ich," rief Moritz, „und Du kannst die Erdbeeren nachsehn." 
„Aber nicht nach Dir — etsch, ich stehe um fünf Uhr auf und suche 

allein," schrie Mar, „und wer ihn findet, der kann sich was wünschen 
und kriegt alles, was er haben will, sagt Fränzchen." 

„Wer was findet?" fragte nun der Vater. 
Hier verstummten die beiden jungen Streithähne, und Fränzchen 

wurde roth bis an die Ohren. 
„O Fränzchen," rief nun Agnes, „Du hast doch deinen Ring —" 

und die Folgen dieses Verlustes ermessend unterbrach sie sich und schwieg 
ebenfalls, ihren Papa perpler ansehend, der forschend umherblickte. 

Damit war die Sache heraus, denn Fränzchen hätte auf keinen 
Fall ausweichende Antworten gegeben, und die ganze Familie, namentlich 
Frau Kattenstiel, bekundeten durch ernste Mienen, daß ein solcher Verlust 
unersetzlich und von großer Fahrlässigkeit zeugen würde. 

Inzwischen hatte Doctor Wehrmann sich vollständig in diesen Kreis 
von so einfachen und ungenirten als liebenswerthen Leutchen eingelebt. Als 
die Rede vom Ringe war, nahm er sich ohne vorherige Nöthigung den 
dritten Kuchen, der ihm, obgleich er sonst kein Kuchenfteund war, eben­
deshalb so gut schmeckte, denn es war knusperige, kräftige Waare und 
ohne Zucker. Und als er ihn zerbrach, glänzte ihm aus der sahnenweißen 
Masse der vermißte Ring entgegen. Er war durch das Backen nickt um 
ein Deut schlechter geworden, und Fränzchen hätte ihn gleich wieder an 
den Finger stecken können. Sie war in der That die einzige, welche, dem 
Doctor gegenüberstehend, den Fund bemerkte. Ihre Augen hingen starr 
daran und sie konnte nun die Thränen kaum zurückhalten, denn ihr fuhr 
sogleich durch den Kopf, daß die Frau Bürgermeisterin diesen schrecklichen 
Zufall der ganzen Gesellschaft von Klausenberg und Umgegend würde zu 
erzählen nicht verfehlen können, so daß alle jungen und älteren Mädchen 
mit Fingern auf sie weisen würden, als eine der gewandtesten Männer-
sängerinnen der Weltgeschichte. Warfen sie sich doch schon so wie so gegen-, 
seitig vor, daß sie um des neuen Doctors wegen allerlei merkwürdige Leiden, 
Gliederreißen und organische Beschwerden fingirten, während die eine, Fränz­
chens Freundin, Rosa Neumann, sogar schon behauptet hatte, der Doctor 
sei spröde und würde niemals ein sittsames, zurückhaltendes Bürgermädchen 
bekommen, sondern einer aufdringlichen Eoquetten in die Hände fallen. 
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Doctor Wehrmann sah den Ring in seiner Hand ein Weilchen an, 
während die übrigen sich gegenseitig über dessen Verlust ereiferten, ohne den 
Fund zu bemerken. Dann sah er Fränzchen in die Augen; ein erzschelmyches 
Lächeln glitt über seine sonst so ernsten markirten Züge, und zum Schluß 
steckte er den Ring ruhig und ungenirt in die Westentasche und that ferner 
als wenn nichts passirt sei. 

Fränzchen hatte den ganzen Vorgang mit Spannung und Erstaunen 
beobachtet, biß sich auf die Lippen, reichte der Frau Bürgermeisterin die 
Sahne und setzte sich ohne ein Wort zu sagen. Sie dachte, der Doctor 
sei recht rücksichtsvoll und wünsche nicht, daß dieser unglaubliche Zufall 
zu ihren Ungunsten öffentlich ausgelegt werde. Deshalb werde er ihr den 
Ring nachher allein zurückgeben. 

Aber sie irrte sich. Doctor Wehrmann nahm seinen Abschied, gab 
der Frau Bürgermeisterin seinen Arm und kehrte zur Stadt zurück, den 
schwervermißten Ring in der Tasche. 

Am nächsten Morgen rissen die beiden Knaben die Erdbeersträucher zur 
Hälfte aus, rifsen sich in den Johannisbeersträuchern die Kittel entzwei, und 
lagen sich gegenseitig während der ganzen Zeit außerdem noch in den Haaren, 
bis Fränzchen zur Beruhigung jedem ein Zweigroschenstück gab. Derweil 
kehrte die Frau Pächterin die Küche und den Keller um und um, und der ge­
strenge Herr Papa fluchte und wetterte durch fünf Thüren hindurch darüber, 
daß man so ein heiliges Kleinod verloren gehn lassen könne. Aber Fränzchen 
sagte kein Wort. Eine ganze Woche lang dauerten die Nachforschungen, und 
kein Winkelchen blieb undurchsucht; sogar die Fässer des Milchpächters wurden 
inspicirt, und die Butter wurde durchgewalkt, Stück für Stück, so viel davon 
im Keller lag, aber Fränzchen sprach kein Wort. Trotzdem kam ihr oft das 
bitterlichste Weinen an, da der Doctor während der ganzen Zeit nichts von 
sich hören ließ, obwohl er sich doch denken konnte, was sie des verlorenen 
Ringes halber werde auszustehn haben. Am erstaunlichsten war aber, daß, 
als er endlich wieder kam, der Ring ganz aus seinem Gedächtniß geschwunden 
zu sein schien, obwohl ihm sämmtliche Insassen des Pächterhauses einzeln und 
zu verschiedenen Zeiten den nunmehr feststehenden Verlust meldeten. Nur 
Fränzchen sagte auch jetzt kein Wort. 

Selbst als er sie eines Abends vom Concert im Klausenberger Casino 
nach Hause begleitete, erinnerte er nicht an den Ring. Und Fränzchen sprach 
von nichts und von allem möglichen, nur vom Ring schwieg auch sie. 

Und sie hat ihn auch bis auf den heutigen Tag noch nicht wieder erhalten; 
aber der glückliche Finder hat sie an ihr Versprechen erinnert, und Mar und 
Moritz haben es bezeugen müssen, daß Fränzchen dem, der ihren Ring fände, 
alles zugesagt, was er haben wollte. Der Doctor war keiner von den be­
scheidenen Leuten; er forderte gleich so viel, daß Fränzchen überhaupt nichts 
mehr zu geben übrig blieb, nämlich sie selbst. Und Fränzchen mußte, ob sie 
wollte oder nicht, ihr Versprechen halten. Hätte sie das ahnen können! 

Wie wir hören, ist ihr aber darüber das Herz noch nicht gebrochen, 
obwohl selbst ihre Eltern dabei stark in Mitleidenschaft gezogen wurden denn 
Frau Kattenstiel mußte unzählige Stücke Leinewand zerschneiden und der 
alte Pachter einen ganzen Trupp von Füchsen abgeben, nämlich von Gold­
füchsen. Den Ring aber trägt der unbescheidene junge Herr Doctor noch 
heute an der Uhrkette und erzählt jedem, der es noch einmal hören will diese 
einfache Geschichte vom goldenen Fund und dem noch schöneren Finderlohn. 



97 

Anekdoten und Scherze. 
.  Zurückhaltend. Alfred hat mit einer Freundin seiner Schwester Brüderschaft 

^schloffen und will ihr soeben zur Besiegelnng die Hand küssen: „Gertrud, reich mir die 
Tu" sagen!" ^ küsse!" — „Ach, jetzt sagst Du schon wieder „Sie"; wir wollten doch 

Leiser Wink. Chef: „Nathan, was machen Sie für ein unfreundliches Gesicht, 
Sie vertreiben mir damit die Kunden!" — Kommis: „Entschuldigen, Herr Prinzipal, 
aber für neunzig Mark Monatssalair kann ich wirklich kein freundlicheres Gesicht machen." 

Ein Sympathiemittel.  A.: „Wie geht es dir denn? Du machst ja solch'ko­
misches Gesicht!" B.: „Ach, ich habe schon seit mehreren Tagen entsetzliche Zahnschmerzen." 
A.: „Ich hatte neulich auch Zahnschmerzen; dann ging ich nach Hause, und meine Frau 
umarmte und küßte mich, und mit einem Mal waren die Schmerzen verschwunden." 
B.: „Das werde ich auch mal versuchen. Ist deine Frau jetzt zu Hause?" 

In den Alpen. Kutscher: (an einer abschüssigen Stelle sich an die Passagiere 
seines Wagens wendend): „Von hier aus ist der Weg nur für Esel Passirbar, ich bitte 
daher die Herrschaften, auszusteigen und allein weiter zu gehen." 

Gemüthlich. Hausfrau (zum neuen Dienstmädchen): „Das fängt ja gut 
an . . .  . gleich drei Briefe!" Dienstmädchen (die Adressen flüchtig musternd): „Und 
doch noch nicht der richtige, Madam." 

Sein Buch. Lehrerin: „Wie heißt das schöne, große Buch, Karl, in dem uns 
gesagt wird, wie wir sein sollen und wie wir nicht sein dürfen? Nun, Karl, wie heißt 
dieses Buch?" Karl: „Der Struwwelpeter!" 

Ein verzweifelter Entschluß. Waldemar hat im Spiel seine Barschaft 
yerloren. Er wendet sich in der Noth an seinen Onkel, der aber bleibt unbeweglich. 
„So bleibt mir nur noch ein Ausweg," ruft der Jüngling aus und zieht aus der Tasche 
einen prachtvollen Revolver. „Was willst du thun, Unglücklicher?" schreit der Onkel 
entsetzt. Und mit tragischem Pathos erwidert der Neffe: „Mit diesem Revolver — 
zum Leihamt gehen!" 

Das stärkste Thier. Lehrer: „Welches ist das stärkste Thier?" Kleiner 
Otto: „Der Storch; er hat gestern in der Menagerie ein jnnges Rbinoeeros gebracht." 

Günstiger Moment. Student A.: „Wohin so eilig?" Student B.: 
„Komm' mit; eben wird das Universitätsjzebände photographirt! Denk' nur, die Reklame 
zu Hause, wenn wir mit auf das Bild kämen!" 

Ueberhaupt. „Lina, kennst du den reichen Baron, welcher gestern hier im Bade 
angekommen ist?" — „Nein, — er soll aber unverheirathet sein! überhaupt habe ich 
nur Gutes von ihm gehört!" 

Fatale Bestätigung. Stndent (angeheitert): „Sag mal, liebes Cousinchen, 
komme ich dir nicht heute ganz besonders, so ganz besonders frisch vor?" Cousine: 
„Ja, so frisch vom Fasse." 

Der Pantoffelheld. Arzt: „Soll ich ihnen Pulver verordnen oder Pillen?" 
Patient izu seiner Frau): „Was ist dir lieber, Minna?" 

Noch ähnlicher. Herr Müller ssn. (beim Photographen).- „Ist das Bild 
meines Sohnes fertig?" Photograph: „Hier ist'S." Müller ssn.: „Famos! Sieht 
meinem Artbnr in der That kolossal ähnlich. Apropos, — mein Sohn hat doch schon 
bezahlt?! Ich gab ihm das Geld." Photograph: „Nein." Müller ssn.: „Na, das 
sieht ihm noch ähnlicher." 

Genügende Antwort. Mutter: „Hat sich denn Assessor Schmidt endlich er­
klärt?" Tochter: „Nein, Mama, er blieb leider unerklärlich." 

Unbewußte Grobheit. Arzt: „Na. wie ist Ihnen denn das Ihne» verschriebene 
Seebad bekommen?" Patient: „Ausgezeichnet! Ich merke, daß ich ein ganz anderer 
Mensch geworden bin." Arzt: „Das freut mich um Ihretwillen!" 

Aha. Gräfin (Patientin!: „Daß Sie noch in der Nacht gekommen sind, 
rechne ich Ihnen hoch an, Herr Doctor!" Arzt: „Ich Ihnen auch, Frau Gräfin!" 

Gut erklärt. „Moritz, kannst du mir nicht sagen, was ist ein Jrredentist?" 
— „Nu, was wird's sein anders als e verrückter Zahnarzt!" 

Auch ein Heirathsa ntrag. Herr Schnitze zu Fräulein Schulze: 
„Fräulein Amalie, wollen Sie sich vielleicht in Zukunft gern mit tz schreiben?" 

Motivirt. Cohn.- „Nu sag aber, Meyer, weshalb ziehst Du Deinen Sohn 
Moses zu de Artillerie?!" Meyer: „Nu, — damit er sich langsam gewöhnt ans Krachen." 

Herausgeredet. Hauptmann: „Habe da vorhin gesehen, Herr Lieutenant, 
daß Sie einen Mann an der Nase vor die Front zerrten — das darf mir nicht wieder 
vorkommen!" Lieutenant: „Herr Hauptmann verzeihen — sah bei „Stillgestanden!" 
große Nase vorschriftswidrig hervorragen—wollte blos Nase entfernen — keine Ahnung, 
daß Kerl darin hing." 

7L 
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Zur Chronik und Statistik Rigas 
in den Iahren 1894 und 1895. 

Am 1. Oktober wurde das an der Charlottenstraße neuerbaute 
Pastorat des Kirchspiels Bickeru durch den Herrn Stadtpropst Th. Gaeht-
gens feierlich eingeweiht. ^ . 

Am 6 Oktober starb Hierselbst Fräulein Elise Harff, eme der beüeb-
testen Klavierlehrerinnen, im Alter von 58 Jahren. 

Am Sonnabend den 8. Oktober wurden in den hiesigen Kirchen in 
Anlaß der schweren Erkrankung Seiner Majestät des Kaisers liturgische 
Gottesdienste und Fürbitten um Genesung abgehalten. 

Am 9. Oktober Abends fiel der erste Schnee, der jedoch bald zu 
Wasser wurde. 

Am 14. Oktober beging der Architekt, Akademiker Hofrath Heinrich 
Scheel den Gedenktag fünfzigjähriger Berufstätigkeit. 

Am 20. Oktober Abends traf die Nachricht ein über das am selben 
Tage um 2 Uhr 15 Min. Nachmittags nach schwerem Leiden in Livadia 
erfolgte Ableben Seiner Majestät des Kaisers Alexander III. Alle öffent­
lichen Vergnügungen wurden bis auf Weiteres sofort eingestellt. Am 
andern Morgen um 9 Uhr ertönte das Trauergeläute von allen Kirch­
türmen und es fanden darnach in allen Kirchen Trauergottesdienste statt. 
Am selben Tage begaben sich die Vertreter der livl. Ritterschaft und das 
Rigasche Stadthaupt zum Herrn Gouverneur und baten ihn um Über­
mittelung ihres treuunterthäuigen Beileids an Se. Majestät den Kaiser 
Nikolai II,, worauf Se. Majestät geruhte, der Ritterschaft und der Stadt 
Riga zu danken. Am 22. Oktober begann in sämmtlichen Kirchen di 
Ablegung des Unterthaneneides sür den auf den Thron gelangten Kaiser 
Nikolai II. und für den Thronfolger Georg Alerandrowitsch. 

Am 21. Oktober erfolgte in Livadia die Salbung der zur griechisch 
orthodoxen Kirche übergetretenen Hohen Braut Seiner Majestät des 
Kaisers, der Prinzessin Alice von Hessen, die zufolge eines Allerhöchsten 
Manifestes von nun ab die Rechtgläubige Großfürstin Alexandra Feo-
dorowna zu nennen ist. In Folge dieses Ereignisses blieben die Behörden 
und Schulen am 25. Oktober geschlossen. 

Am 22. Oktober beging das Goldschmiede- und Juweliergeschäft von 
Karl Theodor Bepermann die Feier seines 50 jährigen Bestehens. Am selben, 
Tage waren 25 Jahre vergangen seit der Zeit, wo der jetzige Chef der 
Firma, Herr Alfred Karl Helmboldt, ein Neffe des verstorbenen Gründers, 
in das Geschäft getreten war. 

Am 28. Oktober beschlossen 22 hiesige Lettische Vereine, eine Depu­
tation nach St. Petersburg zu entsenden, um einen Kranz auf den Sarg 
des Hochseligen Kaisers niederzulegen. Als Deputirte wurden erwählt 
die Herren Rechtsanwalt Fr. Großwald, Präsident des Lettischen Vereins, 

F. Pleekschan und Chr. Berg. 
Am 28. Oktober verschied plötzlich Dr. tksol. Johannes Lütkens im 

Alter von 65 Iahren. Seit dem 23. Februar 1875 bekleidete er als 
Nachfolger des Superintendenten Bischofs Dr. P. A. Poelchau das Amt 
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^erpastors an der St. Petrikirche. Die evangelische Kirche erlitt 
durch sein Hinscheiden schweren Verlust. Seine Bestattung erfolgte am 
1. November aus der St. Petrikirche auf dem St. Petrikirchhose. An 
ihr nahm auch theil Professor vr. Hoerschelmann, als Delegirter der 
Umversitätsgemeinde und der theologischen Fakultät. 

Am 29, Oktober gegen 8 Uhr Morgens riß sich die Dünafloßbrücke 
von ihren Pfählen los und wurde stromabwärts bis zum Ballastdamm 
getrieben, wo sie sich festsetzte. 

Am 1. November fand in St. Petersburg die feierliche Ueberführung 
der aus Livadia eingetroffenen Leiche Seiner Hochseligen Majestät in die 
Peter-Pauls-Kathedrale statt. An dieser Feierlichkeit nahmen u. A. auch 
theil die Vertreter der livländischen Ritterschaft: Landmarschall Or. Fr. 
Baron Meyendorss, Landrath A. v. Grote und Kreisdeputiiter A. Baron 
Pilar von Pilchau. 

Am 7. November, als am Tage der Bestattung des Hochseligen 
Kaisers, fanden in allen Kirchen Trauergottesdienste statt. Die Stadt 
hatte seit dem Todestage äußere Zeichen der Trauer angelegt. Zahlreiche 
schwarzweiße Trauerflaggen und Trauerdekorationen waren überall an 
den Häusern und in den Schauläden zu erblicken. 

Am 8. November legte eine Deputation der Stadt Riga, bestehend 
aus den Herren Stadthaupt L. W. Kerkovius, Stadtrath I v. Pander 
und Stadtverordneter Alphons Schmidt, einen Kranz am Sarge des 
Hochseligen Kaisers nieder. Dieser Kranz war unter Anleitung des 
Stadtgartendirektors Kuphaldt in der Göggingerschen Gärtnerei angefer­
tigt worden und hatte einen Durchmesser von 5 Fuß. Er trug aus der 
Schleife in goldenen Buchstaben und russischer Sprache die Inschrift: 
„Dem unvergeßlichen Herrn und Kaiser Alexander Alerandrowitsch — 
die treuunterthänige Stadt Riga", und darunter das farbig gemalte 
Wappen der Stadt. 

Am 12. November hatten die in St. Petersburg weilenden Depu­
taten der Stadt das Glück, Seiner Majestät dem Kaiser vorgestellt 
zu werden. 

Am 14. November fand in St. Petersburg die Vermählung Seiner 
Majestät des Kaisers und seiner Hohen Braut, der Großfürstin Alerandra 
Feodorowna, statt. An dieser Feier nahmen u. A. auch die Deputirten 
der Stadt Riga theil. In Riga fanden in allen Kirchen Festgottesdienste 
statt und die Stadt war festlich geschmückt. Von diesem Tage ab wurde 
die allgemeine Landestrauer aufgehoben und es wurden wieder die 
öffentlichen Vergnügungen gestattet. Das Rigasche Stadttheater, das 
24 Tage geschlossen gewesen war, wurde durch eine Festvorstellung der 
Oper „Das Leben für den Zar" wieder eröffnet. Um 9 Uhr Abends 
begaben sich die hiesigen vier alten Gesangvereine und die freiwillige 
Feuerwehr zum Schlosse und ersuchten den Herrn Gouverneur um Über­
mittelung ihrer Glückwünsche zur Vermählung des jungen Kaiserpaares. 

In der Nacht vom 14. auf den 15. November starb Hierselbst der 
Rigasche abgetheilte Zensor für die innere Presse Staatsrath Peter von 
Ragotzky im Alter von 64 Iahren, 

In Folge des anläßlich der Vermählung Ihrer Kaiserlichen Majestä­
ten erschienenen Gnadenmanisestes wurden aus den Rigaschen Gefängnissen 
gegen 200 Gefangene in Freiheit gesetzt. 

7* 



100 . 

Am 17. November wurde der Vizekonsul Eugen Schwartz als spani­
scher Konsul Allerhöchst anerkannt. 

Am 18. November wurde zum Gedächtniß an den kürzlich verstor­
benen großen Komponisten Anton Rubinstein dessen Oper: „Der Dämon" 
im Stadttheater aufgeführt. 

Am 27. November starb in Afsern im Alter von 60 Jahren der einst 
allgemein beliebte lyrische Tenor des Rig. Stadttheaters Colmar Baehr. 

Am 1. Dezember trat der nach den Grundsätzen des Zonentarifs 
ausgearbeitete neue Eisenbahnpaffagiertarif in Kraft. 

Am 1. Dezember starb in Riga der Aelteste großer Gilde Jakob Beck. 
Am 1. Dezember wurde in der Aula des Polytechnikums eine vom 

Rigaer Kunstverein veranstaltete Gemäldeausstellung eröffnet, die von 
3771 Personen besucht und am 10. Januar 1895 geschlossen wurde. 

Am 6. Dezember hielt die Gesellschaft für Geschichte und Alterthums­
kunde im Dommuseum ihre öffentliche Jahresversammlung ab. Herr 
Oberlehrer I)r. Friedrich Bienemann hielt unter Hinweis auf das kürzlich 
gefeierte 300jährige Jubiläum der Geburt des Königs Gustaf Adolf von 
Schweden einen Vortrag über „Gustaf Adolf in Livland". 

Am 14. Dezember hielt die lettisch-literärische Gesellschaft ihre 66. 
Jahresversammlung in Riga im Dommuseum ab. 

Am 18. Dezember begingen in Riga das Fest ihrer diamantenen 
Hochzeit der Senior der livl. Geistlichkeit Pastor emsr. Karl Stoll und 
seine Gattin Minna geb. Wiener. 

Am 20. Dezember wurde das an der Kalnazeemschen Straße belegene 
neue Schulgebäude der vom Rigaer Frauenverein geleiteten Marienschule 
und der Marien-Kleinkinderbewahranstalt feierlich eingeweiht. Dieses 
neue Schulgebäude führt zur Erinnerung an die verstorbene Frau Raths­
herr Henriette Grimm, geb. Klatzo, die 10000 Rbl. zu dem Zwecke ver­
macht hatte, den Namen: „Henrieltens Andenken". 

Am 29. Dezember starb plötzlich in Rom im Alter von 70 Jahren 
Herr Alexander Schweinfurth, bekannt durch eine Reihe von ihm begrün­
deter wohlthätiger Stiftungen zum Besten seiner Baterstadt. Seine in 
einer Urne aus Rom hergebrachte Asche wurde am 27. Januar 1895 in 
der Brust der Sphinr aus der Familiengrabstätte des St. Petrisriedhoses 
beigesetzt. 

Im Jahre 1894 wurden in Riga 
geboren: getraut: begraben: 

Griech.-Rechtgläubige 
männl. weibl. zusam. Paare. männl. weibl. zus. 

Griech.-Rechtgläubige 
zusam. Paare. zus. 

und Eingläubige . 462 413 875 297 376 258 634 
Protestanten . . . 1721 1732 3453 1139 1439 1334 2773 
Raskolniken . . . 191 190 381 68 161 220 381 
K a t h o l i k e n  . . . .  385 368 753 243 211 194 405 
B a p t i s t e n  . . . .  19 13 32 3 7 2 9 
Ebräer 288 265 553 87 140 128 268 

zusammen 3066 2981 6047 1837 2334 2136 *4470 
") Außerdem 52 Polizeileichen. 

A n  K r o n s i m m o b i l i e n s t e u e r  w a r e n  f ü r  d a s  J a h r  1 8 9 4  s e i t e n s  
der Hausbesitzer der Stadt Riga 267,814 Rbl. nebst 66,953 Rbl. 50 Kop. 
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Ergänzungssteuer zum Besten der Friedensrichterinstitutionen und 2678 Rbl. 
14 Kop. Kosten zu zahlen. Der Gesammtschätzungswerth der Immobilien 
in der Stadt und den Vorstadttheilen stieg für 1894 auf 58,829,215 Rbl. 
gegen 58,247,625 Rbl. im Jahre 1893. 

Die Neujahrsvisitenablösung ergab zu Neujahr 1895 eine 
Bruttoeinnahme von 2264 Rbl. 70 Kop. oder nach Abzug der Kosten :e. 
einen Nettoertrag von 1753 Rbl. 65 Kop. gegen 1643 Rbl. 49 Kop. im 
Jahre 1894. 

Der Werth des Exports Rigas zur See belief sich im Jahre 
1894 auf 47,786,089 Rbl., der des Imports auf 33.066,954 Rbl., 
während im Jahre 1893 der Export 46,990,857 Rbl. und der Import 
26,384,643 Rbl. betrugen. 

Die Zahl der im Hafen von Riga im Jahre 1894 angekom­
menen Schiffe: vom Auslande 802 Schiffe mit Ladung mit 184,123 
Lasten, 565 Schiffe ohne Ladung mit 206,030 Lasten, zusammen 1367 
S c h i f f e  m i t  3 9 0 , 1 5 3  L a s t e n .  A u s g e g a n g e n  n a c h  d e m  A u s l ä n d e  
1471 Schiffe mit Ladung mit 444,624 Lasten, 17 Schiffe ohne Ladung mit 
4,186 Lasten, zusammen 1488 Schiffe mit 448,810 Lasten. 

Die Zolleinnahmen betrugen im Jahr 1894 für einkommende 
Waaren 4,505,063 Rbl. 81 Kop. in Gold (1893: 3,927,040 Rbl. 83 Kop.), 
für ausgehende 1500 Rbl. 45 Kop. in Gold (1893: 2502 Rbl. 43 Kop.). 
Verschiedene Zolleinnahmen in Kreditrubeln 94,089 Rbl. 93 Kop. (1893: 
136,327 Rbl. 78 Kop.). 

Die Rigasche Rhederei zählte zu Beginn des Jahres 1895 
53 Segelschiffe mit 7430 Zolllasten, 10 Seedampfer mit 1028 Pserdekraft 
und 2696 Zolllasten und 63 Bugsir- und Flußdampfer mit 13702s/go Pferde­
kraft und 568>/2 Zolllasten; überhaupt 126 Schiffe mit ^398^/M Pferde­
kraft und 10694^/2 Zolllasten. Gegenüber dem Bestände am Anfang des 
I. 1894 zählte die Rigasche Rhederei im Januar 1895 mehr: 2 Segel­
schiffe, 1 Seedampfer und 6 Flußdampfer. 

Am 3. Januar waren 25 Jahre seit dem Erscheinen der ersten 
Nummer der „Rigaschen Börsen- und Handelszeitung" vergangen. 

Am 7. Januar beschloß die Stadtverordnetenversammlung, eine 
Deputation nach St. Petersburg abzusenden, um Ihren Kaiserlichen 
Majestäten die Glückwünsche der Stadt Riga zu deren Vermählung dar­
zubringen. Gewählt wurden die Herren Stadthaupt L, W Kerkovius, 
Stadtrath M. v. Haffncr und Stadlverordneter E. Moritz. Die Livlän-
dische Ritterschaft hatte zu gleichem Zwecke die Herren Landmarschall 1>r. 
Fr. Baron Meyendorff, resid. Landrath H Baron Tiesenhausen und Kreis-
deputirter B. Baron Campenhausen, das Rigasche Börfenkomite die Herren 
Präses Rud. Kerkovius, Vizepräses Oskar v. Sengbusch und Aeltester 
Herm. Stieda abdelegirt. Diese Deputationen, sowie eine Deputation der 
Rigaschen lettischen Vereine wurden am 17. und 18. Januar von Ihren 
Kaiserlichen Majestäten empfangen. 

Am 15. Januar beging der Syndikus und Sekretär des Rigaer 
Hypothekenvereins, Herr Hermann Poenigkau, sein 25 jähriges Amts­
jubiläum. 



102 

Am 2a Januar starb bi-rs-lbst Herr Alfred Armitstead, ehemals 
Chef der Firma Mitehel & Co., im Alter von 64 Jahren. 

Am 21. Januar wurde mit dem Legen der Stege über die ^)una 
nach Hagensberg und Großklüversholm begonnen. Bis dahin ungefähr 
hatte die Schisffahrt nicht aufgehört. Erst die alsdann eintretende große 
Kälte machte der Schifffahrt ein Ende. Am 26. Januar wurde von der 
Polizei das Befahren der Düna auf den abgesteckten Wegen gestattet. 

Am 22. Januar starb Hierselbst als Glied der St. Jakobt-Gememde 
die Wirthsfrau Marie Magdalene Gagnus aus Hirschenhof im Alter von 
104 Jahren. 

Am 26. Januar beging die Polytechnikerverbindung 
Ooneorckia Ri^erisis« ihr 25jähriges Jubiläum durch einen Festkommers 
im Saale der St. Johannisgilde. 

Am 27. Januar wählte das Livländifche Konsistorium zum Oberpastor 
an der St. Petrikirche an Stelle des verstorbenen Oberpastors I)r. Lütkens 
den Propst des Wendenschen Sprengels, Pastor zu Neu-Pebalg Emil 
Kaehlbrandt. 

Am 5. Februar vollendeten sich 25 Jahre, seit der Inspektor der 
Rigaschen Stadttöchterschule, Pastor Magnus Werbatus, seine Lehrtätig­
keit an dieser seit 90 Jahren bestehenden Schule begann. Dieser Tag 
wurde besonders festlich begangen. 

Am 6. Februar verschied in Riga der ehemalige Inspektor der II. 
Rigaschen Kreisschule Collegienassessor Gustav von Krebs im Alter von 
84 Jahren. 

Auf der Fastnachtsversammlung der Großen Gilde, am 8. Februar, 
trat der bisherige Dockmann Herr Karl Mündel an Stelle des verstorbenen 
Aeltesten Arnold Wirckau wahlfrei in die Aeltestenbank, außerdem wurden 
zu Aeltesten an Stelle des verstorbenen Aeltesten Jacob Beck und des 
aus der Aeltestenbank ausgetretenen Herrn Nikolai Kriegsmann erwählt 
die Herren Paul Schwartz und Heinrich Treyer. Der zu Michaelis 1893 
erwählte Dockmann, Herr Alexander Augsburg, trat sein Amt an. 

Auf der Fastnachtsversammlung der St. Johannisgilde, am 8. Februar, 
wurde Herr Fr. Brunstermann zum Aeltermann wiedergewählt. Zum 
Aeltesten wurde Herr Buchbindermeister Ch. Haffelberg und zum Dockmann 
Herr Schlossermeister C. I. Bergmann erwählt. 

Am 19. Februar hielt in der St. Petrikirche der zum Oberpastor 
erwählte Herr Propst E. Kaehlbrandt seine Präsentationspredigt. 

Der portugiesische Honorarkonsul in Riga Herr August Nagel wurde 
durch königl. Dekret vom 2./14. Februar d. I. zum portugiesischen General­
konsul in Riga ernannt. 

Am 9. März wurde dem Rigaschen Börsenkomite die Konzession zur 
Herausgabe einer mit Präventivzensur erscheinenden täglichen Zeitung 
„Rigaer Börsenblatt" unter der Redaktion des Sekretärs des Börsen-
komites M. v. Reibnitz ertheilt. 

Am 10. März wurde vom Rig. Bezirksgerichte das Testament des 
in Rom verstorbenen Herrn Alexander Schweinfurth verlesen. Der größere 
Theil seines etwa L00000 Rbl. betragenden Nachlasses soll zur Auszahlung 
von lebenslänglichen Renten an seine nächsten Verwandten, darnach zu 
einem „Sphinx-Legat" verwendet werden, aus dessen Zinsen die Nachkommen 
seiner nächsten Verwandten Unterstützungen zugewiesen erhalten sollen. Der 
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Rest seines Nachlasses aber soll zur Gründung eines Siechenhauses unter 
dem Namen „Sphinr-Asyl" Verwendung finden. 

Am 11. März hielt die Baltische Feuerversicherungsgesellschaft in 
Liquidation ihre abschließende Generalversammlung ab. Die Aktionäre 
sollen etwa 10<Vo ihres Aktienkapitals ausgezahlt erhalten. 

Am Sonntag den 19. März fand die feierliche Introduktion des 
Propstes Emil Kaehlbrandt als Oberpastor in der St. Petrikirche statt. 
Die Feier wurde geleitet vom Generalsuperintendenten Hollmann in 
Assistenz des Oberpastors Hellmann und des Pastors Joh. Kaehlbrandt. 

Am 21. März traf Hierselbst ein Ihre Erlaucht die Frau Gräfin 
Proskowja Sergejewna Uwarow, Präsident der Kaiserlichen Moskauschen 
archäologischen Gesellschaft und des vorbereitenden Komites für den 
X. archäologischen Kongreß, der im August 1896 in Riga stattfinden soll. 

Am 22. März fand im Dommuseum unter ihrem Vorsitze eine Ver­
sammlung der örtlichen Autoritäten und der Vertreter derjenigen wissen­
schaftlichen Gesellschaften statt, deren Bestrebungen im Zusammenhange 
mit dem Kongresse stehen. Es wurde hierselbst ein Lokalkomite konstituirt 
und zu dessen Ehrenpräsidenten der livl. Gouverneur und zum Präsidenten 
der Stadthauptkollege E. v. Boetticher erwählt. Zu Ehrenmitgliedern des 
Lokalkomites wurden erwählt der livl. Gouverneur, der Kurator des 
Rigaschen Lehrbezirks, der residirende Landrath, der livl. Landmarschall, 
das Rigasche Stadthaupt, der Stadthauptkollege und der Rektor der 
Universität Jurjew. Nachdem die Frau Gräfin sich am 23. März nach 
Mitau begeben hatte, um dort im Interesse des Kongresses zu wirken, 
wurde am 24. März eine zweite Versammlung im Dommuseum abgehalten, 
worauf die Frau Gräfin ihre Reise nach Reval fortsetzte. Der Protektor 
des Kongresses, Seine Kaiserliche Hoheit der Großfürst Sergei Aleran-
drowitfch, dem über die Konstituirung des Komites telegraphisch berichtet 
worden war, geruhte in einem Antwortstelegramm feine besten Wünsche 
für das gedeihliche Wirken des Komites, sowie die Hoffnung auszusprechen, 
den Kongreß besuchen zu können. 

Am 26. März starb in Berlin der aus Riga gebürtige Akademiker 
Professor Wilhelm von Timm im Alter von 75 Jahren. 

Am 27. März feierte der Naturforscher-Verein sein 50 jähriges 
Jubiläum durch eine öffentliche Festsitzung im Hause der Schwarzen Häupter. 
Zu dieser Gelegenheit erschien eine Festschrift, die u. A. auch eine vom 
Präsidenten des Vereins, Direktor G. Schweder, verfaßte Geschichte der 
Gesellschaft enthielt. Am Abend fand ein Fest in den Sälen des 
Wöhrmannfchen Parks statt. 

Am 28. März wurde mit der Abnahme der Stege über das Eis der 
Düna begonnen und vom 29. März ab wurde der Fußgängerverkehr über 
das Eis verboten. Am selben Tage wurde die Eisdecke vor der Stadt 
durch die drei Eisbrecher des Börsencomites aufgebrochen, fodaß die 
städtischen Dampfer, zumal der Wasserstand nicht besonders hoch war, ihre 
Fahrten über die Düna sofort aufnehmen konnten. Der Eisgang war 
unbedeutend. Bereits in den Osterfeiertagen trafen die ersten Dampfer 
aus dem Auslande ein. 

Am 6. April wurde die V. allgemeine Geflügelausstellung des Rigaer 
Geflügelzuchtvereins im Schützengarten eröffnet. Der Katalog weist 1113 
Nummern auf. 
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Am 7. April wurde in der Aula des Polytechnikums die Jubiläums-
Gemäldeausstellung des Kunstvereins eröffnet. 

Am 10. April wurde vom Herrn Finanzminister das neue Statut 
für die seit 1832 bestehende Nigaer Stadtsparkasse, sowie das Statut für 
den Rigaer Stadtlombard bestätigt. Die Versammlung der Stadtver­
ordneten beschloß am 1. Mai, das neue Statut der Sparkasse am 1. ^uu 
1895 in Kraft treten zu lasfen und den neuen Stadtlombard am 9. De-
eember 1895 zu eröffnen. ^ 

Am 30. April verschied in Riga der Chef des Lwlandlschen Bezirks 
der Kaiserl. Gesellschaft zur Rettung auf dem Wasser Generallieutenant 
a. D. Otto Baron Budberg. ^ 

Am 1. Mai wurden die Herren I. ErHardt und M. v. Haffner als 
Stadträthe von der Stadtverordnetenversammlung wiedergewählt. 

Am 1. Mai feierte der Sekretär der Rigaschen Stadtpolizei Herr 
P. M. Roschanski sein 40 jähriges Dienstjubiläum. 

Am 2. Mai wurde der neuerbaute Pavillon im kleinen Wöhrmannschen 
Park eröffnet. 

Am 13. Mai fand zur Feier des 25 jährigen Bestehens des Kunst­
vereins ein Festakt im Local der Stadtgemäldegallerie statt. 

Am 15., 16. und 17. Mai stellten die öffentlichen Fuhrleute in Folge 
eines Strikes ihre Fahrten ein. In Folge davon wurden seitens der 
Polizei 19 Prozesse vor dem Friedensrichter anhängig gemacht; sämmtliche 
Angeklagte wurden wegen Störung der Ordnung :c. zu Arreststrafen 
verurtheilt. 

Am 16. Mai starb plötzlich der ehemalige Rigasche Rathsherr und 
dim. Stadtrath Heinrich Tiemer im Alter von 60 Jahren. 

Am 17. Mai wurde ein neues Volkstheehaus in Kengeragge auf 
einem vom Ankerneekenamte unentgeltlich dargebrachten Grundstücke in 
einer von Herrn W. Kleinberg auf seine Kosten erbauten und der Gesell­
schaft billiger Volkstheehäuser überwiesenen Baracke eröffnet. 

Mitte Mai starb in Riga der Generalmajor a. D. Baron Woldemar 
von der Osten-Sacken im Alter von 65 Jahren. Er war von 1877 -1887 
Oberst der 1, Batterie der 29. Artillerie-Brigade und trat nach Ausscheiden 
aus dem Militärdienst als Beamter für das Paßwesen in die Kanzellei 
des Gouverneurs ein. 

Am zweiten Psingstfeiertage (22. Mai) schlug ein Boot auf dem 
Stintsee um, wobei 12 Personen ihren Tod fanden. 

Am 28. Mai begannen die Frühjahrsrennen des Rigaer Rennvereins. 
Vom 29. Mai ab wurde die Domkirche geschlossen, um den Altarchor 

umzubauen und die inneren Wände der Kirche zu ebnen und mit einem 
neuen Anstriche zu versehen. 

Im Rigaschen Alerandergymnasium haben 25 Schüler das Abiturienten-
eramen bestanden und Maturitätszeugnisse erhalten. Von ihnen sind ge­
würdigt worden: goldener Medaillen: Leonard Nawarski, Valentin Rosen­
thal und Alerei Tschishikow, und silberner Medaillen: Boriß ^uschkewitsch 
und Alerei Tschauschanski. 

Das Abiturienteneramen ist bestanden worden im Gymnasium Kaiser 
Nikolai I. von 9 Schülern desselben: Bresowsky, Walewski, Dsenit, Dulbe, 
Litterer, Nemvski, Chlewinski, Tschernysch und Stern, und von 4 Externen-
Behrmann, Malaschkin, Tschisch und Ssarnetzky; und in der Realschule Kaiser 
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Peter I. von 8 Schülern, die auch die Ergänzungsklasse beendet haben: 
Borissowitsch, Jemeljanow, Larionow, Passit, Platow, Fröhlich, Tschunkur 
und Jürgen. Das Zeugniß über die bestandene Prüfung in den Kennt­
nissen des fechsklassigen Kursus einer Realschule erhielten 11 Schüler: 
Bernsohn, Bilsen, Wagel, Weinberg, Samblowski, Sapenin, Siering, 
Joelsohn, Puris, Stege und Stolboschinski, sowie ein Erterner, Cholewa. 

In der Stadt-Realschule haben folgende Abiturienten das Abgangs­
eramen bestanden und das Reifezeugniß erhalten: a. In der Ergänzungs--
klasse: Friedrich Munter, Leo Berkholz, Eugen Demmer, Ernst Jrschick 
aus Riga, Eugen Becker aus Livland. — b. In der technischen Abtheilung 
der 6. Klasse: Wladimir Matwej, Alexander Braun, Wolfgang Redlich, 
Alexander Schmaeling, Erich Barz, Erich Pflug, Oskar Tatter, Paul 
Podtschiwalow, Paul Boehm, Theodor Germann aus Riga, Alvin Kesber, 
Georg Karp, Albert Feisack aus Livland, Julius Rabinowitsch aus Minsk, 
Jan Bystrshanowski aus Warschau, Stanislaus Henneberg aus Podolien. — 
e. In der Handelsabtheilung der 6. Klasse: Richard Laurentz, Wilhelm 
Zimmermann, Martin Berkowitz, Wilhelm Friedländer, Paul Tellmer, 
Fabian Nathan, Nikolai Scheinesson, Alfted Osche, Oskar Neumann, 
Dietrich Michelsohn, Wilhelm Awgustowski, Gustav Thorut, Alexander 
Lehnert, Mactin Laske aus Riga, Arthur Jakobsohn, Paul Lasding aus 
Livland, Alexander Poshello aus Kowno, Richard Pohrt aus Krementschug, 
Eduard Litterer, Watslaw Woyde aus Warschau, Edmund Bover de 
St.-Elair aus Teplitz. 

Am Stadt-Gymnasium erhielten das Zeugniß der Reife 22 (von 
30) Abiturienten: Bruno Bachmann, Georg Baron Vehr, Arthur v. Boch­
mann, Ernst Buschewitz, Heinrich Ezernewski, Arthur Ehrlich, Werner 
Friedenstein, Jan Garabaschewski, Ernst Gartz, Alexander Gläser, Friedrich 
Haensell, Gerhard Hollmann, Stefan Jdskowski, Otto Junger, Ottokar 
Koundert, Harald Baron Rosenberg, Leonhard Rosenthal, Hermann 
Schwartz, Karl Sponholz, Wolfgang Baron Stromberg, Harry v. Transehe, 
Paul Tusch. 

Am 19. Juni beging der Sekretär des Bauamts Oskar Stieda den 
25 jährigen Gedächtnißtag seines Eintritts in den städtischen Dienst. 

In der Nacht vom 20. auf den 21. Juni entlud sich ein heftiges 
Gewitter über der Stadt, wobei ein kalter Blitzschlag einen Schornstein 
des Hauses Nr. 6 an der Parkstraße traf. 

In der Nacht vom 21. auf den 22. Juni passirte der Herr Minister 
der Wegecommunikationen Fürst Ehilkow Riga, um sich von hier über 
Tuckum und Goldingen nach Windau zu begeben. Am 23. Juni Abends 
traf der Herr Minister hier wieder mit dem ihm nach Windau entgegen­
gesandten Dampfer des Börsencomites „Herkules" ein und setzte alsbald 
seine Rückreise nach St. Petersburg mit einem Ertrazuge fort. 

Am 8. Juli wurde mit den Arbeiten zu einem artesischen Brunnen 
auf dem Rathhausplatze begonnen. 

Am 11./23. Juli starb in Heustrichbad in der Schweiz der Aelteste 
der St. Johannisgilde und Stadtverordnete Heinrich Eduard Knigge. 

Am 14. Juli starb in Riga der Manufakturrath Adolph Albert Wolf­
schmidt im Alter von 78 Jahren. 

Am 15. Juli wurde eine für die städtische Feuerwehr von der Stadt­
verwaltung neuangeschaffte zweite Dampfspritze in Gegenwart der 
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städtischen Autoritäten geprüft. Sie entstammt der Fabrik „Beduwe in 
Lüttich, ist 25 Pferdekräfte stark und wirft eine Wassermenge von ca 
100 Wedro in der Minute aus bei einem Strahl von '/4 i /t Zoll 
im Durchmesser. ^ ^ . 

Als großbrittanischer Konsul für Liv- und Kurland nnt dem Sitz in 
Riga wurde Allerhöchst anerkannt Mr. Arthur Woodhouse. 

Am 20. Juli verlud der neu erbaute Elevator am Ende des Andreas­
damms zum ersten Mal Getreide, und zwar auf den deutschen Dampfer 
„Olga". Im Laufe von 4 Stunden hatte der Dampfer 1900 Pud 
Roggen aufgenommen. . . 

Am 22. Juli begingen das Fest ihrer goldnen Hochzeit der Schlosstr-
meister Christian Altberg und seine Gattin Christine, geb. Seemann. 

Am 23. Juli feierte der Priester der hiesigen römisch-katholischen 
Kirche, Herr Vikar Jan Jaeewiez, das Fest seiner 50 jährigen Amts-
thätigkcit; seit 1873 war er in Riga thätig. 

Am 25. Juli starb in Riga der Collegienrath vr. meä. Alexander 
Donner im Alter von 42 Jahren. 

Am 20. August begannen die Herbstrennen des Rigaer Rennvereins 
und am 25. August die des Rigaer Trabrennvereins, wobei am 30. August 
der von der Stadt Riga für den Rennverein ausgesetzte Preis von 500 Rbln, 
zur Vertheilung gelangte. 

Am 27. August begingen das Fest ihrer goldnen Hochzeit der ehemalige 
Leiter einer hebräischen Privatpension Herr G. Traugott und seine Ehe­
gattin Johanna, geb. Marcus. 

Am 7. September fand die feierliche Einweihung des auf dem Grabe 
des weil. Oberpastors Dr. Joh. Lütkens errichteten Grabdenkmals auf 
dem St. Petrikirchhofe statt. 

Vom 8. bis 10. September fand eine vom Gartenbauverein in der 
Veranda seines auf einem Theil der ehemaligen Stadtweide belegenen 
Vereinsgartens veranstaltete Obstausstellung statt, die wegen der über­
raschenden Fülle von Obst, das in diesem Jahre herangereift war, besonders 
reich beschickt war. 

Am 9. September wurde das neue Fabrikgebäude der I. russischen 
Veloeiped-Fabrik von A. Leutner, Aleranderstraße Nr. 129/131, eingeweiht. 
Im Jahre 1886 gegründet, hatte diese Fabrik ihre Jahresproduktion bis 
auf 2000 Velocipede gesteigert. 

Am 9. September verschied nach schweren Leiden Fräulein Lina von 
Stahl im Alter von 60 Jahren, seit 1865 Vorsteherin einer der ange­
sehensten, höheren Töchterschulen unserer Stadt. 

Am 10. September feierte das Mitglied des Orchesters des Stadt-
Theaters, Herr Wilhelm Schönfeld, den Tag, an dem er vor 50 Jahren 
als Geiger in das Orchester eingetreten war. Ihm zu Ehren fand am 
19. September eine Benefizvorstellung im Theater statt. 

Am 21. September verschied nach schwerem Leiden der ehemalige 
Oberlehrer der Religion am Stadtgymnasium, Staatsrath John Thiel 
Helmsing, im Alter von 60 Jahren. 

Auf der Michaelisversammlung der Großen Gilde, am 27. September, 
wurde der Bürger Woldemar Fraenkel zum Dockmann erwählt. 
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Verzeichniß der Jahrmärkte in Livland 
nach ihrer Reihenfolge. 

Datum. Januar. 
7 Jurjew, dauert 3 Wochen. 
7 Riga, 3 Tage, Hopfenmarkt. 
7—9 Werro, Flachsmarkt. 
8 Hermannshof, Kirchsp. Marienburg. 

1V u. II Havnasch. 
10 u. Ii Rasin, Jurjewfcher Kreis. 
15—21 Riga, Pferde- u. Jahrmarkt (Pauls­

markt). 
17 Wohlfahrtslinde. 
22 u. 23 Wenden, Vieh-, Pferde- und 

Krammarkt. 
25-27 Bernau, Pferde- und Flachsmarkt. 
ZV u. 31 Wolmar, Flachsmarkt. 

Februar. 
2 Schloß Smilten. 
2 Klein-Roov. 
2 Andern (Freitag vor Fastnacht), Per-

naulcher Kr., Pferde- und Krammarkt. 
2—5 Friedrichstadl, FlachSmarkt. 
3 zMw' dauert 8 Tage. 
4 Werro, Vieh-, Pferde- und Victualien-

markt. 
4 u. 5 Jurjew, Flachsmarkt. 
8 u. 9 Walk, Flachsmarkt. 

15 Laudohn. Pferde- u. Flachsmarkt. 
IS u. 16 Wenden, Flachsmarkt. 
15—17 Fellin, Flachsmarkt. 
22 Lubahn. 
22 Werro, 8 Tage, Krammarkt. 
24 Alt-Schwaneburg. 
27 u. 28 Lemfal, Flachsmarkt. 

März. 
I Palmhof, Pferde-, Vieh-, Flachs- und 

Krammarkt. 
I Schloß Piirkeln, Pferdemarkt. 
1 Waimastfer, Jurjewfcher Kreis. 
4 Kastna. Pernausches Stadtgut. 
5 Dlckeln. 
5 u. 6 Krasuagor (Kirchsp. Koddafer). 

10 Schwarzbeckshof. 
13 Kergel, Pernauscher Kreis. 
15 Kellamäggi (Oefel), Viehmarkt. 
17 Neu-Wohlfahrt. 
20 Serrist iWerrofcher Kreis). 
20 Alt-Anzen, beim Hauke-Kruge, Pferde-, 

Bich u. Krammarkt. 
27 Freudenberg (Mittwoch in d. Osterw.), 

Pferdemarkt. 
27 Selgowski, Mittwoch nach Ostern. 
29 Fellin, 8 Tage nach Gründonnerstag, 

I Tag. 
30 Raufenhof. Pferdemarkt. 
31 Saufseu, Pferdemarkt. 

April. 
1 Neu-Wrangelshof, Jnrjewfcher Kreis. 
2 Lisdeu, Wolmarscher Kreis. 

5 Winkelmannshof. 
6 Pabbafch. 
8 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage. 

10 Ramkau. 
10 Rnjen-Großhof, Pferdemarkt. 
10 Otteuhof, Walkscher Kreis. 
10 u. 11 Werro, Vieh- u. Victualienmarkt. 
14 Treppenhof, Vieh-, Pferde- u. Kram­

markt. 
15 Eikafch, Kirchspiel Kremon, Pferde-, 

Vieh-, Flachs- u. Krammarkt. 
15 Stockmannshof (Plawingkrug), Pferde-

und Viebmarkt. 
15 Kaipen, Vieh- u. Pferdemarkt. 
15 .«rnbnershof. 
16 Lemsal, Pferdemarkt. 
16 Schloß Serben, Pferdemarkt. 
16 u. 17 Aja (Jurjewfcher Kreis). 
16 u. 17 Walk, Pferdemarkt. 
17 u. 18 Neu-Niigaen (Jurjewfcher Kreis). 
18 Neu-Bewershof. 
18 Neu-Bilsreushof, Pferdemarkt. 
18 Berfebof. 
18 u. 19 Poikern, auf der Hoflage Luhdin, 

Pferde- n. Viehmarkt. 
19 Törwa (Kirchsp. Helmet). 
19 u. 20 Wenden, Vieh-, Pferde- u. Kram­

markt. 
20 Fianden, auf der Hoflage Stampak oder 

Wolkowa. 
20 Roseneck, Vieh- n. Pferdemarkt. 
20 u. 21 Ringmundshof, Vieh- u. Pferde­

markt. 
21 Kawast (Jurjewsch. Kreis), beim Kosa-

Kruge. 
21 Grothufeushof. 
21 u. 22 Wolmar. Vieh- u. Pferdemarkt. 
21 u. 22 Hakelwerk Rujen, Pferde-, Vieh-

u. Krammarkt. 
23 Laudohn. 
23 Wolmarshof. 
25 Alt-Sackenhof. 
25 Schöneck. 
26 Loddiaer, R'gascher Kreis. 
26 u. 27 öwdmannsbach (Pernausch. Kreis). 
27 Turkaln, Vieh- n. Krammarkt. 
28 Illingen. 
28 Märzen. 
29 Gotthardsberg. 

Mai. 
1 Kerstenbehm, Kirchsp. Seßwegen. 
1 Groß-Roop. 
1 u. 2 Heimadra auf der Hoflage Kurri-

latz. Vieh- u. Pferdemarkt. 
3 Lohdenhof (Kirchspiel Seßwegen), am 

Tage nach Christi Himmelfahrt. 
3 Erlaa. 
9 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 
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Juni. 
1 Alt-Kusthof. 
2 Ohielsbof im Kirchsp. Linden. 

10—12 Hakelwerk Tfchonia. 
11—18 Wenden. 
15 Rammenhof, Kirchsp. Segewold. 
15 Lüdern. 
17 Odensee, Kirchsp. Kalzenau. 
18 Walk.Vieh-, Pferde-n. Victnalienmarkt. 
20—I» Juli Riga, Krammarkt. 
20 Werro, Vieh-, Pferde- und Victualien-

markt. 
22 Fellin, Johannismarkt. 
22 u. 23 Pajomois, aus der Insel Oesel, 

Vieh- und Pferdemarkt. 
24 Ramkau, im Pebalg-Neuhoffchen Kirchsp. 
25 Versöhn. 
25 Lemsal, Krammarkt. 
26 Tarwast. 
29 Fehteln, Kirchsp. Kalzenau. 
29 Lohdenhof, Kirchsp. Schujen. 
29 Schloß Trikaten. 
29 u. 30 Jurjew, Bauer-Vieh- und Vic-

tualienmarkt. 
30 Kreyschau, Viehmaikt. 

Juli. 
2 Schloß Karkus. 
2 Festen. 
2 Schloß Smilten. 
2 u. 3 Pernau, Viehmarkt. 

10 Ogershof. 
10—22 Arensburg, Krammarkt. 
12 Schlock, 8 Tage. 
13 Kroppenhof, Kirchsp. Schwaneburg. 
20—9 August, Pernau. 
2g Riga, Wollmar», 3 Tage. 
22 Erlaa. 
25 Laubern, Kirchsp. Sissegal. 
25 Seltingshos, Krammarkt. 
25 Seßwegen. 
26 Ermes-Neuhof. 
26 Palzmar, Vieh- u. Pferdemarkt. 
29 Küssen. 

August. 
6 Hohenbergen, Kirchsp. Alt-Pebalg. 

10 Festen. 
10 Mossenberg. 
10 Golgowsky. 
10 Kronenberg, Kirchsp. Segewold. 
10 Lemsal, Viehmarkt. 
10 Mojahn. 
10 Neu-Laitzen. 
10 Walk.Vieh-, Pferde-u.Victualienmarkt. 
15 Schloß Helmet. 
15 Schloß Marienburg. 
15 Schloß Schujen. 
15 Seßwegen-
15 Schloß Smilten. 
16 Sauisen, Viehmarkt. 
18 u. 19 Gudmannsbach (Pern. Kreis). 
24 Erlaa. 
24 Rujen-Großhof. 
24 Ru>en-Radenhof. 
24 Rujen-Torney. 
24 Segewold. 

24 Kegeln, Kirchsp. Papendorf. 
26 Moisekatz, Kreis Werro. 
26 Werro, Vieh-, Pferde- n. Victualien-

markt 
27 u. 28 Wastemoife. 
28 Kurkund, Kram- u. Viehmarkt. 
29 Korwenhof. 

September. 
I Ohselshof. 
1 u. 2 Arensburg, Vieh- u. Pferdemarkt. 
1-3 Torkenhof (Insel Oesel). 
2 Abia, Kirchsp. Hallist. 
2 Tammist. 
4 u. 5 Rappin. 
5 Fianden, Kirchsp. Marienburg. 
5 Rujen-Grvßhof. 
5 Rujen-Radenhof. 
5 Rujen-Torney. 
5 u. 6 Essen. 
6 Festen. 
7 Ottenhof, Walkscher Kreis. 
8 Schloß Adsel. 
8 Jurjew, 3 Tage. 
8 Stockmannshof. 
8 Kohsenhok. 
8 Kronenberg, Kirchsp. Segewold. 
8 Laudohn. 
8 Pastorat Pölwe. 
8 Pastorat Rauge. 
8 Alt-Schwaneburg. 
9 Kastna. 
9 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage. 

10 Lohvenbof. 
10 Volderaa, Vieh- und Pferdemarkt. 
10 Alt-Drostenhof, Kirchsp. Serben. 
10 u. 11 Hollershos. 
10 u. Ii Alt-Salis. 
10 u. Ii Surgefer. 
10—13 Moon-Großenhof (Insel Oesel). 
12 Neu-Laitzen. 
12 n. 13 Wiezemhof. 
12 u. 13 Alt-Anzen, beim Krawe-Kruge. 
13 Märzen. 
13 Pörraser, im Kreise Pernau. 
13 Seltingshos. 
15 Erkull. 
15 Kortenhos. 
15 Salisburg. 
15 u. 16 Oberpahlen. 
15 u. 16 Torgel, bei Pernan. 
16 u. 17 Kirrumpäd. 
17 NötkenShos, Kirchsp. Serben. 
17 Sunzel. 
17 Ruthern. 
18 Schwarzbeckshof. 
18 Lubahn, Vieh-, Pferde- u. Krammarkt. 
18 u. 19 Poikern, aus der Hoslage Luhdin, 

Vieh- u. Krammarkt. 
18 u. 19 Audern, im Pernauschen Kreise, 

Vieb- u. Krammarkt. 
18 u. 19 Rasin, Jurjewfcher Kreis. 
19 Wifikum <<AoldbeckscheS Veigut). 
19 Uexküll. Vieb-, Vierde- u. Krammarkt. 
20 Kawast (Jurjewfcher Kreis), beim Kosa-

Kruge. 
20 Schlock, 3 Tage. 
20 Kegeln, Kirchsp. Papendorf. 



20 Könhos, Jurjewfcher Kreis. 
20 u 21 Alt-Fennern. Kram-, Vieh- u. 

Pferdemarkt. 
^ Havnasch, Kram- u. Viehmarkt. 
Li Ad,amünde. 
21 Babnus. 
21 Hohenbergen. Kirchsp. Alt-Pebalg. 
21 Golgowskv. 
21 Neuhaü. 
21 Praulen. 
21 Sennen, im Kirchsp. Nauge. 
21 Wolmar, Matthäi-Jahrmarkt. 
21 Bauenhof, Kirchsp. St. Matthiä. 
21 u. 22 JürgenSburg. 
23 Stolben, Kirchsp. Roop. Viehmarkt. 
24 Lasdohu. 
24 Ramkau, Kirchsp. Pebalg-Nenhof. 
24 u. 25 Wilkenhof, Rigaer Stadtgut. 
24 u. 25 Werro, Vieh-, Pferde- und Vic-

tualienmarkt. 
25 Kardis, Jurjcwscher Kreis. 
25 u. 26 Schloß Burtneck. 
25 u. 2«; Pernau, Mittwech u. Donnerstag 

vor Michaelis. Bauer-Kram- u. Viehm. 
25 u. 26 Arrol, Jurjewfcher Kreis. 
26 Neu-Bewershof. 
26 u. 27 Dickeln. 
26 u. 27 Fellin, Michaelismesse, u. wenn 

der 24. auf einen Sonnabend fällt, am 
nächstfolgenden Montag und Dienstag. 

26—28 Arensburg, Vieh- u. Pferdemarkt. 
27 Ogershof, Kirchsp. Linden. 
23 Alswig. 
23 Juriew, 3 Tage. 
2S Mossenberg. 
23 Kokenhufen. 
23 Neuhausen. 
23 Schloß Pürkeln, im Kirchsp. Allendorf. 
23 Klein Roop, Vieh- und Pferdemarkt. 
23 Seßwegen. 
23 Sudden, Kirchsp. Lemburg. 
23 Waidau. Kirchsp. Papendorf. 
23 Pürkeln. 
23 u. 30 Walk, Bich-, Pferde- und Vic-

tualienmarkt. 
23 u. 30 Pattenhof, Pernauscher Kreis. 

Oktober. 
I Schloß Trikaten-
1 Alt-Kalzenau. 
I Jnzeemfcher Brasle-Krug. 
1 Nitau. 
1—3 Carmel - Großenhof (Insel Oesel), 

Vieh- u. Pferdemarkt. 
2 Ranzen. 
3 Schloß Ronneburg. 
3 Turkaln, Vieh- u. Krammarkt. 
3 Sinohlen. 
3 u. 4 SaliSmünde, auf d. Neu-Salisfchen 

Seite, Pferde-, Vieh-, Flachs-, Ge­
treide- u. Krammarkt. 

4 Jummerdehn, Kirchsp. Erlaa. 
4 Rausenhof. Viehmarkt. 
5 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 
S Meltur (Schloß Wenden) an der Riga-

Pskower Chaussee. 
5 Winkelmannshof. 
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5 u. 6 Lohosu, Dorf des Krongutes Aw« 
winorm, Kram-, Vieh-, Pferdemarkt. 

6 Fehteln. Kirchsp. Kalzenau. 
6 Tarwast. 
6 Modohn. 
6 Rogostuskh, auf der Hoflage Lutzmk. 
6 Bersehof. 
6 u. 7 Würken. 
7 Zögenhof. 
7 u. 8 Alt-Drostenhof. 
8 u. 9 Ringmundshof, Vieh-, Pferde- u. 

Krammarkt. 
8 n. S Wenden, Vieh- u. Pferdemarkt. 
9 Hoppenhof. 
9 Kergel, Werrofcher Kreis. 
9 u. lv Altenwoga, Kirchspiel Sisfegal, 

Kram-, Vieh- u. Pferdemarkt. 
9 u. 10 Lemsal, Flachs- u. Viehmarkt. 
9 u. 10 Staelenhof, Kirchsp. Torgel (Per-

nausch. Kreis), Vieh-, Pferde- u. Kram­
markt bei der Fabrik Wendenstein. 

10 Wafula, Jurjewfcher Kreis. 
10 u. 11 Cafsinorm, Vieh- u. Pferdemarkt. 
10—12 WolmarShof. 
11 Alt-Sackenbof. 
11 Grothusenshof, im Wendenfchen Kreise, 

Viehmarkt. 
11 u. 12 Fölk. Kram-, Vieh- u. Pferdemarkt. 
13 Martzen, Kirchsp. Bersohn. 
13 u. 14 Palmhof, Pferde-, Vieh-, Flachs-

u. Krammarkt. 
14 Lubev, Kirchsp. Lösern. 
14 Schloß Tirsen. 
14 Keysen, 3. Mont. nach Michaelis, Kram-, 

Vieh- u. Pferdemarkt. 
14 u. 15 Alt-Wohlfahrt, den 3. Montag 

nach Michaelis. 
15 Wagenküll. 
15 Eikasch, Kirchsp. Kremon, Pferde-, Vieh-, 

Flachs- u. Krammarkt. 
15 Sauffen, Vieh- u. Flachsmarkt. 
15 u. 16 Mühlenhof. Kirchsp. Kamby. 
15, 16 u. >7 Saddokllll, Vieh- u. Flachsm. 
15—17 Lustifer. 
16 u. 17 Aja, Jurjewfcher Kreis. 
18 Lüdern. 
18 Menzen, Kirchsp. Harjel. 
18 Zintenhof, Flachs-, Getreide-, Vieh- u. 

Pferdemarkt. 
20 Lobenstein. 
20 Kayenhof, Kirchspiel Schujen, Vieh-. 

Pferde- n. Flachsmarkt. 
20 u. 21 Nen-Fennern, Carlshof. 
21 Malup, Vieh- u. Flachsmarkt. 
21 Praulen. 
21 Serbtgal. 
23 Annenhof, Kirchspiel Nitau, Pferde-

Vieh- u. Flachsmarkt. 
23 Schloß Serben. 
23 Pabbasch. 
23 Alt-Anzen, beim Hanke-Kruge, Pferde-, 

Vieh- u. Krammarkt. 
24 Aahof, Kirchsp. Schwaneburg. 
24 Stockmaniishos (Plawing-Krng). 
25 Mehrhof. im Kirchsp. Palzmar, Vieh-

u. Pferdemarkt. 
28 Kerstenbehm, Kirchsp. Seßwegen. 
28 Walk. 
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28 Treppenhof. 
28 Loddiger, Vieh-. Flachs- u- Krammarkt. 
28—30 Wolmar. Simon-Judä-Jahrmarkt. 
30 Odenfee. 

November. 
1 Gahlenhof, Kirchs». Segewold. 
1 Kitrdis. 
1 Küssen. 
1 u. 2 Jurjew. Flachsmarkt. 
1—4 Friedrichstadt, Flachsmarkt. 
3 Gustavsbera^ 
3 Kreyfcbau, Vieh- und Flachsmarkt. 
4 Blumenhof, Kirchsp. Smilten. 
5 Seltinghof, Kram-, Vieh- u. Flachsm. 
S Srlaa. 
8 Ulpisch. 

10 Nurmis (beim Ohsol-Krng), Vieh-, 
Pferde- u. Krammarkt. 

10 Grundsahl, Kfp. Adsel. 
10 Groß-Roop. 
10 u. 11 Wernburg (beim Swirgsdekruge). 
10 u. 11 Rujen-Großhof, 
10 u. 11 Rujeu-Radenhof. 
10 u. 11 Rujen-Torney. 
10 u. 11 Werro. 
10- 12 Flemmingshof im Dorfe Tfchorna 

Derewn>a. 
11 Fehfen. im Kreise Wenden. 
13 Langenfee (Werroscher Kreis), beim 

Kitse Kruge. 
14 Laudohn (Martinim.). 

15 Tiegnitz, im Saaraschen Kirchsp. (Per-
nanfcher Kreis), Vieh- u. Krammarkt. 

20 u. 21 Walk, FlachSmarkt. 
22 Tolkenhof. Vieh- u, FlachSmarkt. 
25 Wolmar, allgem. Markt. 
2S—27 Fellin, Flachsmarkt. 
30 Lauternsee. 
30 Serbigal, Flachsmarkt. 

December. 
1—8 Jakobstadt, und vom Freitag der 

letzten Woche vor den großen Fasten 
8 Tage Flachsmarkt. 

3 Palmyof, Pferde-, Vieh-, FlachS- u. 
Krammarkt. 

5 Pörrafer, Kreis Pernau. 
6 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 

10 Rujen-Torneysches Hakelwerk, Flachs­
markt. 

10 Selgowsky. 
10 Krüdnershof. 
10-10 Jan. Riga, Christmarkt. 
10 u. 11 Wenden. Flachsmarkt. 
13—15 Werro, Flachsmarkt. 
16 u. 17 Pernau, Montag u. Dienstag nach 

dem dritten Advent Sonntag, Bauer-
Kram- u. Bielimarkt. 

20 u. 2> Mllhienl'of, Jurjcwscher Kreis. 
22 Schöneck (Kirchsp. Nitau) (Freit v. d. 

24. Dec.), Pferde-, Vieh- u. Krammartt. 
27—5 Januar Walk. 

Wochenmärkte: Aahof bei Sckwancburg jeden Donnerstag. 
Römershof jeden ersten Wochentag im Monat. 
Salisburg, Wolmarscher Kreis, jeden Freitaa. 
Schloß Kokenhufen, R'gascher Kreis, jeden Mittwoch. 
Schloß Mariendurg, Walkscher Kreis, jeden Donnerstag. 
Stockmannsbof, jeoen Donnerstag, 
Alt-Schwaneburg, Walkscher Kreis. 

Zur gefälligen Beachtung. "MU 

Sollten Aenderungen eintreten, so wird gebeten, 
solche dem Herausgeber dieses Kalenders gefälligst 
anzuzeigen. 
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Alphabetisches Berzeichniß der Namenstage. 
4bel, 2. Januar. 
Abraham, 20. December. 
Adalbert, K. Juni. 
Adam, 24. December. 
Adelaide, 8. Juli. 
Adele, 17. August. 
Adelheid, 23. Juli. 
Adeline, 18. März. 
Adolph, 27. September. 
Advlphine, 15. April. 
Aegidius, 1. September. 
Aethelwina. 4. Septemb. 
Agathe, 5. Februar. 
Agnes, 21. Januar. 
Agricola, 3. December. 
Albert. 18. Juni. 
Albertine, 10. September. 
Albinus, 1. März. 
Albrecht. 24. April. 
Alexander, 18. Novbr. 
Alexandra, 8. November. 
Alfred, 7. August. 
Alice, 4. März. 
Alide, 31. Mai. 
Alme, 7. Juli. 
Alma, 25. Februar. 
AlphonS, 22. November. 
Alwina, 1K. December. 
Amalia, 5. October. 
Amandus, 26. October. 
Ambrosius, 4. Avril. 
Amelie, 18. September. 
Amilde, 15. Juni. 
Amine. >6. October. 
Anastasia, 16. August. 
Andreas, 30. November. 
Angelika, 31. Juli. 
Anita, 8. October. 
Anna, 26. Juli. 
Anton, 17. Januar. 
Antonie, 7. December. 
Apollonia, 9. Februar. 
Arend, 22. April. 
Arnold, 1. December. 
Arthur, 17. Juni. 
Arvid, 10. October. 
August, 3. August. 
Auguste, 28 August. 
Aurora, 5. März. 

Sarbara, 4. December. 
Bartholomäus, 24. Aug. 
Beata, 22. December. 
Beatrice, 25. October. 
Benedict, 21. März. 
Benjamin, 23. August. 
Bernhard, 20. August. « 
Bertha. 3. September. 
Berthold. 5. April. 
BonisaciuS, 5. Juni. 
Brigitte. 1. Februar. 
Bruno, 9. September. 
Lurchard, 11. October. 

Väcilie, 28. Juli. 
Camilla, 19. Juli. 
Caritas, 7. October 
Caroline, 12. Februar. 
Casimir, 24. März. 
Caspar, 9. Januar. 
Catharina, 25. Novemb. 
CharisiuS, 16. April 
Charlotte, 5. November. 
Christian, 14. Mai. 
Christine. 24. Juli. 
Christoph. 18. December. 
Clara, 12. August. 
Clemens, 23. November. 
Clementine, 27. April. 
Clotilde, 23. Februar. 
Concordia, 18. Februar. 
Conrad, 26. November. 
Constantia, 17. Februar. 
Constantin, 11. März. 
Cordula, 22. October. 
Cornelia, 12. November. 
Cornelius, 3. Juli. 

Vagmar, 8. März. 
Daniel. 21 Juli. 
David, 30. December. 
Detlaus, 31. Mär». 
Dietrich, 6. Mai. 
Dorothea, 6. Februar. 

Lberhard, 29. November. 
Edgar, 8. April. 
Edith, S. Juli. 
Edmund, 29. Juli. 
Eduard, 26. Mai. 
Edwin, 30. August. 
Eleonore, 21. Februar. 
Elfriede, 25. Mai. 
Elias, 20. Juli. 
Elise, 2. September. 
Elisabeth, 19. November. 
Ella, 7. März. 
Ellen, 18. Januar. 
Ellinor, 2. August. 
Ellis, 26. April. 
Elmar, 21. April. 
Elmire. 3. Januar. 
Elsa, 3. October. 
Elvire, 13. August. 
Emanuel, 26. März. 
Emerentia, 23. Jan. 
Emil, 21. Juni. 
Emilie, 22. Mai. 
Emma, 2. Juni. 
Emmeline, 11. Juli. 
Engelbert. 7. Aovemb. 
Engelbrecht. 29. Octob 
Erasmus. 3. Juni. 
Erhard. S. Januar. 
Erich, 18. Mai. 
Erika, 3. November. 
Erna, 12. September. 

Ernestine, 21. Mai. 
Ernst. 13. März. 
Erwin, 9. Mai. 
Esther, 24. Mai. 
Eugen, 13. November. 
Eugenie. 28. März. 
Euphrosyne, 11. Febr. 
Eveline, 26. Februar. 
Eva, 24. December. 
Ewald, 9. März. 

I'abian, 20. Januar. 
Fanny, 19. April. 
)eli^, 15. Januar. 
Ferdinand, 3. April. 
;ides, 6. October. 
^lorentin, 17. October. 
Hlorentine. 4. Mai. 
Zlorian, 20. Juni. 
>ranz, 25. September. 
Franziska, 11. Januar. 
Franziskus. 4. October. 
Friedebert, 9. October. 
Friederike, 4. Juni. 
Fridolin, 8. Juni. 
Friedrich, 14. November. 

vabriel, 16. März. 
Gaston, 10. Avril. 
Gebhard, 27. August. 
Georg, 23. April. 
Georgine. 20. Novemb. 
Gerhard, 11. Sevtemb. 
Gertrud, 17. März. 
Ginevra, 10. Juni. 
Gordian, 10. Mai. 
Gottsried, 6. März. 
Gotthard. 5. Mai. 
Gotthardine, 20. März. 
Gotthilf, 15. Februar. 
Gottlieb, 8. August. 
Gottschalk, 1. Juni. 
Gregor, 12. März. 
Guido, 10. Juli. 
Gustav, 27. März. 
Günther, 28. November. 

llans, 26. Januar. 
Hector, 6. Juli. 
Hedwig, 15. October. 
Heinrich, Harry, 12. Juli. 
Helena, 18. August. 
Henriette, 7. Mai. 
Herbert, 17. Mai. 
Hermann, 11. April. 
Hermine, 16. Juli. 
Hertha, 6. April. 
Hieronvmus, 30. Sept. 
Hortensia, 24. October. 
Hugo, 17. November. 
Hulda, 27. Januar. 

lakob. 25. Juli. 
Jakobine, 16. September. 
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James, 27. November. 
Ida, 3. Februar. 
Jenny, 10. März. 
Jeremias, 26. Juni. 
Jessh, 1». October. 
Ignatius, 17. December. 
Jlmar, 21. April. 
Ilona, 18. August. 
Jngeborg, 14. December. 
Joachim, 9. December. 
Jobann, 24. Juni. 
Johanna, 15. December. 
Joseph, 19. März. 
Josephine, 14. Juni. 
Josua, 28. Juni. 
Irene, 13. Mai. 
Irma, 13. October. 
Irmgard, 2. April. 
Judith, 10. December. 
Juliane, 16. Februar. 
Julius, 12. April. 
Justine, 16. Juni. 
Justinus, 13. April. 
Justus, 28. Februar. 
Jvar, 9. August. 

Karl, 28. Januar. 
Kunigunde, 3. März. 
Kurt. 26. September. 

l.aura, 27. October. 
Laurentius, 10. August. 
Leberecht, 24. November. 
Leo, 15. November. 
Leonhard, 6. November. 
Leontine, 23. Mai. 
Leopold, 15. November. 
Lilly, 30. April. 
Livia, 27. Februar. 
Longinus, 23. März. 
Loth, 19. December. 
Louise, 2. März. 
Lucas, 18. October. 
Lucia, 13. December. 
Lucretia, 7. Juni. 
Ludmilla, 22. Juni. 
Ludolf, 27. Mai. 
Ludovica, 30. Januar. 
Ludwig, 25. August. 
Luitgarde, 8. Mai. 
Lydia, 16. Januar. 

Magdalena, 22. Juli. 
Magnus, 6. September. 
Malwine, 23. Juni. 
Mamertus, 11. Mai. 

Margareta, 13. Juli. 
Margot (Marga), 17. Juli. 
Marianne, 20. Septemb. 
Maria, 22. Juli. 
Markus, 25. April. 
Martha, 27. Juli. 
Martin, 10. November. 
Mary. 30. März. 
Mathilde. 14. März. 
Matthäus, 24. Februar. 
Mauritius, 22. Septbr. 
Maximilian, 29. Mai. 
Melanie, 19. August. 
Melchior, 7. Januar. 
Melita, 13. Februar. 
Meta, 2. December. 
Methusalem, 4. Januar. 
Michael, 29. September. 
Milly, 25. Juni. 
Monica, 1. Juli. 

kkadine, 22. August. 
Nanny, 14. April. 
Natalie, 26. August. 
Nicodemus, 15. Septbr. 
Nicolaus, 6. December. 
Noah, 29. December. 
Nora, 12. Juni. 

Olga, 11. August. 
Oskar, 14. Juli. 
Oswald, 5. August. 
Ottilie, 12. December. 
Otto, 4. November. 
Ottokar, 20. Februar. 
Ottomar, 16. November. 

?ancratius, 12. Mai. 
Paul, 29. Juni. 
Pauline, 10. Februar. 
Percy, 5. September. 
Peregrinus, 16. Mai. 
Peter. 29. Juni. 
Philipp, 19. Mai. 
Philippine, 29. März. 

Kaimund, 29. April. 
Raphael, 22. März. 
Regina, 7. September. 
Reinhard, 2. October. 
Reinhold, 12. Januar. 
Richard, 7. Februar. 
Robert, 14. Januar. 
Roman, 4. August. 
Rosalie, 30. Juli. 
Rosine, 18. Juli. 
Rudolph, 17. April. 

Sabine, S. December. 
Salomen, 8. Februar. 
Samuel, 29. Januar. 
Sara. 19. Januar. 
SebalduS, 13. Septbr. 
Sebastian, 20. Januar. 
Selma, 14. August. 
Senta, 13. Januar. 
Servatius, 13. Mai. 
Severin, 23. October. 
Sibylla, 20. Mai. 
Sigismund, 2. Mai. 
Sigrid, 11. Juni. 
Simeon, 5. Januar. 
Sophia, 15. Mai. 
Stephan, 26. December. 
Sulpicius, 20. April. 
Susanna, 19. Februar. 
Sylvester, 31. December. 

Ihekla, 31. Januar. 
Theodor, 9. November. 
Theodora, 1. April. 
Theresia, 28. April. 
Thomas, 21. December. 
Thusuelde, 9. Juli. 
Timotheus, 24. Januar. 
Tobias, 13. Juni. 

vlrich, 4. Juli. 
Ulrike, 15. März. 
Ursula, 21. October. 

Valentin, 14. Februar. 
Valeria», 18. April. 
Valerie, 9. April. 
Valeska, 9. Juni. 
Valide, 30. October. 
Veronika, 4. Februar. 
Victor, 19. Juni. 
Victoria, 23. December. 
Vincentius. 22. Januar. 
Virginie, 7. April. 

Vallfried, 12. October. 
Wally, 12. Mai. 
Walther, 21. August. 
Wendela, 23. Septbr. 
Wendelin, 20. October. 
Wenzeslaus, 28. Sept. 
Wera. 17. September. 
Werner, 19. Septemb. 
Wigand, 30. Mai. 
Wilhelm, 28. Mai. 
Wilhelmine, 14. Octbr. 
Wilma, 31. August. 
Woldemar, 11. Decemb. 
Wolfgang, 31. October. 

/ 



Alphabetische» Uerxeichniß der Inserenten. 
Die Actien-Gesellschaft Rigaer Papierfabriken. . . . Seite 120— 
E. Bakstad Seite 
Alexander Bergbohm 
G. A. Bertels 
S. A. Blechmann & Söhne 
H. A. Brieger 
Eduard Bruns & Co., Papierfabrik 
Alf. Th. Busch 
Adolph Freyberg, Firma: August Lyra 
Ottomar Grünwald 
W. F. Hacker 
R. John Hafferberg 
Aug. Heinrichsen 
I- Jaksch 
Jaeger & Co 
C. B. Kirstein 
A. Koilju 
K. Marggraf 
I. A. Melchendorfs Co -
Hugo Hermann Meyer 
Mündel & Co. und I. W. Mündel 
Norblin, Gebr. Buch T. Werner: Actien-Gesellschaft . . 
Rigaer Schirm-Fabrik 
Rossija. 
E. Sagowsky 
Schaars Caviezel 
Georg Schmidt 
G. A. Schweinfurth 
C. Ludwig Schweinfurth 
Ludwig A. Schweinfurth 
Christian Seelig 
Andreas Siefenberg 
Specialhandlung für Käse und Butter 
Franz Stauden 
Georg Thalheim 
Adolf Wetterich 
Zelm Böhm 

A. Ulolfschmidt, letzte Seite des Umschlags. 

121 
119 
144 
123 
122 
140 
142 
126 
118 
135 
143 
117 
130 
139 
129 
124 
125 
130 
133 
139 
115 
138 
122 
128 
114 
119 
137 
126 
131 
141 
132 
137 
125 
127 
134 
136 
116 
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L. Lagovsky — kig». 
^Veberstrasse 21, veben 6ew (Ze^erbeverein. 

llllütminige „IlllillMM" - lislimszeliiiieii. 

Vvrk»e««vrte» 8»uKvr«^«tvii». 

Lrössts Oauerlia-ftiA^eit. I^eiebte Ranübabung uuä 
seböner xleicbmÄssiger Ltieb. 

56äsr koekanmigen ,Mtdmauu" - MdmasMus 
^virä als ^udedör deiZeKedev: 

1) 1 vriek sortirt. 
2) k 8ckikfodell8pulev. 
3) 1 kaäelldkdkllkäer. 
4) 2veite 8tiekplatte kör 

äivke Isaäela. 

5) I I-iaeal m. Lnopssebraube. 
k) I VsttirUaeal. 
7) I verstellbar. 8vtacbe-^uk-

aäber. 
8)1 StoSscdmiraulläker. 

9) 1 Lapper. 
10) I verstellbarer öaaä-

killkasser. 
11) 1 sebmaler 8äumer. 
12) 1 breiter Säumer. 
13) 1 verstelld. 8aamer. 
14) l kavteimäktuLL. 

l5) 1 Laväauklläber. 
1b) 1 ver8te11d.8ckllureiimäker 
1?) 1 0elkäm»ebev. 
13) 1 8vbraubellüeber. 
19) 1 KedrauobLanveiLllax. 
20) 1 AlutterseklüLLel bei 

kuLLwascbiaell. 

eov/a/i/s ^a^/l//,Fsösc//„A<,^Ae^. l^o//stä>?-//Fs 6a^an//s. 
lZ/iie/v/e^i A^at/'s. 

^eberstrasse 21, neben clein Le^verbeverein. 

VZ 
cv 
v 
o 

S--
cv >»» 

L. Lagovsky 
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QsAi-iiQÜs5 4349. 

Münclsl O 

Haöak- und Higarren-Iabrik. 

emptedlen 

sn Zros en clstail: 

( M a r r e n ,  i  l M i M  7 M e  
und 

Lsl^uv. 
I X » « < R < Z i 7 K » s ^ « ;  

klerrev- un6 petrilcirckenstl-assen-^cke, im eigenen Clause. 

rslepkon ?sr. 494. 

vitz 6ummnvkmren 

Vi llHanilel, liigs, 

(ZLZrünÄE^ 1LK4), 

empkedlt en xros ullä en Ä6tail dilti^sten kreisen: 

- «^a/Zoso^s/k 
Ullä (Zummi /eu^8el»u!»e, sowie 

viue Ki'088e ^U8>valil 6sUmmi>vaar6n 

^csiläuclie, k^iattsli etc.) 

2u teckmseliell uaä eliirurFisodeu 2>veel<eli. 

Herren- uu6 ?etrikircken8tr3ssen-^)cl<e, im eigenen H^use. 

i l 'elepltoa^r. 494. 

LWT8S8S8W8WLW8W8W8WZ 

8* 
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Liii-snprsis äsi-
» St ^ods,vQisAiI<1e 

kix» 1893 

»Ä,. ^ 

zs 

^Lz ^ZS^W-iLl'TTT?'^ ^ 

^ester-Voulevar^ 

-f 

W 

empketilen 

>?/aöa5ts/'- ̂ ?,'/t//»al,s^ 6//) 5, 

5o^lvs/'s/)a^, e^e. 
/a 5o^/ämm^/'s/t/s, 

^I^sli-te und un^lÄsirte 

O k s n k i a e t i e l i i )  
^veiss u. karklA xlasirte 

GO^GN N. I^UMKNOg 

IVIajoli^a-Osisn, 

s m e k r f a r d i x  ^ l 2 8 i r t e )  
un6 

I^ococo-Oefen. 

^lederls^e un6 ^usstellnnx 

von 

I'lleater-Loule^ard 
Xi-. 11. 
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k. ̂ odv Lg-ikerberK, 

Herrsusti-ÄLss dir. 22, ^srrsustrassö I^r. 22. 

(ZsusrÄl 

llei'!. lilmkelieii kiiei' küeiliM HlunpsWie, 
gegründet im ^skre R8S7. 

Volleinge^adltes (?run6caxital.. .. 4,000,000 Rbl. 
keserveeapital ^1895) 4,087,000 „ 

V e r s l o k s r u n A S Q  

von Fabriken, Lebäullsn u. Wsaren in 8tääten u. ank Zern I^aniZe, Versieke-
rung kei'i'sckattlickei- lZüter 2u ansseroräentlied lierabgeset^ten?räiniell. 

n: 

/^i'en8bui'g: L. Ledwalbaek. ^ kujen: vr. Lä. vaddert. 
koläeraa und l ^ ^ . 8alisburg: Or. Lrnst kolisit. 
Ustj-0«insl<: s '  ^ ' 8cklocl<: ^b. Laening. 
öe«ei'skok-^eu: ?au1 ^annsonn. 8ckujen: ^V. Lewe!. 
tta^nasok: ^ul. Ldrdarät. 8ckwsr7becl<skof: Lonst. v. (?ut^6it. 
Xemmern: ^ul. Laekr. ^ 8milten: O. Oainmderg. 
I.asöokn: <üarl Laiäing. lörna: ^od. Lal^lcis. 
l.em8»I: tü. ?anlson. UexküII: Bruno Lnorr. 
ßllsjorenkot: (?u8t. Laninann. Walk: ^od. 0^a. 
IVIarienburg: Lrez^derg. ?eter3en. 
kleubali: ?anl Noltreedt. en en. ^ ^ Loltslnann. 

^iustago: ^lex. Naerit?. Werro: Or. Larp. 
pedalg-^Ieu: Laos Hlxe. Wolmar: H. L. I'rezs. 
koemorskoi: N. Rose. Zlsrnikau: Lugen Lnorr. 

(ZsSQSral - kesprÄssii^Aii!?: 

äsr R.us8i3e1ien Unfall-V6r3ie1isrunA8 - (^6361130113^ 

Vörsicksfungsn gegen Unfall, Invalidität unä loci, sowohl einzelner 
ker8onen, wie anek Lolleetiv-Versielierungen von Beamten unä 

Arbeitern auk ?adriksn nnä bei sonstigen llnternedmungen. 

— VorZiokerung von 8piogeln nnä 8ckaufvnstern gegen Sruok. 

SpS^itlons-dZonixtoii'. 

^nnalime von Kilter-Ii'sn8portkn aller krt, naek allen klatzien 6es 
ln- unä ^uslanöos, sowie ?o»-kersinigungen un<1 Waarsn-Ver8ickerungon 

gegen 8oe-, ^Ius5- und I.anll-Iran8port-tZefaliren. 

^sieclsrla^S uncl Verbaut 

von l.umpenpsppen, ttolzpappen und von ttolzmssss ^ur kapierfadrikation. 
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Ln gros. ^n <I6tail 

^ k>6^^ 

k»' i r rr> a: 

MZAst I«7?i '9 
Xautstrasss ^r. 3, Xautstra-sss Xr. 3. 

8c^öi!i- ck/öickW^mükli-ll^Miig 
en ßros un6 eri 6etsi1. 

vontodüelier- unä eouvert-kadrik. 
8t. ?etes8bii^ei' «»<! Uievei' Lsoii^vsmii. 

Wiener u. Offenbacher Federwaaren. 
HLkreib- unä MostxapZere 

Kiesiger ^driken ^drilipreisco. 

5» ü IN 

766Z. AiFa 7S7/, Me» VS7S, M?au /S7S, 

7976. 7976. />a,-i's 7K79» 

L5os^«?t 7SSS. 6/iicaA0 7S9A. 
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(üsvsrds -̂ vsstsllun^ 
in ^aHsv? I8S3: 

llöcdstsr ?reis: 

Kolck. Aeäaille. 

Iii?. Ssv.-^uzst. 1883. 

in Rix» 1883: 
lSSZ» 

üllrev»vivloiu. 

Werkststt fün SWerwssren 

I^alerZirasss Hr. 14, ^lslsrs-draZZs Hi>. 14, 

^ukertissunx von 8i1der>vaarei» aNer ^.rt en ^ros unä en detail, 

2U eivilen kreisen, naek neuesten Clustern oder ZeZedenen ^eicli-

nnnZeo, in kürzester ^eit. 

^bmvdvlls»r keswt«, Verein«vte. ̂  Vergoldungen und Verzierungen 

Prägungen von Medaillen , , - /i o> 
vsräsa selmsll unä ssudsr aus^skülirt. VOÜ H. 

XV sintiaricllunK 
von 

Tokssr  H.  OsviS^ol ,  
—> -e— 

Zrosss LnnäsrstrÄ88s, im siAenen Hg.u3S. 

JusIZnil. ll. Auss. M^NNS,, 

(!dÄllipaKner, ^OKiiile, 

^rse.kum. Porter. I.iqueure eto. 

— S U  Z r o s  U Q Ä  S U  l l s t a i l .  ^ —  



srupkslilt ikre rüliinlivkZt bskn-nuten und in Hsdsr rsnoiuinirdsn LokrsibvvaarsnbandlunF 

voirätliigsu 

snperkeinen nnä keinen 

i 
snperkvinen, keinkeinen nn6 keinen 

?08 tps .p i v re ,  j  ̂ A i t ^ l e i pAp ie re ,  

keinkeinen, keinen nn«i xe^öliniieiien 

Zet^sidpÄpiS^s, 

/^ro/s/'ö ^o/7/o^t/c^6/'/7» ^c/s/7' t/. ^s//t/sc^s//7, 

Munclstüo^papiSi', H 

Lei MiüMiäom lZuiuitiiw ^ut'eitiAiiUK tlllvi' 
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Die 

kigaei' Lektin-fälmk, 
8ekeun8v8tra88v Ar. 8, 

empLedlt io grosser ^.usvadl i»»eli «Rvi» »vuestei» 

Cluster» nur selbstzekertiZte 

Lonllkll- imck kegeosedirme 
^sßlicksi' civilsn k'i'eissn. 

MW^" Fss/s//l/^Ae/? t/nc/ Ks/ia/'a^e/i «ve/'t/s/i sc^s// 

t/n</ so//c/ al/SAs/L^^^. 

Noäs-Äarsn-HanälunZ' 
en xros uuck en üetaü 

8. Lleedmaim Sr 8öd»e, 
8ünüer8trLl88e ^ir. 9, 

empkedlea io » « I»I: 

väncker, Spitze», Strümpfe, 

?e<iern, Rvvken, Xnöpke, 

Var°l«„r5,..lk°. !!^7<!lnk-, 

Stroit-n. ri1/.»üte, ^mn.^tp. ^tlas. 

Spitze», 

Knoden, 

Lroäerien» 

U»ltck8vl»nlle 

8»mmvte. 

», dMVWÜiR ÜM« ßs »Mll- l»»I 

HLV! Hei-culW-I'iziiMz >»«I-8Isde. HLV! 
8 « » I» « IV » VF II <1 
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Rixa 1880. Noskau 1882, »ix--> 1883. 

(Zolä. ^leä^iUs, Ar. sild. 
Neäaills, Ldrsnäiplom 

l Z . / ^ . L o r t o l s ,  l k i ß s ,  

Lprit-, 8czk^6f6lätksr-, 

I^i^ueur- nncl ^sslA-^abriksn. 

ivS X »lb W 
vs^crcpcis» F 

,,^ Z,^c7öc«xd!»^ 
F --,»>MclM>, Z 

^ 

D*i 

Rix». 

Z^»KZ7tI von ' 

ruLZiLedsn unä auLlMäiseken V^sinsn, 

KUMx ^UMSz, Z-TTE kW. 

Lomptoir: l'beaterstrasse Nr. 6, I, im ei^eueu Hause. 

<Ai70S«I»xz5«r: 

in konaventura: auf der ?abrj^, in luckum: am Narkt, Haus' 
in kiga: ?et. V., vorx. 8tr. 10/12, ?opvw, 
in ßilitau: am ZVlartit, ßkZeriüber in lemsal: bei äem Herrn 

äer ^potbelce <Z. Hvrro Kört?, W. IZodikn. 

8ckarrsnstr. 15, ^ 8ckloel<. 8tr. 4vb bei Hro. ?inni», 
8ckaslstr., am vüuamariit, vünamnd. 8tr. 48 bei IZru. ». linnis, 
kevsIer8tr.23bkiHill. I.. Xamintius, ^Itonastr. 2g bei Uro. l). Kuksu!, 
gr. Moslc. 8t»-. 11 bei Uro.'IVI. l.oback, 8ado«niI<owstr.18beiIIrll. X. Lepsin, 

„ 52 „ „ IXI. l-vbaek, gr.Alvx.-8tr.9bei?1rii. j.f. IVIusekke, 
kalnezeemscke 8tr. 7 bei Lrii. fr. Litauer Lk. 1V beillro.». Wengemann, 

öergmann, 8äulensir. 112 bei Uro. fr. Licke. 

In /l'emme/'/i bei Uro. fr. kiewendt, in IVe/i^sn bei Rio. lak. ?aui<ul. 



124 

151(5^. 
kmlMz-keAMilliiiZ ^ 

17^88. 

älteste 8eifen-kz.dnli 

ir» 

« Lsiksn- unä « 

I ^ a x e  r  

Oocos-Leiken. 

p Ä l m - ^ 6 i k 6 .  

Lamnker^e» 

uncZ 

V/3.czk8Ltöeks 

saus reinem ^Vacks). 

aus reinem Maeds für 

evÄvA.-Iutd. un6 römisck-

Icatk. Xirckell. 

form- u. gezogene l.ielite. 

? l 0 8 e k k s i i .  

VsrlsetilSclsnS Sslksii 

5ür'I"uck-, t^arn- u. andere k^abrilcen. 

HKitauer V«r«t., 8vl>ilk!S«tr»««e Ztr. 8/10. 

NisÄsrlÄZsn: 

Stadt: Tckaslstr. dir. 1, Haus cl. „kiessource" 
txsAviiädsr ^»Icsed ck Lo), 

8ckarrenstr. l^r. 12. 
?eter8d. Vorst.: Krasse ^Isxsnclerstr. ^r. 87, 
Uitauvr „ 8tein- u. 8eki»sstr. ccko dir. 2. 
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tMer Xsse, W?^^WWWWWW inlsn«!. lläse, 

Nocquvfoi-t-, ^>>sts ^ ^ Uescktseker8l<v. 
cmmentksler, tür Sen ^«----xs»,,«,. W livl. 8ct,«si!vr, 

5tilton-, f»Ssme. Wecker ist ?SI^'l.imburger, 
ssn-. Kosgon-ols.. ^ 8pec/z,.„ ^sr bs«ts»^ M ^cismes. k-cl--
»Isin^ei'. ttsr^ei'. "^n^ng steinkäse. poln. 
vlmiitrer. lmpe- M Kutter ^ un<j SM ksocko?I<,, 
risIIcSsoken.kfie, M> Sr>oler. 
Lsmemdert anä ^ H 8ckmsnl«<zse. 

grüner 
(Sirolit ds-oxev). ^W^MWMWWM>WW>W>MD ^gze. Apetit>lS8e 

scdisäsnsn Consei-ven, llelikstessen unä brückten. 

DV Wiekt i^!  ^WU 
lioder, dis disr^u uoed niekt äaZe-

wesener Qualität ^er derülnnten Oilössasr Ladrik I. ^.S^VÄ-

duro^'s Lölllie unter äsr LesisielinunA „koläeiier I^ö>ve", 

1 ?kä. I ü.dl. 50 Xox., gg Xox., I^it. ^/x: leiodt, 

I^it. L/xx: mittelstark, Lit. O/xxx: stark. 

Oer l'adak ^Kolüener I^öv^e" inuss ^Ilen ^ekallen, er inuss 

xerauokt wsrcien von 6sn Ls^voknern 6sr Ltädte, Ltäätodsn, 

klee^su, Oörter, mit einem XVort von ^.llen, so^ar von Niedt-

rauodern, v?eil äie LilliZkeit äss ̂ ixolüeneu l-öiveii" äis MöKlied-

keit bietet mit 6em Kaueden ^u dsKinneo. Oer ^Koläene 

I^öive^ ist von dsmerkens^vertli sodöner Larde, so äass 

XiemanÄ Zlaudt, 1 ?t'Ä. koste nur 1 Rdl. 50 Lop., aued ist 

er von mildem, anZenekmem Ossedmaok. 

^.us^värtiZs können sieb 2ur krods l/z ?kä. versedrsiden, 

um einen LeAriÜ von 6sr dolisn Qualität äes ^Kolüeneil 

l.ö^en^ 2U Kaden. Lei LestellunAen ist undsäin^t 6ie AS-

vvünsokte Ltär^e <1es l'adaks au^uAsdsn: Isielit, mittelstark 

oäer stark, ladak äsr ?adrik ^SW^Allurov^ ist dis isu 

3 R.KI. pro ?kunä vorrätdiA. — LtÜlSSN aus ännnstem, kran-

Tösiselikin ?apier eiZener ketersdurAsr Ladrik. 

Alleinverkauf im Na-Mm vor» XvÜM A (^0., 

. IVi'. 6, 

l'elsptioii lisr. 531. 
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Mmiiillirtli 
(gsgsünäet 1L18), 

Ratlilis.us-I'latL! ^sr. 3. j 
?slsxr.-^ür.: 8ck«einsurtli, kigs. 

H G ^ S R i » l R » i » Ä K r » i » K  

< i» A». «r» 

Hanx-d - vexo-d -
äer 

6es I?Äll<ZIuliZ8kau8es fürst 8. k. Hjoi-chailLe S- lZo., litlis. 

Oi'vZ'sndÄiiälunZ'sii 

(vormals Saoli), 

lil. I^r-. ITKZr^, 

vomsls k. b A. Aetterioli 
dsl äsr?6iri - XirL^s. 

emptedleu 

N lZdemiealieu, Drogen, kardeu, 

ätderiscde und kette dele uuä Oiversa. 
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h. 
5> 

?rg.v? Ltauäso, kiKa, 

KsläLeki'ank-kadi'ik. 

-v 
12 

O 
(? 

5) 
cv 

Q_ 

-l^ 

^in?ixe k^akritckusslancls, 
velede aus eiuem Ltück ^edoZeue teuer- u. äiedessicdere 

Xassen fertigt uuä äieseliieu selwu ^um preise von 

35 Rdl. au liefert, ausserdem 10—15^/o düliZer als 

andere durcd ^Vigderverlcäuk^r vertriebeue k'adrikate. 

I ^ i e k e r t  f e r n e r :  

8ämmtl. kau8eklo88erarbeiten, sonie Ikor-

weg«, ^äune, Ka!eon8 unä 

(Speeialität). 
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» 

^6/'S/e^6/'l//?AS - Fsse/Zse^i?// 

«osiua  
Ftlkerl^öckist bestätigt am 80. März 1831. 

Krnnä-Kapital 4,OVO,OVO lidl. 
Kapital der krämien - Reserven... 20,000,000 „ 

^nsaiuinen 24,000,000 kdl. 

Z-^i-

Die (^eLellsckaft seklies^t: 

I^vK»e»«ver8i«I»vruiiKeii, 

nsmlick: Versickerun^en von Lapitalien und Kenten 

?ur LickersteUun^ cler Familie oder des eigenen Alters, 

Aussteuer kür ^lädcken, Ltipenciien für Xnaden und 

6erxl., mit ^ntdeil der Versickerten am (^evinn 6er 

lüeseUscdaft; 

r«u«rv«r«»eI»vri»i>Avi» 

auk alle ^rten devvexlicken und unde^vexlicken ^i^en-

tkums ^Qedäude, ^Vlascklnen, Waaren, Alödel etc.); 

Vra»»I»»rtvvr»»vI»«ri>iiK«u, 

Lee-, I?1uss- und I^snd »l'ransportversicderunxen; 

UIi»t»IIver«i<;I»SruiiAvii, 

so^'okl einzelner Personen, als aucd Lollectiv-Ver-

sickerun^en von Beamten un6 Arbeitern auf k^akriken 

und kei sonstigen I^nternekmun^en. 

Keiiei'sl-Iieili'zzeiil»»! iiii' llie llstseeiii'liviiüen 

l'uli'u I! n< t/. 

R,I<Zr^., Xaufstrasss 9. 



von lAKgKP A dl), in 
Nsup^esetlAkti Ar. Lülläerstrasss Nr. 30, ^elep^on Nr. 60. 

I^ilislsn: 1) Ar. ^.Isxan<1srstraS8s Nr. 2, l^elexdon Nr. 20. 

2) I. 'VVsiäeoäaiQM Nr. 2, Haus I'l. v. ^Zauo^sk^. 

^uslänÄ. un6 russ. Weine, Cksmpsßner, I^iciueure, I?um, 

^.rac, en^l. Wörter, 1e (^0c^, ?s1e ^.le ete: 

Verkamt sn Zros 'uriä sn — 

io N/Iitsu: d«i e. lorckiani («. Kliissmann). 
Ubau: ,, 1. !^i. «amonow, 

iu fellin: dei Lar! vre^blslit. 

.  Gesenberg: dei tteinr. tiuult. 

kreis-Lourallte stedeu auk Verlaufen gratis uuä krauco ^u vieosteo. 
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X. UarKKrat, 

Hsrrsustrasss I>lr. 16, 

fabpil« vkimg. lMfUmente. ortkopäliiseke!' llppsfste un«l Kanten, 

emxöeblt seill voklsssortirtos l.»gvr vou 

vdirurgisedvu u. tdivrär^tlivkvu Illstruwvutvll, 
cowxl. VerballZtasedeo, ?rAp»rir-, Resectiovs- uaä ^mputatiom 

Lesteekeo, Ill6»ctiollz-^xparateo, coostavteo Latterieo u. äerA 

lsze!' m wckHW Vl> 
als: stls ^rtea Lprit^eo, Eisbeutel, Kit?-, Lopk- uoä Wssserlciss^n^ 

(Zummi-LAäovÄlioeo, ^Vatsr-Klosets, Kiäet5, Oummi-keltemls>zci!, 

Kumipistrümxfe, I^eidbilläeo, Lettvarmer, Steekdvelleo u, äerzl. ! 

in grosser ^usvabl, sovie ^ukertiguag äerselben kür speeiells ^Ile. 

VerdanästvLfv, Lraukevksltrstitlile, rkermoweter. 

- — ^ < > r »  ^ —  

/s 

I»Msl»I!ling iiiill ktelier tür »ei'i'eiizsi'ilei'ilie, 

Lasteiplat? Nr. 8, öasteiplat2! Nr. 8, 

emptielilt für jeäe Laison elexapte engl. u. russiscke 

LtoKe un6 überaimmt 6ie ^nkertißunß jexlicber 

lierrenkletäer bei ßutem unci bequemem Lcbnitt. 

LcknsUe ^.nstütirunZ. ^lässiZe kreise. 

^ u s e b l l k i ä e r :  

Lelmbiclvrmstr. Herr jok. l.ilisntksl. 

k r ä m i i r t :  

I'aris, 8t. ?vter8burx unä iu üer krovlii^. 



Kö8ts unä billigLts ksiugsquslls 

iAr: 

llzmeelkzzr-Im'bsiemell, 

KsWmilli'elln'iemeli. 

ksliflreibfiemefi, 

tlmtorglisten, 

Z fÄrstllklgui'teli. 

IsMportdsliliei-. 

kür doriTantals 

IranSportsurs 

IlAMZZiM 

8e!!e^ 

' °Z 

-?> -
/ 

F 

5^ 

K> 

L- ^ 
/ 

> »  >  

6 / 
.e^ 

Noko 
1Z 

imprsgnirtv unö 3 
« 

innen gummirte 

/-

// 

V 

8Meii5e!l!5l>vtlk, 

feuei'«etil'llteli8ijieli. 

kl-ezztlielie v. fm^ecilel 

^SAlioker ^rt 

Q 0el> 
kür 

unä 8te»i-infsbril<on etc. 

^seislisten uncl kVIustSi-

gratis und kranvo. 
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lüinsM 8ee>ig, 

ttaupt-I^ieäerla^e 

kmkek-ilmmliiiiimlieii kWinimsreiiHiiiiiiiZWie, 

Qummiplatten kür Oampt un6 Nasser, ^Zdestpsppe mit 

un6 otme türapki^t, vructc-, Lauge- un6 ttsnkscklZtucke, 

^lvnopol-Ltokkdücksen u. ttskn-k'sclcung, Wssserstsnäs-

Rökren uv6 -I?inge etc. 

1 

als: Xockllssckev, Xockbecker, Büretten-Zensuren, 

LpiritU8lampen, Qssbrenner, Wsageri u. Qe^vlckte, Rampen 

oack Ler?eUus, ?Iatina-I)r2kt un6 -Lieck. 

Vvrdanönatts un<j IVIsrix, 
Sruckbancisgen, «als- u. l.sibumsckIägeMl.eiddinlisn, Kett5toffe, 

WSrmflssoken, Spritzen, Kummi-8trllmpie vte. 

Soxklei - ̂ pparais 
2ur Naltbarmscdunx 6er ^lilck kür Lrnskrunx 6er L^uxlioge. 

6t/m/n,-^SAS^mä>?/o/ Bams/» t/^c/ //o/'/'SN. 

Kutsc^sr-^!ÄntsI aus (Zummi un6 l.eclei'. 

Kummi-llmlegei', zgzeli. lMeillfsgen, ilil8 Ztüell von üdl. 3,SU T 

8 e k ^ v s d i 8 e d 6  I ^ s c l s ^ a e ^ e n .  

Kumm1-?eppiede. 
- XÄinms. LQ^mrtLlc330li6ii. 

Sc!liw6lZ3dl3'd'dsr ö'dQ. 

Ln ?rv5>. x» ä^wil. 
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1 

t!«I»»i»I>V!>»i'«ii- uo«I VV«indsii<iIiiiiz 
VQ sros unä 0Q 6stai1 

1. it. lViknkenlilll'fs S lio 
h' I^TÄ. XÄ^s^Ägss Nr. 5/V. 

xezrSvcket I8VV. 

Mucker, I^aKee, 17kee 
>- eto. sto. ste. 

trall2Ü8i8oIiv uuä vuglisedv Vklieatvssvll, 

IsksMs 6^o. 

Lcdte llavsaa lZigarrev, 

scz^i.6 ÜÄVÄQS - OiAÄi'illos. 

Russische u. ausländ. Weine, 

sl»amp»Kner, ärae, ttum u. I.ique«re, 

^.lleivige» keneral-Vexol 

äss eoliton 

Or'GxNG 

äer seilten 

'! tÜMll. MmmWf u, löMM l.P«, 
^v^iovoe vllno, 

I l l o o » o s o « o s ,  » i d i o m i S  o o p r ' b .  

RiFÄ. ^2^3^3336 M. b/7. 

^ -
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5L«a»ilIkn. ̂ -Z— 

Keorg Ilislksim, kigs, 
stsdllrt ssii 1660. 

empüvUIt »us Asi» sixsvsn ?»drl^«ii: > " I 

w RIL?» <z K» rtt i tZ I" <z. 

unä 

flMllLll-

Kar» 
(ill allen 

warben, 

(Zualitäteo, 

?ormateQ 

u. ?aokun-

xen). 

8c^ks-

8pstb, 

l.emili. 

knilm ete. 
m köiust 

e^liaärirt. 

Nakluux. MSZW» 

Vtavv tlxe, ?erwaveut» oüer varxt-^Vk!»» lo !teixtvrm, 

Lorvsr «siv -ZSr ?ov 

<> Ii iri 

kkir 8eif«»si«Zereien, Kis«iixie5»ereieo, klas-, kahler- uuä Zünckkolil-ktdi'Ikell ete. 

»Is: Ls^Ion-Loeosöl, I^»^os»?ÄlmöI, eaustiscliv, ealeivirto uv<1 Lr^st^Il - Loä», 
krau?, u. ttmsrik. llL.rzg, V^»sssrxls.s. >N»uv, l'-tleum, Ldlorkal^, <ZI»ndsrs!tIZ!, 
Lltins.-Lüa^, LrlMüijtsio, Lcdvsksl, ?i»rakt!ll, Lslicltloricvm, Usoni^s, ?ks!kso-
tdov, soxlisedss uaä sckottisoltss Vussoisgn, Lo^ks, Sodwigäo- v. U»seki»«u> 
Ltsmlcottlsn vtv. uvü kllzüruimmt ia üiessrr ^rtil^sln soeesssivv 1ils?sriiv^sv 

^ SaumatsrlallSiz, 

i»Is: eeUt «vxl. ?»tent-?ortl»nä-(?giiivvt, vvxl. ksuertltoii unä ?s«srzi«eel, 
äoppolt »spdaltiitv keiisrkosto Vitvdpitpp«. Sdsivlcoklvntdsör sie. 

lu Ser Saisoo »ssortirtss I^axsr 

lanäviridsetläktlieder Lämervivv, 

als: Klee-, 7«nmot»ix-, 8pSrgeI-, N^gfas-8ast, 8aswicken ete. ete. 

?r6iss VLIIiZst, ^'s naoli Marktlage, 

^ ä r e s s e :  

tZowptoir: xr. Soklossstr. X- IS, !m sixsosri llsuss. 



13S 

Qratula^iovskarisii. 

o«v«,t«r ?»coo >» mocksrus» Scdnttso. 
WWW ^Vlc>ricZL^^rr>rr»v 
»vt?ostp»p. ». Oouvort«. v«is, a. 5»rdix 

l^a d f i I< 

voll 

lllmiliztionz lLtenlkll. 

cZie S22U sotiörsOlleo cn 

SlSusmappenin 

-u.'.n'van>»^5 

usisuisg urn? 

I^i^f-iis^iig pH» -^lozgmn 

sSvZUqsM utzingozuoK 

as;»i^ »Si«»iq >n 2»«»s>s»^(Z '^ssu«z 

»uinqiv u»V»«t»!ug 

-krrmqiv-uilli^Z 'r» -sisso«z 

smnqiv»s,l,6vuko;ou^ 
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vr. I.alimann's X!iIir8»I/-?rZlp»rats. 

5K 

K/Mi.ch'b Lerepsx'b, 

e«/iSAi» anie»ape«. i^ovapovi, n «paeo«i> 
0vr0«1. S L» POLklSY^, 

^6 9, »5 eo6erv. ^.o»l^. 

e»i/iSAi. oe^x^. x»m«'<e(:»t«xii npo^xiosi, « npo»«zpac?eniii. 

lultadvr <A. ITukuvke, 

vi-ogueii-, fzrtikii- unll stimme Aimen 
en gros un6 en 6ets1l, 

8e1livimm8tr. ^r. 9, im eiAeneu llauss. 

I,»jr«r »'»muitliclier klieuiic»li?n iinil Vexet»bilieo, w«<li«inijiclie vi«! ?vilstte»«is«n 
Voilette-Liuix. ^otlpiicker, L^ix^ocker. kettüviiiuinksu etc.. liopf»»«»«!', ^»lin>iulv«r, 
Null«I«>tS»<'r, /»kiikiiiüten in xrosssr Xusv^I, eckt« sriliiziösisck« ii»«I «nxllücli« 
^rtwitii. «rl>t«s L»ll «I« <!al«xn«, Vo«if«r«n«Iiikt, L»<l« Inxre«Ii«i,!le» nu«I kictivituiw«, 
trtid«! kür clie Vi»»«d« »in! den Uku^beMi-k. feinst«^ 8pviü««>, all« 8ort«n 
ve«ür!«, tnilin-, A»l«rk»rt»vii, I^cli«, vst«r«i«rf»rl>en, v»rl>«lii»«um jv«ii»rillü, 
alte Lorten v«5insectiolltimitt«I, VerdilniIütvffe.NixriUieZtitte, Vizelin«, >vsiss u.xsld. 

DHpüt 
von ?rvs. I)r, lt^mmerkli'» ki«»ed-lixtr»ct-i'rZj«itr»te». ^r!tN!-^okv>«Ii-Llttsr,iue»« 
in Viickitpvst, ^ i«!il>iul«ii«r Viclitvaüüor, kvcliliruiiiieu-ljuellüitl!, ^ue»5itlZ'8eis«. 

Z-Z-Zj I>r. Äljelittvtt'i» Livllvl - knvno. 
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MW», 

^XVeberstr. i Z, ^Veberstr. 15, 

ewxkedlt sem I^»Aer von 

l'ssodsnudrsv 
in Lolä uiiä Liltier, 

kegulatorvll u. Reise-Weckern, 
I^eUen nedst ^udeköl' 

io »Ueu Äletallartev, 

(Z^olcT 11. Sll^isr. 

von DItl'«n vvsrtlöit vuter <Iarantiv xrompt n-usAskütut. 

T»»«A 

U 

^lläreas Lieseuderg, kigs, 
^r. NO. 

l.M W >»- ^ mlllül. zMn.MMm, MImn >i. bRUoüöllön 

Xieiäef- unä Llousen-Slollen. 
Sall-Ltokksn, Paletot- u. k»el2ds^uA-Stok?en, 

sckwai^on u. kai-d. 8oi<Ienpelucke, Lammet u ttslbssmmet, 

veissen daumvollenea ^Vsareo, 

Karäillsi», kiqve veekei». vmlexe- u. k^opMekerv, 
^QttLrstQkkSN, !n Zslüs. "iVolls u. SAQM^oUs. 

vom l. k?aL dls 2^IM !ZO. Ssr?i,smdsr, 

IVIanu<setui', Kur?-, (Zalantefis-, 8piol> 8ckuk-. 8ckfeid-
mstens! Viasr»« uuä verkdUeä« oe SaöesfMel 

nz 

^0""vn- u. Negensckirmv in gf08ser ^U8«skl 

 ̂ —-  ̂"T^5x' 
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Logi-llnclet1837. Kegrllniiot 1837. 

k e l i e n -  k e 8 e l l « e k s f t  
äsr Netallladrlksn 

UM«, Kedi'. kmli ii I. HksM, 

äea xrüsstsnLolodonvxsii, 

vis: ^lcd^sckler, xrosssn 

x«I<Ien«n u. 8i»»eru«u 

Neckaillen, 

empkelilt jkre 

^MiSö'Vzzröii' 

für Lngi-08- u. 
Lnllstail - Verkauf 

in Ri^a, 

^alkstr. NL 13. 

G 

lürösste ^nsvvakl sämintlielivr !u üiese Vranvlie kallenäeu 
kadrilikte von vor^üxlielier Qualität iinS /.u inöxllvlist 

dülixe» kreisen. "MW 

dlack längstem Qedrauck nekmeri wir unsere 
k^adrilcate im I^mtauscti ^/s cies preiscourants, 

ad^üßlick, LtakI, Qlas, H0I2 un6 Q0I6, Zurück. 

et» bvHVRttZxt. 

I1Iu8trirte ?reisc0ur^nte ^ur Verfü^un^. 
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AGAAGGA 

!u 

ÄS« SSGSSGSSST OOOGGKGO GVSG 

. ̂ kek i Lli, W. 
^ A/>os. li'ssis k'^siss. 5/7 </ö'/a/'/. 

(Zrösste ^us^akl uuä ^a?er von 

fonsllsii-, ksxeiie«- «llä t!r^tsII'8«rviM, 
t>liM«-> lij«!!^ IlssmA- M 

Kek»-llWitM!z-Mztt», Iiz>!!i«!»rii, ülmerlütem, 

?strolsum -I^ampso 
uuä 

für Lpiegel unä Spiegelglas, IVIczsailc-

I^ussbö^en un6 Oonservebüctisen, 

latent Lc^iller. 

GSGGG GGGGGGGGGG GGGGVGGGGGG^ 

5> 

<4 

'4? 

6!^'187z. 

Huxo Hermann IVle^er, 
—> -e— 

Seit 2z Jakren 1ie>vAkrte Lexu^squ^IIe für okne 

^usnakme alle existirenclen, 6em Handel ?u-

gäli^Iicken: 

Alasckirien, Apparate, Qsl-ätke 

unll tecknjsckea Lonsum -^rtjlcel. 
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». A. ki'iegöi', liigs, 

LsilsQ- u. ?srfui^sriS-I^sdrI1c. 
xsxrüuÄot 18<9, 

m/t S S//i/oms/?, 6 Ao/</s/?s/i ^fec/a///s/i, / s/'/öe^/?e^ 

? F^o/ioe -  ̂ fec/a///e. 

^Ilrussiscde H^^ieo. ^uskteUuoA, 8t. ketersdurg 1893/94.-
„Hövlistvr?rei«, eia»tKe K«Ickei»e AlvSttllle", 

smxLsdlt »Is Lxsciitlitkt: 

s. Lrieger's I^avoUll - Lrsellgllisse, 

liaaollu.kreme, 

I^anoUi»»MteI», 

I^nolia-I'näer, 

I^ailolin-l.ippv»pomtt<1e, 

I.imolill.I'omaöe, 

l^anollu-vrillantlue, 

I^auoliv.ü'ollettvseike, 

I.anoll»> Llumenäuktsvikv, 

I,anoliii-(!rvme-8eikew in allen moZerukn Kerüedeo, 

l.Mlin Iiiletteül'me l.simlili 
in Lleclillosen uvä l'uden,-

ferner in Zrösster ^usvakl unä bester (Zuslität: 

ttausksltungsseiten, lextUseiten, meclieinisctie Leiten, voeos-, 
lZl^eerin-, Vaseline- uvä fettseiten für 6ie loiletto. ^su <le 
eologne, Slumen-esu 6o Lologne, ext^ait ö'väeurs, Loniterenclutt, 
fett- unä fteispuder, «sarstärkungsmittel, ttssröle, loiletten-
«ssser, loilettenessige, lZolä.erösm, K0unll«ssssr, ?st,npulvsr, 
laknpasts, Näucliermittel, Laokets, Kämme, Kopf-, ?alm. unä 
Nagelbürsten, Lck^ämme, IKIstsclislken, kilokentrottiror, sovie 

sämmtlieke psrtllmerie Artikel. 

? «Ker von 

liecorirten l.uxusl«ei-?en, l-ickten, ckristdaumke^en, Wseksstoek 
unä Kirckenlickten, fsekein unä plosckken. 

Ii. Lriexer's L1eickso6a. 

8auleu8trasse Kr. 10, 8ünäerLtras80 Kr. 2. 
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*> .->>-

-6-

DMW 

^ ^ 
^ <5 

e. F ^ 
s> ^ 

d>̂  Z» 

c>' .<S? 

<5 . ̂  ̂  

>» F 

^ > 
^ .v 

x»5>̂  

e. 

^M". ' —'^TcZ?^ ' "̂ -)> 



tllMll kl'lilis K fspikpfslick,' 

A r 0 8 3 6  L A n d 3 t r Ä 8 3 6  I ^ r .  1 5 .  

Kaitsv stets I^aAer vov: 

vruck- unä lZollvkptpapiervil, 

^etkll- unä lleltkllckeekelll iu dlau uuä brauu, 

Iiösvkpspivr, 

^Idum- uuä ^tLvdkllpapivr iu versedioäöuou Warden, 

VkillMÄLlllstur iu vsrseliisäsusu Mrdsu, 

hellgraue Naoulawr unä Packpapiere, 

?ApikrdeutkI iu allen KÄN^ds-reu Lrrösseu 

ete. ete. 

,/ . ̂  ..  ̂
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»!. f. Käcllel', 

Wckmlimi, I.itIi<>xiAj»Iiii! 

Lontobüclierlsbi'IIl, 

vairipkduczlidliiÄsi'Sl. 

Z ? a 1 » i s s t r a s s v  r .  I .  

Kö8ckttit8degrUn6ung 1804. A 
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5o/,Sun6N8tN388S ^ 

fngli5vke 8tokkjacl<en unä V/esten mit 8Am!»dt-i.eaer xvfattt-rt. 

5/?Z-//sc^e /.st/s/'/ac/'S/i u/ic/ iVsste/? 

in kardixem Klsulizüvr kör Herren unct Deinen. 

QuMINiS^Ofk-KSASNINSN^Sl in äsn oslleston ?a^n->. 

»iri 111 i « t c, k ('»» z > „ c> 11 <? n ̂  (IIlnISASrl. 

1'linm (?nmini^allu8<;l>eu kür ttorrsn. vitmen N N<I Kinäer. 

I innioiim (Korkteppick) in ß-tv?«» kaUe». i-nm Neiv^sn 
«.»INI«» ^IIIVIvUI» ^jin^sr Dielen, vis ituelt 1'eppicde n. I>änker in 

Krosse» l.sger in Waot>8- n. teiiertucken, <Zummi'3cki)r!en8tosken, 
Lummi kettstoften »insk-itix väsr xuminirt. 

^ummi-ösdev/snnen in ^en versekieäensten Grössen. 

klexiuiilel' kMzdlililii, kigs, 

^iellel'Ig^e Äer (^ummi^aa.rev-k'adrili „?r«VV0<jnil<". 

l»««« lXi». 13. 

Qrosss In 

l.oofsk prottir-ttsnllsciiulie unij KticKenfrottirer in I-»nkltI» n. Stoff. 
<Zummi»ki»Ie, Lumml-?uppen, -IKIere, -Kei8sringe, Figuren vte. 

LelluIoM-Lälle Lrumml-I'iseli^edcen 

6vm/7i/'-5oH///'5Sn 

^ngliscko kummi-^Vitsciie als.- Lr-^en, dl^nseliettsn, Lllömisettes, 
vritvatten. Hosenträger knr Herren u. Xnslsen ?u dillixen kreisen. 

Hartgummi-Artikel in Lciiwarr, n>!s: Lrvscltgn, ^rmdü,nä«r, II»»rpkv>Ie, 
?risir- noä 1'itsctlvn-XS.nunv, Xrumin-Xitinme ete. — ^erstSuder kür 

LIumen unä ?ur ^imwerilesinkection in sekr grosser 

fenstkl'' uni! ümmei'-IkemWew 
Anfertigung von Lummistempvln in bester äuskkkrunA. 



I86V ketsi-sburx 
1862 I^oväon 
186ö Rix» 
1870 ?ett!rsdurjx 
1873 ^Vien 
1875 Ait»u 
>875 Ait»u 
1878 ?»ris 
1882 voräsaiix 

1883 Larakus» 

Silk. Nvä. 1884 
1864 IionÄon 
1885, ^ntvsrpsn 
1886 Liverpool 
1886 Läinliurj; 
karis 

?»ris 
Riß» Noi-s couLourÄ 

«olä. UeS, 

vis 

Lprit-, I^iqueul--, Laisam- un6 

?l-esskefe-k^ adrilc 

T. 
von 

t^o/Zso^/n/i/if //? A/Ftt 

vss'dS^ S6lt. 1S4L. 

OlZlNp^oir': Lokwimmstrasss Kr. 32, im eigenen Hause. 

I. I. XVeiZsuäamm Kr. 23. 

II. k'Adl'iK: 8ta<1t, kleius ^lüusdsrsisdrasse Kr. 5. 

5?1 ' In 8t. ketersbui^: Snamsuslia^a Kr. 19. 

I? IIIcTlti>II» ^ Hamburg: Xadkarinsusdrasss Kr. 18. 

I. Iv Ävr 8ta6t: Loli^vimmstr. Kr. 32 im eigenen Hause. 

II. „ ^ „ Ksustrasss, am Nardts. 

III. ketersd. Vorstaät: vorxatsr u. Nüklsustr.-I^eke Kr. 9. 

IV. Moskauer Vorstaüt: grosse Sdrasss Kr. 104. 

O 6 p 0 5 s: 

Wolmar». 

I i »  c ?  I i  u m .  

IZk»u«KL«. 

1 U^<H. 


